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NOTE
Les cotes des documents de 1'0rganisation des Nations Unies se composent

de lettres majuscules ct de chiiTres. La simple mention d'une cote dans un texte
signifie qu'il s'agit d'un document de J'Organisation.

Les r':solutions sont designc.:s par deux nombres : l'un en chiffres arabes, qui
indique le numero de Ja resolution, l'autre en chiffres romains, qui indique 1a
session au coms de laqueUe la resolution a ete adoptee.

Les resolutions de l'Assemblee generale sont numerotecs dans ['ordre de leur
adoption. On lrouvera ~l la fin ell! prescnt volume un repertoire des resolutions
adoptees par J'Assemblee generale au COUTS de sa vingt-septieme session. On
trouvera egalement en fin de volume un index des resolutions et autres decisions,
par points de l'ordre du jour, ainsi qu'unc liste des organcs dont la composition
cst indiquec dans les volumes des resolutions et une liste des conventions et decla
rations dont le tcxlc cst reproduit dans lesdits volumes.
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REPARTITION DES POINTS DE L'ORDRE DU JOUR 1

Seances plenieres

1. Ouverture de la session par le chef de la delegation indonesienne (point 1).

2. Minute de silence consacree a la priere ou a la meditation (point 2).

3. Pouvoirs des representants a la vingt-septieme session de l'Assemblee gene
rale (point 3) :
a) Constitution de Ja Commission de verification des pouvoirs;

b) Rapport de la Commission de verification des pouvoirs.

4. Election du President (point 4).

5. Constitution des grandes commissions et election de leurs bureaux (point 5).

6. Election des vice-presidents (point 6).

7. Communication faite par Ie Secretaire general en vertu du paragraphe 2 de
l'Article 12 de la Chartc des Nations Unies (point 7).

8. Adoption de l'ordre du jour (point 8).

9. Discussion generale (point 9).

10. Rapport du Secretaire general sur l'activite de l'Organisation (point 10).

11. Rapport du Conseil de securite (point 11).

]2. Rapport du Conseil economique et social [chapitres I, II, XX et XXI (sec-
tion A)] (point 12).

13. Rapport de la Cour internationale de Justice (point 14).

14. Rapport de l'Agence internationale de l'energie atomique (point 15).

15. Election de cinq membres non permanents du Conseil de securite (point 16).

16. Election de neuf membres du Conseil economique et social (point 17).

17. Election de cinq membres de ]a Cour internationale de Justice (point 18).

18. Election de quinze membres du Conseil du deve10ppement industriel
(point 19).

19. Cooperation entre l'Organisation des Nations Unies et l'Organisation de
I'unite africaine (point 20).

20. La situation au Moyen-Orient (point 21).

21. Application de la Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays et aux
peuples coloniaux: rapport du Comite special charge d'etudier la situation
en ce qui concerne l'application de la Declaration sur l'octroi de l'indepen
dance aux pays et aux peuples coloniaux (point 22) 2.

22. Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie deve10ppement
(point 43) :l :

c) Confirmation de la nomination du Secretaire general de la Conference
des Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement.

23. Organisation des Nations Unies pour Ie developpement industriel (point 44) ~ :

c) Confirmation de la nomination du Directeur executif de I'Organisation
des Nations Unies pour Ie deve10ppement industriel.

---~

1 Sauf indication contraire, tous les points faisaient partie de I'ordre du jour recommande
par Ie Bureau dans son premier rapport (A/8800/Rev.l et Corr.2) et adopte par l'Assemblee
generale a ses 2035-, 2036- et 2037- seances plenieres, les 22 et 23 septembre 1972. A la
2037- seance, l'Assemblee a adopte les recommandations du Bureau relatives a la repartition
des points de l'ordre du jour. Pour la liste numerique des points de I'ordre du jour, voir
"Index des resolutions et decisions", p. 133.

2 Voir egalement "Quatrieme Commission", point 11.
3 Pour les alineas a et b, voir ci-dessous "Deuxieme Commission", point 2.
4 Pour les alineas a et b, voir ci-dessous "Deuxieme Commission", point 3.
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24. Question d~ Namibi.: (point 64) :' :

e) Nomination du Commissair~ des Nations Unies pour la Namibie.

25. Admission d~ nouveaux Membre., a 1'Organisation des Nations Unies
(point 23).

26. Raffermissement du role de l'Organisation des Nations Unies en ce qui con
cerne Ie maintien et la consolidation de la paix et de la securite internatio
nales, Ie developpement de la cooperation entre toutes les nations et la pro
motion des normes du droit international dans les relations entre les Etats
(point 24).

27. Non-recours a la force dans les relations internationales et interdiction per
manente de l'utilisation des armes nucleaires (point 25).

Premiere Commission

(QUESTIONS I'OLITIQUES ET DE SECURITE, Y COMPRIS LA REGLEMENTATION
DES ARMEMENTS)

I. Mise en ccuvre d~s resultats de Ia Conference d'Etats non dotes d'armes
nucleaires: rapport de l'Agence internationale de l'energie atomique
(point 27) u.

2. Cooperation internationale touchant les utilisations pacifiques de l'espace
extra-atmospheriquc : rapport du Comite des utilisations pacifiques de l'es
pace extra-atmospherique (point 28).

3. Elaboration d'un traite international concernant la Lune : rapport du Comite
des utilisations pacifiques de l'cspace cxtra-atmospherique (point 29).

4. Desarmement general et COJ11plct (point 30) ij :

a) Rapport de la ConftSrence du Comite du desarmement;

b) Rapport de l'Agence internationale de I'energie atomique;

c) Rapport du Secretaire general etabli conformement au paragraphe 5 de
la resolution 2852 (XXVI) de l'Assemblee generale 7.

5. Armes chimiqut:s ~t bacteriologiques (biologiques): rapport de la Confe
rence du Comite du desarmement (point 31).

6. Necessite cle suspendrc cI'urgenc~ les essais nucleaires et thermonucleaires
(point 32) :

a) Rapport de Ja Conference du Comite du desarmement;

b) Rapport du Secrctaire general.

7. Application cle la resolution 2830 (XXVI) de l'Assemblee generale relative
a Ia signature et a la ratification du Protocole additionnel II au Traite visant
l'intercliction des armes nucleaires t:n Amerique latine (Traite de TlateloIco) :
rapport du Secretaire general (point 33).

8. Declaration faisant de ['ocean Indien lIne zone de paix: rapport du Secre
taire general (point 34).

9. Mise en reuvre de la Declaration sur Ie renforcement de la securite interna
tionale : rapport du Secretaire general (point 35).

10. Affectation ~l dt:s fins exclusivement pacifiques du fond des mers et des oceans
ainsi que dt: leur sOlIs-sol, en haute mer, au-dela des limites de Ia juridiction
nationale actuelle et exploitation de leurs ressources dans l'interet de l'huma
nite, et convocation d'une conference sur Ie droit de la mer: rapport du
Comite des utilisations pacifiques du fond des mers et des oceans au-deJa
des limites de la jlIridiction nationale (point 36).

~ Pour les alineas a a d, voir ci-dessous "Quatrieme Commission", point 3.
6 A sa 2037e seance pleniere, Ie 23 septcmbre 1972, l'Assemblec generale, apprOll\ ant

la recommandation contenue dans Ie premier rapport elu Bureau (A/8800/Rev.1 el Corr,2.
par. 20. b), a decide que les paragraphes pertinents du rapport annuel de l'Agence intcr
nationale de l'energie atomique (A 8774) seraient partes a l'attention de la Premiere Com
mission lors de son examen des points 27 et 30.

7 A sa 2037" seance pleniere, Ie 23 septembre 1972, l'Assembtee generale, approllvant la
recommandation contenue dans lc premier rapport du Bureau (A/8800/Rev.J et Corr.2,
par. 21), a decide de renvoyer a la Premiere Commission, lars de son examen dL1 point 30.
Ie rapport sur Ie napalm el les autres armes incendiaires que Ie Secretaire general devait pre
senter aux termes du paragraphe 5 de la resolution 2852 (XXVI) de l'Assemblee generale.
Voir egalement "Sixieme Commission". point 8. a.
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] 1. Conference mondiale du uesarmemenl: rapport du Secrctaire general
(point 26).

12. Elaboration <l'une convention internationale sur les principes regissant l'utili
sation par les Etats de satellites artificiels de la Terre aux fins de la television
directe (point 37).

Commission Ilolitique speciale

I. Politique d'apartheid du Gouvernemcnt sud-africain (point 38)

a) Rapports du Comite special de ['apartheid:

b) Rapports du Secretaire general.

2. Effets des rayonnements ionisants : rapport du Comite scientifiqlle des Na
tions Unies pour l'etude des dIets des rayonnemcnts ionisants (point 39).

3. Office de secours ct <.Ie travallX <.Ies Nations Unies rour ks rCfugics de Pales
tine dans Ie Proche-Orient (point 40)

a) Rapport du Commissaire general;

b) Rapport du Groupe de travail charge d'etudier Ie financement de l'Office
de secours et de travaux des Nations Unies pour les rCfugies de Palestine
dans Ie Proche-Orient;

c) Rapport de la Commission de conciliation des Nations Unies pour la
Palestine;

d) Rapports du Secretaire general.

4. Etude d'ensemble de toute la question des operations de maintien de la paix
sous taus leurs aspects: rapport du Comite special des operations de main
tien de la paix (point 41).

5. Rapport du Comite special charge d'enqueter sur les pratiques israeliennes
affectant les droits de I'homme de la population des territoires occupcs
(point 42).

Deuxieme Commission

(QUESTIONS ECONOMIQUES ET FINANCIERES)

1. Rapport du Conseil economique et social Ichapitres II [ a XI, XII (sections
A aG) et XV! I a XIX] (point 12) R.

2. Conference des Nations Unies sur Ie commerce ct Ie devcloppement
(point 43) II :

a) Rapport de 1a Conference slir sa troisicme session;

b) Rapport du Conseil du commerce ct du developpemcnl.

3. Organisation des Nations Unies pour Ie developpement industriel (point 44) III :

a) Rapport du Conseil du d6vcloppement industriel;

b) Rapport du Comite special de la cooperation entre Ie Programme des
Nations Unies pour Ie d6veloppement et l'Organisation des Nations Unics
pour Ie developpement industriel.

-----
8 A sa 2037'0 seance pleniere, Ie 23 ,;eptembre 1972, I"Assemblee generale, approuvanl

la recommandation eontenue dans Ie premier rapporl du Bureau (A/RROO/Rev, I et CorL2.
par. 20, c), a emis I'avis : (I) que Ie chapitrc III (Examcn general de la politique economiqul'
et sociale internationale) pourrait interesser les Premiere el Troisieme Commission~;; h) qUl'
Ie chapitre IV (Examen et evaluation de la deuxieme Dc.:l'nnic dC:i Nations Unies pour Ie
developpement) pourrait intereRser la Troisieme Commission: c) que Ie charitrc V (pauvrc'lc
des masses et chomage) pourrait intcreRscr la Troisieme Commission: iI) que Ie chapitrc VI
(Cooperation regionale) pourrait interesser Ies Troisieme et Cinquieme Commissions: e) que
la section A (Rapport de la Commission dc la population) du chapitre Xl pourrait interesser
la Troisieme Commission; f) que, au chapitre Xil. la section D (Promotion dl! mouvement
cooperatif pendant la deuxieme Decennie des Nations Unies pour Ie developpement), la
section E (Reforme agraire) et la section F (Habitation. construction et planificalion) pour
raient interesser la Troisieme Commission: ct g) que la section A (Examen du mecanisme
de coordination, des methodes de travail et des procedures tlu Comeil) tlu chapitre XIX
pourrait interesser la Cinquieme Commissiou. Pour les chapilres XV II ct XVlll cl I"
section B du chapitre XIX, voir egalement "Troisieme Commis:,ion", point l. et "Cinquicme
Commission", point 15; pour la section A du chapitre XIX, voir egalement "Troisieme Com
mission", point 1.

9 Pour I'alinea r, voir ci-des~;us "SeanccR pleniere';', point 22.
10 Pour I'alinea Co voir ci-dessus "Seances plenieres". point 23.
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4. Institut des Nations Unies pnur 1a formation d 1a recherche: rapport du
Directeur general (point 45).

5. Activites operationnelles pour Ie dcveloppement: rapports du Conseil d'ad
ministration du Programme des Nations Unies pour Ie developpement
(point 46) :

a) Programme des Nations Unies pour Ie developpement;

b) Fonds d'equipement des Nations Unies;

c) Activites de cooperation technique entreprises par Ie Secretaire general;

d) Programme des Volontaires des Nations Unies.

6. Conference des Nations Unies sur I'environnement: rapport du Secretaire
general (point 47).

7. Ouestion de la creation d'unc universite internationaJe (point 4R).

Troisiemc Commission

(QUESTIONS SOCIALES, HUl\1ANITAIRES ET CULTURELLES)

l. Rapport du Conseil economique d social [chapitres XII (section H), XlII a
xv et XVlfaxrXl (point 12) 1\.

2. Droits de I'hol1lmc en periode de coniIit arme (point 49) l~ :

b) Protection des journaJistcs en mission perilleuse dans les zones de con
flit arme : rapport du Secretairc general.

3. Elimination de toutes les formes de discrimination raciale (point 50) :

a) Rapports du Secretaire general etablis conformement aux resolutions
27R4 (XXVI) et 27R5 (XXVI) de l'Assemblee generale;

b) Rapport du Comitc pour I'climination de la discrimination raciale;

c) Etat de la Convention internationale sur I'elimination de toutes les formes
de discrimination raciah:: rapport du Secretaire general;

eI) Projet de convention en vue de 1'6limination et de Ia repression du crime
d'apartheid.

4. Importance, pour Ia garantie et I'observation effectives des droits de I'homme.
de Ia realisation universelle du droit des peuplcs a l'autodetermination et ue
l'octroi rapide de I'independancc allX pays ct aux peuples coioniaux (point 51).

5. Principes de la cooperation internationaJe en ce qui concerne Ie depistage,
l'arrestation, l'extradition et Ie ch£itiment des individus coupables de crimes
de guene et de crimcs contre l'humanite (point 52).

6. Prevention du crime et lutte contre la delinquance (point 53).

7. La jeunesse, son education uans Ie respect des droits de l'homme et dcs
libertes fondamcntales, ses problemes ct ses besoins, et sa participation ac
tive au developpcment national ct a la cooperation internationale (point 54) :

a) Courants de communication avec Ia jeunesse et les organisations inter
nationales de jeunes: rapport du Secretaire general;

b) Application de Ia Declaration concernant Ia promotion parmi Ics jeuncs
des ideaux de paix, de respect mutuel et de comprehension entre les
peuples.

----

11 A sa 2037'" seance pleniere, Ie 23 seplembre 1972, J'Assemblce generale, approuvanl
la recommandation contenue dan; Ie premier rapport du Bureau (A/SHOO/Rev. I e[ Corr.~,

par. 20, d), a emis I'avis : a) gue, au chapilre Xl V, 1'1 section A, 6 (PartiL-ipation des femmes dans
les organismes des Nations Unies) pourrail interesser la Cinquieme Commission, et que la
section B, 3 (Elimination de toutes Ie, formcs de discrimination raciale) et la section 13, 4
(Question de J'esclavage et de 1'1 traite des esc!aves dans loutes \cUI"S pratiques ct leurs mani
festations, y compris les pratigues escJavagistc, de I'apartheid et du coJonialisme) pourraicllt
interesser la Commission politigue speciale; b) que, au chapitre XV, la section C (Coordinal ion
des secours en eas de catastrophe) et la section D (Mesures a prendre it la suite des catas
trophes naturelles survenues aux Philippines) pourraient intercsser la Cinquicme Commission:
et c) que la section A (Examen du mecanisme de coordination, des methodes de travail ct
des procedures du Conseil) du chapitre XlX pourrait interesser Ja Cinquicmc Commission
Pour les chapitres XVII et XVllI et 1'1 section B du chapitre XIX. voir egalement "neuxiemc
Commission", poinl 1. el "Cinquiemc Commission", point 15: pour la section A du cha
pitre XIX, voir egalement "Deuxieme Commission", point I.

12 Pour I'alinea a. voir ci-dessous "Sixieme Commission". point 8.
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8. Etat du Pacte international rclatif aux LIroits economiques, sociaux et cul
turels, du Pacte international relatif aux droits civils et politiques et du Pro
tocale facultatif se rapportant au Pacte international re1atif aux droits civils
et politiques: rapport du Secretaire general (point 55).

9. Haut Commissariat des Nations Unies pour les r6fugies (point 56) :

a) Rapport du Haut COOlmissaire;

b) Question du maintien du Haut Commissariat.

lO. Liberte de l'information (point 57) :

a) Projet de declaration sur la liberte de l'information;

b) Projet de convention relative a la liberte de l'information.

I 1. Droits de l'homme d progres Lie la science d de la technique: rapport du
Secretaire general (point 58).

12. Elimination de toutcs les formes d'intolerance religieuse (point 59) :

a) Projet de declaration sur l'elimination de toutes les formes d'into16rancc
religicuse;

b) Projet de convention internationale sur l'elimination de toutes les formes
d'intolerancc et de discrimination fondees sur 1a religion ou la conviction.

13. Programme pour la celebration du vingt-cinquieme anniversaire de la Decla
ration universelle des droits de l'homme (point 60).

14. Assistance en cas de catastrophe naturelle ou d'autres situations revetant Ie
caractere d'une catastrophe: rapport du Secretaire general (point 61).

15. Conference des Nations Unil's pour une convention mondiale sur la legis
lation en matiere d'adoption (point 62).

Quatrieme Commission

(QUESTIONS SE RAPPORTANT AUX TERRITOIRES SODS TUTELLE ET AUX TERRITOIRES
NON AUTONOMES)

1. Rapport du Conseil de tutelle (point ] 3).

2. Renseignements relatifs aux territoires non autonomes, communiques en
vertu de l'alinea e de l'Articie 73 de la Charte des Nations Unies (point 63) :

a) Rapport du Secretaire general;

b) Rapport du Comite special charge d'etudier la situation en ce qui con
cerne l'application de Ja Declaration sur I'octroi de J'independance aux
pays et aux peuples coloniaux.

3. Question de Namibie (point 64) 1:1 :

a) Rapport du Comite special charge d'etudier la situation en ce qui con
cerne l'application de la Declaration sur l'octroi de ],independance aux
pays et aux peuples coloniaux;

b) Rapport L1u Conseil des Nations Unies pour 1a Namibie;

c) Question de l'augmentation du nombre des membres du Conseil des Na
tions Unies pour la Namibic : rapport du Secretaire general;

d) Fonds des Nations Unies pour la Namibie : rapport du Secretaire general.

4. Question des territoires aLllllinistres par Ie Portugal (point 65) :

a) Rapport du Comite special charge d'etudier 1a situation en ce qui con
cerne l'application de la Declaration sur l'octroi de I'independance aux
pays et aux peuples coloniaux;

b) Rapport du Secretaire general.

5. Question de la RhoLlesic dl! Sud (point 66) :

a) Rapport du Comite special charge d'etudier la situation en ce qui con
cerne l'application de la Declaration sur l'octroi de l'independance aux
pays et aux peuples coloniaux;

b) Rapport du Secretaire general.

13 Pour I'alinea e, voir cidessus "Seances plenieres", point 24.
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6. Activites des interets ctrang-:rs, cconomiques et autres, qui font obstacle it
l'application de la Declaration sur l'octroi de I'independance aux pays et aux
peuples coloniaux en Rhodesie du Sud, en Namibie et dans les territoires
sous domination portugaise, ainsi que dans tous Ies autres territoires se trou
vant sous domination colonialc, et aux efforts tendant a eliminer Ie colo
nialisme, l'apartheid d Ia discrimination raciale en Afrique australe : rapport
du Comite special charge d'ctudier la situation en ce qui concerne l'appIi
cation de la Declaration sur I'octroi de l'independance aux pays et aux peu
pIes coloniaux (point (7).

7. Application de la Declaration sur l'octroi de I'independance aux pays et aux
peuples coloniaux par Ies institutions specialisees et les organismes interna
tionaux associes a l'Organisation des Nations Unies (point 68) :

a) Rapport du Comite special charge d'etudier la situation en ce qui con
ceme l'application de la Declaration sur l'octroi de l'independance aux
pays et aux peuples coloniaux;

b) Rapports du Secretaire general.

8. Rapport du Conseil economique et social [chapitre XVI] (point 12).

9. Programme d'enseignement et de formation des Nations Unies pour l'Afriquc
australe: rapport du Secretaire general (point 69).

10. Moyens d'etude et de formation offerts par des Erats Membres aux habitants
des territoires non autonomes : rapport du Secretaire general (point 70).

11. Api'lication de la Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays et aux
peuples coloniaux: rapport du Comite special charge d'etudier la situation
en ce qui conceme l'application de la Declaration sur l'octroi de l'indepen
dance aux pays et aux peuples coloniaux rchapitres relatifs a des territoires
particuliersl (point 22) 14.

Cinquieme Commission

(QUESTIONS ADMINISTRATIVES ET BUDGETAIRES)

I. Rapports financiers et comptes pour l'exercice 1971 et rapports du Comite
des commissaires aux comptes (point 71) :

a) Organisation des Nations Unies;

b) Programme des Nations Unies pour Ie developpement;

c) Fonds des Nations Unies pour l'enfance;
d) Office de secours et de travaux des Nations Unies pour les refugies de

Palestine dans le Proche-Orient;
e) Institut des Nations Unies pour la formation et Ia recherche;

f) Contributions volontaircs gerees pnr Ie Haut Commissaire des Nations
Unies pour les refugies.

2. Budget additionnel de l'exercice [972 (point 72).

3. Projet de budget pour l'exercice 1973 (point 73).

4. Estimation previsionnelle pour I'exercice 1974 (point 74).

5. Plan des conferences: rapport du Secretaire general (point 75).

o. Nominations aux postes devenus vacants dans les organes subsidiaires de
l'Assemblee generale (point 76) :

a) Comite consultatif pour Ies questions administratives et budgetaires;
b) Comite des contributions;
c) Comite des commissaires aux comptes;
d) Comite des placements: confirmation des nominations faites par Ie Secre

taire general;
e) Tribunal administratif des Nations Unies.
t) Comite des pensions du personnel de l'Organisation des Nations Unies If,.

14 Voir egalement "Seances plenieres", point 21.
15 A sa 2081 c seance pleniere. Ie 9 novembre 1972, l'Assemblee generale, sur la propo

sition du Secretaire general (A /887(1). a decide d'inscrire cetle question it I'ordrc du jour
en tant qu'alinea f.
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7. Bareme des quotes-parts pour la repartition des depenses de .r0rganisation
des Nations Unies : rapport du Comite des contributions (pomt 77).

8. Coordination administrative et budgetaire entre l'Organisa!ion de~ Nations
Unies et lcs institutions specialisees ainsi que l'Agence mterna~lOnalc d.c
l'energie atomique: rapports du Comite consultatif pour ks questIOns adnll
nistrativcs ct budgetaires (point 78).

9. Corps commun d'inspcction (point 79) :

a) Rapports du Corps commun d'inspcction;

b) Question du maintien du Corps commun d'inspection : rapport du Secre
taire general.

10. Publications et documentation de l'Organisation des Nations Unies
(point 80) :

a) Rapport du Secretaire general 1(1;

b) Rapport du Comitc consultatif pour les questions administratives et bnd
getaires.

II. Questions relatives au personnel (point 81) :

a) Composition du Secretariat: rapport du Secretaire general;

b) Autres questions relatives au personnel: rapport dn Secretaire general.

12. Rapport du Comitc mixte de la Caisse commune des pensions du personnel
des Nations Unies (point 82).

13. Regime des traitements des Nations Unies . rapport du Comite special pour
la revision du regime des traitements des Nations Unies (point 83).

14. Ecole internationalc des Nations Unies: rapport du Secretaire general
(point 84).

J5. Rapport du Consdl economique et social [chapitres XVII, XVIII, XIX
(section B) et xxr (sections B et C)] (point 12) 17.

16. Amendement it l'article J60 du reglement interieur de I'Assemblee genera1e
(point 93) 1 R.

Sixieme Commission

(QUESTIONS J URIDlQUES)

I. Rapport de la Commission dn droit international sur les travaux de sa vingt
quatrieme session (point 85).

2. Rapport de la Commission des Nations Unies pour Ie droit commercial inter
national sur les travaux de sa cinquieme session (point 86).

3. Representation des Eta!'; dans leurs relations avec les organisations intcrna
tionales (point 87).

4. Rapport du Comite special pour Ia question de la definition de l'agrcssion
(point 88).

5. Necessite d'examiner lcs propositions concernant Ia revision de Ia Charte
des Nations Unies: rapport du Secretaire general (point 89).

6. Examen du r61c de la Cour intcrnationale de Justice (point 90).

7. Rapport du Comite des relation', avec Ie pays hate (point 91).

16 A sa 2037" ,.,eance plenierc. Ie 23 septembre 1972, l'Assemblee generale, approuvant
la recommandation CO:ltenue dan, lc premier rapport du Bureau (A/8800/Rev.1 et Corr.2,
par. 20, e), a decide de rcnvoyer :1 la Sixicme Commis',ion, pour cxamen prealable, la partic
dl! rapport du Sccretaire general Telatif aux publication,; pcriodiques (AiRS';1, par. (, il 23)
consacree aux publication:; de caractere juridique.

17 Pour les chapilres XV11 et XV III ct la section B du chapitrc X IX, voir egalemcnt
"Deuxieme Commission". point J. ct "Troi"ieme Commission", point I.

IS A sa 2070" seance pJeniere. Ie 20 oetobre 1972, I'Assemblee generale, approuvant
la recommandation coo!cnue dan, Ie troisieme rapporl du Bureau (A/S800/Rev.l/ Add.2),
a dl:cide d'inscrire ce point 11 l'ordrc du jour et de Ie renvoyer a la Cinquieme Commission.
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8. Droits de l'homme en periode de conflit arme (point 49) 19 :

a) Respect des droits de l'homme en periode de conflit arme: rapport du
Secretaire general etabli conformement aux resolutions 2852 (XXVI),
paragraphe 8, et 2853 (XXVI) de l'Assemblee generale 20.

9. Mesures visant a prevenir Ie terrorisme international qui met en danger ou
aneantit d'innocentes vies humaines, ou compromet les libertes fondamen
tales, et etude des causes sous-jacentes des formes de terrorisme et d'actes
de violence qui ont leur origine dans la misere, les deceptions, les griefs et
Ie desespoir et qui poussent certaines personnes a sacrifier des vies humaines,
y compris la leur, pour tenter d'apporter des changements radicaux
(point 92) 21.

19 Pour l'alinea b, voir ci-dessus "Troisieme Commission", point 2.
20 Voir egalement "Premiere Commission", point 4, c.
:.!1 A sa 2037e seance pleniere, Ie 23 septembre 1972, l'Assemblee generale, approuvant

la recommandation du Bureau (A/8800/Rev.l et Corr.2, par. 18), a adopte Ie libelle de
ce point tel qu'il avait ete amende par les documents A/L.672 et A/L.673.



CONSTITUTION DE LA COMMISSION DE VERIFICATION
DES POUVOIRS

(Point 3, a)

Conformement a I'article 28 de son reglemcnt interieur, I'Assemblee gene
rale nomme la Commission de verification des pouvoirs.

Les Etats Membres suivants sont nommes membres de la Commission:
BELGIQUE, CHINE, COSTA RICA, ETATS-UNIS D'AMERIQUE, JAPON, REpUBLIQUE
UNIE DE TANZANIE, SENEGAL, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES
et URUGUAY.

20326 seance pleniere
19 septembre 1972

COMPOSITION DU BUREAU
(Points 4, 5 et 6)

Le Bureau de l'Assemblee generalc pour la vingt-septieme session est cons
titue comme suit :

President de l'Assemblee generale:

M. Stanistaw TREPCZYNSKJ (Polognc).

2032 8 seance pleniere
19 septembre 1972

Vice-Presidents de I'Assemblee generale:

Les representants des Etats Membres suivants : CHINE, CHYPRE, COLOMBIE,
ETATS-UNIS D'AMERIQUE, ETHIOPIE, FRANCE, HAiTI, IsLANDE, MAURITANIE,
NOUVELLE-ZELANDE, PARAGUAY, PHILIPPINES, REpUBLIQUE ARABE LIBYENNE,
REpUBLIQUE ARABE SYRIENNE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IR
LANDE DU NORD, RWANDA et UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES.

20348 seance pleniere
20 septembre 1972

Presidents des grande,l' commissions de /'Assemblee generate:

Premiere Commission: M. Radha Krishna RAMPHUL (Maurice);

Commission politique speciale: M. Hady TouRE (Guinee);

Deuxieme Commission: M. Bruce RANKIN (Canada);

Troisieme Commission: M. Carlos GIAMBRUNO (Uruguay);

Quatrieme Commission: M. Zdenek CERNIK (Tchecoslovaquie);

Cinquieme Commission: M. Motoo OGISO (Japon);

Sixieme Commission: M. Eric SUY (Belgique).

20348 seance p!eniere 22

20 septembre 1972

ELECTION DE CINQ MEMBRES NON PERMANENTS
DlJ CONSEIL DE SECURITE

(Point 16)

L'Assemblee generale procede a l'election de cinq membres non permanents
du Conseil de securite en vue de remplacer les Etats ci-apres, membres sortants :
ARGENTINE, BELGIQUE, ITALlE, JAPON et SOMALIE.

22 A cette seance. Ie President de I'Assemblee generale a annonce les re·sultats des
elections auxquelles avaient procede les commissions.



Les Etats Membrcs ,uivants "ant elll' AllSTRALlE, AUT RICHE, INDONESIE,
KENYA et PEROU.

2070" seance pit/liere
20 octobre 1972

*
* :it

Par suite de relectioll ci·dcssus, la compos/llOlI dn ('OIl,leil de securite I'll 1973 sera fa
suivanfe: AUSTRAUE**, AU1'RICHE**. CHINE, ETATS·UNIS D'AMERIQUE, FRANCE, GUINEE*.

INDE*, INDONESIE**, KENYA"':', PANAMA'" PEROU**, RclYAUME·UNI Ill' GRANDf·BRETAGNE f1'

D'IRLANDE DU NORD, SOUDAN". UNION DIS RJ,PUIlLlQUFS SO('L\USTFS S(JVIETIQUES ('f

YOUGOSLAVIE* ,

* Mandat cxpirant Ie 3 l deccmbrc 1973,
** Mandat cxpirant Ie 31 decembre 1974,

ELECTION DE NEUF MEMBRES DU CONSEIL ECONOMIQUE
ET SOCIAL

(Point 17)

L'Assembtee generale procede a I'election de neuf membres du Conseil
economique et social en vue de remplacer les Etats ci-apd:s, membres sortants :
BRESIL, FRANCE, GHANA, GRi',CE, TTAIIE, KENYA, PEROU, SRI LANKA et TUNISIE.

Les Etats Membres suivants sont elus : ALGERIE, BRESIL, ESPAGNE, FRANCE,
MALl, MONGOLlE, OUGANDA. PAYs-BAS et TRINITE-ET-ToflAGO.

2076" seance pleniere
31 octobre 1972

*
* >I<

Par suite de l'decfioll ci-dessw', la ('ofJIpositiol/ du COl/sei! c;col/ofJIique ct social I'll 1973
sera fa suivanfe: ALGERIE***, BOLlVIL**, BRESIL':'*':'. BURUNDI':'''', CHIU**, CHINE**,

ESPAGNE**''', ETATS-UNIS n'AMERIQUE*, FINLANDL'·":'. FRANC!"":'''', HAIn*. HONGRIE*,

JAPON**, LIBAN*, MADAGASCAR*, MALAlSIE''', MAU***. MONGOUE':'*''', NIGER*, NOUVELLE

ZELANDE*, OUGANDA***. PAys-RAS***, POLOGNE**. ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRFTAGNE FT

D'IRLANDE DU NORD**. TRINITE-ET-TOIlAGO':' **. UNION ill'S REPUBUQlIFS SOCIAIISTT'S SOVJl2

T1QUES** et ZAIRE*.

* Mandat expirant Ie 31 decembre 1973.
*'" Mandat expirant Ie 31 decembre 1974,

,,** Mandat exrirant Ie 31 decemhre 197'i.

ELECTION DE CINQ MEMBRES DE LA COUR
INTERNATIONALE DE JUSTICE

(Point 18)

L'Assemblee generale ct Ie Conscil de securite procedent, independammenl
l'un de I'autre, a relection de cinq membres de la Cour intcrnationale de Justice,
en vue de rem placer les jugcs suivants, mcmbres sort ants :

Sir Muhammad ZAFRULLA KHAN (Pakistan);

Sir Gerald FITZMAURICE (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord);

M. Luis PADILLA NERVO (Mexique);

M. Isaac FORSTER (Senegal);

M. Andre GROS (France).

Sont elus :

M. Isaac FORSTER (Senegal);

M. Andre GROS (France);

M. NAGENDRA SINGH (lude);

xiv



M. Jose Maria RUDA (Argentine);

Sir Humphrey WALDOCK (Royaume-Uni de Grande-Bretaglle et d'Irlande du
Nord),

2075e seance pleniere
30 oetobre 1972

*
* *

Par suite de l'eLectio/l ci-desslIs, la Cour internationale de Justice se composera des
membres suivants: M. Fouad AM MOUN (Liban) "', M. Cesar BENGZON (Philippines) *, M. Sture
PETREN (Suede) *, M. Manfred LACIlS (Pologne)"". 1\1. Charles D. ONYFAMA (Nigeria) "',
M. Hardy C. DILLARD (Etals-Unis d'All1erique)**, M. Louis IGNACIO-PINTO (Dahomey)"*,
M. Federico DE CASTRO (Espagne)"'''', M. P. D. MOROZOV (Union des Republiques socialistes
sovH:tiques)"'"', M, Eduardo JIMENEZ DL ARECHAGA (LJ rugu"y) "" *. M. Isaac FORSTER (Sene
gal)**", M. Andre GIWS (France)':":"", M. NAGENDRA SINI,I! (Inde)"'''"'. M. Jose Maria RUD,\
(Argentine)H'" ('/ sir HUl1lphrey W/\I!)()CK (Royalll1lel'ni de Grande-Brelagne et d'lrlande
du Nord)"'*'.

* MandaI expirant Ie 5 fevrier 1976.
** MandaI expirant Ie 5 fevrier 1979.

*** MandaI expirant le 5 fevrier 191\2.

ELECTION DE QUINZE MEMBRES DU CONSEIL
DU DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL

(Point 19)

L'Assemblee generale, conformement aux paragraphes 3 a 5 de la section II
de sa resolution 2152 (XXI) du J 7 novembre 1966 et a sa resolution 2954
(XXVII) du 11 decembre 1972, proccde a l'eJection de quinze membres du Con
seil du developpement industriel en vue de remplacer les Etats ci-apres, membres
sortants: ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE 0', COTE O'IVOIRE, ESPAGNE,
GHANA, HONGRIE, IRAN, MALI, MEXIQUE, NORVEGE, PAKISTAN, PHILIPPINES,
ROYAUME-UNl DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, TURQUIE, URU
GUAY et VENEZUELA.

Les Etats suivants sont elus : ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDERALE 0', CHINE,
ESPAGNE, FINLANDE, GRECE, IRAN, LIBERIA, MEXIQUE, NIGERIA, ROUMANIE,
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, RWANDA, SRI
LANKA, URUGUAY et VENEZUELA.

2106" seance plbliere
11 deeembre 1972

*
* *

Par suite de relection d-dessus, la composition du Conseil du developpement industriel
en 1973 sera la suivan/e: ALGERIE*, AU,EMAGNE, REPUIlLIQUE FEDERALE D''''''', ARGENTlNE*.
AUTRICHE*, BELGIQUE"', BRESIL**, BULGARIE*, CHlNE"'*", COSTA RICA*, CUBA**, DANE
MARK**, EGYPTE*, ESPAGNJ:***, ETATS-UNIS D'AMERIQUE**, FINLANDE***, FRANCE"''''.
GRECR"** HAUTE-VOLTA*" IND!'** INDONESIE* IRAN*** ITALIE* JAPON*" KrNYA'"
KOWE'iT**: LIBERIA**"', MA~AGASCAR*', MALAISIE**', MEXIQU~***, NIGfRIA**", PAys-BAS**:
PEROU**, REPUBLIQUE ARABI' LIBYENNF**, ROUMANIE***, ROYAUME-UNI DE GRANDE
BRRTAGNE ET D'IRLANDE DU NORD***, RWANDA***, SENEGAL*, SRI LANKA***, SUi;DE",
SUISSE*, TCHECOSLOVAQUlE**, THAILANDF**, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVTE
TIQUES*, URUGUAY*** et VENEZUELA***-

* Mandat expirant Ie 31 decembre 1973.
** Mandat expirant Ie 31 decembre [974.

*** MandaI expiranl Ie 31 dt'cemhre 1975.
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2907 (XXVII). Rapport de I'Agence intemationale
de l'energie atomique

L'Assemblee generale,
Ayant reru Ie rapport de l'Agence internationale de

l'energie atomique it I'Assemblee generale pour l'annee
1971/1972 \

Tenant compte de cc que, dans la declaration qu'il
a faite Ie 31 octobrc I972 ~, Ie Directeur general de
I'Agence internationale de I'energie atomique a fourni
des renseignements sur les principaux faits survenus
dans les activites de l'Agence depuis la publication du
rapport,

1. Prend acte du rapport de l'Agence internationale
de l'energie atomique;

2. Constate avec satisfaction que l'Agence inter
nationalc de l'energie atomique a sensiblement deve
loppe ses activites de cooperation technique et accru
Ie nombre de projets it grande echelle qu'elle execute
pour Ie Programme des Nations Unies pour Ie deve
loppement;

3. Felicite I'Agence internationale de l'energie ato
mique des progres qu'elle a realises en vue de s'ac
quitter de ses responsabilites en matiere de garanties
et de negocier des accords rdatifs it l'application des
garanties avec les Etats non dotes d'armes nucleaires;

4. Prie Ie Secretaire general de transmettre au Di
recteur general de l'Agence internationale de l'energie
atomique les comptes rendus de la vingt-septieme ses
sion de l'Assemblee generalc traitant des activites de
l'Agence.

2077" seance pleniere
3/ octobre 1972

2908 (XXVm. Application de la Declaration sur
"octroi de I'independance aux pays et aux peuples
coloniaux

L'Assemblee generale,

Rappelant la Declaration sur l'octroi de I'indepen
dance aux pays et aux peuples coloniaux, contenue
dans sa resolution 1514 (XV) du 14 decembre 1960,
et Ie programme d'action pour l'application integrale
de la Declaration, qui figure dans sa resolution
2621 (XXV) du 12 octobre 1970,

Rappelant toutes ses resolutions anterieures concer
nant l'application de la Declaration, en particulier sa
resolution 2878 (XXVI) du 20 decembre 1971,

Profondement preoccupee par Ie fait que, douze ans
apres l'adoption de la Declaration, de nombreux terri
toires sont encore assujettis it la domination coloniale
et etrangere et que des millions de personncs opprimees
vivent sous un regime de brutalite et de repression colo
nialiste et raciste flagrante,

Deplorant profondement que les puissances colo
niall'S, notamment l'Afrique du Sud et Ie Portugal,
persistent dans leur refus d'appliquer la Declaration et
les autres resolutions pertinentes relatives it la decolo
nisation, en particulier celles qui concernent les terri
toires sous domination portugaise, la Namibie et la
Rhodesie du Sud,

1 Agence internationale de I'energie atomique. Rapport all
nuel, l er juiUe! 1971-30 juin 1972. Vienne, ao!!! 1972; commu
nique aux membres de I'Assemblee generale par line note till
Secretaire general (A/8774).

2 Voir Documellts ofjicicls de /'A .\'semb/ie gellera/e, \'iIlRt
septieme session, Seances pIeniere,l, 2076e seance,

Dcp/orant l'i,'emcnt la politique des Etals qui, faisant
fi des resolutions pertinentes du Conseil de securite,
de l'Assemblee generale et du Comite special charge
d'etudier la situation en ee qui coneerne l'application
de la Declaration sur l'octroi de I'independance aux
pays et aux peuples coloniaux, persistent it cooperer
avec les Gouvernements portugais ct sud-africain et
avec le regime illegal de la minorite raciste en Rhodesie
du Sud,

Profondernent troubLce par l'attitude intransigeante
de certaines puissances administranks qui, malgre les
appels repetes que leur ont lances I'Assemblee generale
et Ie Comite special, persistent a refuser de cooperer
avec ce dernier dans l'exercice du mandat que lui a
confie I'Assemblee generale,

Reafjirmant quc la diserimination racialc dans les
territoires coloniaux peut etre eliminee totalcment et Ie
plus rapidement possible par l'application fidele et com
plete de la Declaration,

Notant avec satisfaction les arrangements proposes
en ce qui concerne la participation aux travaux du
Comite special des representants des mouvements de
liberation nationa1e et des dirigeants de l'Angola, du
Mozambique, de la Guinee (Bissau) ct du Cap-Vert,
de la Namibie et de la Rhodesie du Sud,

Ayant presents a l'esprit les resultats constructifs
obtenus comme suite it l'envoi en juin 1972, sur l'invi
tation du Gouvernement neo-zelandais, de la Mission
de visite des Nations Unies a Nioue et a la partici
pation, sur l'invitation du Gouvernement australien, du
Comite special it la Mission de visite des Nations Unies
chargee d'observer les elections a la troisieme Chambre
d'assemblee du Papua-Nouvelle-Guinee en fevrier 1972,
et notant avec un profond regret l'attitude negative de
certaines puissances administrantes qui continuent de
rester sourdes aux appcls repetes lances par l'Asscmblee
generale et par Ic Comite special en ee qui concerne
I'envoi de missions de visite des Nations Unics dans les
lerritoires qu'ellcs administrent,

1. Reafjirme ses resolutions 1514 (XV) et 262 1
(XXV), ainsi que toules ses autres resolutions relatives
a la decolonisatiol1, el demande aux puissanccs admi
nistrantes, conformement a ces resolutions, de prendre
toutes les mcsures nccessaircs pour permettre aux peu
pIes dependants des territoires interesses d'cxcrcer
pleinement et sans plus de retard leur droit inalienable
a l'autodetermination et a I'independance;

2. Prend note avec satisfaction du travail accompli
par Ie Comite special charge d'etudier la situation en
ce qui eoncerne l'application de la Declaration sur
I'octroi de 1'independance aux pays et aux peuplcs
eoloniaux, en particulier de la seric de reunions qu'il
a tenues avec succes en Afrique en avril 1972, et Ie
felicite dcs efforts qu'il deploie pour assurer l'appli
cation integralc et effective de la Declaration;

3. Approuve Ie rapport du Comite special sur ses
travaux de 1972::' Y compris Ie programme de travail
envisage pour 1973;

4. Prie instamment tous les Etats, en particulier lcs
puissances administrantes, ainsi que les institutions spe
eialisees ct les autres organismes des Nations Unies, de
donner effet aux recommandations contenues dans lc
rapport du Comite special concernant l'application ra
pide de la Declaration et des resolutions pertinentes de
l'Organisation des Nations Unies;

:llbid.. \';Ilgf-s,plihllc session. SIl!'I,/,;IJ/Cn: II" .'3 (A/H7?:l!
Rev.1).
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2909 (XXVII). Diffusion d'infonnations
sur 18 decolonisation

'Ibid .. chap. Ipr, par. 87 it 98, et chap. III.

CAssemb/ee genera/e.

Ayan! examine lcs ehapitres du rapport du Comite
special charge d'etudier 1£1 situation en ce qui concerne
l'application de 1£1 Declaration sur l'octroi de l'inde
pendance £lUX pays ct £lUX peuples coloniaux relatifs a
Ia question de la publicite a donner aux travaux de
rOrganisation des Nations Unies en matiere de deco
Ionisation 4,

Happe/ant sa resolution 1514 (XV) du 14 decembre
1960, contenanl la Declaration sur l'octroi de l'inde
pendance £lUX pays ct aux peuples coloniaux, ainsi que
sa resolution 2621 (XXV) du 12 octobre 1970, con
tenant Ie programme d'action pour I'application inte
grale de la Declaration,

RilfJfJl!/illlt I'll olltre sa resolution 2879 (XXVI) du
20 decembre 1971, relative a la diffusion d'informations
sur la decolonisation,

Ies territoires coloniaux qui risquent de menacer la paix
L't 1£1 securite internationalcs, et recommande au Conseil
de prendre ces suggestions plcinement en consideration;

13. Prie Ie Comite special de continuer it examiner
la fac;on dont les Etats Membres respectent les dispo
sitions de 1£1 Declaration et des autres resolutions perti
nentes relatives a1£1 decolonisation, en particulier celles
qui coneernent les territoires sous domination portu
gaise, la Namibie et la Rhodesie du Sud;

14. Prie Ie Comite special de continuer a accorder
une attention particuliere aux petits territoires et de
recommander a l'Assemblee generale les methodes les
plus appropriecs ainsi que les mesurcs a prendre pour
permettre £lUX populations de ees territoires d'exercer
pleinement et sans plus de retard leur droit a l'auto
determination et a I'independanee;

15. Demande £lUX puissances administrantes de
cooperer avec Ie Comite special dans l'exercice de son
mandat et, en partieulier, de participer £lUX travaux du
ComiteS port£lnt sur les territoires qu'elles administrent;

16. Demande £lUX puissances administrantes inte
ressees de cooperer pleinement avec lc Comite special
en permett£lnt ades missions de visite d'avoir acces aux
territoires coloniaux pour obtenir des renseignements
de premiere main sur ces territoires et pour s'assurer
des vccux et des aspirations des habitants des territoires
qu'clles administrent;

17. Prie Ie Comite special dc continuer a rechercher
I'appui des organisations nationales et internationales
qui s'interesscnt particulierement a la decolonisation,
en vue de 1£1 realisation des objectifs de la Declaration
et de I'application des resolutions pertinentes de l'Orga
nisation des Nations Unics, et, en particulier, de preter
son concours au COilseil economiquc et social pour
l'etude envisagce dans 1£1 resolution 1651 (Ll) du Con
seil, en date du 29 octobre 1971;

18. Prie le Secretaire general de fournir au Comite
special les moyens et Ie personnel necessaires a l'appli
cation de 1£1 presentc resolution ainsi que des diverses
resolutions relatives it la decolonisation adoptees par
I' Assemblee gener;tle ct Ie Comite special.

2078" seance pZen1ere
2 novernl"e 1972

5. Reaffirme que la persistance du colonialisme
sous toutes ses formes ct dans toutcs ses manifestations
- y compris Ie racisme, l'apartheid et les activites des
inten~ts etrangers, economiques et autres, qui exploitent
les peuples coloniaux, ainsi que 1es guerres coloniales
menees pour e!iminn lcs mouvements de liberation
nationale des territoircs coloniaux d'Afrique - est in
compatible avec la Charte des Nations Unies, la Decla
ration universelle des droits de l'hommc et la Decla
ration sur l'octroi de l'independance aux pays et aux
peuplcs coloniaux ct constitue une menace a la paix et
a la securite internationa1es;

6. Reaffirme qu'elle reconnait la legitimite de la
lutte que menent lcs peuples coloniaux et les peuples
sous domination etrangere pour l'exercice de leur droit
a l'autodeterminatiol1 et a l'independance par tous les
moyens necessaires dont ils disposcnt et note avec satis
faction les progres accomplis par les mouvements de
liberation nationale des territoires coloniaux, particu
m~rcment en Afrique, tant par leur lutte que par la
mise en reuvrc de programmes de rclevement, sur la
voie de l'indepcndance nationa1e de leurs pays;

7. Condamne la politique, suivie par certaines puis
sances coloniales dans les territoires se trouvant sous
leur domination, qui consiste a imposer des regimes
non representatifs et des constitutions arbitraires, a
renforcer la position des interets etrangers, economiques
et autres, it abuser l'opinion publique mondiale et a
cncourager l'afflux systematique d'immigrants etrangers,
tout en expulsant, depla~ant et transferant les autoch
tones vcrs d'autres regions, et demande auxdites puis
sances de renoncer immediatement it cette politique;

8. Prie instammellt tous les Etats, ainsi que lcs insti
tutions specialisees et les autres organismes des Nations
Unies, d'apporter une aide morale et matericlle a tous
les peuples qui luttent pour leur liberte et leur indepen
dance dans lcs territoires eoloniaux et it ceux qui vivent
sous la domination etrangere - en particulier aux mou
vements de liberation nationale des territoires d'Afri
que - en consultation, selon qu'il conviendra, avec
I'Organisation de l'unite africaine; ...

9. Prie tous les Etats, qu'ils agissent dircctcmcnt ou
dans Ie cadre des institutions specialisees et des autres
organismes des N<..lions Unies, de s'abstenir ou de
continuer it s'abstenir de fournir une assistance quel
conque aux Gouvernements portugais et sud-africain et
au regime illegal de la minorite raciste en Rhodesie du
Sud tant que ceux-ci n'auront pas renonce a leur poli
tique de domination coloniale et de discrimination
raciale;

10. Demande aux puissances coloniales de retirer
immediatement et inconditionnellement leurs bases et
installations militaires des territoires coloniaux et de
s'abstenir d'en etablir de nouvelles;

I I. Prie Ie Comite special de continuer arechercher
des moyens appropries d'assurer l'application imme
diate et integrale des resolutions 1514 (XV) et 2621
(XXV) de I'Assemblee generale dans tous les territoires
qui n'ont pas encore accede it l'independance et, en
particulier, de formuler des propositions precises pour
I'elimination des manifestations persistantes du colo
nialisme et de faire rapport it ce sujet a l'Assemblee
generale lars de sa vingt-huitieme session;

12. Prie Ie Comite special de faire des suggestions
concretes pouvant aider Ie Conseil de securite a etudier
lcs mesures qu'il convient de prendre conformement a
1£1 Charte, eu egard £lUX faits nouveaux survenant dans

Resolutions adoptees !Ians renvoi it une grande commission
--------------~---=-----~- ._---_. -----



Assemblee generale - Vingt-septieme session4

Consciente de la neccssite urgcntc d'alerter l'opinion
publique mon?ia~e en vue .d'aid~r cffica~cn~e~t la p<;pu
lation des terntOlrcs colOl1laux a parvcl1lr a 1autodetcr
mination a la liberte et a l'independance et, en parti
eulier, diintensifier la diffusion generale et suivie d'in
formations sur la lutte de liberation que menent les
peuplcs des territoircs coloniaux d'Afrique guides par
leurs mouvements de liberation nationale,

Tenant compte des suggestions du Comite special
ainsi que des avis du Service de ['information sur la
mise en application de ces suggestions, qui fi~u~ent ,d~ns
les chapitres pcrtinents du rapport du Comlte speCial,

Reconnaissant l'importance de la publicite comme
moyen d'atteindre les buts et objectifs de la Declaration
ainsi que la necessite pour Ie Service de l'information
d'intensifier ses efforts en vue de faire eonnaitre al'opi
nion publique mondialc tous lcs aspects des problemes
de la d6colonisation,

Ayant present a l'esprit lc role important que jouent,
dans la diffusion generale d'informations sur ce sujet,
un certain nombre d'organisations non gouvernemen
tales s'interessant particulieremcnt a la decolonisation,

Notant avec satisfaction lcs dispositions prises par Ie
Comite special en vue d'aidcr Ie Service de l'infor
mation a appliquer les resolutions de l'Assemblee gene
rale et du Comite special rdatives a la diffusion d'in
formations sur la decolonisation,

1. Approuve lcs chapitres du rapport du Comite
special charge d'etudier la situation en ce qui concerne
l'application de la Declaration sur l'octroi de l'indepen
dance aux pays et aux peuplcs coloniaux relatifs a la
question de la publicite a donner aux travaux de 1'Or
ganisation des Nations Unics cn matiere de decoloni
sation;

2. Reaffirme qu'il cst d'unc importance vitale d'as
surer d'urgencc la diffusion la plus large possible d'in
formations sur les mefaits et les dangers du colonialisme,
et en particulier sur la lutte que lcs peuples des territoin:s
coloniaux d'Afrique continuent de mener pour leur
liberation, ainsi que sur lcs cfforts actuellement db
ployes par la communaute internationale pour contri
buer a I'elimination des derniers vestiges du colo
nialisme sous toutes ses formes;

3. Prie Ie Secretaire general, compte tenu des sug
gestions du Comite special, de continuer ~l prendre des
mesures concretes en usant de tous les moycns dont il
dispose, y compris les publications, la radio et la tele
vision, pour assurer la diffusion generalc ct suivie d'in
formations sur l'reuvre de l'Organisation des Nations
Unies dans Ie domaine de la decolonisation, sur la situa
tion qui regne dans lcs territoires coloniaux et sur la
lutte que les peuples coloniaux continuent de mener
pour leur liberation et, en particulier :

a) D'intensifier les activites de tous les centres d'in
formation, particulierement ceux qui sont situes en
Europe occidentale, et de creer de nouveaux centres
d'information en des lieux appropries, notamment en
Afrique australe;

b) D'entretenir des liens d'etroite cooperation avec
l'Organisation de l'unite africaine en procedant it des
consultations periodiques et a des echanges systema
tiques de renseignements pertinents avec cette orga
nisation;

c) D'obtenir des organisations non gouvernemen
tales dotees du statut consultatif aupres du Conseil
economiquc et social, ainsi que des autres organisations
non gouvernementales s'interessant particulierement a

la decolonisation, qu'elles contribuent a la diffusion
des informations pertinentes;

d) De continuer a publier, en consultation avec Ie
Comite special, des textes choisis du periodique Ob
jcctif : Justice et du bulletin "L'Organisation des Na
tions Unics et l'Afrique australe" dans d'autres langues
que I'anglais et Ie fran~ais;

4. Prie les Etats Membres, en particulier les puis
sances administrantes, de cooperer pleinement avec Ie
Secretaire general a l'execution des tiiches qui lui sont
confiecs aux termes du paragraphe 3 ci-dessus;

5. Invite tous les Etats, les institutions specialisees
et lcs autres organismes des Nations Unies, ainsi que
les organisations non gouvernemcntales dotees du
statut consultatif aupres du Conseil economique et
social et les autres organisations non gouvernemen
tales s'interessant particulieremcnt a la decolonisation,
a entreprendre au a intensifier, en cooperation avec
Ie Secretaire general et dans leurs domaines respectifs
de competence, la diffusion a une vaste echelle des
informations visees au paragraphe 2 ci-dessus;

6. Prie Ie Secretaire general, agissant en consul
tation avec Ie Comite special, de rassembler et de pre
parer regulierement, aux fins de redilIusion par Ie Ser
vice de l'information, les donnees d'information, etudes
et articles ayant trait aux divers aspects des problemes
de 1a decolonisation;

7. Prie Ie Secretaire general de faire rapport au
Comite special sur I'application de la presente reso
lution;

8. Prie Ie Comite special de continuer a rechercher
des moyens appropries pour assurer la diffusion effec
tive d'informations sur la decolonisation et de faire
rapport a ce sujet a l'Asscmblee generale lors de sa
vingt-huitieme session.

2078" seance pleniere
2 novembre 1972

2910 (XXVII). Conference intemationale d'experts
pour Ie soutien des victimes du colonialisme et de
l'apartheid en Afrique australe

L'Assemblee ghu>rale,

Rappelant sa resolution 2505 (XXIV) du 20 no
vembre 1969, dans laquelle eUe a exprime la fernle
intention de l'Organisation des Nations Unics, agissant
en cooperation avec l'Organisation de l'unite africaine,
d'intensifier ses drorts pour trouver une solution a la
situation grave qui existe en Afrique australc,

Prenant en consideration la proposition de l'Orga
nisation de l'unite africaine de convoquer une confe
rence intcrnationale contre Ie colonialisme ct l'apart
heid,

1. Prie Ie Secretaire general, agissant de concert
avec 1'0rganisation de l'unite africainc, d'organiser a
Oslo en 1973 une Conference internationale d'experts
pour Ie soutien des victimes du colonialisme et de
l'apartheid en Afrique australe et l'autorise a fournir
a la Conference le personnel et lcs services necessaircs;

2. Prie Ie Secretaire general de presenter a 1'As
sembl6e generale, lors de sa vingt-huitieme session, un
rapport sur I'organisation et Ics rcsultats de la Con
ference.

2078" seance plcniere
2 novembre 1972
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2911 (XXVII). Semaine de solidarite avec les peuples
coloniaux de I'Mrique australe et de la Guinee
(Bissau) et dn Cap-Vert qui luttent pour la liber
te, I'independance et I'egalite de droits

L'AssembIee genera/e,
Rappelant la Declaration sur l'octroi de l'indepen

dance aux pays et aux peuplcs coloniaux, contenue
dans sa resolution 1514 (XV) du 14 decembre 1960,

Notant avec satisfaction les progres accomplis sur
la voie de l'independance nationale et de la liberte par
les mouvements de liberation nationale dans les terri
toires coloniaux de l'Afrique australe et de la Guinee
(Bissau) et du Cap-Vert, tant par leur lutte que par la
mise en reuvre de programmes de relevement,

Consciente du fait que les peuples et les mouvemen.ts
de liberation nationale de ces territoires ont besom
d'assistance et d'appui dans la lutte qu'ils menent
pour obtenir la liberte et I'independance,

1. Lance un appel aux gouvernements et aux peu
pIes du monde pour qu'ils tiennent chaque annee une
Semaine de solidarite avec les peuples coloniaux de
l'Afrique australe et de la Guinee (Bissau) et du Cap
Vert qui luttent pour la liberte, l'independance et l'ega
lite de droits, et propose que ladite Semaine com
mence Ie 25 mai, Journee de la liberation de l'Afrique;

2. Recommande qu'a l'occasion de la Semaine des
reunions soient organisees, des renseignements appro
pries soient publies dans la presse et diffuses par la
radio et la television et des campagnes soient menees
aupres du public en vue d'obtenir des contributi~m.s au
Fonds d'assistance pour la lutte contre Ie colomalIsme
et l'apartheid cree par l'Organisation de l'unite afri
caine.

20788 seance pleniere
2 novembre 1972

2925 (XXVII). Raflennissement du role de l'Organi
sation des Nations Unies en ce qui concerne Ie
maintien et la consolidation de la paix et de la
securite internationales, Ie developpement de la
cooperation entre toutes les nations et la promo
tion des nonnes du droit international dans les
relations entre les Etats

L'AssembIee generale,

Ayant examine la question intitulee "Raffermisse
ment du role de l'Organisation des Nations Unies en
ce qui coneerne Ie maintien et la consolidation de la
paix et de la securite internationales, Ie developpement
de la cooperation entre toules les nations et la pro
motion des normes du droit international dans les
relations entre les Etats",

Com'ciente dc ce que l'Organisalion des Nations
Unies a Ie devoir d'agir Cl)nstamment pour faire res
pecter dans les relations cntre tOllS Ics Etats les prin
cipes du non-recours ilia mcnace ou it l'emploi de la
force contre l'integritc tcrritoriale ou l'indepcndance
politique de tout Etat, du reglcmcnt des differcnds
internationaux par des moyens pacifiques, de la non
ingerence dans les affaires interieures, de I'egalite sou
veraine de tous les Etats, de I'egalite de droits des
peuples et de leur droit it disposer d'cux-memes, et de
la cooperation entre les Etats,

Convaincue de la necessite de continuer it apporter
des ameliorations aux activites de l'Organisation des
Nations Unies et de ses organes, en tenant compte des

realites nouvelles du monde, de sorte que l'Organi
sation devienne une tribune efficace de toute la com
munaute mondiale et assure la participation de tous
les Etats it la solution des problemes qui se posent it
l'humanite,

1. Reconnait qu'il est imperieux que l'Organisation
devienne un instrument plus effieace pour la sauve
garde et Ie renforcement de l'~nd.ependance ~t .de .I,a
souverainete de tous les Etats, lUnSI que du droit malle
nable de chaque peuple it decider lui-meme de son sort
sans aucune ingerence exterieure, et qu'ellc prenne. des
mesures fermes, conformement it la Charte des NatI<?ns
Unies pour prevenir et faire cesser les actes d'agresslOn
ou tO~IS autres actes qui risquent de mettre en danger
la paix et la securite internationales;

2. Exprime La conviction qu'il est ne~essaire .de
ratfermir Ie role de I'Organisation des Nations UOles
afin que celle-ci puisse apporter une ~ontribution a~.cn~e
au reglement des problemes internatlOnaux ?ans 1mte
ret de tous les peuples ainsi que de la paIX et de la
securite generales;

3. Demande instamment it tous les Etats Membres
de remplir les obligations qui leu,r inco~bent. ~n vertu
de la Charte et, conformement a ses dispOSItions, de
mettre en reuvre les resolutions des organes de l'Orga
nisation des Nations Unies;

4. Adresse un appeL pressant a tous les Etats Mem
bres pour qu'ils utilisent pleinement Ie cadr~ et les
moyens qu'offre l'Organisation des Nations Umes pour
resoudre les problemes internationaux d'interet com
mun et qu'ils contribuent it identifier les moyens d'abou
tir au renforcement de la capacite d'action de l'Orga
nisation et it l'accroissement de son efficacite dans la
realisation des ideaux de paix, de liberte et de progres
des peuples;

5. Invite les Etats Membres a communiquer au
Secretaire general, au plus tard Ie 30 juin 1973, leurs
observations et suggestions concernant les moyens de
contribuer au raffermissement du rble de l'Organi
sation des Nations Unies dans la vie internationale, y
compris des propositions visant it accroitre l'efficacite
des decisions et des resolutions adoptees par les or
ganes de l'Organisation des Nations Unies;

6. Prie Ie Secretaire general de preparer un rapport
sur la base des observations et des suggestions re<;ues
aux termes du paragraphe 5 ci-dessus, ainsi que des
debats sur cette question, et de Ie presenter a l'Assem
blee generale lars de sa vingt-huitieme session;

7. Decide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitieme session la question intitulee "Raffer
missement du role de l'Organisation des Nations Unies
en ce qui concerne Ie maintien et la consolidation de
la paix et de la securite internationales, Ie developpe
ment de la cooperation entre toutes les nations et la
promotion des normes du droit international dans les
relations entre les Etats".

2090" seance pleniere
27 novembre 1972

2936 (XXVII). Non-recours it la force dans les rela
tions internationaJes et interdiction pennanente
de I'utilisation des armes nucleaires

L'Assemblee generale,
Notant que la renonciation it la menace ou it l'em

ploi de la force, proc1amee dans la Charte des Nations



Asscmbtee generate - Vingt-septicme session

Unies et reaffirmee dans la Declaration sur Ie renfor
cement de la securite internationale, contenue dans la
resolution 2734 (XXV) de l'Assemblee generale, en
date du 16 decembre 1970, ainsi que dans la Decla
ration relative aux principes du droit international
touchant les relations amicales et la cooperation entre
les Etats conformement a la Charte des Nations Unies,
contenue dans la resolution 2625 (XXV) de l'Assem
blee, en date du 24 octobre 1970, constitue une obli
gation que tous les Etats devraient respecter,

Notant avec inquietude que Ie recours a la force
sous diverses formes continue d'etre pratique en vio
lation de la Charte,

Considerant que la menace de l'utilisation des armes
nucleaires subsiste,

Guidee par Ie desir de tous les peuples d'eliminer
1a guerre et avant tout d'eviter une catastrophe nu
cleaire,

Reaffirmant, conformement a l'Article 51 de la
Charte, Ie droit inalienable des Etats a la legitime de
fense contre toute agression armee,

Tenant compte du principe selon ]equel l'acquisition
de territoires par la force est inadmissible, ainsi que
du droit naturel des Etats de recouvrer ces territoires
en recourant a tous les moyens dont ils disposent,

Reaffirmant sa reconnaissance du fait qu'il est legi
time que les peuples coloniaux luttent pour leur liberte
par tous les moyens appropries dont ils disposent,

Rappelant la Declaration sur l'interdiction de l'em
ploi des annes nuc1eaires et thermonuc1eaires, conte
nue dans la resolution 1653 (XVI) de l'AssembIee
generale, en date du 24 novembre 1961,

Rappelant en outre sa resolution 2160 (XXI) du
30 novembre 1966, relative a la stricte observation de
l'interdiction de recourir a 1a menace ou a l'emp10i
de la force dans les relations internationales et du droit
des peuples a l'autodetermination,

Estimant que la renonciation a la menace ou a l'em
ploi de la force et l'interdiction de I'utilisation des
armes nuc1eaires devraient devenir une regIe de vie
internationale,

1. Proclame solennellement, au nom des Etats
Membres de l'Organisation, leur renonciation a la me
nace ou a l'emploi de la force sous toutes ses formes
et manifestations dans les relations internationales, con
forrnement a la Charte des Nations Unies, ainsi que
l'interdiction permanente de ]'utilisation des armes nu
c1eaires;

2. Recommande au Conseil de securite de prendre
au plus vite des mesures appropriees en vue de donner
plein effet a la presente declaration de J'Assemb]ee
generale.

20936 seance pleniere
29 novembre 1972

2937 (XXVm. Resolution adoptee par I'Assemblee
generale a sa 2093e seance pleniere 1\

L'Assemblee generale,
Ayant pris note de la demande d'admission de la

II Les resolutions 2937 (XXVII) e1 293R (XXVll) ont etc
adoptees simultanement par l'Assemblee gcnerale. sans dcbal
et sans vote, it la suite d'une declaration du President de
I'Assemblee qui figure dans Ie comple rendu ill extellso de la
2093e seance pleni(:re (voir Doeumenls ofJiciels de I'As~

sembleI' generale, vingt-septieme session. Seances plenihes.
2093e seance, par. 153 it 157).

Republique populaire du Bangladesh a l'Organisation
des Nations Unies 6,

Ayant egalement pris note du rapport special du
Conseil de securite sur ce sujet 7,

Reaffirmant Ie principe de l'universalite de l'Orga
nisation des Nations Unies conformement a la Charte,

Considerant que ]a Republique populaire du Bangla
desh remplit les conditions requises pour devenir Mem
bre de l'Organisation des Nations Unies,

Exprime Ie souhait que la Republique populaire du
Bang]adesh soit admise a l'Organisation des Nations
Unies a une date rapprochee.

2093" seance pleniere
29 novembre 1972

2938 (XXVII). Resolution adoptee par I'Assemblee
generale a sa 2093· seance pleniere 1\

L'Assembtee generale,

Ayant presentes a l'esprit les dispositions pertinentes
de la Charte des Nations Unies, ]a Declaration relative
aux principes du droit international touchant les rela
tions amicales et la cooperation entre ]es Etats confor
mement it la Charte des Nations Unies et la resolution
307 (1971) du Conseil de seeurite, en date du 21 de
ccmbre 1971,

Ayant note avec satisfaction ]es mesures prises jus
qu'ici pour faciliter Ie retablissement de conditions nor
males dans Ie sous-continent sud-asiatique, notamment
]'Accord de Simla,

Consciente du fait que les Conventions de Geneve
du 12 aofit 1949 8 stipulent la liberation et Ie rapatrie
ment des prisonniers de guerre sans de]ai apres la fin
des hostilites actives,

Considcrant que la solution de tous les problemes
en suspens, y compris Ie retour des forces militaires et
du personnel civil dans leurs pays respectifs, est impor
tante pour l'etablissement d'un climat de paix et de
tranquillite dans la region,

Exprimant l'espoir que toutes Ies parties s'abstien
dront de tout acte qui risquerait de compromettre les
perspectives de reglement et de rendre plus difficile ]a
reconciliation finale,

Exprime Ie desir que les parties interessees fassent
tous les efforts possibles, dans un esprit de cooperation
et de respect mutuel, pour parvenir a un reglement
equitable des questions qui demeurent en suspens et
demande Ie retour des prisonniers de guerre confor
mement aux Conventions de Geneve de ]949 et aux
dispositions pertinentes de la resolution 307 (1971)
du Consei] de seeurite.

2093e seance pteniere
29 novembre 1972

2948 (XXVm. Pouvoirs des representanfs a Ia vingt-
septieme session de I'Assemblee generale

L'A ssemblee generale
Approuve Ie rapport de la Commission de v6rifica-

G A/8754. Pour Je tex1e imprime de ce document, voir
Documents o/Jiciels du Conseil de .</'Cllrite, I'ingt-septieml'
anneI'. Supplhne/lf de juillet. aord 1'1 .w·pll'mhrl' 197!. dOCI'
ment S/10759.

7 Documents ofJieiels de I'Asst'l1Iblee generale, \'illgl-upliellll'
session, Annexes, point 23 de l'ordre dl1 jour, document
/\/8776.

R Nations Unies, Recueil des Trailh, vol. 75. 11'" 970 a 973.
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tion des pouvoirs n, sauf en cc qui conccrne les pou
voirs des representants de l'Afrique du Sud.

2104' seance pleniere
8 decembre 1972

2949 (XXVII). La situation au Moyen-Orient

L'Assemblee generale,
Ayant examine la question intitulee "La situation au

Moyen-Orient",
Ayant ref:u Ie rapport du Secretaire general, en date

du 15 septembre 1972, sur les activites de son Repre
sentant special au Moyen-Orient 10,

Reaffirmant que Ia resolution 242 (1967) du Conseil
de securite, en date du 22 novembre 1967, doit etre
appliquee dans tous ses e16ments,

Profondement inquiete de ce que la resolution 242
(1967) du Conseil de securite et la resolution 2799
(XXVI) de l'Assemblee generale, en date du 13 de
cembre 1971, n'ont pas ete appliquees et que, par
consequent, Ia paix juste et durable envisagee au
Moyen-Orient n'a pas ete etablie,

Se declarant de nouveau gravement preoccupee par
le fait qu'Israel continue d'occuper des territoires arabes
depuis Ie 5 juin 1967,

Reaffirmant que Ie territoire d'un Etat ne doit pas
faire l'objet d'une occupation ou d'une acquisition par
un autre Etat resultant de la menace ou de l'emploi
de la force,

Affirmant que Ies changements apportes au caractere
physique ou a Ia composition demographique de terri
toires occupes sont contraires aux buts et aux principes
de Ia Charte des Nations Unies, ainsi qu'aux dispo
sitions des conventions internationales applicables en
Ia matiere,

Convaincue que la grave situation qui regne au
Moyen-Orient constitue une menace serieuse a la paix
ct a Ia securite internationales,

Reaffirmant que l'Organisation des Nations Unies a
la responsabilite de retablir la paix ct In securite au
Moyen-Orient dans l'avcnir immediat,

I. Reaffirme sa resolution 2799 (XXVI);

2. Deplore Ia non-observation par Israel de la reso
lution 2799 (XXVI) de l'Assemblee generale, par
laquelle en particulier l'Assemblee demandait a Israel
de repondre favorablement a l'initiative de paix du
Representant special du Secretaire general au Moyen
Orient;

3. Exprime son plein appui aux efforts du Secre
taire general et de son Representant special;

4. Declare une fois de plus que l'acquisition de ter
ritoires par Ia force est inadmissible et que, en conse
quence, les territoires occupes de cette maniere doivent
etre restitues;

5. Reaffirme que l'instauration d'une paix juste et
durable au Moyen-Orient devrait comprendre l'appli
cation des deux principes suivants :

a) Retrait des forces armees israeliennes des terri
toires occupes lors du recent conflit;

9 Docume1l/s ofjiciels de I'Asse/llhlee generale, l'illgt-septit:lllc
session, Annexes, point 3 de l'ordre du jour, document A/8921.

10 A/8815. Pour Ie texte imprime de ce document, voir
Documents ofjicielsdu Conseil de securite, vingt-septieme
annee, Suppliment de ;uillet, (lollt ct septembrc 1972, docu
ment 8/10792.

b) Cessation de toutes assertions de belligerance ou
de tous etats de belligerance et respect et reconnais
sance de Ia souverainete, de l'integrite territoriale et de
l'independance politique de chaque Etat de la region
ainsi que de son droit de vivre en paix a l'interieur de
frontieres sOres et reconnues a l'abri de menaces ou
d'actes de force;

6. Invite Israel aproclamer publiquement son adhe
sion au principe de la non-annexion de territoires par
Ie recours a la force;

7. Declare que les changements operes par Israel
dans les territoires arabes occupes en violation des
Conventions de Geneve du 12 aoOt ] 949 11 sont nuls
et non avenus et demande a Israel d'abroger imme
diatement toutes ces mesures et de renoncer a toutes
les politiques et pratiques qui modifient Ie caracterc
physique ou la composition demographique des terri
toires arabes occupes;

8. Demande a tous les Etats de ne pas reconnaitre
les changements operes et les mesures prises par Israel
dans les territoires arabes occupes et les invite aeviter
des actions, y compris sur Ie plan de l'aide, susceptibles
de constituer une reconnaissance de ceUe occupation;

9. Reconndit que Ie respect des droits des Palesti
niens est un element indispensable de l'instauration
d'une paix juste et durable au Moyen-Orient;

10. Prie Ie Conseil de securite, agissant en consul
tation avec Ie Secretaire general et son Representant
special, de prendre toutes les mesures appropriees en
vue de l'application integrale et rapide de la resolu
tion 242 (1967) du Conseil de securite, en tenant
compte de toutes les resolutions et de tous les docu
ments pertinents de l'Organisation des Nations Unies
a cet egard;

11. Prie le Secretaire general de faire rapport au
Conseil de securite et a l'Assemblee generale sur les
progres que lui-meme et son Representant special au
ront realises dans l'application de la resolution 242
(1967) du Conseil de securite et de Ia presente reso
lution;

12. Decide de transmettre la presente resolution
au Conseil de securite, pour qu'il prenne les mesures
appropriees, et prie Ie Conseil de tenir I'Assemblee
generale informee.

2105" seance pteniere
8 decembre 1972

2954 (XXVII). Revision des listes d'Etats eligibles
au Conseil du developpement industrlel

L'Assemblee generale,
Rappelant Ie paragraphe 4 de la section II de sa

resolution 2152 (XXI) du 17 novembre 1966, relative
it l'Organisation des Nations Unies pour Ie develop
pement industriel,

Decide d'inscrire Ie Bangladesh sur la liste A de
l'annexe a sa resolution 2152 (XXI) l~.

2106" seance plemere
1J decembre J972

•
* •

11 Nations Unies, Recueil des Traites, vol. 75, nO. 970 a 973.
12 Pour les autres modifications apportees aux listes depuis

l'adoption de la resolution 2152 (XXI), voir resolutions 2385
(XXIII) du 19 novembre 1968, 2510 (XXIV) du 21 novembrc
1969,2637 (XXV) du 19 novembre 1970 et 2824 (XXVI) du
16 decembre 1971.
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C. - LISTE DES ETATS VISES A L'ALlNEA C Dt! PARAGRAPHE 4

DE LA SECTION 11

B. - LISTE DES ETATS VISES A L'ALlNEA b ut! PARAGRAPHE 4
DE LA SECTION II

Par suite de la resolution ci-dessus, les listes d'Etats eligibles
au COllseil du developpemellt illl/ustriel seront l/lodiji(;e.1
comme suit:

A. - LISTE DES ETATS VISES It. L'ALlNEA a DU PARAGRAPHE 4 DE

LA SECTION II DE LA RESOLUTION 2152 (XXI) DE L'As

SEMBLEE GENERALE

Paraguay
Perou
Republique Dominicainc
Trinite-ct-Tohago
Uruguay
Venczuela

Repllbl iqlle socialiste sovit;
tiqlle d'Ukraine

·'checoslovaquie
Union des Repllbliques socia

listes sovietiqlles

Albanie
Bulgarie
Hongrie
Pologne
Roumanie
Republique socialiste sovie

tique de Bielorussie

D. - LISTF DES ETATS VISES It. L'ALlNEA d DU PARAGRAPHE 4
nE LA SECTION n

1:1 Voir Documellts officit:ls cfu Consril cfe .\<'curite. ,'illgf
l'I.'plii!me anllee, 1627e a 16390 seances.

14 A/8859.

HaW
Honduras
lamai'que
Mcxique
Nicaragua
I'~\nama

2962 (XXVII). Cooperation entre .'Organisation des
Nations Vnies et I'Organisation de .'unite afrI·
caine

L'Assemblee gCtu:rale,
Rappelant ses resolutions 2011 (XX) du 11 oc

tobre 1965, 2193 (XXI) du 15 decembre 1966, 2505
(XXIV) du 20 novembre 1969 et 2863 (XXVI) du
20 decembre 1971, relatives a la cooperation entre
1'0rganisation des Nations Unies et 1'0rganisation de
l'unite africaine,

Notant avec satisfaction Ie nouveau developpement
de la cooperation entre 1'0rganisation de l'unite afri
caine et 1'0rganisation des Nations Unies, les insti
tutions specialisees et les autres organismes des Nations
Unies, particulierement en ce qui concerne leurs efforts
en vue de trouver une solution a la grave situation en
Afrique australe,

Notant en particulier les resultats des reunions que
Ie Conseil de securite a tenues a Addis-Abeba, du
28 janvier au 4 fevrier 1972 11\ en reponse a l'invi
tation de l'Organisation de l'unite africaine,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secre
taire general sur la cooperation entre 1'0rganisation des
Nations Unies et 1'0rganisation de l'unite africaine 101

ct Wicite Ie Secretaire general des efforts qu'il a faits
pour promouvoir cette cooperation;

2. Reaffirme la ferme intention de 1'0rganisation
des Nations Unies, agissant en cooperation avec 1'Or
ganisation de l'unite africaine, d'intensifier ses efforts
en vue de trouver une solution a la grave situation
actuelle en Afrique australe;

3. Prie Ie Secretaire general de poursuivre ses
efforts en vue d'intensifier la cooperation entre 1'0rgani
sation des Nations Unies et 1'0rganisation de l'unite
africaine conformement aux resolutions pertinentes de
l'Assemblee generale, en particulier pour offrir une
assistance aux victimes du colonialisme et de I'apart
heid en Afrique australe et pour diffuser des informa
tions relatives a la grave situation actuelle dans cette
region:

4. Invite les institutions specialisees ct lcs autres
organismes des Nations Unies interesses, en particulier
Ie Programme des Nations Unies pour Ie developpe
ment, a poursuivre et a intensifier leur cooperation
avec 1'0rganisation de l'unite africaine;

5. Prie Ie Secretaire general de presenter a l'As
semblee generale, lors de sa vingt-huitieme session, un

Costa Rica
Cuba
EI Salvador
Equateur
Guatemala
Guyane

Liechstenstein
Luxembourg
Malle
Monaco
Norvege
Nouvelle-ZClande
Pays-Bas
Portugal
Royaume-Uni de Grandc-

Bretagne et d'Irlande du
Nord

Saint-Marin
Saint-Siege
Suede
Suisse
Turquie

Maldives
Mali
Maroc
Maurice
Mauritanie
Mongolie
Nepal
Niger
Nigeria
Oman
Ouganda
Pakistan
Philippines
Qatar
Republique arabe libyenne
Republique arabe syrienne
Republique centrafricaine
RepubJique de Coree
Republique du Viet-Nam
Republique khmcre
Republique-Unie de Tanzanie
Rwanda
Samoa-Occidental
Senegal
Sierra Leone
Singapour
Somalic
Souaziland
Soudan
Sri Lanka
fchad

·fha"iJande
Togo
Tunisie
\'emen
Yemen democratique
Yougoslavie
Za'ire
7ambie

Argentine
Barbade
Bolivie
Bresil
Chili
Colombie

Allemagne, Republique
federale d'

Australie
Autriche
Belgique
Canada
Chypre
Danemark
Espagne
Etats-Unis d'Amerique
Finlande
France
Grece
Irlande
Islande
Italie
Japon

Afghanistan
Afrique du Sud
Algerie
Arabie Saoudite
Birmanie
Bahrein
Bangladesh
Bhoutan
Botswana
Burundi
Cameroun
Chine
Congo
Cote d'ivoire
Dahomey
Egypte
Emirats arabe unis
Ethiopie
Fidji
Gabon
Gambie
Ghana
Guinee
Gliinee eqllatoriale
Haute-Volta
Inde
Indonesie
Irak
Iran
Israel
lordanie
Kenya
Koweit
Laos
Lesotho
Liban
Liberia
Madagascar
Malaisie
Malawi
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rapport sur l'application de la presente resolution et
sur Ie developpement de la cooperation entre l'Orga
nisation de l'unite africaine et les autres organismes
des Nations Unies interesses.

2108" seance pIeniere
13 decembre 1972

2991 (XXVln. Rapport du Conseil de securite

L'Assemblee generale,

Ayant reru Ie rapport du Conseil de securite a I'As
semblee generale pour la periode du 16 juin 1971 au
15 juin 1972 15, presente conformement au paragra
phe 3 de l'Article 24 de la Charte des Nations Unies,

Ayant reru egalement Ie rapport presente par Ie
Secretaire general 16 conformement a Ja resolution 2864
(XXVI) de l'Assemblee generaJe, en date du 20 de
cembre 1971,

15 Documents officiels de I'Assemblce Rcnhale. \'illgf-septii3tne
session, Supplement nO 2 (A/8702).

16 A/8847 et Add.!.

Prenant note des vues et suggestions contenues dans
Ie rapport du Secretaire general ainsi que dans les
rcponses des Etats Membres annexees audit rapport,

1. Prend acte du rapport du Conseil de securite a
l'Assemblee generale pour la periode du 16 juin 1971
au 15 juin 1972, ainsi que du rapport presente par Ie
Secretaire general conformement a la resolution 2864
(XXVI) de l'Assemblee generale;

2. Demande aux Etats Membres de veiller a la
stricte application des decisions du Conseil de securite
conformement a l'Article 25 de la Charte des Nations
Unies;

3. Fait appel aux Etats Membres qui n'ont pas
~ncore exprime leur avis sur les moyens de renforcer
l'efficacite du Conseil de securite conformement aux
principes et aux dispositions de la Charte de Ie faire au
plus tard Ie 30 juin 1973;

4. Prie Ie Secretaire general de presenter un rap
port a l'Assemblee generale lors de sa vingt-huitieme
session.

2111" seance pleniere
15 decembre 1972

•
• *

Autres decision.

Communication (aite par Ie Secretaire general en vertu du paragraphe 2
de l'Article 12 de la Charte des Nations Unies

(Point 7)

A sa 2037" seance pleniere, Ie 23 septembre 1972, l'Assemblee generale a
pris acte de la communication, en date du 20 septembre 1972, adressee par Ie
Secretaire general au President de I'Assemblee generale 17.

Adoption de I'ordre du jour
(Point 8)

A ses 2035", 2036", 2037", 2047e, 2070" et 2081" seances plenieres, les
22, 23 et 29 septembre, 20 octobre et 9 novembre 1972, l'Assemblee generale,
sur la recommandation du Bureau 18, a adopte l'ordre du jour de sa vingt-septieme
session.

A ses 2035e et 2036" seances plenieres, les 22 et 23 septembre 1972, I'As
semblee generale a decide, sur la recommandation du Bureau 19, d'inscrire les
questions suivantes a l'ordre du jour provisoire de sa vingt-huitieme session:

Mesures aprendre contre les ideologies et pratiques fond6es sur la terreur ou
sur l'incitation a la discrimination raciale ou toute autre forme de haine
collective.

Declaration sur la participation universelle a la Convention de Vienne sur
Ie droit des traites.

Question de l'envoi d'invitations speciales aux Etats qui ne sont pas membres
de l'Organisation des Nations Unies ou membres d'une institution spe
cialisee ou de l'Agence internationale de l'energie atomique ou ne sont
pas parties au Statut de la Cour internationale de Justice pour qu'ils
deviennent parties a la Convention sur les missions speciales.

Amendement a l'Article 22 du Statut de la Cour internationale de Justice
(Siege de la Cour) et amendements connexes aux Articles 23 et 28.

Question de Coree : rapport de la Commission des Nations Unies pour l'uni
fication et Ie relevement de la Coree.

17 Documents ofJiciels de I'Assemhlec ge,lerale, \'ingt-septiihm' seniol/. A IInexe,\'. point 7
:Ie !'ordre du jour. document A/R8!h.

18/bid., point 8 de l"ordre du jour, L10cuments A/8800/Rev.l ct Add.1 ct 2. Pour la
repartition des points de l'ordre du jour, voir p. v ci-dessus.

19/bid., document A/8800/Rev.l, par. I" d 1h.
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Creation de conditions favorables pour accelerer la reunification indepen
dante et pacifique de la Coree.

Rapport do Secretaire general sor I'activite de l'Organisation
(Point 10)

A sa 2108e seance pleniere, Ie 13 decembre 1972, l'Assemblee generale a
pris acte du rapport du Secretaire general sur l'activite de l'Organisation 20.

Rapport du Conseil economique et social
(Point 12)

A sa 2114" seance plenierc, k 18 decembre 1972, l'Assemblee generale a
pris acte des chapitres 1, II, XX et xxr (section A) du rapport du Conseil eco
nomique et social 21.

Rapport de la Coor internationale de .Justice
(Point 14)

A sa 2108" seance pleniere, Ie 13 decembre 1972, l'Assemblee generale a
pris acte du rapport de la Cour internationale de Justice ~~.

Nominations aox sieges devenus vacants au Comite special charge d'etudier la
situation en ce qui conceme I'application de la Declaration sor .'octroi de
I'independance aox pays et aux peoples coloniaux

(Point 22)

A sa 2104" seance pleniere, Ie 8 decembre 1972, l'Assemblee generale a
confirme la designation par son president du CHILI et du CONGO comme mem
bres du Comite special charge d'etudier ]a situation en ce qui concerne l'appli
cation deJa Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples
coloniaux en vue de pourvoir deux des trois sieges devenus vacants au Comite
special.

Le President dt: l'Asscmblec generale a ulterieurement informe Ie Secretaire
genera1 23 que, conformement a la decision prise a la 2114e seance pleniere, Ie
18 decembre 1972, il avait nomme l'Australie au siege demeure vacant au Co
mite special.

En conseqUL:IlCe, Ie Comite speL:ia[ se compose des Etats Membres suivants :
AFGHANISTAN, AUSTRALIE, BULGARIE, CHILI, CHINE, CONGO, COTE D'IvOIRE,
ETHIOPIE, FIDJI, INDE, INDONESIE, IRAK, IRAN, MALI, REpUBLIQUE ARABE
SYRIENNE, REpUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE, SIERRA LEONE, SUEDE, TCHECO
SLOVAQUIE, TRINITE-ET-TOBAGO, TUNISIE, UNION DES REpUBLIQUES socIALISTES
SOVIETIQUES, VENEZUELA et YOUGOSLAVIE.

Confirmation de la nomination do Secretaire general
de la Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie denloppement

(Point 43, c)

A sa 2115e seance pleniere, Ie 19 decembre 1972, l'Assemblee generale a
confirme la nomination par Ie Secretaire general 24, conformement aux disposi
tions du paragraphe 27 de la section II de la resolution 1995 (XIX) de l'Assem
blee generale, en date du 30 decembre 1964, de M. Manuel PEREZ GUERRERO
comme Secretaire general de la Conference des Nations Unies sur Ie commerce
et Ie developpement pour une periode <l'un an allant du 1er avril 1973 au 31 mars
1974.

201bid., vingl-scptieme session. Supplement flO 1 (A/8701 et Corr.l) et Supplbnent nO fA
(A/870l/Add.l).

21 Ibid., Supplement /I" 3 lA/8703).
221bid., Supplement /10 5 (A/8705).
23A/8992.
24A/8838.
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Confirmation de la nomination do Directeur executif
de l'Organisation des Nations Vnies pour Ie developpement industriel

(Point 44, c)

A sa 2106" seance pJeniere, Ie 11 decembre 1972, l'Assemblee generale a
confirme la nomination par Ie Secretaire general 25, conformement aux disposi
tions du paragraphe 18 de la section II de la resolution 2152 (XXI) de 1'Assem
blee generale, en date du 17 novembre 1966, de M. Ibrahim Helmi ABDEL
RAHMAN comme Directeur executif de l'Organisation des Nations Vnies pour Ie
developpement industriel pour une periode de deux ans allant du 1er janvier 1973
au 31 decembre 1974.

Nomination du Commissaire des Nations Vnies pour la Namibie
(Point 64, e)

A sa 2114" seanCe p1eni0re, Ie 18 decembre 1972, 1'Assemblee g6nera1e a
approuve la proposition du Secretaire general 26 tendant a proroger jusqu'au
31 decembre 1973 Ie mandat de M. Agha Abdul HAMID comme Commissaire des
Nations Vnies pour 1a Namibie.

25 A/8872.
26 A/8799.
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tempctes (A/1'86~) 28

2915 (XXVII) Cooperation inkrnationalc touchant les utilisations p<lciliques dc
I'espace extra-atmosphcriquc (A/8863) 28 ct 29
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Necessite ue sllspendre d'urgence les essais nucleaires et thermo-
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21
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34
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rale relative ilia signature el ilia ratification uu Protocole
additionnel 11 au Traite visant I'interdiction des :lrmes nllcleaircs
en Ameriquc latine (Traite de Tlatelolco) [A/89071

Declaration faisant de I'ocean Indien une zone de paix (A/8908)

Mise en ccuvre de la Declaration sur Ie renforcement de la secu
rite internationale (A/8909)

3029 (XXVII) Affectation 11 des lins exclusivement paciliques du fond des mers
et des oceans ainsi que de leur sous-soL en haute mer, au-deli\
des limites de la juridiction nationale actuelle ct exploitation
de leurs reSSOUfces dans I'interet de I'humanite, et convocation
d'une conference sur Ie droit de la mer (A/8949)
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Resolution A
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Resolution C
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36
36

I!\ decembre 1972
18 decembre 1972
IH deeembre 1972
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25

25

2914 (XXVII). Action intemationale en vne
d'attenuer les effets nuisibles des tempetes

L'Assemblee genera/e,

Consciente des effets nuisibles des tempetes et des
dommages qu'elles causent, notamment aux pays en
voie de developpement, dont l'economie et les efforts
de developpement sc trouvent ainsi compromis,

Freoccupce devant les desastres causes recemment
par des tempetes qui ant entraine d'enormes pertes de
vies humaincs et de hiens dans diverses regions du
monde,

Estimant que Jes progres recents de la science et de
la technique ont ouvert des perspectives nouvelles
quant a l'attenuation des ctfets de ces forces naturclles
tkstructrices,
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Rappe/ant ses resolutions 1721 (XVI) du 20 de
cembre 1961, 1802 (XVII) du 14 decembre 1962 et
2733 D (XXV) du 16 decembre 1970 et prenant note
des travaux entrepris et des progres realises en appli
cation de ces resolutions,

Tenant compte des vues exprimees au Comite des
utilisations pacifiques de 1'espace extra-atmospherique
lars de la reprise de sa quinzieme session, tenue du
5 au 15 septembre 1972,

Ayant presentes a ['esprit les diverses recommanda
tions faites dans Ie domaine de la prevention des
catastrophes naturelles et les mesures adoptees dans
la resolution 2816 (XXVI) de 1'Assemblee generale,
en date du 14 decembre 1971, en vue d'ameliorer la
coordinationet 1'efficacite des efforts entrepris sur Ie
plan international pour lutter contre les catastrophes
naturelles, et soulignant l'importance d'une planifica
tion prealable,

Notant les travaux effectues par Ie Comite mixte des
typhons de 1'Organisation meteorologique mondiale et
de la Commission economique pour 1'Asie et l'Ex
treme-Orient et 1'ampleur de la collaboration qui s'est
etablie entre 1'0rganisation meteorologique mondiale
et d'autres organisations nationales, regionales et inter
nationales au sujet des cyclones tropicaux,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport de 1'Or
ganisation meteorologique mondiale intitule "Projet
concernant les cyclones tropicaux - plan d'action" I

etabli par Ie Groupe d'experts des cyclones tropicaux
de son Comite executif comme suite a la resolution
2733 D (XXV) de l'Assemblee generale, en date du
16 decembre 1970, dans laquelle l'Assemblee priait
1'Organisation meteorologique mondiale de trouver des
moyens d'attenuer les effets nuisibles des tempetes tro
picales;

2. Fait sienne la recm mandation du Comite des
utilisations pacifiques de l'espace extra-atmospheriquc
visant a ce que Ie plan d'action soit porte a l'attention
des Etats Membres 2;

3. Prie Ie Secretaire general d'inviter les Etats
Membres a cooperer dans toute la mesure possible
avec 1'Organisation meteorologique mondiale en vue
d'atteindre les objectifs enonces dans la resolution
2733 D (XXV);

4. Prie 1'Organisation meteorologique mondiale de
poursuivre activement la mise en reuvre de son projet
concernant les cyclones tropicaux, en continuant et en
intensifiant ses autres programmes d'action connexes,
y compris 1a Veille meteorologique mondiale et, en
particulier, les efforts entrepris en vue d'obtenir des
donnees meteorologiques de base et de trouver des
moyens visant a attenuer les effets nuisibles des tem
petes tropicales et a supprimer ou a reduire au mini
mum leur puissance destructrice;

5. Demande aux Etats Membres interesses d'entre
prendre ou d'intensifier a cette fin les recherches et les
projets operationnels et prie les autres Etats Mem
bres d'apporter leur contribution et leur assistance it
ces projets;

6. Recommande qu'une action integree soit entre
prise grace au developpement de la cooperation et de
la coordination entre 1'0rganisation meteorologique
mondiale, Ie Programme des Nations Unies pour Ie

1 Voir A/AC.I05/l05.
2 Documents ofJiciels de l'Assemblee generale, vil/gt-sept;elll('

USSiOIl, Supplhllel/t 1/" 20 (A/8720), par. 29.

developpement, Ie Bureau du Coordonnateur des se
cours en cas de catastrophe et le futur programme des
Nations Unies pour l'environnement, notamment en cc
qui concerne la preparation a ces catastrophes natu
relies, leur prevision, leur detection et leur prevention
et les moyens de les combattre;

7. Prie l'Organisation meteorologique mondiale de
presenter, par l'intermediaire du Secretaire general, au
Comite des utilisations pacifiques de l'espace extra
atmospherique lors de sa prochaine session, au Con
sci! economique ct social et, Ie cas echeant, a d'autres
organes de 1'Organisation des Nations Unies, un rap
port sur les progres realises et sur les mesures de
cooperation et aulrcs dispositions prises en application
de la prescnte nSsolution tt d'autres resolutions perti
nentes.

2081' seance p/eniere
9 novembre 1972

2915 (XXVII). Cooperation intemationale touchant
les utilisations pacifiques de .'espace extra-atmo
spherique

L'Assemblee generale,

Rappe/ant ses resolutions 2776 (XXVI), 2777
(XXVI), 2778 (XXVI) et 2779 (XXVI) du 29 no
vembre 1971,

Ayant examine Ie rapport du Comite des utilisations
pacifiques de ['espace extra-atmospherique 3,

ReafJirmant qu'il est de l'interet commun de l'hu
manite de favoriser l'exploration et l'utilisation de
l'cspace extra-atmospherique a des fins pacifiques,

Rappe/ant sa resolution 1721 B (XVI) du 20 de
cembre 196 J, dans laquelle elle a estime que l'Orga
nisation des Nations Unies devait constituer un centre
pour la cooperation internationale touchant l'expJo
ration et l'utilisation pacifiques de l'espace extra
atmospherique,

Estimant que les avantages retires de l'exploration
spatiale peuvent profiter de plus en plus aux Etats, que!
que soit leur stade de developpement economique et
scientifique, si les Etats Membres executent leurs pro
grammes spatiaux en s'effon;ant toujours davantage de
susciter Ie maximum de cooperation internationale, no
tamment grace a un echange de renseignements perti
nents aussi etendu que possible,

Convaincue de Ja necessite d'accroitre les efforts
internationaux, en particulier par l'internlooiaire de
rOrganisation des Nations Unies, pour promouvoir et
developper les applications pratiques des techniques
spatiaIes,

ReafJirmant I'irnportance de la cooperation interna
tionale en vue d'assurer Ie regne du droit dans l'explo
ration et l'utilisation pacifiques de l'espace extra
atmospherique,

I. Fait sien Ie rapport du Comite des utilisations
pacifiques de l'espace extra-atmospherique;

2. Invite les Etats qui ne sont pas encore parties
au Traite sur les principes regissant les activites des
Erats en matiere d'exploration et d'utilisation de l'es
pace extra-atmospherique, y compris la Lune et les
autres corps celestes ~, et a I'Accord sur Ie sauvetage
des astronautes, Ie retour des astronautes et la resti-

.\ [hid., Supplement /I" 20 (A/8720).
-I Voir resolution 2222 (XX!), annexe.
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tution des objets lances dans l'espace extra-atmosphe
rique 5 a envisager prochainement de ratifier ces ins
truments et d'y adherer, de maniere a leur donner Ie
maximum d'effet;

3. Se jelicite de l'entree en vigueur recente de la
Convention sur la responsabilite internationale pour
les dommages causes par des objets spatiaux 6 et invite
les Etats qui n'y sont pas encore parties a envisager
prochainement de ratifier cet instrument ou d'y adherer,
de maniere a lui donner Ie maximum d'effet;

4. Note que Ie Sous-Comite juridique du Comite
des utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosphe
rique a fait un progres considerable en approuvant une
partie appreciable du projet de traite relatif a la Lune,
mais constate que certaines questions restent encore en
suspens;

5. Note en outre que Ie Sous-Comite juridique a fait
des progres notables dans l'etablissement du projet de
convention sur l'immatriculation des objets lances dans
l'espace extra-atmospherique, mais releve que certains
problemes n'ont pas encore trouve de solution;

6. Convient qu'a sa prochaine session Ie Sous
Comite juridique devrait poursuivre en priorite ses tra
vaux relatifs au projet de traite relatif a la Lune et au
projet de convention sur l'immatriculation des objets
lances dans l'espaceextra-atmospherique;

7. Note que, faute de temps, Ie Sous-Comite juri
dique n'a pas ete en mesure d'examiner en detail les
autres questions inscrites a son ordre du jour, comme
il est indique au paragraphe 19 du rapport du Comite
des utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosphe
rique, et exprime l'espoir que ces questions seront
etudiees prochainement;

8. Se jelicite des efforts deployes par certains Etats
Membres pour tenir Ie Comite des utilisations paci
fiques de l'espace extra-atmospherique au courant de
leurs activites spatiales et invite tous les Etats Mem
bres a faire de meme;

9. Se jelicite egalement des progres que continuent
de realiser Ie Comite des utilisations pacifiques de
l'espace extra-atmospherique et Ie Secretaire general,
par l'intermediaire du Specialiste des applications des
techniques spatiales, dans les efforts qu'ils deploient
pour faire du programme des Nations Unies pour les
applications des technique'; spatiales un instrument
valable de promotion de la cooperation internationale
dans cc domaine, et signale a l'attention des Etats
Membres, des institutions specialisees et des orga
nismes interesses des Nations Unies Ie programme qui
figure dans Ie rapport du Sous-Comite scientifique et
technique du Comite des utilisations pacifiques de l'es
pace extra-atmospherique sur les travaux de sa neu
vieme session 7;

10. Fait siens Ie programme des Nations Unies
pour les applications des techniques spatiales pour
]973 ct les directives asuivre en vue de l'etablisscment
duyrogramme de 1974 et rccommande que la mise au
POl!!t du programme se poursuive, compte tenu parti
cuherement des besoins des pays en voie de deve]op
pement;

11. Note avec satisfaction que plusieurs Etats Mem
bres ant offert des possibiJites d'etudes et de formation,
sous l'egide de l'Organisation des Nations Unies, en

5 Voir resolution 2345 (XXII), annexe.
6 Voir resolution 2777 (XXVI), annexe.
7 A/AC.105/102.

matiere d'applications pratiques des techniques spa
tiales et appeHe l'attention des Etats Membres, en par
ticulier des pays en voie de developpement, sur les
possibilites en question, telles qu'eHes sont decrites aux
paragraphes 28 a 32 du rapport du Sous-Comite scien
tifique et technique;

12 . Note avec satisfaction que les resultats d'expe
riences concernant la possibilite d'explorer la Terre a
partir des plates-formes spatiales seront bientot mis a
Ja disposition du Groupe de travail de la teIedetection
terrestre par satellites;

13. Se fe/icite de ce que Ie Groupe de travail de la
teIedetection terrestre par satellites se propose d'abor
der ses travaux de fond en janvier 1973 et note qu'il a
prie Ie Secretaire general d'etablir, conformement a la
resolution 2778 (XXVI) de l'Assemblee generale, une
etude faisant Ie point des documents et autres rensei
gnements portes a l'attention du Groupe, y compris
eeux allxquels il est fait allusion au paragraphe 12
ci-dessus, et qu'il a forme une equipe chargee d'aider
Ie Seeretaire general dans cette tache;

14. A ttend avec interet Ie rapport interimaire de
taille que Ie Comite des utilisations pacifiques de l'es
pace extra-atmospherique doit presenter au sujet de la
teledetection;

15. Prend note avec satisfaction de l'attention por
tee par Ie Comite des lltilisations pacifiques de l'espace
extra-atmospherique aux possibilites qu'offrent les sa
tellites et autres plates-formes spatiales sur Ie plan de
la surveillance de l'environnement, en vue d'aider a
realiser les objectifs du futur programme des Nations
Unies pour l'environnement;

16. Se jelicite des efforts faits par un certain nom
bre d'Etats Membres pour partager avec d'autres Etats
Membres interesses les avantages pratiques qui pour
ront decouler de leurs programmes de techniques spa
tiales;

17. Se felicite des nouveaux progres qui marquent
la cooperation internationale entre les Etats Membres
dans Ie domaine de la recherche et de l'exploration
spatiales, y compris I'echange et l'analyse de mate
riaux lunaires, qui se poursuivent sur une large base
internationale, les experiences de prospection des res
sources terrestres faisant appel au satellite des Etats
Unis ERTS-I et l'accord entre les Etats-Unis d'Ame
rique et I'Union des Republiques socialistes sovietiques
portant sur la realisation de dispositifs compatibles de
rendez-vous et d'amarrage pour engins spatiaux ha
bites en vue d'effectuer des vols communs et d'ame
liorer les possibilites de sauvdage;

18. Note que Ie Comite des utilisations pacifiques
de l'espace extra-atmospherique a recommande que son
Groupe de travail des sateIIites de radiodiffusion di
reete, en raison de son caractere interdisciplinaire et
de ses fonctions coordinatrices, se reunisse de nouveau
pour etudier les elements importants qui relevent de
son mandat et dont il a eu eonnaissance depuis sa
derniere session, conformement aux paragraphes per
tinents du rapport du Comite;

19. Reaffirme qu'il importe que les Etats puissent
communiquer au moyen de satellites sur une base mon
dia.1e et nOll discriminatoire, comme I'indique la reso
lutIOn 1721 D (XVI) de l'Assemblee generale. en dak
du 20 decembre 1961;

~O. Preml note d:s progres realises dans l'appli
cation des accords recemment condus en matiere de
(ch~eOmmllnications spatiales entre un certain nombre
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d'Etats et reaffirme qu'il est souhaitable que l'Organi
sation des Nations Unies soit tenue au courant des
activites et des faits nouveaux dans ce domaine;

21. Approuve I'idee que l'Organisation des Nations
Unies continue de patronner la station equatoriale de
lancement de fusees de Thumba (lnde) et la station
CELPA de Mar del Plata (Argentine), exprime sa
satisfaction pour Ie travail qui est effectue a ces bases,
dans Ie cadre de l'utilisation d'installations de lance
ment de fusees-sondes aux fins de la cooperation inter
nationalc et de la formation it l'exploration pacifique et
scientifique de l'espacc extra-atmospherique, et recom
mande aux Etats Membres de continuer a envisager
d'utiliscr ces installations pour y effectuer des recher
ches spatiales;

22. Se felicite de la declaration de la Suede selon
laquelle la base ESRANGE de Kiruna sera egalement
disponible pour l'execution de projets de cooperation
internationale;

23. Note que, conformement aux dispositions de la
resolution 1721 B (XVI) de l'Assemblee generale, en
date du 20 decembre 1961, Ie Secretaire general con
tinue a tenir un registre public des objets lances sur
une orbite ou sur une autre trajectoire extra-atmosphe
rique, en se fondant sur les renseignements fournis par
les Etats Membres;

24. Note avec satisfaction que plusieurs institutions
specialisees, en particulier I'Organisation meteorolo
gique mondiale, I'Union internationale des telecommu
nications, l'Organisation des Nations Vnies pour l'edu
cation, la science et la culture et l'Organisation des
Nations Vnies pour l'alimentation et l'agriculture, ont
continue de prendre une part active aux programmes
des Nations Vnies pour la promotion de la cooperation
internationale dans Ie domaine des applications des
techniques spatiales, y compris l'organisation de groupes
d'etude techniques;

25. Prend note des programmes qu'entreprennent
I'Organisation des Nations Vnies pour l'ectucation, la
science et la culture et I'Vnion internationale des tele
communications en matiere de radiodiffusion par sa
tellites afin de contribuer au progres de l'enseignement
theorique et pratique, y compris l'examen par I'Orga
nisation des Nations Vnies pour l'education, la science
et la culture du projet de declaration sur les principes
directeurs de l'emploi de la radiodiffusion par satellites
pour la libre circulation de l'information, l'extension
de l'education et l'intensification des echanges cultu
rels 8, et note egalement la necessite de coordonner les
activites des institutions specialisees dans ce domaine
avec celles du Comite des utilisations pacifiques de
l'espace extra-atmospherique, conformement aux dispo
sitions de la resolution 2776 (XXVI) de l'Assemblee
generale;

26. Prie les institutions specialisees et l'Agence
internationale de l'energie atomique de continuer, selon
les besoins, it fournir au Comite des utilisations paci
fiques de l'espace extra-atmospherique des rapports sur
l'etat d'avancement de leurs travaux dans Ie domaine
des utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosPhe
rique, ainsi que de proceder it l'examen des problemes
particuliers que souleve ou pourrait soulever l'utili
sation de l'espace extra-atmospherique dans leurs do
maines de competence respectifs et qu'elles estiment
devoir porter a ['attention du Comite, et de rendre
compte a celui-ci desdits problemes;

SVoir A/AC.105/104.

27. Note que Ie Comite des utilisations pacifiques
dc l'espace extra-almosph6rique a decide d'accorder Ie
statut d'observateur a la Commission europeenne de
recherches spatjales ct a la Commission europeenne
pour la mise au point ct la construction de lanceurs
d'cngins spatiaux et de les inviter a participer a ses
travaux;

28. Prie Ie Comite des utilisations pacifiques de
I'espacc extra-atmospherique de poursuivre ses travaux,
Icls qu'ils sont dt:finis dans la prescnte resolution et
dans les resolutions anterieures de l'Assemblee gene
rale, et de faire rapport a l'Assemblee lors de sa vingt
huitieme session.

2081" seance pleniere
9 novembre 1972

2916 (XXVII). Elaboration d'une convention iDter
nationale sur les principes regissant I'utilisation
par les Etats de satellites artificiels de Is Terre
aux fins de la television directe

L'Assemblee ghzerale,

Rappe/ant sa resolution 2222 (XXI) du 19 decembre
1966, par laquclle eUe a souligne l'importance de la
cooperation internationale dans Ie domaine des acti
vites touchant l'exploration et l'utilisation pacifiques
de l'espace extra-atmospherique et l'importance qu'il
y a a promouvoir le rcgne du droit dans ce nouveau
domaine de l'etfort humain,

Rappelant en outre sa resolution 2453 B (XXIII)
du 20 decembre 1968, dans laqueUe eUe a estime que
les avantages de l'exploration de l'espace peuvent
profiter a des Etats se trouvant a tous les stades de
developpemcnt economique et scientifique,

Reaffirmant qu'il est de l'interet general de I'huma
nite tout entiere de poursuivre l'exploration et l'utili
sation de l'espace extra-atmosph6rique a des fins
pacifiques pour Ie bien de tous les Etats et au profit du
developpement des relations amicales et de la com
prehension mutuclle entre eux,

Tenant compte du fait que la television directe doit
contribuer a rapprocher davantage les peuples, it eIargir
I'echange d'informations et de richesses culturelles et
a accroitre le nivcau d'instruction de la population des
divers pays,

Considerant en meme temps que les emissions de
television directe par satellites doivent avoir lieu dans
des conditions tc]Jes que cette technique spatialc d'un
type nouveau reponde exclusivement aux nobles ob
jectifs de la paix et de l'amitie entre les peuples,

Partant du principe qu'il est indispensable d'em
pecher que la tlSlevision directe ne se transfonne en
une source de conflits internationaux et d'aggravation
des relations entre les Etats et de proteger la souve
rainete des Etats contre toute forme d'ingerence exte
rieure,

{'rellant acte du projet de convention sur les principes
rcgissant l'utilisalion par les Etats de satellitesartifi
ciels de la Terre aux fins de la television directe,
presente a I'Assemhlee generale par I'Vnion des Repu
hliques socialistcs SDvidiques II,

II Voir Documents ofjiciels dt! /'Assemblet! get/erale, vingl
seplieme session, Anneus, points 28, 29 et 37 de l'ordre du
iour, document A/R771.
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Desireuse de voir poursuivre l'elaboration de normes
concretes du droit international regissant les activites
des Etats dans ce domaine sur la base de la Charte
des Nations Unies, du Traite sur les principes regissant
les activites des Etats en matiere d'exploration et d'uti
lisation de l'espace extra-atmospherique, y compris la
Lune et les autres corps celestes 10 et de la Declaration
relative aux principes du droit international touchant
les relations amicales et ]a cooperation entre les Etats
conformement a la Charte des Nations Unies I!,

Estimant que les activites des Etats en matiere de
television direct\: doivent reposer sur les principes du
respect mutuel de Ia souverainete, de la non-ingerence
dans les affaires interieures, de 1'egalite, de la coope
ration et de 1'avantage mutuel,

Considerant en meme temps que l'avenement de la
television directe par satellites pourrait poser d'impor
tants prob]emes lies a la necessite d'assurer le libre
courant des communications sur ]a base du strict res
pect des droits souverains des Etats,

1. Considere qu'il est necessaire d'elaborer des
principes regissant J'utiJisation par les Etats de satellites
artificiels de la Terre aux fins de la television directe
en vue de conclure lin accord ou des accords interna
tionaux;

2. Prie Ie Comite des utilisations pacifiques de 1'es
pace extra-atmospherique d'entreprendre des que pos
sible l'elaboration de ces principes;

3. Prie le Secretaire general de transmettre au
Comite des utilisations pacifiques de l'espace extra
atmosph€rique toute la documentation relative a l'exa
men, lors de la vingt-septieme session de l'Assemblee
generale, du point intitule "Elaboration d'une conven
tion internationale sur les principes regissant l'utilisa
tion par les Etats de satellites artificiels de la Terre
aux fins de ]a television directe".

2081 e seance pleniere
9 novembre 1972

2917 (XXVII). Elaboration d'instmments intematio
naux ou d~arrangements des Nations Unies sur les
principes regissant I'utilisation par les Etats de
satellites artificiels de la Terre aux fins de la
television directe

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 2448 (XXIII) du 19 de
cembre 1968, relative a la liberte de l'infornlation, et
Ie preambule du Traite sur les principes regissant les
activites des Etats en matiere d'exploration et d'utili
sation de 1'espace extra-atmosph€rique, y compris la
Lune et les autres corps celestes 12, ou Hest stipule
que la resolution 110 (II) de l'Assemblee generale, en
date du 3 novembre 1947, est applicable a l'espace
extra-atmospherique,

Prend note du fait que les travaux effectues en ce
qui concerne Ie projet de convention relative a la liberte
de 1'information et les deliberations de l'Assemblee
generale a cet egard peuvent se reveler utiles pour la
discussion et 1'elaboration d'instruments internationaux
ou d'arrangements des Nations Unies relatifs a ]a
television directe.

2081" seance pleniere
9 novembre 1972

10 Voir resolution 2222 (XXI), annexe.
11 Voir resolution 2625 (XXV), annexe.
12 Voir resolution 2222 (XXI), annexe.

2930 (XXVII). Conference mondiale du desarmement

L'Assemblee generale,
Consciente de la responsabilite qui incombe a1'Or

ganisation des Nations Unies en vertu de la Charte
pour ce qui est du maintien de la paix internationale
et du desarmement,

Convaincue que le succes des negociations sur Ie
desarmement presente un interet vital pour tous les
peuples du monde,

Estimant qu'il est indispensable que tous les Etats
deploient de nouveaux efforts en vue de l'adoption de
mesurcs efficaces de desarmement et, plus particulie
rcment, de desarmement nucleaire,

Estimant egalement qu'une conference mondiale du
dcsarmement pourrait promouvoir et faciliter la rea
lisation de ces objectifs,

Profondement convaincue que des progres impor
tants dans Ie domaine du desarmement ne peuvent etre
accomplis que si des conditions de securite adequates
sont assurees a tous les Etats,

Convaincue egalelllent que tous les Etats devraient
contribuer a I'adoption de mesures tend ant a la reali
sation de cet objectif,

Rappe/ant la resolution 2833 (XXVI) du 16 decem
brc 1971, dans laqllelle l'Assemblee generale a ex
prime ]a conviction qu'il est hautement souhaitable de
prendre des mesures immediates afin d'etudier atten
tiv,:ment la possibilitc de convoquer, apres des prepa
ratlfs adequats, une conference mondiale du desarme
ment ouverte a tous les Etats,

Prenant note du rapport du Secretaire general 13

contenant les vues et les suggestions de divers Etats
sur les questions tOllchant la tenue d'une conference
mondiale du desarmement,

Prenant note egalement de toutes les vues et sug
gestions exprimees par des Etats Membres au cours
du debat qui a eu lieu en seance pleniere et a la Pre
mien: Commission lors de la presente session,

I. Invite les gouvernements de tous les Etats a
faire de nouveaux efforts pour creer des conditions
adeqllates en vue de la convocation d'une conference
mondia]e du desarmement a un moment approprie;

2. Considere qu'il est necessaire de creer un co
mite special charge d'examiner toutes les vues et sug
gestions exprimees par les gouvernements au sujet de
la convocation d'une conference mondiale du desar
mement et des problemes connexes et de presenter a
I'Assemb]ee genera]e, lors de sa vingt-huitieme session,
un rapport etabli sur la base d'un consensus;

3. Decide de creer un Comite special pour la Con
ference mondia]e du desarmement, compose de trente
cinq Etats Membres nommes par Ie President de
I'Assemblee generale apres consultation de tous les
groupes regionaux et compte dument tcnu de la neces
site d'assurer une r,'presentation po]itique ct geogra
phique adequate;

4. Prie Ie Secretairc general d'apporter toute 1'as
sistance neccssaire au Comite special dans ses travaux;

5. Decide d'inscrire ~I I'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitieme session une question intitu]ee "Con
fcn:ncc mondiale dll desarmement".

2093" seance pleniere
29 novembre 1972

1:1 A/8817 et Add.t.
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Le President de I'Assemblee generale a illforme ulthieul'c
ment Ie Secretaire general 1l que, confol'lI/hllent au paragraphe 3
de la resolution ci-dessus, il avai' "decide de nommer membres
du Comite special pour /a Confercnce mondiale du desarmc
ment II'S trente et un Etals Membrl's ri-ap,,)s: ARGENTINF,

BELGIQUE, BRESIL, BULGARIE, CANADA, CHILI, COLOMBIE,

EGYPTE, ESPAGNE, ETHIOPIE, HONGRIE, INDE, INDONESIE, IRAN,

ITALIE, JAPON, LIBERIA, MAROC, MEXIQUE, MONGOLIE, NIGERIA,

PAKISTAN, PAys-BAS, POLOGNE, ROUMANIE, SRI LANKA, SUEDE,

TCHECOSLOVAQUIE, UNION DES REPUIlLlQUES SOCIALISTES SOVII2

TIQUES, YOUGOSLAVIE et ZAMBIE". 11 a ajoute que "Conforlll(;
ment au WEU ghlliralement exprillu:, le.\ quatre sieges restants
seront reserves aux Etats dotes d'arll/es Ilucleaires qui soulwite
raien! devellir membres du Comite special () ['avenil'''.

2931 (XXVII). Mise en muvre des resoltats de la
Conference d'Etats non dotes d'armes nucleaires

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 2664 (XXV) du 7 decem
bre 1970,

Ayant examine Ie rapport de l'Agence internatio
nale de l'energie atomique pour l'annee 1971/1972 Hj,

Consciente des mesures prises pour modifier 1'ar
ticle VI du statut de l'Agence internationale de l'ener
gie atomique en vue d'accroitre Ie nombre des mem
bres du Conseil des gouverneurs,

Natant que l'Agence internationale de l'energie
atomique effectue une etude du marche de 1'energie
nucleaire dans certains pays en voie de developpement
afin d'evaluer l'importance du marche des reacteurs
nucleaires de divers types et de diverses puissances,

Natant en outre que Ie nombre des pays et des
organisations internationales participant au Systemc
international de documentation nucleaire s'est accru
et que les operations du Systeme doivent etre etendues
avant la fin de 1972 a un eventail de sujets complet,

Natant avec satisfaction que l'Agence internationale
de l'energie atomique poursuit ses efforts en vue d'as
surer a ses Etats membres la foumiture, sur demande,
de produits fissiles speciaux, notamment de produits
destines aux reacteurs de puissance,

Prenant note de l'augmentation de l'objectif fixe
pour les contributions volontaires au programme d'as
sistance technique de l'Agence internationale de l'ener
gie atomique, qui a ete porte a 3 millions de dollars
des Etats-Unis,

1. Sait gre a l'Agence internationale de l'energie
atomique des decisions qu'elle a prises a la suite des
recommandations de la Conference d'Etats non dotes
d'armes nucleaires;

2. Espere que, dans Ie contexte des objectifs de
developpement, l'expansion globale des ressources dont
dispose I'Agence internationale de 1'energie atomique
pour la cooperation technique se poursuivra;

3. Invite I'Agence internationale de l'energie ato
mique a accorder son attention aux moyens propres
a permettre aux pays en voie de developpement de
profiter pleinement, et conformement a leurs stades
respectifs d'industrialisation nucleaire, de l'assistance
technique fournie par les organisations internationales;

14A/8990.
15 Agence internationale de I'energie atomique, Rapport

annuel, l~r juillet 1971-30 juin 1972, Vienne, aou! 1972: COlll

munique aux membres de l'Assemblee generale par line nole
du Secretaire general (A/8774).

4. Prie Ie Secretaire general de transmettre au
Directeur general de l'Agence internationale de l'ener
gie atomique les comptes rendus de la vingt-septieme
session de I'Assemblee generale relatifs aux recom
mandations de la Conference d'Etats non dotes d'ar
mes nucleaires;

5. Invite l'Agence internationale de l'energie ato
mique, agissant en consultation avec les institutions
specialisees et les autres organismes interesses, a com
muniquer dans son rapport annuel al'Assemblee gene
rale des renseignements sur les autres mesures prises
en ce qui concerne la mise en reuvre des resultats de
la Conference d'Etats non dotes d'armes nucleaires.

2093' seance pleniere
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2932 (XXVII). Desarmement general et complet

A

L'Assemblee generale,
Consciente de ce que tous les conflits armes et l'em

ploi de toutes annes entrainent des souffrances et que
lcs seuls moyens efficaces de mettre un terme aces
souffrances sont I'elimination des conflits armes et Ie
desarmement general et complet,

Rappelant les regles generales du droit international
en vertu desquelles l'emploi d'armes qui causent des
souffrances inutiles est expressement interdit et seuls
les objectifs militaires sont des cibles d'attaque legi
times,

Convaincue que 1'emploi generalise de nombreuses
armes et l'apparition de nouveaux moyens de guerre
qui causent des souffrances inutiles ou qui ne sont pas
selectifs exigent d'urgence que les gouvernements re
nouvellent leurs efforts pour obtenir, par des mayens
legaux, l'interdictian de l'emploi de ces armes et de
ces moyens de guerre cruels et non sdectifs et, si pos
sible, par des mesures de desarmement, 1't~limination

de certaines armes qui sont particulierement cruelles
ou non s61ectives,

Consciente de ce que les armes incendiaires ont tou
jours constitue une categorie d'armes tenues en hor
reur et que la Conference internationale des droits
de l'homme, reunic a Teheran en 1968, a considere
dans sa resolution XXIII sur Ie respect des droits de
l'homme en periode de eonflit anne Iii que l'emploi
des bombes au napalm figure parmi les methodes et
moyens qui sapent les droits de l'homme,

Natant que des propositions completes en vue de
l'elimination et du non-emploi des armes incendiaires
ant ete avancees lors des negociations de 1933 sur Ie
desarmement et que des propositions ont reeemment
ete faites en vue d'interdire ou de limiter l'emploi de
ees armes.

Rappelant que, dans ses rapports sur les droits de
I'homme en periode de conflit arme du 20 novembre
1969 et du 18 septembre 1970, Ic Secretaire general
a exprime l'opinion que la question de la legalite ou
de l'illegalite de 1'emploi du napalm meriterait d'etre
etudiee et pourrait etre resolue en fin de compte dans
un instrument international qui c1arifierait la situa
tion 17,

16 Acte final de la Conjt!rence itlternatiotlale des limits de
['homllle (publication des Nations Unies. numen> de vente:
P.68.xIV.2), p. 19.

17 A/7720, par. 200; A/8052, par. 125.
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~:l Voir A/C.1!1026.
", Voir resolution 2826 (XXVI). annexe.

L'A.I'semblee gcm;rale,

Rt;afjirmant ses resolutions 2454 A (XXIlI) du
20 decembre 1968, 2603 B (XXIV) du 16 deeembrc
1969, 2662 (XXV) du 7 decembre 1970 et 2827 A
(XXVI) du 16 decembre 1971,

Se declarant resolue a reuvrer a la realisation de
progres eft'ectifs sur la voie du desarmement general
et complet, y compris l'interdiction ct la suppression
de tous les types u'armes de destruction massive telles
que celles qui comportent l'utilisation d'agents chi
miques ou bacteriologiques (biologiqucs),

Natant que la Convention sur l'interdiction de la
mise au point, de la fabrication et du stockage des
armes bacteriologiques (biologiques) ou a toxines et
sur leur destruction 24 a ete ouverte a la signature
d a deja ete signee par un grand nombre d'Etats,

('onvaincue que cette Convention represente une
premiere etapc possible vers la realisation d'un accord
prochain s~r l.'interdiction efficace de la mise au point,
de la fabncahon et du stockage des armes chimiques
et sur l'elimination de ces armes des arsenaux de tous
Ics Etats, et resoillc ~l pOUfsuivre 1cs negociations a
eet effet,

Rappelant 1es dispositions de l'articlc IX de ladite
Convention,

2933 (XXVII). Armes chimiqoes et bacteriologiques
(biologiques)

\'crnements des Etats-Unis d'Amerique et de l'Union
des Republiques socialistes sovietiques, qui Ie 17 no
vembre 1969 avaicnt engage des negociations bilate
rales sur la limitation des systemes offensifs et de
fensifs d'armes nucleaires strategiques, pour qu'ils
decident, a titre de mesure preliminaire et urgente,
d'un moratoire sur l'experimentation et la mise en
place de nouveaux systemes offensifs et defensifs d'ar
mes nuclcaires strategiques,

Natant avec satisfaction que la premiere phase de
ces negociations a abouti a la conclusion, Ie 26 mai
1972, de trois instruments bila1t~raux sur la question
susmentionnee~:\ et que les Etats-Unis d'Amerique et
l'Union des Republiques socialistes sovietiques ant
annonce qu'its avaient aborde, Ie 21 novembre 1972,
une deuxiemc phase de negociations,

Convaincue gu'il est necessaire que la reprise des
ncgociations produisc, a une date rapprochee, des
resuitats positifs dans Ie domaine du desarmement
nllcleaire,

I. Fait appel aux Gouvernements des Etats-Unis
d'Amerique et de ['Union des R6publiques socialistes
soviCLiques pour qu'ils fassent tout leur possible afin
d'accelt~rcr Ja conclusion de nouveaux accords pre
voyant des limitations qualitatives importantes et des
reductions substantielles des systemes offensifs et de
fensifs d'armes nucleaires strategiques;

2_ Invite ccs deux gouvernements a tenir l'Assem
bJee generale au courant des resllitats de leurs nego
eiations.
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B

L'Assembtee generale,

Rappelant sa resolution 2602 A (XXIV) du 16 de
cembre 1969, par laquelle eUe a fait appel aux GOll-

18 A/8052, par. 126.
19 A/8803/Rev.l (puhlication des Nations Unies. numero

de vente: F.73.l.3).
20 Ibid., par. 186.
21 Ibid., par. 187.
~~ Ibid .. par. 190.
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Rappe/ant egalement qu'en reponse it une sugges
tion faite expressement par Ie Secretaire general 18

dans son rapport du 18 septembre 1970 l'Assemblee
generale 1'a prie, au paragraphe 5 de sa resolution
2852 (XXVI) du 20 decembre 1971, d'etablir aussi
t6t que possible, avec l'aide de consultants gouverne
mentaux qui soient des specialistes qualifies, un rap
port sur Ie napalm et les autres armes incendiaires et
sur tous les aspects de leur emploi eventuel,

Notant que Ie rapport du Secretaire general intitule
Le napalm et les autres armes incendiaires et tous
les aspects de leur emploi eventuel 19 conclut que l'in
cendie generalise cause par les armes incendiaires a
des efIets qui, dans l'cnsemble, portent indistinctement
sur les objectifs militaires et les objectifs civils 20,

Notant egalement les conclusions selon lesquelles
les bnl1ures, qu'elles soient 1'effet direct d'agents incen
diaires ou qu'elles aient ete subies lors d'incendies
provoques par eux, sont particulierement douloureuses
ct exigent pour leur traitement medical des moyens
exceptionnels qui depassent de loin les possibilites de
la plupart des pays 2\

Notant enfin les conclusions selon lesquelles le deve
loppement rapide des applications militaires de ces
armes n'est qu'un des aspects d'un phenomene plus
general, a savoir que la science et la technique sont
de plus en plus mises au service de la guerre totale,
alors que Ie principe bien etabli de l'immunite des
non-combattants semble en passe d'etre oublie par les
mHitaires et que ces tendances ont de graves conse
quences pour la communaute mondiale 22,

I. Accueille avec satisfaction Ie rapport du Secre
taire general intitule Le napalm et les autres armes
incendiaires et taus les aspects de leur emploi even
tuel et remercie ce dernier de Ie lui avoir presente sans
retard;

2. Prend note des vues exprimees dans Ie rapport
en ce qui concerne 1'utilisation, la production, la mise
au point ct Ie stockage du napalm et des autres armes
incendiaires;

3. Deplore l'emploi du napalm et des autres armes
incendiaires dans tous les conflits armes;

4. Recommande Jc rapport it l'attention de taus
les gouvernements et de tous les peuples;

5. Prie Ie Seeretaire general d'assurer au rapport
une large diffusion;

6. Prie Ie Secretaire general de distribuer Ie rap
port aux gouvernements des Etats Membres pour
qu'ils presentent des observations et de faire rapport
sur ces observations a l'Assemblec generale lors de
sa vingt-huitieme session.
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Rappelant que 1'Assemblee generale a condamne a
plusieurs reprises tous les actes contraires aux prin
cipes et aux objectifs du Protocole concernant la pro
hibition d'emploi a la guerre de gaz asphyxiants,
toxiques ou similaires et de moyens bacteriologiques,
signe a Geneve Ie 17 juin 1925 ~5,

Reaffirmant qu'il convient que tous les Etats se con
forment strictement aux principes et aux objectifs de
ce Protocole,

Ayant examine Ie rapport de la Conference du Co
mite du desarmement 20,

Notant qu'un programme de travail, un projet de
convention sur l'interdiction de la mise au point, de
la fabrication et du stockage des armes chimiques et
sur leur destruction, ainsi que d'autres documents de
travail, propositions et suggestions, ant ete presentes
a la Conference du Comite du desarmemcnt,

Consciente des avantages que l'humanite retirerait
de I'interdiction de la mise au point, de la fabrication
et du stockage des armes chimiqucs,

Soucieuse de creer une atmosphere propice au suc
ces de ces negociations,

1. Reaffirme l'objectif reconnu d'une interdiction
efficace des armes chimiques;

2. Reitere a cette fin la demande qu'elle a adressee
dans sa resolution 2827 A (XXVI) a la Conference
du Comite du desarmement, a savoir que celle-ci pour
suive, en leur donnant une haute priorite, des nego
ciations tendant a aboutir prochainement a un accord
sur des mesures efficaces en vue de I'interdiction de
la mise au point, de la fabrication et du stockage des
armes chimiques et en vue de leur destruction;

3. Souligne qu'il importe d'reuvrer a la realisation
complete de 1'objectif d'une interdiction efficace des
armes chimiques, ainsi que Ie prevoit la presente reso
lution, et prie instamment les gouvernements de s'y
employer;

4. Reitere l'espoir que la Convention sur !'inter
diction de la mise au point, de la fabrication et du
stockage des armes bacteriologiques (biologiques) ou
a toxines et sur leur destruction recuei1lera Ie plus
grand nombre d'adhesions possible;

5. Invite tous les Etats qui ne 1'ont pas encore fait
a adherer au Protocole concernant la prohibition d'em
ploi a la guerre de gaz asphyxiants, toxiques ou simi
laires et de moyens bacteriologiques, en date du
17 juin 1925, ou a Ie ratifier, et invite de nouveau
tous les Etats a se conformer strictement aux prin
cipes et aux objectifs qu'il enonce;

6. Prie Ie Secretaire general de communiquer a 1a
Conference du Comite du desarmement tous les docu
ments de la Premiere Commission qui ont trait a des
questions liees au probleme des armes chimiques et
des moyens de guerre chimiques;

7. Prie la Conference du Comite du desarmement
de faire rapport a l'Assemblee generale, lors de sa
vingt-huitieme session, sur les resultats de ses nego
ciations.
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25 Societe des Nations. Reclicil des Tmil",I', vol. XCIV.
no 2138, p. 65.

20 Documenls ofjiciels de la Cvmmissio/l till d,ssarmemel1l.
Supplement de 1972, document DC /235.

2934 (XXVII). Necessite de suspendre d'urgence
les essais nuclt~aires et thermonucleaires

A

L'AssembIee genrirale,
Reconnaissant la necessite de cesser d'urgence les

essais d'armes nucIeaires et thermonucleaires,
Rappelant sa resolution 2602 E (XXIV) du 16 de

cembre 1969, par laquelle elle a declare la decennie
commen~ant en 1970 Decennie du desarmement, ainsi
que sa resolution 2734 (XXV) du 16 decembre 1970,
qui contient la Declaration sur Ie renforcement de la
securite internationale,

Rappe/ant egalement ses resolutions 914 (X) du
16 decembre 1955, 1762 (XVII) du 6 novembre
1962, 1910 (XVIII) du 27 novembre 1963, 2032
(XX) du 3 decembre 1965, 2163 (XXI) du 5 de
cembre 1966, 2343 (XXII) du 19 decembre 1967,
2455 (XXIII) du 20 decembre 1968, 2604 (XXIV)
du 16 decembre 1969, 2663 (XXV) du 7 decembre
1970 et 2828 (XXVI) du 16 decembre 1971,

I

Notant avec regret que tous les Etats ne sont pas
encore devenus parties au Traite interdisant les essais
d'armes nucleaires dans 1'atmosphere, dans l'espace
extra-atmospherique et sous 1'eau, signe a Moscou Ie
5 aout 1963 2

"

Se declarant profondement inquiete de la conti
nuation, dans certaines parties du monde, des essais
d'armes nucleaires dans l'atmosphere, notamment dans
la region du Pacifique, en contravention de 1'esprit
dudit Traite et au mepris de l'opinion publique mon
diale,

Notant a cet egard les declarations faites par les
gouvernements de divers pays de la region du Paci
fique et de la region limitrophe, manifestant leur ferme
opposition aces cssais et insistant pour qu'il y soit mis
fin,

J. Souligne a nOUl'eau l'urgcncc qu'il y a a fairc
cesser tous Ics cssais d'armes nucleaires dans l'at
rnosphcre, tant dans Ie Pacifique que partout ailleurs
dans Ie mondc;

2. Invite instamment tous les Etats qui ne 1'ont
pas encore fait a devenir sans plus tarder parties au
Traite interdisant les essais d'armes nucleaires dans
l'atmosphere, dans l'espace extra-atmospherique ct
sous 1'eau et a s'abstenir entre-temps de proceder a
des essais dans les milieux vises par ce Traite;

II

Notant que plus de neuf ans sc sont ecoules depuis
l'entree en vigueur du Traite interdisant les essais
d'armes nucleaires dans l'atmosphere, dans l'espace
cxtra-atmosphCrique et sous l'eau,

Tenant compte de la determination manifestee par
les parties audit Traite de poursuivre des negociations
en vue de conclure un traite qui aurait pour effet
d'interdire de maniere permanente toutes les explo
sions experimentales d'armes nucleaires,

1. Declare qu'un traite interdisant tous les essais
d"armes nucleaires constitue un element important de
la consolidation des progres realises jusqu'a present
sur la voie du desarmement et du controle des arme-

~'Nations Unks, Recueil des Fraill;s, vol. 4S0. no> 6964.
p. 43.
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ments et qu'un tel traite faciliterait considerablement
les progres ulterieurs dans ces domaines;

2. Demande a tous les Etats possedant des armes
nucleaires de suspendre les essais d'armes nuc1eaires
dans tous les milieux;

3. Demande a la Conference du Comite du desar
mement d'examiner d'urgence la question d'un traite
interdisant tous les essais d'armes nucleaires en tenant
compte des vues deja exprimees a la Conference, des
opinions formulees a la presente session de l'Assem
blee generale et, surtout, de la necessite urgente de
conclure rapidement un tel traite.
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B

L'Assemblee generale,

Consciente des dangers que fait courir a l'humanite
la continuation de la course aux armements nucleaires,

Estimant qu'une cessation de tOllS les essais d'armes
nucleaires et thermonucleaires, y compris les essais
souterrains,contribuerait a ralentir la course aux ar
mements nucleaires, a favoriser de nouvelles mesures
de limitation des armements et de desarmement et a
diminuer les tensions dans Ie monde,

Estimant en outre qu'une cessation de tOllS les essais
d'armes nuc1eaires empecherait une plus large diffu
sion de ces armes,

Notant avec regret que tous les Etats n'ont pas en
core adhere au Traite interdisant les essais d'armes
nucIeaires dans l'atmosphhe, dans l'espace extra
atmospherique et SOlIS l'eau, signe a MOSCOll Ie 5 aout
1963 ~8,

Notant avec regret que, malgre la determination ex
primee par les parties a ce Traite d'assurer a tout
jamais l'arret de toutes les explosions experimentales
d'armes nucleaires, des parties audit Traite continuent
de proceder a des essais souterrains d'armes nu
cleaires, et qu'aucune proposition Concrete en vue
d'un accord interdisant les essais souterrains d'armes
nucleaires n'est en cours de negociation,

Rappelant que l'Assemblee generale a, de maniere
repetee, exprime sa preoccupation devant la poursuite
des essais d'armes nucleaires et thermonucleaires, en
particulier dans ses resolutions 914 (X) du 16 de
cembre 1955, 1762 (XVII) du 6 novembre 1962,
1910 (XVIII) du 27 novembre 1963, 2032 (XX) du
3 decembre 1965, 2163 (XXI) du 5 decembre 1966,
2343 (XXII) du 19 decembre 1967, 2455 (XXIII) du
20 decembre 1968, 2604 (XXIV) du 16 decembre
1969, 2663 (XXV) du 7 decembre 1970 et 2828
(XXVI) du 16 decembre 1971,

Ayant examine Ie rapport presente Ie 26 septembre
1972 par la Conference du Comite du desarmement ~1I,

en particulier les sections de ce rapport qui portent
sur la realisation d'une interdiction complete des essais
nucleaires,

Notant avec satisfaction la conclusion d'une pre
miere serie d'accords bilateraux sur la limitation des
armes strategiques et exprimant I'espoir que les pro
gres realises jusqu'a present conduiront :t de nouvelles

28 Ibid.
29 Documents officiels de la Commissiu/I tiu tiisarmemerJ!,

Supplement de 1972, document DC/235.

limitations convenues des armements nuc1eaires et
favoriseront la negociation d'une interdiction des essais
souterrains d'armes nucleaires,

1. Souligne a nouveau la necessite urgente de met
tre fin a tous les essais d'armes nucleaires dans tous
les milieux par tous les Etats;

2. Prie instamment tous les Etats qui ne l'ont pas
encore fait d'adherer sans plus tarder au Traite inter
disant les essais d'armes nucleaires dans l'atmosphere,
dans l'espace extra-atmospherique et sous I'eau et, en
attendant, de s'abstenir de procedcr a des essais dans
les milieux vises par ledit Traite;

3. Denwnde a tous les gouvernements qui proce
dcnt a des essais souterrains d'armes nucleaires, en
particulier a ceux qui sont parties au Traite interdisant
les essais d'armes nucleaires dans l'atmosphere, dans
l'espace extra-atmospberique et sous I'eau, de prendre
immediatement, de fa~on unilaterale ou apres nego
ciations, des mesures tendant a suspendre ou a limiter
ces essais en attendant l'entree en vigueur, a une date
rapprocbee, d'une interdiction de tous les essais d'ar
mes nucleaires dans tous les milieux;

4. Prie instamment les gouvernements qui ont pro
cede a des essais d'armes nucleaires de participer de
fa~on active et constructive a la presentation et a
l'elaboration, dans Ie cadre de la Conference du Co
mite du desarmement ou de tout autre organe appro
prie, de propositions concretes en vue d'une inter
diction complete des essais nucleaires;

5. Prie la Conference du Comite du desarmement
de donner la plus haute priorite dans ses deliberations
a un traite interdisant les essais souterrains d'armes
nucleaires, en tenant pleinement compte des vues des
experts et de I'evolution de la technique concernant le
contrale de I'application d'un tel traite, et prie en
outre la Conference de presenter un rapport special
~t l'Assemblee generale, lors de sa vingt-huitieme ses
sion, sur les resultats de ses deliberations concernant
cette question;

6. Prie instamment les gouvernements de prendre
toutes les mesures appropriees pour dCvelopper davan
tage les possibilites de detection et d'identification des
essais nucleaires souterrains par des moycns sismiques
et d'autres moyens techniques et pour intensifier la
cooperation internationale touchant l'elaboration des
techniques pertinentes et l'evaluation des donnees sis
mographiques, en vue de faciliter une interdiction des
essais souterrains d'armes nucleaires;

7. Demande aux gouvernements de rechercher
d'urgence l'arret de tous les essais d'armes nucleaires
et de s'efforcer de rcaliser a une date aussi rapprochec
que possible une interdiction complete desdits essais
et d'obtenir que cctte interdiction soit universellement
observee.
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c
I. 'A ssemb lee generate,

Reaffirmant sa profonde apprelzellsivn des conse
quences nefastes qu'ont les essais d'armes nucleaires
en ce qui concerne l'acceleration de la course aux
armements et la sante des generations presentes et
futures,
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Deplorant que l'Assemblee generale n'ait pas encore
reussi a atteindre son objectif, a savoir la realisation
d'une interdiction complete des essais d'armes nu
clt~aires, en depit des vingt et une resolutions succes
sives qui ant ete adoptees a ce sujet,

Deplorant en outre que la determination qu'ont ma
nifestee les parties initiales au Traite interdisant les
essais d'armes nucleaires dans l'atmosphere, dans l'es
pace extra-atmospherique et sous l'eau, signe a Mos
cou Ie 5 amlt 1963 30, de poursuivre les negociations
en vue de mettre fin pour toujours a taus les essais
d'armes nuc1eaires n'ait pas eu jusqu'a present les re
sultats souhaites,

Rappelant ses resolutions 1762 A (XVIl) du 6 no
vembre 1962 et 2828 A (XXVI) du 16 decembre
1971, par lesqueUes eUe a condamne taus les essais
d'armes nucleaires sans exception,

1. Reaffirme une fois encore avec la plus grande
insistance sa condamnation de taus les essais d'armes
nucleaires;

2. Reaffirme sa conviction que, queUes que soient
les divergences qui puissent exister sur la question de
la verification, il n'y a aucune raison valable de diffe
rer la realisation d'un accord sur une interdiction com
plete des essais d'armes nucleaires selon Ie type envi
sage dans Ie preambule du Traite interdisant les essais
d'armes nucIeaires dans l'atmosphere, dans I'espace
extra-atmospherique et sous l'eau;

3. Demande instammelit de nouveau aux gouver
nements des Etats dotes d'armes nucleaires de mettre
un terme a tous les essais d'armes nucleaires dans les
plus brefs delais, et en tout etat de cause au plus tard
Ie 5 aout 1973, soit par la conclusion d'un accord
permanent, soit par celle de moratoires unilateraux Oll

negocies;

4. Prie Ie Secretaire general de communiquer Ie
texte de la presente resolution aux Etats dotes d'armes
nucleaires et d'informer l'Assemblee generale, lors de
sa vingt-huitieme session, de toutes mesures que ces
derniers auront adoptees en vue de son application.

2093" seance pIeniere
29 novembre 1972

2935 (XXVII). Application de la resolution 2830
(XXVI) de I'Assemblee generale relative a fa
signature et a la ratification du Protocole addi
tionnel II au Traite visant I'interdiction des armes
nucleaires en Amerique latine (Traite de T1a
telolco)

L'Assemblee generale,

Rappelant ses resolutions 19 J I (XVIiI) du 27 no
vembre 1963, 2286 (XXII) du 5 decembre 1967,
2456 B (XXIII) du 20 decembre 1968, 2666 (XXV)
du 7 decembre 1970 et 2830 (XXVI) du 10 decc1ll
bre 1971,

Rappelant en particulier que dans quatre de ces
resolutionselle a adresse des appels aux Etats dotes
d'armes nucleaires pour qu'ils signent et ratifient Ie
plus rapidement possible Ie Protocole additionnel 1l
au Traite visant l'interdiction des armes nucleaires en
Amerique latine (Traite de Tlatelolco),

~o Nations Vntes, Rec/leil des Traite.I', vol. 480, n" 6964,
p. 43.

Ayant note que Ie Gouvernement de la Republique
populaire de Chine a fait, Ie 14 novembre 1972, la
declaration soiennelle suivante :

"Le Gouvernement chinois a declare a plusieurs
reprises que la Chine ne serait jamais et en au
cun cas la premiere a utiliser des armes nucleaires.
En tant qu'engagement precis concernant la zone
exempte d'armes nucleaires en Amerique latine, je
declare maintenant solennellement au nom du
Gouvernement chinois que jamais Ia Chine n'utili
sera au ne menacera d'utiliser des armes nuc1eaires
contre des pays non nucleaires d'Amerique latine
et la zone exempte d'armes nucleaires en Amerique
latine, pas plus qu'eUe n'experimentera, ne fabri
quera, ne produira, ne stockera, n'installera ou ne
deploiera d'armes nucleaires dans ces pays au dans
cette zone, OLl n'enverra des moyens de transport ou
des vecteurs d'armes nucleaires a travers Ie terri
toire, les eaux territoriales ou l'espace aerien des
pays d'Amerique latine:ll ",

1. Reaffirme sa conviction que la cooperation des
Etats dotes d'armes nucleaires cst necessaire pour que
tout traite etablissant une zone exempte d'armes nu
cleaires ait Ie maximum d'efficacite et que cette coope
ration doit se traduire par des engagements contractes
egalement dans un instrument international solennel
ayant pleine valeur obligatoire, tel qu'un traite, une
convention ou un protocole;

2. Rappelle avec une satisfaction particuliere que
Ie Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord et les Etats-Unis d'Amerique sont devenus par
ties au Protocole additionnel II au Traite visant l'inter
diction des armes nucleaires en Amerique latine (Traite
de Tlatelolco) en 1969 et en 1971, respectivement;

3. Accueille egalement avec satisfaction, comme
mesure preliminaire, la declaration solennelle formulee
par Ie Gouvernement de la Republique populaire de
Chine Ie 14 novembre 1972, par laquelle ce gouver
nement a contracte des obligations analogues a celles
qu'entralne Ie Protocole additionnel I1 au Traite pour
les Etats qui y sont parties, et invite Ie Gouvernement
chinois a s'efforcer de trouver les moyens qui lui per
mettront d'adherer au Protocole Ie plus t6t possible;

4. Deplore que Ies deux autres Etats dotes d'armes
nucleaires n'aient pas encore repondu aux appels pres
sants que l'Assemblee generale leur a adresses dans
quatre resolutions distinctes et les prie a nouveau ins
tamment de signer et de ratifier sans plus tarder lc
Protocole additionnel II au Traite;

5. Decide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitieme session une question intitulee "Ap
plication de la resolution 2935 (XXVII) de l'Assem
bl6e generale relative a la signature ct a la ratification
du Protocole additionnel II au Traite visant l'interdic
tion des armes nucleaires en Amerique latine (Traite
de Tlatelolco)";

6. Prie Ie Secretaire general de transmettre la pre
sente resolution aux Etats dotes d'armes nucleaires ct
d'informer I'Assemblee generale, lars de sa vingt
huitieme session, de toute mesure qu'ils auront adop
tee en vue de son application.

2093' seance pleniim:
29 novembre 1972

:n Declaration du Ministrc des affaires etrangi:rc, de la
Republique populaire de Chine (voir A/C.I/102R).
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2992 (XXVII). Declaration faisant de l'ocean Indien
one zone de paix

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 2832 (XXVI) du 16 de
cembre 1971, intitulee "Declaration faisant de l'ocean
lndien une zone de paix",

Prenant note du rapport du Secretaire general 32

presente conformement au paragraphe 4 de cette reso
lution, par lequel il etait prie de rendre compte a
l'Assemblee generale, lors de sa vingt-septieme ses
sion, des progres realises en ce qui coneerne l'appli
cation de la Declaration,

Prenant note egalement du fait que les consultations
envisagees aux paragraphes 2 et 3 de ladite resolution
n'ont pas eu lieu,

Convaincue qu'une action en vue de promouvoir les
objectifs de la Declaration contribuerait considerable
ment a renforcer la paix et la securite internationales,

Natant que, dans la Declaration de Georgetown du
12 aOllt 1972, la Conference des ministres des affaires
etrangeres des pays non alignes a pris note avec satis
faction de l'adoption par l'Assemblee generale, a sa
vingt-sixieme session, de la Declaration faisant de
l'ocean lndien une zone de paix et est convenue que
de nouvelles mesures devraient etre prises a la vingt
septieme session de l'Assemblee en vue de I'applica
tion de la Declaration,

1. Demande aux Etats du littoral et de l'arriere
pays de l'ocean Indien, aux membres permanents du
Conseil de securite et aux autres principaux usagers
maritimes de l'ocean lndien d'appuyer la notion selon
laquelle l'ocean lndien devrait etre une zone de paix;

2. Decide de creer un Comite special de l'ocean
lndien, compose de quinze membres au maximum,
charge d'etudier les incidences de la proposition, eu
egard particulierement aux mesures pratiques qui
pourraient etre prises en vue de promouvoir les ob
jectifs de la resolution 2832 (XXVI) de l'Assemblce
generale, compte dument tenu des interets de la secu
rite des Etats du littoral et de l'arriere-pays de l'ocean
lndien et des interets de tout autre Etat en conformite
avec les buts et les principes de la Charte des Nations
Unies, et de faire rapport a l'Assemblee generale lors
de sa vingt-huitieme session;

3. Decide en outre que Ie Comite special sera
compose des Etats suivants: Australie, Chine, lnde,
lndonesie, lrak, Iran, Japon, Madagascar, Malaisie,
Maurice, Pakistan, Republique-Unie de Tanzanie, Sri
Lanka, Yemen et Zambie 33;

4. Demande instamment a tous les Etats interesses
de preter leur concours au Comite special dans l'exer
cice de ses fonctions;

5. Prie Ie Secretaire general d'accorder toute l'as
sistance necessaire au Comite special;

6. Decide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitieme session la question intitulee "Decla
ration faisant de l'ocean lndien une zone de paix".

2111 C seance pleniere
15 decembre 1972

32 A/SS09.
3.~ Voir A/S976.

2993 (XXVII). Mise en movre de la Declaration sor
Ie renforcement de la securire internationale

L'Assemblee generale,
Ayant examine la question intitulee "Mise en reuvre

de la Declaration sur Ie renforcement de la securite
internationale",

Ayant presente a ['esprit la Declaration sur Ie ren
forcement de la securite internationale, qui figure dans
sa resolution 2734 (XXV) du 16 decembre 1970, et
rappelant sa resolution 2880 (XXVI) du 21 decembre
1971, relative a la mise en reuvre de cette Declaration,

Natant avec satisfaction que l'apparition de ten
dances encourageantes et l'amelioration des relations
entre les Etats sur les plans bilateral, regional et mul
tilateral contribuent au renforcement de la securite
internationale,

Exprimant en merne temps fa preoccupation pro~

fonde que lui cause la persistance, dans differentes
regions du monde, de conflits armes et d'autres situa
tions qui exigent d'urgence l'attention de la commu
naute internationale en vue de renforcer la securite
internationale,

Reconnaissant qu'en abordant de facton coordonnee,
conformement a la Declaration sur Ie renforcement de
la securite internationale, les problemes etroitement
lies du renforcement de la securite internationale, du
desarmement et du developpement, y compris la no
tion de securite economique collective qui s'elabore
actuellement, on devrait pouvoir determiner avec plus
de precision les secteurs dans lesquels des progres
pourraient etre realises,

Reaffirmant que Ie respect des droits de I'homme ct
des libertes fondamentales est un element essentiel du
renforcement de la securite internationale,

Prenant acte du rapport du Secretaire general 34.

1. Reaffirme solennellement tous les principes et
dispositions formules dans la Declaration sur le ren
forcement de la securite internationale et l'appel pres
sant qu'elle a adresse a tous les Etats pour leur de
mander d'appliquer avec constance et sans aucun
retard les dispositions de la Declaration dans son inte
gralite;

2. Exprime l'espoir que les tendances favorables
qui se font jour actuellement dans les relations bila
terales, regionales et multilaterales, y compris la crea
tion de zones de paix et de cooperation dans diverses
regions du monde, se maintiendront et que les efforts
a cette fin seront poursuivis et intensifies, de manierc
a favoriser Ie renforcement de la securite internatio
[laIc, conformemcnt aux buts et principes de la Chartc
des Nations Unies;

3. Prie instamment tous les Etats de prendre des
mesurcs tendant a l'elimination des conflits armes qui
menacent 1a paix et 1a securite internationales, du
colonialisme, du racisme et de la domination etrangere
et d'autres situations qui persistent dans differentes
regions du monde ct empechent les peuples d'exercer
leur droit a l'autodetermination et a l'independance,
en application de la Dec!Jration sur Ie renforcement
de Ia securite internationale et conformement a la
Charte;

4. Reaffirme que toute mesure ou toute pression
dirigee contre un Etat qui exerce son droit souverain
a disposer librement de ses ressources naturelles cons-

:14 A/8775 et Add.l 11 4.
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titue une violation flagrante des principes de l'auto
determination et de la non-intervention proclames dans
la Charte, violation qui, si eUe se perpetue, risque de
menacer la paix ct la securite internationales;

5. Estime que 1'examen coordonne de questions
connexes, telles que Ie desarmement, Ie maintien de
la paix et Ie renforcement du role de I'Organisation
des Nations Unies, augmenterait dans une large me
sure l'efficacite po!itique et diplomatique de l'Orga
nisation, y compris celle des travaux de I'Assemblee
generale, et faciliterait ainsi l'action tendant au ren
forcement de la securite internationale;

6. Prie Ie Secretaire general de presenter a I'As
semblee generale, lors de sa vingt-huitieme session, un
rapport sur la mise en ceuvre de la Declaration sur k
renforcement de la securite internationale;

7. Decide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitieme session la question intitulee "Mise
en ceuvre de la Declaration sur Ie renforcement de la
securite internationale".

2111' seance pleniere
15 decembre 1972

3029 (XXVII). Affectation it des fins exclusivement
pacifiques du fond des mers et des oceans ainsi
que de leur sous-sol, en haute mer, au-dela des
limites de la juridiction nationale actuelle et ex
ploitation de leurs ressources dans l'inh~ret de
I'humanite, et convocation d'une conference sur
Ie droit de la mer

A

L'AssembIee generale,
Rappelant ses resolutions 2467 (XXlIl) du 21 de

cembre 1968, 2750 (XXV) du 17 decembre 1970 et
2881 (XXVI) du 21 decembre 1971,

Ayant examine Ie rapport du Comite des utilisations
pacifiques du fond des mers et des oceans au-dela des
limites de la juridiction nationale sur 1es travaux de
ses sessions de 1972 gr.,

Natant avec satisfaction les nouveaux progres rea
lises dans la preparation d'une conference internatio
nale generale de plenipotentiaires sur Ie droit de la
mer, en particulier l'accord intervenu sur une liste de
sujets et de questions re1atifs au droit de la mer,

Reaffirmant que les problemes de l'espace ocea
nique sont etroitement lies et doivent etre examines
dans leur ensemble,

Rappelant la decision qu'elle a prise, par sa reso
lution 2750 C (XXV), d'organiser une conference sur
Ie droit de la mer en 1973,

Exprimant l'e~'Poir que la conference pouna se ter
miner en 1974 et, si besoin est, selon ce que decidera
la conference avec l'approbation de l'Assemblee gene
rale, a une session ulterieurc ou a des sessions ulte
rieures, en 1975 au plus tard,

1. Confirme Ie mandat du Comite des utilisations
pacifiques du fond des mers et des oceans au-dela des
limites de la juridiction nationale, expose dans les
resolutions 2467 (XXIII) et 2750 (XXV) de I'Assem
blee generale et complete dans la presente resolution;

2. Prie Ie Comite, dans Je cadre du mandat qui lui
a ete confie aux termes de la resolution 2750 C (XXV).
de tenir deux autres sessions en 1973, l'une de cinq
semaines a New York, qui commencera au debut de

35 Documents o/ficiels de I'A ssemhlre generale, vil1gt-septiemr
session, Supplement nO 21 (A/8721 et Corr.l).

mars, et l'autre de huit semaines a Geneve, qui com
mencera au debut de juillet, en vue d'achever ses
travaux preparatoires, et de presenter a l'Assemblee
generale, lors de sa vingt-huitieme session, ainsi qu'a
1a conference, compte tenu de la decision prise aux
termes du paragraphe 5 ci-dessous, un rapport con
tenant des recommandations;

3. Prie Ie Secretaire general de reunir la premiere
session de la troisieme Conference des Nations Unies
sur Ie droit de la mer a New York pendant environ
deux semaines, en novembre et decembre 1973, pour
traiter des questions d'organisation, y compris l'elec
tion du bureau, l'adoption de l'ordre du jour et du
reglement interieur de la Conference, la creation d'or
ganes subsidiaires et la repartition des travaux entre
ces organes;

4. Decide de reunir la deuxieme session de la Con
ference it Santiago du Chili pendant huit semaines, en
avril et mai 1974, pour traiter des questions de fond,
et, si besoin est, les sessions ulterieures que la Confe
rence pourrait decider de tenir, avec l'approbation de
I'Assemblee generale, en gardant presente a l'esprit
l'offre du Gouvernement autrichien de reunir la Con
ference a Vienne l'annee suivante;

5. Decide en outre d'examiner it sa vingt-huitieme
session l'etat d'avancement des travaux preparatoires
du Comite et, Ie cas echeant, de prendre des mesures
pour faciliter I'achevement des travaux de fond de 1a
Conference ainsi que toutes autres dispositions qu'ellc
jugera utiles;

6. Autorise Ie Secretaire general a prendre, en con
sultation avec Ie President du Comite, les dispositions
voulues pour assurer l'organisation et I'administration
rationnelles des travaux de la Conference et du Co
mite en utilisant toutes les ressources en personnel
dont il dispose, a leur accorder toute l'aide necessaire
en ce qui concerne les questions juridiques, econo
migues, tcchniques et scientifiques et a leur fournir
tous les documents pertinents de l'Organisation des
Nations Unies, des institutions specialisees ct de
I'Agence internationale de l'energie atomique;

7. Decide d'examiner en priorite, a sa vingt-huitie
me session, toutes les autres questions dont elle pourra
avoir a decider au sujet de la Conference, y compris
celIe des Etats participants, et d'inscrire a l'ordre du
jour provisoire de cette session la question intitulee
"Affectation a des fins exclusivement pacifiques du
fond des mers et des oceans ainsi que de leur sous-sol,
en haute mer, au-dela des !imites de la juridiction na
tionale actuelle et exploitation de leurs ressources dans
l'interet de I'humanite, et convocation d'une confe
rence sur Ie droit de la mer";

8. Invite les institutions specialisees, I'Agence inter
nationale de l'energie atomique et les autres organi
sations intergouvernementales a cooperer pleinement
avec Ie Secretaire general a la preparation de 1a Con
ference et it y envoyer des observateurs;

9. Prie Ie Secretaire general, sous reserve de l'ap
probation de la Conference, d'inviter les organisations
non gouvernementales interessees dotees du statut con
sultatif aupres du Conseil economique et social a
cnvoyer des observateurs a la Conference;

10. Decide que les seances de la Conference et de
ses grandes commissions feront I'objet de comptes
rendus analytiques.

2114" seance pleniere
18 decembre 1972
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B

L'Assemblee generate,

Rappetant sa resolution 2749 (XXV) du 17 de
cembre 1970 contenant la Declaration des principes
regissant Ie fond des mers et des oceans, ainsi que
leur sous-sol, au-dela des limites de la juridiction
nationale,

Notant que dans ladite Declaration I'Assemblee
generale a declare notamment que l'exploration de la
zone du fond des mers et des oceans, ainsi que de
leur sous-sol, au-dela des limites de la juridiction na
tionale (ci-apres denommee la zone) et l'exploitation
de ses ressources se feraient dans l'interet de I'huma
nite tout entiere et qu'un regime international s'appli
quant a la zone et a ses ressources et assorti d'un
mecanisme international approprie serait etabli,

Consciente du fait que l'importance economique de
la zone est subordonnee a sa delimitation finale, com
me Ie Secretaire general l'a declare dans ses rap
ports 36,

Considerant qu'il existe une relation etroite entre
toute decision concernant les activites et fonctions du
mecanisme international et toute decision concernant
les limites,

Convaincue qu'i! serait utile que les participants a
la future Conference des Nations Unies sur Ie droit
de la mer, en particulier les pays en voie de deve
loppement, dont beaucoup ne sont pas membres du
Comite des utilisations pacifiques du fond des mers
et des oceans au-dela des limites de fa juridiction
nationale, disposent de renseignements et de donnees
sur l'importance et les incidences economiques qu'au
raient pour la zone les differentes propositions con
cernant ses limites,

1. Prie Ie Secretaire generaL d'etablir, d'apres les
donnees et les renseignements dont il dispose, une
etude comparative de l'etendue et de !'importance eco
nomique, du point de vue des ressources, de la zone
internationale qui correspondrait aux differentes pro
positions concernant les limites de la juridiction natio
nale qui ont ete presentees a ce jour au Comite des
utilisations pacifiques du fond des mers et des oceans
au-dela des limites de la juridiction nationale;

2. Prie en outre Ie Secretaire general de presenter
cette etude aussitot que possible et au plus tard a
l'ouverture de la session du Comite des utilisations

36 AIAC.138/36, AIAC.138173.

pacifiques du fond des mers et des oceans au-delft des
]imites de la juridiction nationale qui doit se tenir au
cours de rete 1973;

3. Invite les Etats, la Conference des Nations Unies
sur Ie commerce et Ie developpement, les institutions
specialisees et les autres organismes competents des
Nations Unies a cooperer avec Ie Secretaire general
pour l'etablissement de cette etude;

4. Declare que rien dans la presente resoLution ou
dans l'etude ne prejugera la position de tout Etat en
ce qui concerne les limites, la nature du regime et du
mecanisme ou toutes autres questions qui doivent etre
examinees lors de la future Conference des Nations
Unies sur Ie droit de la mer.

2114" seance pteniere
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c
L'Assemblee generate,
Convaincue de l'importance qu'ont pour les Etats

cotiers les ressources de l'espace oceanique adjacentes
a leurs cotes aux fins de Leur developpement econo
mique et de leur progres social,

1. Prie Ie Secretaire general d'etablir, d'apres les
renseignements dont il dispose et dans Ie contexte de
l'etude qu'il doit presenter conformement a la reso
lution B ci-dessus, une etude comparative de l'impor
tance economique qu'aurait pour les Etats riverains,
du point de vue des ressources, chacune des differentes
propositions concernant les limites de la juridiction
nationaIe qui ont ete presentees a ce jour au Comite
des utilisations pacifiques du fond des mers ct des
oceans au-dela des limites de Ia juridiction nationale;

2. Prie en outre Ie Secretaire general de presenter
cette etude aussitot que possible et au plus tard a
l'ouverture de la session du Comite des utilisations
pacifiques du fond des mers et des oceans au-dela des
limites de la juridiction nationaLe qui doit se tenir au
cours de l'ete 1973, en meme temps que l'etude eta
blie conformement a La resolution B ci-dessus;

3. Declare que rien dans la presente resolution ou
dans l'etude ne prejugera la position de tout Etat en
ce qui concerne les limites, la nature du regime et du
mecanisme ou toutes autres questions qui doivent etre
examinees lors de la future Conference des Nations
Unies sur Ie droit de la mer.

2114" seance pleniere
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2905 (XXVII). Eflets des rayonnements ionisants

L'Assemblee genera/e,

Rappe/ant sa resolution 913 eX) du 3 decembre
1955, portant creation du Comite scientifique des Na
tions Unies pour l'etude des effets des rayonnements
ionisants, ainsi que ses resolutions ulterieures,

Reafjirmant qu'it est souhaitable que Ie Comite scien
tifique continue ses travaux,

Preoccupee par les effets nefastes qui peuvent resul
ter, pour les generations actuelles et futures, des ni
veaux de rayonnement auxquels I'humanite est exposec,

Consciente de la necessite de continuer a rassembler
des renseignements sur les rayonnements ionisants et a
analyser leurs effets sur J'humanite et sur son milieu,

27

Recol1naissant qu'cn vertu de son mandat actuel, tel
qu'il est defini dans la resolution 913 eX) de l'Assem
blee generale, Ie Comite scientifique peut devenir un
element precieux dans Ie cadre du futur programme
des Nations Unies pour J'environnement,

I. Prend aete avec satisfaction du rapport presente
par Ie Comite scientifiquc des Nations Unics pour
l'etude des rayonnements ionisants 1;

2. Felicite Ie Comite scientifique d'avoir, depuis sa
creation, utilement contribue a faire mieux connaitre et
micux comprendre les niveaux et les effets des rayon
nements ionisants;

1 Documents officiels de /'Assembtee genera/e. vingt-septieme
s·ession. Supplement nO 25 (A/8725).
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3. Prie Ie Comite scientifique de continuer ses tra
vaux, y compris scs activites de coordination, pour faire
mieux connaitre les niveaux et les effets des rayonne
ments ionisants de toutes origines;

4. Souscrit it la requete par laquelle Ie Comite
scientifique, au paragraphe 4 de son rapport, a demande
it etre liben~ de l'obligation de faire rapport a I'Assem
blee generale avant la vingt-neuvieme session et prend
acte de ce que Ie Comite n'envis<;gc pas de se reunir
avant la fin de 1973, it moins qU'OD ne lui demande
d'entreprendre de nouvelles taches soit dans Ie cadre du
programme des Nations Unies pour l'environnement,
soit pour repondre a toute autre demande speciale;

5. Prie, en consequence, k Comite scientifique de
se reunir avant la vingt-neuvieme session de J'Assem
blee generale et de faire rapport a l'Assemblee lors de
ladite session, etant entendu que l'Assemb16e decidera
alors, en tenant compte de la recommandation du
Comite, de la convocation de sa session ulterieure;

6. Exprime sa reconnaissance pour l'aide apportee
au Comite scientifique par I'Agencc internationale de
I'energie atomique, les institutions speciu1isees et les
organisations non gouvernementalcs interessees:

7. Note avec satisfaction que Ie Comite scientifique
est pret it jouer un role dans le programme des Nations
Unies pour l'environnement;

8. Prie Ie Secretaire general de continuer a apporter
au Comite scientifique I'appui nccessaire a la poursuite
de ses travaux et it la diffusion de ses constatations it
I'intention du public.

2064" seance pleniere
17 octobre ] 972

2923 (XXVm. Politique d'apartheid
du Gouvemement sud-africain

A

MAUVAIS TRAITEMENTS ET TORTURES INFLIGES
AUX PRISONNJERS ET AliX DETENUS

L'Assembtee generale,

Rappelant sa resolution 2764 (XXVI) du 9 novem
bre 1971, relative aux mauvais traitements et aux tor
tures infiiges, en Afrique du Sud, aux opposants de
l'apartheid, ainsi qu'aux persecutions dont ant ete
l'objet des personn:Jites religieuses adversaires de cette
politique,

Ayant examine Ie rapport intitule "Mauvais traite
ments et tortures infiiges aux prisonniers en Afrique du
Sud"".!, presente par Ie Comite special de l'apartheid
comme suite it cette resolution,

Exprimant la vive inquietude que lui inspirent taus
les mauvais traitements et tortures, quels qu'ils soient,
infiiges aux opposants de l'apartheid en Afrique du Sud,
ainsi que Ie deces de plusieurs personnes au cours de
leur detention,

1. Demande au Gouvernement sud-africain de
mettre fin immediatement a toute forme de torture phy
sique ou psychologique ct it tous autres actes de terreur
a l'encontre des opposants de l'apartheid detenus ou
emprisonnes et de punir les auteurs de tels actes cri
minels;

2. Prie lc Comite special de l'apartheid de suivre
l'evolution de la situation et de prendre des mesures

2A/8770.

appropriees en vue de lancer une campagne, inte,:na
tionale pour que prenncnt fin les actes de repressl(:~n,

les mauvais traitements et les tortures dont sont VI~

times les opposants de I'apartheid detenus ou empn
sannes en Afrique du Sud;

3. Prie Ie Secretaire general:

a) De diffuser Ie rapport du Comite special de
l'apartheid sur les mauvais trait~mcnts e! l~s tortures
infliges aux prisonniers .et a~x detenus, all1S1 qu~ t~us

autres renseignements dlspombles sur cette questIOn,

b) De communiquer Ie rapport du Comite special .il
la Commission des droits de l'homme ct aux orgam
sations internationales non gouvcrncmentales appro
priees.

2085" seance pleniere
IS novembre ]972

B

FONDS D'AFFECTATION SPECIALE DES NATIONS UNIES
POUR L'AFRIQUE DU Suo

L'Assemblee generale,
Prenant acte du rapport du Secretaire general sur Ie

Fonds d'affcctation speciale des Nations Unies pour
l'Afrique du Sud 3, auquel est annexe Ie rapport du
Conseil d'administration du Fonds d'affectation speciale
des Nations Unies pour I'Afrique du Sud,

Rappelant qu'au paragraphe 6 de la resolution
3 I I (1972) du Conseil de securite, en date du 4 fevrier
1972 Ic Conscil a engage Ies gouvernements et les
individus a contribuer genereusemcnt et regulierement
au Fonds,

Cunsciente du besoin continu et croissant de fournir
une assist.mee humanitaire aux personnes persecutees
aux termes de lois repressives et discriminatoires en
Afrique du Sud, ainsi qu'en Namibie et en Rhodesie du
Sud, et it leurs famiIles,

Prenant note avec satisfaction des efforts deployes
par Ie Seeretaire general et Ie Conseil d'administration
en vue d'eneourager les contributions au Fonds,

I. Exprime ses remerciements aux gouvernements,
organisations ct particuliers qui ont verse des contri
butions au Fonds d'affectation speciale des Nations
Unies pour I'Afrique du Sud;

2. Fait de nouveau appel a tous les Etats, organi
sations et partieuliers pour qu'ils versent tous les ans
des contributions genereuses au Fonds et pour qu'ils
versent directement des contributions aux organisations
benevolcs interessees, afin de leur permettre de fournir
des secours et une assistance aux personnes persecutees
aux termes de lois repressives et discriminatoires en
Afrique du Sud, en Namibie et en Rhodesie du Sud;

3. Prie Ie Secretaire general et Ie Conseil d'admi
nistration du Fonds d'affectation speciale des Nations
Unies pour l'Afrique du Sud de poursuivre leurs efforts
en vue d'obtenir des contributions accrues au Fonds
de sources gouvernementales et non gouvernementales.

2085" seance pleniere
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sessioll, Annexes, point 38 de l'ordre du jour, document
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E

SITUATION EN AFRIQUE DU SUD RESULTANT
DE LA POLTTIQUE O'APARTHEID

L'Assemblee generale,

Rappelallt ses resolutions sur la question de I'apart
heid, en particulier la resolution 2775 (XXVI) du 29
novembre 1971,

Fermement convaincue qu'il cst de I'interet vital de
I'Organisation des Nations Unies d'assurer l'elimination
rapidc de l'apartheid,

Considerant que la diffusion d'informations relatives
aux mefaits et aux dangers de l'ap:mheid et aux efforts
deployes sur Ie plan international en vue de Ie faire
disparaitre devrait etre intensifiee avec Ie concours des
g~:lUv~rnem~n~s, des institutions specialisees et des orga
m~~tlOns regIOnales et non gouvernementaIes appro
pnees,

Desirant qu'une plus large cooperation s'instaure
entre l'Organisation des Nations Unies et I'Organisation
de l'unite africaine en vue de diffuser des informations
relatives a l'apartheid,

1. Prie Ie Secretaire general de prendre des mesures,
compte tenu des paragraphes 220 a 228 du rapport du
Comite special de l'apartheid et en consultation avec
I'Organisation de ['unite africaine, pour intensifier la
diffusion d'informations relatives a J'apartheid et, en
par.ticulier, pour veiller a aceroitre Ie nombre des publi
cations et des films distribues ainsi que celui des tra
duetions dans diverses langues;
..2. Prie Ie Secretaire general de prendre les dispo

SItIOns voulues pour que 1c Service de l'information
assure une publicite plus large ct plus efficace, par tous
Ics moyens d'information, y compris les films et les
emissions diffusees, aux mefaits de I'apartheid et aux

.. efforts que deploient lcs organes de l'Organisation des
Nations Unies en vue dc 1c faire disparaitrc;

3. Prie les institutions specialisees interessees, en
particulier l'Organisation des Nations Unies pour l'edu
cation, la science ct la culture et l'Organisation inter
nationalc du Travail, de colh~borer etroitement avec Ie
Service de !'information et Ie Groupe dc l'apartheid en
vuc d'assurcr la diffusion d'informations relatives a
1'apartheid;

4. Prie l'Organisation des Nations Unics pour l'edu
cation, la science et la culture dc hater la preparation
et la publication d'une pochettl' educative sur la discri
mination racialc et I'apartheid en Afriquc australc;

5. Invite [es gouvernements ct les organisations a
encourager les organes d'information a contribuer a la
campagne contre I'apartheid en assurant la plus large
diffusion possible d'informations sur les mefaits de
l'apartheid et les efforts deployes sur Ie plan inter
national en vue de Ie faire disparaitre;

6. Prie les Etats et les organisations publiqucs de
prendre les mesurcs appropriees en vue de promouvoir
la creation, dans les pays 01'1 il n'en existe pas, d'orga
nisations non gouvernementales qui s'interessent active
ment a la campagne contre l'upartheid;

7. Prie Ie Secretaire general de presenter a I'Assem
blee generale, lars de sa vingt-huitieme session, un rap
port sur l'application de la presente resolution.

2085'> seance p{eniere
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DIFFUSION D'INFORMATIONS RELATIVES
A L'APARTHEJD

PROGRAMME DE TRAVAIL DU COMITE SPECIAL
DE L'APARTHEID

Resolutions adoptees sur les rapports de la Commission politique speciale
--------

4 Ibid., vingt-septieme sessioll. SlIpplr.'mellt II" 22 (A/8722),
par. 245 it 250.

r. A/8833.
G Documents officiels de /'Assemblr.'e gr.'llerale, l'illgt-septh'me

session, Supplement n" 22 (A/8722) ct Supplement nO 22A
(A/8722/Add.I).

L'Assemblee generate,

Rappelant ses resolutions 2775 B et G (XXVI) du
29 novembre 1971,

Prenant acte du rapport du Secretaire general" sur
l'application des resolutions 2775 D, F et G (XXVI),

Notant avec satisfaction les efforts deployes dans ce
domaine par Ie Groupe de I'apartheid et Ie Service de
!'information,

Ayant examine Ie rapport du Comite special de
l'apartheid 6,

L'Assemblee gbuirale,
Se jelicitant des travaux effectues par Ie Comite spe

cial dc I'apartheid en application de la resolution
2775 (XXVI) de I'Assemblee genera1e, I:n date du
29 novembre 1971,

Approuvant Ie programmc dc travail enonce dans Ie
rapport du Comite special de l'apartheid 4,

Invite et autorise Ie Comite special de l'apartheid a
effectuer, dans Ies Iimites des credits budgetaires qui
seront ouverts a cette fin, les activites suivantes :

a) Engager des consultations avec des cxperts ct des
representants de la population opprimee de I'Afrique
du Sud et des mouvements africains de liberation
reconnus par l'Organisation dc l'unite africaine, ainsi
que des mouvements anti-apartheid et dcs autres orga
nisations non gouvernementales qui s'intercssent a la
campagne contre l'apartheid, aux fins d'cxaminer les
moyens d'intensifier l'action internationale contre
I'apartheid;

b) Envoyer des representants ou des delegations,
selon qu'i! conviendra, aux conferences nationales et
internationales qui traitent du problemc de I'apartheid,
ainsi qu'aux sieges des institutions specialisees et de
l'Organisation de l'unite africainc;

c) Prendre les mesurcs appropriees, en cooperation
avec I'Organisation de l'unite africainc, en vue d'as
surer une plus grande assistance morale et materielle
au mouvement national de la population opprimee de
I'Afrique du Sud;

d} Maintenir Ia cooperation avec les autres organes
de l'Organisation des Nations Unies qui traitent des
problemes de I'apartheid, de la discrimination raciale
et du colonialisme en Afrique australe;

e) Presenter a I'Assemblee generale, lors de sa
vingt-huitieme session, un rapport special sur l'appli
cation par Ies Etats des resolutions de I'Organisation
des Nations Unies relatives a l'apartheid.

2085" seance pleniere
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Ayant examine les rapports du Comite special de
l'apartheid 7 ainsi que les sections pertincntes du rap
port du Conseil economiquc et social R,

Gravement preoccupee par la situation explosive qui
regnc en Afrique du Sud et dans l'ensemble de I'Afrique
australe du fait de la politique inhumaine et agressive
d'apartheid poursuivie par Ie Gouvernement sud-afri
cain, situation qui constitue une menace pour la paix
et la securite internationales,

Notant que Ie Conseil de securite a decide, par sa
resolution 311 (1972) du 4 fevrier 1972 adoptee a
Addis-Abeba, d'examiner d'urgence les moyens de
resoudre la situation actuelle resultant de la politique
d'apartheid du Gouvernement sud-africain,

Reaffirmant Ie droit inalienable de la population de
l'Afrique du Sud a I'autodetermination et a la liberte,

Alarmee devant Ie transfert force de la population
africaine de ses foyers legitimes vers les pretendus
foyers bantous (bantoustans),

Reaffirmant egalement que la pratique de I'apartheid
constitue un crime contre I'humanite,

1. Condamne Ie Gouvernement raciste de l'Afrique
du Sud pour la politique inhumaine d'apartheid dont it
poursuit ct intensifie l'execution ct pour la repression
impitoyable a laquellc il soumct les adversaires de
l'apartheid, en violation des obligations qui lui incom
bent aux termes de la Charte des Nations Unies, creant
ainsi une grave menace pour la paix;

2. Condamne la creation par Ie Gouvernement ra
eiste de l'Afrique du Sud des pretendus foyers bantous
(bantoustans) et Ie transfert force dans ces zones de la
population africainc de l'Afrique du Sud comme une
violation de scs droits inalienables, eontraire ason droit
inherent a I'autodetermination et prejudiciable a l'inte
grite territoriale du pays ainsi qu'a I'unite de son
peuple;

3. Exige que le Gouverncment sud-africain abroge
toutes les lois, tous les reglements ct toutes les procla
mations de caracterc repressif utilises pour persecuter
les adversaires de la politique d'apartheid et libere
immediatement toutes les pcrsonnes emprisonnees, de
tenues ou soumises a des restrictions pour leur oppo
sition a l'apartheid;

4. Condamne egalement l'cxportation progressive,
par Ie regime sud-africain, de la politiquc d'apartheid
dans des territoires africains voisins, notamment la
Namibie qu'il continue d'occuper illegalement en de
fiant l'Organisation des Nations Unies;

5. Condamne la cooperation continue ct croissante
de certains Etats ct interets economiques etrangers avec
I'Afrique du Sud dans les domaines militaire, econo
mique, politique et autrcs, etant donne que cette coope
ration encourage Ie regime sud-africain a poursuivre sa
politique d'apartheid en defiant I'Organisation des Na
tions Unies;

6. Demande ii nouveau a tous les gouvernements
d'appliquer integratement I'embargo sur les armements
contre l'Afrique du Sud. sans aucune exception ni
reserve;

7. Reaffirme sa conviction que des sanctions econo
miques et autres, prises en vertu du Chapitre VII de
la Charte et appliquees universellement, constituent un

7 Ibid.; A/8770.
8 Documents officiels de /'As.I'emhlee gthlerale, villgt-septieme

seSSiOIl, Supplemeflt fill 3 (A/8703). chap. XIV, sect. B, 3 et 4.

des moyens essentiels visant au reglement pacifique de
la grave situation qui regne en Afrique du Sud;

R. Prie Ie Conseil de securite d'examiner d'urgence
1a situation en Afrique du Sud en vue d'adopter des
mesures efficaces de cette nature au titre du Cha
pitre VII de fa Charte;

9. Appuie fermernent les efforts de tous ceux qui
luttent en Afrique du Sud contre l'apartheid et ses
consequences nHastes;

10. Reaffinne la legitimite de la lutte menee par la
population opprimee de I'Afrique du Sud pour eliminer
I'apartheid et la discrimination raciale par tous les
moyens a sa disposition et pour obtenir dans I'ensemble
du pays Ie gouwrnement de la majorite fonde sur Ie
suffrage universe!;

11. Lance un appel aux gouvcrnements, aux insti
tutions specialisees, aux organisations nationales et
internationales et aux particuliers pour qu'ils four
nissent, direetcment ou par l'intermediaire de l'Organi
sation de l'unite africainc. une assistance accrue au
mouvement national de la population opprimee de
I'Afrique du Sud;

12. Prie les institutions specialisees et les autres
organismes des Nations Unies de mettre fin a toute
collaboration avec Ie Gouvernement sud-africain jus
qu'a ce qu'jl renonce a sa politique d'apartheid, confor
mement aux resolutions pertinentes de l'Assemblee
generale;

13. Prie les Etats membres des institutions et des
organisations internationales, en particulier les membres
de la Communaute economique europeenne, de l'Ac
cord general sur les tarifs douaniers et Ie commerce et
du Fonds monetaire international, de prendre les me
sures necessaires pour refuser toute assistance et toutes
facilites commerciales ou autres au Gouvernement sud
africain aussi longtemps que celui-ci poursuivra sa poli
tique d'apartheid et de discrimination raciale et conti
nuera a faire fi des resolutions de I'Assemblee generale
et du Conseil de securite;

14. Prie taus les Etats de prendre les mesures appro
priees, conformement a la resolution 2775 D (XXVI)
de l'Assemblee generale, pour faire respecter Ie prin
cipe olympique de la non-discrimination dans Ie do
maine des sports et pour retirer tout appui aux mani
festations sportives organisees en violation de ee prin
cipe, en particulier avec la participation d'equipes sud
africaines selectionnees eonformement a un criterc
racial;

IS. Felicite de leurs activites les mouvements anti
apartheid, les syndicats ouvriers, les organisations d'etu
diants, les eglises et les autres groupes qui ont encou
rage l'adoption de mesures nationales et internationales
eontre l'apartheid;

16. Invite toutes les organisations, toutes les insti
tutions et tous les moyens d'information aorganiser en
1973. conformement aux resolutions pertinentes adop
tees par I'Organisation des Nations Unies, des cam
pagnes coordonnees et intensifiees en vue de realiser les
objectifs suivants :

a) Arret de toute collaboration militaire, econo
mique et politique avec I'Afrique du Sud;

b) Cessation de toutes lcs activites d'interets econo
miqucs etrangers qui encouragent Ie regime sud-africain
?t imposer sa politique d'apartheid;
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c) Condamnation des tortures et des mauvais traite
ments infliges aux prisonniers et aux detenus en Afrique
du Sud;

d) Adoption de mesures tendant a decourager l'emi
gration, notamment de travaillcurs qualifies, vcrs
1'Afrique du Sud;

e) Boycottage de I'Afrique du Sud dans Ie domaine
des sports et des activitcs culturcllcs ct autres;

1) Organisation d'une collecte mondiale de contri
butions pour aider les victimes de l'apartheid et sou
tenir la lutte de la population opprimee de l'Afrique du
Sud pour sa liberte;

17. Prie Ie Comite special de l'apartheid de prendre,
en consultation avec Ie Secretaire general, 1es mesures
necessaires pour preparer et diffuser aussi largement
que possible des etudes speciales visant a neutraliser la
propagande des interets economiques et financiers
etrangers contre les resolutions de l'Organisation des
Nations Unies et en faveur d'une collaboration econo
mique avec Ie regime sud-africain et Ies institutions
racistes de l'Afrique du Sud;

18. Prie egalement Ie Comite special de l'apartheid
de prendre des mesures pour rendre publiques toutes
les informations disponibles sur 1a collaboration des
Etats et des interets economiques et financiers etrangers
avec Ie regime sud-africain et des societes africaines;

19. Prie Ie Secretaire general de presenter a I'As
semblee generale, lors de sa vingt-huitieme session, un
rapport sur l'app1ication de la presente resolution.

2085" seance pleniere
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F

CONFERENCE INTERNATIONALE DES SYNDICATS
CONTRE L'APARTHEID

L'AssembIee genera/e,
Rappelant ses resolutions 2671 D (XXV) du 8 de

cembre 1970 et 2775 H (XXVI) du 29 novembre 1971,
Ayant examine Ic rapport du Comite special de

l'apartheid 9 ,

Serieusement preoccupee par les attcintes aux droits
syndicaux en Afrique du Sud, particulierement Ie deni
de ces droits aux travailleurs africains,

Fermement convaincue de la necessite de promouvoir
une action concertee des syndicats aux echelons na
tional et international contre I'apartheid,

Notant avec satisfaction que l'Organisation interna
tionale du Travail est disposee a assurer les services de
conference pour les seances de la Conference interna
tionale des syndicats contre I'apartheid envisagee et du
Comite preparatoire de la Conference,

I. Lance un nouvel appei a toutes les organisations
syndieales nationales et intcrnationales pour qu'elles
intensifient leur action contre l'apartheid;

2. Accueille favorablement la decision prise par Ie
Groupe des travailleurs a la Conference internationale
du Travail de tenir a Genevc, en 1973, une conference
internationale des syndicats en vue d'elaborer un pro
gramme commun d'action contre I'apartheid;

3. Prend note avec satisfaction de l'attitude cons
tructive adoptee par les principales organisations syn
dicales internationa1es quant a la reunion de la Confe
rence internationale des syndicats contre l'apartheid;

9 Ibid., Supplement nO 22 (A/8722), Supplement nO 22A
(A/8722/Add.l) et Supplbnent n" 22B (A/8722/ Add.2).

4. Felicite Ie Comite special dc !'apartheid des
efforts qu'il deploie pour aider a promouvoir 1'action
des travailleurs du monde entier contre l'apartheid;

5. Invite et autorise Ie Comite special de I'opartheid
a participer de manierc effectivc it la Conference inter
nationale des syndicats contre l'apartheid envisagee,
ainsi qu'a la reunion du Comite preparatoire de la
Conference;

6. Prie Ie Secretaire general de fournir I'assistance
voulue pour faciliter I'organisation de la Conference;

7. Autorise Ie Seeretaire general it rembourser les
frais qu'il faudra engager pour permettre it cinq repre
scntants au maximum des organisations syndicales de
I'Afrique australe de participer ~l la Conference, selon
cc que decidera Ie Comitc special de l'apartheid, sur la
proposition du Comite preparatoirc dc la Conference et
en consultation avec I'Organisation de l'unite africaine;

8. Prie Ie Comite special de l'apartheid de presenter
un rapport special a 1'Assemblee generale, lors de sa
vingt-huitieme session, sur les resultats de la Confe
rence internationale des syndicats contre I'apartheid et
sur les autres faits connexes nouveaux concernant
raction des travailleurs eontre l'apartheid.

2108c seance plbliere
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2963 (XXVll). Office de secours et de travaux des
Nations Unies pour les refugies de Palestine dans
Ie Proche-Orient

A

L'A ssembLee generate,

Rappe/ant sa resolution 2792 A (XXV I) du 6 de
cembre 1971 et toutes les resolutions anterieures qui y
etaient mentionnecs, notammcnt la resolution 194 (Ill)
du I I decembre 1948,

Prenant acte du rapport annuel du Commissaire
general de 1'Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les rMugies de Palestine dans Ie Proche
Orient, pour la periode du 1·'r juil1et 1971 au 30 juin
1972 10 ,

Prenant acte egalement de l'appel lance par Ie Secre
taire general Ie 20 mars 1972 11,

I. Note avec un prof(mJ regret que ni Ie rapatrie
ment ni I'indemnisation des refugies, prevus au para
graphe 1I de la resolution 194 (lll) de ['Assemblee
gener:.de, n'ont encore eu lieu, qu'aucun progres notable
n'a etc realise en ce qui concerne Ie programme de
reintegration des refugies soit par Ie rapatriement, soit
par la reinstallation, programme que I'Asscmblee a bit
sien au paragraphe 2 de sa resolution 513 (VI) du
26 janvier 1952, et que, de ce fait, la situation des
refugies continue d'etre l''l sujet de grave preoccu
pation;

2. Exprime scs remerciements au Commissaire
general ct au personnel de l'Office de seeours et de
travaux des Nations Unies pour les rCfugies de Pales
tine dans Ie Proche-Orient pour Ie devouement dont
ils ne ccssent de faire preuve en vue d'assurer aux refu
gies de Palestine les services essentiels, ainsi qu'aux
institutions specialisees et aux organisations privees
pour I'reuvre tres utile qu'eHes accomp1issent en fawur
des refugies;

to Ibid., Supplement nO 13 (A/l\713 et CorLI).
11 A/8672.
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3. Constate avec regret que la Commission de con
ciliation des Nations Unies pour la Palestine n'a pas pu
trouver de moyen de faire des progres en ce qui con
cerne l'application du paragraphc 11 de la resolution
194 (III) de l'Assemblee generale, et prie la Commis
sion de poursuivre ses efforts a cette fin et de lui faire
rapport ace sujet selon qu'il conviendra, mais au plus
tard Ie ler octobre 1973;

4. Appelle l'attention sur la situation financiere de
l'Office de secours ct de travaux des Nations Unies pour
les refugies de Palestine dans Ie Proche-Orient, qui
demeure critique, ainsi que l'a expose Ie Commissaire
general dans son rapport;

5. Note avec inquietude que, malgre Ie succes des
efforts meritoires deployes par Ie Commissaire general
pour reunir des contributions supplementaires en vue
d'aider a combler Ie gravc deficit budgetaire de l'exer
cice precedent, les contributions a l'Office de secours
et de travaux des Nations Unies pour les refugies de
Palestine dans Ie Proche-Orient continuent d'etre in
suffisantes pour faire face aux besoins budgetaires
essentiels;

6. Invite tous les gouvernements a faire d'urgence
Ie plus grand effort de generosite possible pour satis
faire les besoins prevus de I'ORice de secours et de
travaux des Nations Unies pour les refugies de Palestine
dans Ie Proche-Orient, compte tenu en particulier du
deficit budgetaire dont fait etat Ie rapport du Commis
saire general, et, en consequence, prie instamment les
gouvernements qui ne versent pas de contributions d'en
verser et les gouvernements qui en versent deja d'envi
sager de les augmenter.
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B

L'Assemblee generale,

Rappelant ses resolutions 2252 (ES- V) du 4 juillet
1967, 2341 B (XXII) du 19 decembre 1967, 2452 C
(XXIII) du 19 decembre 1968, 2535 C (XXIV) du
10 decembre 1969, 2672 B (XXV) du 8 decembre
1970 et 2792 B (XXVI) du 6 decembre 1971,

Prenant acte du rapport annuel du Commissaire
general de l'Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les refugies de Palestine dans Ie Proche
Orient, pour la periode allant du l"r juillet 1971 au
30 juin 1972 12,

Prenant acte egalement de l'appel Lance par Ie Secn~

taire general Ie 20 mars 1972 1::,

Preoccupee par les souffrances humaines continues
engendrees par Ics hostilites de juin 1967 au Moyen
Orient,

1. Reaftirme ses resolutions 2252 (ES-V), 2341 B
(XXII), 2452 C (XXIII), 2535 C (XXIV), 2672 B
(XXV) et 2792 B (XXVI);

2. Approuve, compte tenu des objectifs desdites
resolutions, les efforts deployes par Ie Commissaire
general de l'Office de secours ct de travaux des Nations
Unies pour les rMugies de Palestine dans Ie Proche
Orient en vue de continuer a fournir toute J'aide huma
nitaire possible, en tant que mesure d'urgence et a
titre provisoire, aux autres personnes de la region qui

12 Documellts officiels de /'AssembLCe gbl/5rale. villgt-septicl1Ie
sessioll, Supplement Il" 13 (A/8713 et Corr.l).

13 A/8672.

sont actuellement deplacees et qui ont grandement
besoin de continuer a recevoir une assistance du fait
des hostilites de juin 1967;

3. Adresse WI uppel pressant a tous lcs gouverne
l11ents, ainsi qu'aux organisations ct aux particuliers,
pour qu'i[s versent de genereuses contributions, aux
fins enoncees ci-dessus, a l'Oftke de secours et de
travaux des Nations Unies pour les refugies de Palestine
dans Ie Proche-Orient et aux autres organisations inter
gouvernementalcs et non gouvernementales interessees.
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c

L'Assemblee generale.
Ayant examine Ie rapport du Secretaire general, en

date du I5 septembre 1972 11, concernant ['effet que
produisent sur lcs habitants de la b~mde dL' Gaza lcs
politiques et les mesures qu'Israel persiste a y appliquer,

Notant que Ie Secretaire general et Ie Commissairc
general de l'Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les rMugies de Palestine dans lc Proche
Orient ont tous deux exprime la grave preoccupation
que leur cause I'effet sur les refugies de Palestine de
ces operations, dans Ie cadre desquelles des abris situes
dans des camps de refugies ont ete demolis et des
milliers de personnes ant ete deplacees, certaines d'entre
dIes etant transferees en dehors de la bande de Gaza,

Constatant avec regret qu'Israel ne se conforme pas
aux dispositions de la resolution 2792 C (XXVI) de
I'Assemblee generale, en date du 6 decembre 1971,

Gravement preoccupee par les mesures qu'Israel
continue de prendre ct qui portent atteinte aux droits
de 1a population, ainsi qu'a la composition demogra
phique et au statut de la bande de Gaza,

L. Declare que de telles mesurcs, qui touchent la
structure materielle et demographique de la bande de
Gaza, notamment la destruction d'abris de refugies et
le transfert par la force d'elements de 1a population,
vont a l'encontre des dispositions de la Convention de
Geneve relative a la protection des personnes civiles en
temps de guerre, du 12 aoftt 1949 I", ainsi que des dis
positions du paragraphe 7 de la resolution 2675 (XXV)
de I'Assemblee generale, en date du 9 decembre 1970,
intitulee "Principes fondamentaux touchant la protec
tion des populations civiles en periode de conflit arme";

2. Deplore vivement les mesures prises par Israel;
3. Demunde a Israel de renoncer sans delai a

prendre toutes mesures qui affectent la structure mate
rielle et la composition demographique de la bande de
Ciaza:

4. Demande a Israel de prendre immediatement des
mesures effieaces pour permettre Ie retour des rMugies
interesses dans lcs camps dont ils ont ete enleves et de
fournir des abris ou ils puissent se loger de fa~on

satisfaisante;
5. Prie Ie Seeretaire general, apres avoir consulte Ie

Commissaire general de I'Office de secours et de tra
vaux des Nations Unies pour les retugies de Palestine
dans Ie Proche-Orient, de faire rapport aussitot que
possible et, par La suite, chaque fois qu'il conviendra,
mais en tout cas avant la date d'ouverture de la vingt-

14 Documents o[liciels de /' Assemhlee genhale, \'iIlRt-septicnw
session. A Ilnexes. point 40 de I'ordre du jour. document
A/8814.

1.', Nations Unies. Rec/wil des Traith', vol. 75. n" 973. p. 287.
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huitieme session de I'Assemblee generale, sur la ma
niere dont Israel aura observe et applique la pnSsente
resolution.
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D

L'Assemblee generale,
Rappelant la resolution 237 (1967) du Conseil de

securite, en date du 14 juin 1967,
Rappelant egalement ses resolutions 2252 (ES-V) du

4 juillet 1967, 2452 A (XXIII) du 19 decembre 1968,
2535 B (XXIV) du 10 decembre 1969,2672 D (XXV)
du 8 decembre 1970 et 2792 E (XXVI) du 6 decembre
1971, par lesquelles elle a demande instamment au
Gouvernement israelien de prendre des mesures effi
caces et immediates en vue du retour sans retard des
habitants qui avaient fui les zones depuis l'ouverture
des hostilites,

Ayant examine Ie rapport du Secretaire general, en
date du 13 septembre 1972 16, sur l'application de la
resolution 2792 E (XXVI),

Constatant que les autorites d'occupation israeliennes
on~ persiste a modifier la structure materielle, geogra
phique et demographique des territoires occupes en
depla«ant des habitants, en detruisant des villes des
villages et des habitations ct en creant des coloni~s de
peuplement, en violation des dispositions de la Con
vention de Geneve relative a la protection des per
sonnes civiles en temps de guerre, du 12 aout 1949 17

ainsi que des resolutions pertinentes de l'Organisatio~
des Nations Unies,

Gravement preoccupee par Ie sort des habitants
deplaces,

Convaincue que Ie sort des habitants deplaces ne
pourrait etre allege que si on leur permettait de retour
ner rapidement dans leurs foyers et dans les camps
qu'ils occupaient anterieurement,

Soulignant la necessite d'appliquer integralement les
resolutions susmentionnees,

1. Affirme Ie droit des habitants deplaces de rentrer
dans leurs foyers et leurs camps;

2. Considere que Ie sort des habitants deplaces
demeure inchange, attendu qu'ils n'ont pas pu retourner
dans leurs foyers et leurs camps;

3. Se .d,ec~are pavement preoccup~e par I.e fait que
les autontes Israehennes n ont pas pns de dIspositions
pO,ur assurer l~ ret~ur des habitants deplaces, confor
mement aux resolutIOns susmentionnees;
. 4. Demande une fois de plus a Israel de prendre
Immediatement des dispositions pour assurer Ie retour
des habitants deplaces;

5. Demande de nouveau a Israel de renoncer sans
delai a toutes les mcsures qui affectent la structure
m~terielle, geographique et demographique des terri
tOlres occupes;

6. Prfe Ie Se~retai.re general ?e suivre l'application
de la presente !eSolutlOn et de falre un rapport detaille
sur cette questIOn a ]'Assemblee generale.
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I~ Documents ofjicie!s de /'AssembIee genera/e, vingt-septieme
seSSIOn, Annexes, pomt 40 de l'ordre du jour document
A/8786. '

17 Nations Unies, Recueil des Traites, vol. 75, no 973, p. 287.

E

L'Assemblee generale,
Reconnaissant que Ie probleme des refugies arabes

de Palestine provient du fait que leurs droits inalie
nablcs en vertu de la Charte des Nations Unies et de
la Declaration universelle des droits de I'homme leur
sont denies,

Rappe/ant sa resolution 2535 B (XXIV) du 10 de
ccmbre 1969, dans laquelle elle a reaffirme les droits
inalienables du peuple de Palestine, ses resolutions
2672 C (XXV) du 8 deeembre 1970 et 2792 D (XXVI)
du 6 decembre 1971, dans lesquelles eI1e a reconnu
que Ie peuple de Palestine doit pouvoir jouir de l'egalite
de droits et exercer son droit a disposer de lui-meme,
conformement a la Charte, et ses resolutions 2649
(XXV) du 30 novembre 1970 et 2787 (XXVI) du
6 decembre 1971, dans lesquelles elle a reconnu au
peuple de Palestine Ie droit a l'autodetermination,

Ayant present a l'esprit Ie principe de l'egalite de
droits des peuples et de leur droit a disposer d'eux
memes, eonsacre dans lcs Articles premier et 55 de la
Chartc et reaffirme plus reeemment dans la Declaration
relative aux principes du droit international touchant
les relations amicales et la cooperation entre les Etats
conformement a la Charte des Nations Unies 18 et dans
1a Declaration sur Ie renforcement de la securite inter
nationa1e Ill,

I. Affirme que lc peup1e de Palestine doit pouvoir
jouir de l'egalite de droits et exereer son droit a dis
poser de lui-meme, conformement a la Charte des Na
tions Unies;

2. Exprime une fois de plus sa profonde preoccu
pation devant Ie fait qu'il n'a pas ete permis au peuple
de Palestine de jouir de ses droits inalienables et
d'exereer son droit a l'autodetermination;
,3: ~econnait gue. Ie. ,respect integral et la pleine

realisatIOn des drOlts malienables du peuple de Palestine
sont indispensables a I'etablissement d'une paix juste ct
durable au Moyen-Orient.

2108e seance pIeniere
13 decembre 1972

F

L'AssembLee generale,
Ayant constute que la Commission consultative de

I'Office de secours et de travaux des Nations Unies
pour les refugies de Palestine dans Ie Proche-Orient
creee en vertu de ses resolutions 302 (IV) du 8 de:
eembre 1949 et 720 B (VIII) du 27 novembre 1953,
se compose ~ctu~lIem,e~t de la Belgique, de l'Egypte,
des Etats-Ums d AmerIque, de la France, de la Jor
danie, du Liban, de la Republique arabc syricnnc du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne ct d'Iriande du Nord
et de la Turquie,

Constatant en outre qu'i1 est dans l'interet general
que d'autres pays contributeurs fassent partie de la
Commission consultative,

Decide d'inclure Ie Japon au nombre des membres
de la Commission consultative de l'Office de secours et
de travaux des Nations Unics pour les r6fugies de
Palestine dans Ie Proche-Orient.
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2964 (XXVD). Groupe de travail charge d'etudier Ie
financement de l'Office de secours et de travaux
des Nations Unies pour les refugies de Palestine
dans Ie Proche-Orient

L'Assemblee generale,
Rappelant ses resolutions 2656 (XXV) du 7 de

cembre 1970, 2728 (XXV) du 15 decembre 1970 et
2791 (XXVI) du 6 decembre 1971,

Ayant examine Ie rapport du Groupe de travail
charge d'etudier Ie financement de 1'Office de secours
et de travaux des Nations Unies pour les refugies de
Palestine dans Ie Proche-Orient 20,

Tenant compte du rapport annuel du Commissaire
general de l'Office de secours et de travaux des Nations
Unies pour les refugies de Palestine dans Ie Proche
Orient, pour la periode du l"r juillet 1971 au 30 juin
1972 21,

Reconnaissant avec une profonde inql'i,~tude que la
situation financiere de 1'Office de secours et de travaux
des Nations Unies pour Ics refugies de Palestine dans
Ie Proche-Orient demeure critique, ce qui risque de
compromettre Ie minimum de services actuellement
foumis aux refugies de Palestine,

Soulignant la necessite continue de faire des efforts
extraordinaires en vue de maintenir au moins a leur
niveau actuelles activites de 1'Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour les refugies de Pales
tine dans Ie Proche-Orient,

1. Felicite Ie Groupe de travail charge d'etudier Ie
financement de l'Office de secours ct de travaux des
Nations Unies pour les refugies de Palestine dans Ie
Proche-Orient de la tache qu'il a accomplie;

2. Prend acte avec satisfaction du rapport du
Groupe de travail;

3. Fait sienne la conclusion du Groupe de travail
selon laquelle it est essentiel de poursuivre avec energie
et constance les activites de collecte de fonds au nom
de l'Office de secours et de travaux des Nations Unies
pour les refugies de Palestine dans Ie Proche-Orient;

4. Prie Ie Groupe de travail de poursuivre ses
efforts, en cooperation avec Ie Secretaire general et Ie
Commissaire general, en vue du financement de I'Office
de secours et de travaux des Nations Unies pour les
refugies de Palestine dans Ie Proche-Orient pendant une
nouvelle periode d'un an;

5. Prie Ie Secretaire general de fournir au Groupe
de travail les services et l'assistance necessaires pour
l'accomplissement de sa tache.
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2965 (XXVD). Etude d'ensemble de tonte Ia qoestion
des operations de maintien de Ia pm soos toos
leurs aspects

L'Assembtee generalt,

Rappelant ses resolutions 2006 (XIX) du 18 fevrier
1965,2053 A (XX) du 15 decembre 1965,2249 (S-V)

20 Documents officiels de l'AssembUe generale, vingt-septihne
session, Annexes, point 40 de I'ordre du jour, document
A/8849.

21 Ibid., vingt-septieme session, Supplemellt nO 13 (A/8713
et Cord).

du 23 mai 1967, 2308 (XXII) du 13 decembre 1967,
2451 (XXIII) du 19 decembre 1968, 2670 (XXV) du
8 decembre 1970 ct 2835 (XXVI) du 17 decembre
1971,

Ayant reru et examine Ie rapport du Comite special
des operations de maintien de la paix, en date du 13
novembre 1972 22 ,

Notant avec satisfaction I'accord auqucl Ie Comite
special est parvenu en ce qui concerne l'election d'un
nouveau president et de deux vice-presidents suppl~
mentaires et 1'elargissement de son Groupe de travaIl,

Notant avec regret que Ie Comite special ne s'est pas
encore acquitte du mandat qui lui a etc confie,

Consciente, neanmoins, du fait que lcs problemes qui
se sont poses au Comite special sont de nature fonda:
mentale et necessitent un examen attentif et approfondl
auquel tout Etat Membre peut utilement contribuer,

Tenant compte du fait que lcs Etats Membres sont
profondement preoccupcs, etan~. d~nne la. situation
internationale actuelle, de ce qu II n y a touJours pas
d'accord sur des principes directeurs concrets touchant
l'execution par I'Organisation des Nations Unies d'ope
rations de maintien de la paix conformement ala Charte
des Nations Unies,

1. Prend acte du rapport du Comite special des
operations de maintien de la paix, en particulier des
paragraphes 10 et 11 dudit rapport;

2. Note avec satisfaction lcs efforts et la contribution
des Etats Membres qui ont soumis des vucs et des
suggestions au Comite special et prie les Etats Membres
de continuer a communiquer au Comite lcs vues et
suggestions qu'ils peuvent desirer lui soumettre pour
1'aider dans ses travaux;

3. Prie Ie Comite special, compte tenu des progres
accomplis par son Groupe de travail, d'etudier les vues
et les suggestions soumises par lcs Etats Membres en
reponse au paragraphe 4 de la resolution 2835 (XXVI)
de l'Assemblee generale et mentionnees aux para
graphcs 2, 4 et 6 du einquieme rapport du Groupe de
travail 2\ ainsi que celles qui ont ete formulees au
caurs des discussions de l'Assemblee asa vingt-septieme
session, en vue de redoubler d'efforts;

4. Recommande que, afin d'acceterer lcs progres et
de permettrc au Comite special de proceder plus frc
quemment a des eehanges de vues sur la question, son
Groupe de travail etablisse et soumette periodiquemcnt
des rapports qui facilitent la discussion et I'accord sur
des questions de fond;

5. Prie instamment Ie Comite special d'accelerer ct
d'intensifier ses travaux de fa~on a accomplir des pro
gres portant sur Ie fond du problemc, etant donne qu'il
importe d'aboutir, en vertu du mandat du Comite spe
cial, a des principes directeurs convenus touehant l'exe
cution d'operations de maintien de la paix conforme
ment a la Charte des Nations Unies;

6. Prie Ie Comite special de faire rapport a 1'As
semblee generalc lors de sa vingt-huitieme session.
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22 Ibid., vingt-septieme session, A Illlexcs. point 41 de I'ordre
du jour, document A/8888.

23 Ibid., document A/8888, annexe.
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3005 (XXVII). Rapport du Comite special charge
d'enqueter sur les pratiques israeliennes affectant
les droits de l'homme de la population des terri
toires occupes

L'Assemblee generale,
Guidee par les buts et principes de la Charte des

Nations Unies,
Invoquant lcs dispositions et les principes de la De

claration universelle des droits de l'homme,
Ayant presentes a l'esprit lcs dispositions de la

Convention de Geneve relative a la protection des per
sonnes civiles en temps de guerre, du I2 aout 1949 24,

Rappelant les resolutions 237 (1967) et 259 (1968)
du Conseil de securite, en date des 14 juin 1967 et
27 septembre 1968, ainsi que Ies autres resolutions
pertinentes de l'Organisation des Nations Unies,

Ayant examine Ie rapport du Comite special charge
d'enqueter sur les pratiques israeliennes affectant les
droits de l'homme de la population des territoires
occupes 2~,

Considerant qu'un mecanisme d'enquetc et de pro
tection est necessaire pour assurer l'application effective
des instruments internationaux, telle la Convention de
Geneve du 12 aout 1949, qui prevoient Ie respect des
droits de l'homme en periode de conflit arme,

Rappelant que, conformement a l'articIe premier de
ladite Convention, Ics Etats parties se sont engages
non seulement a respecter mais egalement a faire res
pecter la Convention en toutes circonstances,

Considerant que l'application de la Convention de
Geneve du 12 aout 1949 ne peut ni ne doit etre laissee
en suspens dans une situation impliquant une occu
pation militaire etrangere et mettant en jeu lcs droits
de la population civile dc ccs territoires, eu egard aux
dispositions de laditc Convention ct conformement aux
principes du droit international,

1. Felicite Ie Comite special charge d'enqueter sur
les pratiques israeliennes affectant les droits de l'homme
de la population des tcrritoires occupes dcs efforts qu'il
a deployes dans l'execution des taches qui lui avaicnt
ete confiees;

2. Demande energiquemenl a Israel de rescinder
immediatement et d'abandonner toutes les politiques et
pratiques telles que:

a) L'annexion d'une quelconque partie des terri
toires occupes;

b) L'implantation dc colonies israeIiennes sur ces
territoires et Ie transfert d'elements d'une population
etrangere dans les territoires occupes;

c) La destruction et la demolition de villages, de
quartiers et de maisons et la confiscation et l'expro
priation de biens;

d) L'evacuation, Ie transfert, la deportation et l'ex
pulsion des habitants des territoires occupes;

e) Le refus aux personnes deplacees du droit de
retourner dans leurs foyers;

3. Reaffirme que toutcs les mcsures prises par Israel
cn violation dc la Convention de Geneve relative a la
protection des personnes civiles cn temps de guerre,
du 12 aout 1949, en vue d'implantcr dcs colonies dans
les tcrritoires occupes, y compris la partie oceupee de
Jerusalem, sont nulles et non avenues;

24 Nations Unies, Recueil des 1'raith', vol. 75, no 973, p. 2R7.
25 A/8828.

-1-. Affirme k princi[w de la souverainete de la popu
Iat ion des territoires oceupes sur ses richcsses et rcs
soure~'s nationaks;

5. Demande a tous les Etats, organisations interna
tionaks et institutions specialisecs de n'accorder ni
reconnaissancL', ni concours, ni aucune aide a toutes
mcsures prises par la puissance occupante pour exploi
kr lcs ressources des territoircs occupes ou pour modi
fier d'une fa«on quelconquc la composition demogra
phiguL\. Ie caractere geographiquc ou l'organisation
Il1stltutlOnncllc de ces territoires;

6. "rie tous les Etats parties a la Convention de
G~'neve du 12 aout 1949 dc faire tout leur possible
po~r ~eiller ~I. ce .q~'lsrael respecte et remplissc les
obligations qUl lUI IIIcombent en vertu de la Con
vention;

7: Prie Ic Comitc special, en attendant la fin pro
challle de l'occupation israelienne des tcrritoires arabes
de p~)ursuivre ses travaux ct de consulter, scIon qU'il
convle,ndra, Ie Comite in.ternational de la Croix-Rouge
afin d assurl'r la protection du bien-etre et des droits
de l'hommL' de la population des tcrritoires occupes;

X. "ric k Secretaire general dc fournir au Comite
special tous k~ moyens necessaires, y eompris ceux
dont II a besom pour sc rcndre dans lcs territoires
~~ceupe~ en. .vue d'enqueter sur les politiques et pra
tlqUl'S Israeltennes atfectant les droits de l'homme de
la population des territoires occupes, en particulicr sur:

(/) Les mesures concernant l'implantation de colo
ni~'s israeliennes dans les tcrritoircs occupes ct Ie trans
fen dans lesdits territoires d'unc population etrangerc,
contrairement llUX dispositions de la Convention de
(Jeneve du 12 aout 1949;

h) La situation concernant l'annexion de toute
partic des tnritoires l)CCUpes par Israel dcpuis Ie 5 juin
1967;

c) L'exploitation d la spoliation des ressourccs des
lnritoires oecupes;

ill Les modifications du caracterc physique, de Ia
composition demographique ou de l'organisation insti
tutionnelle de ees tcrritoires, y compris 1e transfert ou
]a deportation d'habitants et 1a destruction de maisons
l't d'agglomerations;

e) Le pillage du patrimoine archeologique ct cul
turel dcs territoires occupes;

j) Lcs entraYe's a la liberte du culte dans les lieux
saints des tcrritoires nceupes;

9. Demande ~I Israel de cooperer avcc Ie Secretairc
general et Ie Comite special ct de faeiliter leur tache;

. 10.. hie Ie, Sccrctaire general d'assurer la plus large
dtfTus,on pOSSIble aux rapports du Comite special par
lous les moyens dont dispose Ie Servicc de l'information
du Secretariat;

I 1. Prie Ie Comite special dc faire rapport au Secre
tairc general <:ussit<'1t que possible et chaque fois que
la necessite s\~n pres~'ntera par la suite;

12. /'rie Ie Secretaire general de faire rapport a
l'Assemblec generak, 10rs de sa vingt-huitieme session,
sur la tache qui lui a ete confiee;

1~. Decide d'inscrire ;1 I'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitiemc session la question intitulee "Rapport
du Comite special charge d'enqueter sur lcs pratiqucs
israeliennes affectant ks droits de I'homme de Ia popu
latinn tiL's tcrritoires neeupes".
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2904 (XXVII). Conference des Nations Unies
sur Ie commerce et Ie developpement

A

AMENDEMENTS A LA RESOLUTION 1995 (XIX)
DE L'ASSEMBLEE GENERALE

L'AssembIee generate,
Ayant examine la resolution 80 (III), relative a

l'examen du mecanisme institutionnel de la Conference
des Nations Unies sur Ie commerce et Ie dcveloppement,
adoptee par la Conference Ie 20 mai 1972 l, et plus
particulierement les paragraphes I et 4 de ladite reso
lution ou figurent les recommandations adressees par
la Conference a l'Assemblee generale,

Decide d'apporter les amendements ci-apres a sa
resolution 1995 (XIX) du 30 decembre 1964, intitulec
"Constitution de la Conference des Nations Unies sur
Ie commerce et Ie developpement en tant qu'organe
de l'Assemblee generale" :

a) Au paragraphe 2 de la section II, la premiere
phrase est modifiee de manierc a se lire ainsi :

"La Conference se reunit normalcment ades inter
valles de quatre ans au plus.":

b) Le paragraphe 5 est modifiG de marrierc a se
lire ainsi :

1 Voir Actes de la Conference des Nations Unies stir Ie
commerce et ie dliveloppement, lroisieme session, vol. I:
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.II.D.4), annexe LA

"Le Conseil se compose de soixante-huit membres
que la Conference elit parmi ses Etats membres. En
elisant les membrcs du Conseil, 1£1 Conference tient
pleinement compte tant de la necessite d'assurer une
repartition geographique equitable que du souci de
maintenir la representation des principaux Etats
eommen;ants; a cet effet, elle adopte 1'1 repartition
des sieges ci-apres :

"a) Vingt-neuf sont reserves aux Etats enumercs
dans 1£1 partie A de l'annexe a 1£1 presentc resolution,
qui a ete revisee eonformcment au paragraphe 6
ci-dessous;

"b) Vingt et un aux Etats cnumeres dans 1£1
partie B de ladite annexe, telle qu'elle a etc revisce;

"e) Onze aux Etats enumeres dans la partie C
de ladite annexe, teUe qu'elle a ete revisee;

'"£I) Sept £lUX Etats enumercs dans la partie D
de ladite annexe, teUe qu'elle a Ctc revisee.";

c) Le paragraphe 10 est modifie de manierc a se
lire ainsi :

"Tout membre de la Conference a Ie droit de
participer aux deliberations du Conseil sur tout point
de 1'0rdre du jour qui presente pour lui un interet
particulier, avec taus les droits et privileges d'un
membre du Conseil, sauf Ie droit de vote.";

d) A la deuxieme phrase du paragraphe 13, les
mots "deux fois" sont remplaces par les mots "une
fois";
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c. ~ LISTE DES ETATS MENTIONNES A L'ALINEA C

DU PARAGRAPHE 5

Republique de Coree
Republique khmere
Republique-Unie de Tanzanie
Republique du Viet-Nam
Rwanda
Senegal
Sierra Leone
Singapour
Somalie
Souaziland
Soudan
Sri Lanka
Tchad
Tha"ilande
Togo
Tunisie
Samoa-Occidental
Yemen
Yemen democratique
Yougoslavie
Zai're
Zambie

Liechtenstein
Luxembourg
Malte
Monaco
Norvege
Nouvelle-Z6Iande
Pays-Bas
Portugal
Royaume-Uni de

Grande-Bretagne ct
d'lriande du Nord

Saint-Marin
Saint-Siege
Suede
Suisse
Turquie

Lesotho
Liban
I iberia
Madagascar
Malaisie
Malawi
Maldives
Mali
Maroc
Maurice
Mauritanie
Mongolie
Nepal
Niger
Nigeria
Oman
Ouganda
Pakistan
Philippine~

Qatar
Republique arabe libyenne
Republique arabe syrienne
Republique centrafricaine

B. - LISTE DES ETATS MENTIONNES A I:ALINEA h
DU PARAGRAPHE 5

AlJemagne, Republique
federale d'

Australie
Autriche
Belgique
Canada
Chypre
Danemark
Espagne
Etats-Unis d'Amerique
Finlande
France
Grece
Irlande
Islande
Italie
Japon

e) Au paragraphe 25 :

i) Dans Ie texte anglais, les mots "Chairman of
the Board" sont partout remplaces par les mots
"President of the Board";

ii) Le titre de l'alinea c doit se lire comme suit:
"Amorce de la conciliation par Ie president de
l'organe interesse";

iii) Dans Ie texte anglais, a la premiere phrase de
l'alinea d, les mots "the President or the Chair
man" sont remplaces par les mots "the President
of the Conference or the President of the Board";

iv) Dans Ie texte anglais, a la deuxieme phrase de
l'alinea d, les mots "Chairman of the organ
concerned" sont remplaces par les mots "pre
siding officer of the organ concerned".

2041' seance p/eniere
26 septembre 1972

B
REVISION DES LISTES D'ETATS ELIGIBLES AU CoNSEIL

DU COMMERCE ET DU DEVELOPPEMENT

L'Assemblee generale,
Rappelant qu'a sa 1741e seance plt~niere, Ie 13 de

cembre 1968, eUe a pris acte de la decision adoptee
par la Conference des Nations Unies sur Ie commerce
et Ie developpement a sa deuxieme session 2 visant a
reviser les listes figurant en annexe it la resolution 1995
(XIX) de I'Assemblee generale. en date du 30 decem
bre 1964,

Prend acte de la decision que la Conference des
Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement a
prise lors de sa troisieme session d'inc!ure dans la
liste A figurant en annexe a la resolution 1995 (XIX)
de l'Assemblee generale les Etats suivants: BahreIn,
Bangladesh, Bhoutan, Emirats arabes unis, Fidji.
Guinee equatoriale, Oman, Qatar et Souaziland.

20411] s(;ance pUniere
26 .I'eptembre /972

*.. .

2 Voir Actes de ta Conferetlce des Natiotls Unies sur Ie
commerce et Ie developpemellt, deuxieme session, vol. I et
Corr.1 et 5 et Add.l et 2: Rapport et annexes (publication
des Nations Vnies, numero de vente: F.68.U.D.14), p. 62.

A la suite de la decision contellue dans la resolution B
ci-dessus, les listes des Etats eligibles au Conseil du commerce
et du developpement seront les .l'uil'alltes:

A. - LISTE DES ETATS MENTIONNES A L'ALINEA a DU PARA

GRAPHE 5 DE LA RESOLUTION 1995 (XIX) DE L'AsSEM

BLEE GENERALE

D. ~ LISTE DES ETATS MENTIONNES A L'ALINEA d
DU PARAGRAPHE 5

Ha'iti
Honduras
Jamai"que
Mexique
Nicaragua
Panama
Paraguay
Perou
Rcpublique Dominicaine
Trinite-et-Tobago
Uruguay
Venezuela

Republique socialiste
sovietique d'Ukraine

Tchecoslovaquie
Union des Republiques

socialistes sovietiques

Albanie
Bulgarie
Hongrie
Pologne
Roumanie
Republique sociali~te

sovietique de Bielorussie

Argentine
Barbade
Bolivie
Bresil
Chili
Colombie
Costa Rica
Cuba
El Salvador
Equateur
Guatemala
Guyane

2950 (XXVm. Institut des Nations UDies
poor la formation et la recherclte

L'AssembIee generale,
Rappelant ses resolutions anterieures relatives a

I'Institut des Nations Unies pour la fomlation et la
recherche, en particulier la resolution 2767 (XXVI)

Ethiopic
Fidji
Gabon
Gambie
Ghana
Guinee
Guinee equatoriale
Haute-Volta
Inde
Indonesie
Irak
Iran
Israel
Jordanie
Kenya
Koweit
Laos

Afghanistan
Afrique du Sud
Algerie
Arabie Saoudite
Bahrein
Bangladesh
Bhoutan
Birmanie
Botswana
Burundi
Cameroun
Chine
Congo
Cote d'lvoire
Dahomey
Egypte
Emirats arabe urus
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du 18 novembre 1971, ainsi que les resolutions du
Conseil economique et social sur Ie meme sujet,

1. Prend acte du rapport du Directeur general de
I'Institut des Nations Unies pour la formation et la
recherche 3;

2. Note avec satisfaction l'efficacite croissante de
l'Institut dans l'accomplissement de sa t[lche;

3. Exprime l'espoir que l'lnstitut recevra un appui
financier plus substantiel et plus etendu.

2106" seance pleniere
11 decembre 1972

2951 (XXVU). Creation de l'Universite
des Nations Vnies

L'Assembtee generale,
Rappe/ant sa resolution 2822 (XXVi) du 16 decem

bre 1971,
Prenant note de la resolution 1731 (LIII) du Conseil

economique et social, en date du 15 septembre 1972,
Prenant note ega/ement de la resolution 1.322,

adoptee Ie 17 novembre 1972 par la Conference gene
rale de l'Organisation des Nations Unies pour l'educa
tion, la science et la culture a sa dix-septieme session 4,

Ayant examine les rapports du Secretaire general II,
Natant avec satisfaction que l'Organisation des

Nations Unies pour l'education, la science et la culture,
l'Institut des Nations Urnes pour Ia formation et la
recherche et d'autres organismes interesses des Nations
Unies ont collabore sans reserve avec l'Organisation
des Nations Unies it la preparation de rapports et
d'etudes sur la question de la creation d'une universite
intemationaIe,

Consciente des responsabilites particulieres qui in
combent a l'Organisation des Nations Unies pour l'edu
cation, la science et la culture en ce qui concerne la
mise au point et l'execution de ce projet,

1. Decide de creer, sous les auspices de l'Organi
sation des Nations Unies, une universite intemationale
qui portera Ie nom d'Universite des Nations Unies;

2. Decide que l'Universite des Nations Unies aura
en vue notamment les objectifs et principes suivants :

a) L'Universite devra ctre con<;ue comme un ensem
ble d'etablissements universitaires et non comme une
organisation intergouvemementale;

b) Une coordination etroite devra etre maintenue
entre les activites de l'Organisation des Nations Unies
pour l'education, la science et la culture, de l'lnstitut
des Nations Unies pour la formation et la recherche
et d'autres organismes des Nations Unies, d'une part.
et celles de l'Universite, d'autre part;

c) La charte de l'Universite devra comporter des
garanties de caractere obligatoire et juridique en ce qui
concerne les libertes et l'autonomie universitaires;

d) Il faudra mettre au point des methodes de
selection qui permettent de recruter pour l'Universite
des personnes possedant les plus hautes qualites inteI
lectuelles et morales;

e) Du point de vue de sa structure, l'Universite
devra comprendre un organe central de programmation
et de coordination et un reseau decentralise d'etablis-

3 Documents officiels de I'Assemblee generale, I'ingt-septieme
session, Supplement nO 14 (A/8714).

4 Voir A/8898.
~A/8510 et Add.l/Rev.l; E/5155 et Add.1.

sements affilies, integrcs dans la communaute univer
sit£lire mondiale, se consacrant a des recherches, orien
tees vers l'action, sur les problemes generaux les plus
urgents, relatifs a la survic, au developpement et au
hien-etre de l'humanite, dont s'occupent l'Organisation
des Nations Unies et les institutions specialisees, et
veillant a la formation, dans l'interet de la communaute
mondiale, de jeunes savants et chercheurs deja
dip16mes;

f) Les programmes de recherche des etablissements
de l'Universite devront porter notamment sur la coexis
tence entre peuples dont la culture, la langue et Ie
regime social different, les relations paeifiques entre
Etats et Ie maintien de la paix et de la securite, les
droits de l'homme, les changements et developpements
economiques et sociaux, l'environnement et l'utilisation
appropriee des ressources, la recherche scientifique
fondamentale et l'application des resultats de la science
et de la technique au developpement:

g) Les depenses d'etablissement et de fonctionnc
ment de l'Universite devront etre couvertes par des
contributions volontaires destinees a l'Universite :

i) Faites directement par des gouvernements ou
versees par l'intermediaire de l'Organisation des
Nations Unies, des institutions specialisees ou
de l'Agence internationale de I'energie atomique;

ii) Provenant de sources non gouvernementales,
notamment de fondations, d'universites et de
particuliers;

L'Universite devra etre egalement habilitee a recevoir
de I'aide pour ses projets, en particulier des bourses
d'etudes, de I'Organisation des Nations Unies, des insti
tutions specialisees, de l'Agence intemationale de
l'energie atomique et d'autres organisations intergou
vernementales;

3. Prie Ie Seeretaire general d'etablir, en etroitc
cooperation avec Ie Directeur general de l'Organisation
des Nations Unies pour l'education, la science et la
culture, un Comite fondateur de l'Universite des
Nations Unies 6, charge de definir de maniere plus
detaillee les objectifs et principes de l'Universite et
de rediger sa charte, qui sera compose de vingt experts
au maximum choisis compte tenu d'une repartition
geographique equitable et des principales tendances
existant dans Ie monde sur Ie plan universitaire, de
l'enseignement et de la culture, compte tenu aussi des
domaines d'etude particuliers de ces experts ainsi que
de la necessite de faire figurer parmi eux d'eminents
jeunes savants, etant entendu que la moitie des mem
bres du Comite seront designes par Ie Secretaire general
et l'autre moitie par Ie Directeur general de l'Organi
sation des Nations Unies pour l'education. la science
et la culture, en consultation avec les institutions
specialisees et les programmes interesses, et notam
ment avec l'Institut des Nations Unies pour Ia forma
tion et la recherche;

4. Prie Ie Secretaire general d'cnlamcr unc action
en vue de rassembler les fonds nccessaires au lance-

6 Le Comite fondateur de l'Universite des Nations Uni.:s
se compose des personnes suivantes: M. Ahmed Esmat AbdeJ
Meguid, M. Roberto T. Alemann, M. Sune Bergstrom.
M. Borislav Bozovic, M. Andrew W. Cordier, M. Roger
Gaudry, M. Felipe Herrera, M. Abdul Razzak Kaddoura.
M. Yusuf K. Lute, M. Robert Mallet, M. Victor A. Oyenuga,
M. Gopalaswami Parthasarathi, M. Hugh N. Robson, M. Victor
Sahini, M. Abdus Salam, M. Seydou Madani Sy, M. Senjin
Tsuruoka, M. Puey Ungphakorn. M. Victor L. Urquidi et
M. Stephan Verosta.
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ment de l'Universite des Nations Unies dans un avenir
aussi proche que possible et de faire des recomman
dations a l'Assemblee generale au sujet de l'emplace
ment du centre de programmation et de coordination
et des autres etablissements, en consultation avec Ie
Directeur general de l'Organisation des Nations Unies
pour l'education, la science et la culture et Ie Directeur
general de l'Institut des Nations Unies pour la forma
tion et la recherche et compte tenu des vues exprimees
a ce sujet par Ie Comite fondateur de l'Universite des
Nations Unies ainsi que des offres d'installations et
d'autres types de contributions;

5. Invite Ie Conseil executif de l'Organisation des
Nations Unies pour l'education, la science et la culture
a presenter a l'Assemblee generale, lors de sa vingt
huitieme session, les commentaires et observations qu'il
jugera appropries en ce qui concerne Ie projet de charte;

6. Prie Ie Secretaire general de presenter a I'As
semblee generale, lors de sa vingt-huitieme session, par
l'intermediaire du Conseil economique et social, Ie
projet de charte de I'Universite des Nations Unies ainsi
qu'un rapport sur la mise en reuvre de la presente
resolution.

2106' seance pteniere
11 decembre 1972

2952 (XXVII). Deuxieme Conference generale de
l'Organisation des Nations Unies pour Ie deve
loppement industriel

L'Assemblee generate,

Rappelant sa resolution 2152 (XXI) du 17 novembre
1966, relative a l'Organisation des Nations Unies pour
Ie developpement industriel,

Rappelant egalement sa resolution 2823 (XXVI) du
16 d6cembre 1971, relative au rapport de la Confe
rence intemationale extraordinaire de l'Organisation
des Nations Unies pour Ie developpement industriel,

Ayant examine Ie rapport du Conseil du developpe
ment industriel sur les travaux de sa sixieme session 7

et en particulier les recommandations contenues dans
sa resolution 33 (VI) du 2 juin 1972, relative a la
deuxieme Conference generale de l'Organisation des
Nations Unies pour Ie developpement industriel 8 ,

Tenant compte de l'importance des objectifs et des
mesures de politique generale en matiere de deveIop
pement industriel qui sont enonces dans la Strategie
intemationale du developpement pour la deuxieme
Decennie des Nations Unies pour Ie developpement 9,

ainsi que de la necessite d'examiner les progres accom
plis au cours de la Decennie,

1. Prend acte du rapport du Conseil du developpe
ment industriel sur les travaux de sa sixieme session;

2. Decide de convoquer une deuxieme Conference
generale de l'Organisation des Nations Unies pour Ie
developpement industrieI, organisee a1'6chelon gouver
nementalle plus eleve possible, qui se reunira a Vienne
pendant deux semaines dans les premiers mois de 1975
conformement aux dispositions envisagees par Ie Con~
seil du developpement industriel dans sa resolution 33
(VI);

7 Documents officiels de I'AssemblJe gell,;rale, villgl-septiem"
session, Supplement nO 16 (A/8716).

8/bid., annexe II.
9 Resolution 2626 (XXV).

3. Prie Ie Conseil du developpement industriel et
son Comite permanent d'exercer les fonctions de
comite preparatoire intergouvememental pour la
deuxieme Conference generale de l'Organisation des
Nations Unies pour Ie developpement industriel et de
s'acquitter de ces fonctions, selon qu'il conviendra,
pendant les sessions qu'ils doivent tenir avant Ia con
vocation de la Conference;

4. Charge Ie Conseil du developpement industriel
et son Comite permanent d'entreprendre, dans Ie cadre
des fonctions qui leur sont confiees au paragraphe 3
ci-dessus, les taches suivantes :

a) Preparer l'ordre du jour provisoire de la deuxieme
Conference generale de l'Organisation des Nations
Unies pour Ie developpement industrie1 et Ie soumettre
a l'Assemblee generale aux fins d'approbation;

b) Examiner et approuver les arrangements prepa
ratoires en vue de l'organisation de la deuxieme Con
ference generale de l'Organisation des Nations Unies
pour Ie developpement industriel, et notamment etablir
la documentation appropriee, laqueUe devrait traiter,
d'une maniere concise et complete, des principaux
sujets qui seront etudies a la Conference;

c) Etudier et formuler des projets de propositions
et de recommandations qui seront soumis a l'examen
de la Conference a propos des divers points de son
ordre du jour;

5. Prie Ie Conseil du developpement industriel et
Ie Directeur executif de l'Organisation des Nations
Unies pour Ie developpement industriel de faire rapport
aI'Assemblee generale lors de sa vingt-huitieme session,
par l'intermediaire du Conseil economique et social,
sur l'etat d'avancement des travaux preparatoires en
vue de la deuxieme Conference generale de l'Organi
sation des Nations Unies pour Ie developpement
industrieI.

2106" seance pteniere
11 decembre 1972

2953 (XXVII). Cooperation entre Ie Programme des
Nations Unies pour Ie developpement et l'Orga
nisation des Nations Vnies pour Ie developpement
industrlel

L'Assemblee generate,

Rappelant sa resolution 2823 (XXVI) du 16 decem
bre 1971, dans laqueUe eUe a decide de creer un
Comite special de la cooperation entre Ie Programme
des Nations Unies pour Ie developpement et l'Organi
sation des Nations Unies pour Ie developpement
industrie1,

Ayant examine Ie rapport du Comite special de la
cooperation entre Ie Programme des Nations Unies
pour Ie developpement et l'Organisation des Nations
Unies pour Ie developpement industriel lO

,

Prenant note de la resolution 35 (VI) du Conseil du
developpement industriel, en date du 2 juin 1972 11, et
des decisions prises par Ie Conseil d'administration du
Programme des Nations Unies pour Ie d6veloppement
a sa quatorzieme session 1~,

10 A/8646.
11 Voir Documents ofJiciels de I'Assembtee generale. l'ill!:l

septieme session, Supplement nO 16 (A/8716), annexe II.
12 Documents officiels du COllseil economique et social.

cinquante-troisieme session, Supplement no 2A (E/5185/Rev.l),
par. 199.
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Tenant compte du role central de l'Organisation des
Nations Unies pour Ie developpement industriel en ce
qui concerne les activites des organismes des Nations
Unies dans Ie domaine du developpement industricl,

Consciente de l'importance de l'industrialisation pour
la realisation des objectifs de la Strategic internationale
du deveIoppement pour la deuxieme Dccennie des
Nations Unies pour Ie developpement 1\

1. Approuve avec satisfaction le rapport du Comitc
special de Ia cooperation entre Ie Programme des
Nations Unies pour Ie developpement et l'Organisation
des Nations Unies pour Ie developpement industriel et,
notamment, l'accent mis dans ce rapport sur la neces
site de concevoir des formes speciales d'assistance a
l'industrie et de nouvelles technillues convenant a la
nature particulierement compIexe de ce domaine;

2. Fait siennes les decisions priscs, sur la base des
recommandations du Comite special, par Ie Conseil du
developpement industriel a sa sixieme session, telles
que ces decisions sont enoncees dans sa resolution 34
(VI) du 2 juin 1972 14, et par Ie Conseil d'adminis
tration du Programme des Nations Unies pour Ie d6ve
loppement a sa quatorzieme session;

3. Reaffirme Ie role central de l'Organisation des
Nations Unies pour Ie developpement industriel en ce
qui concerne Ia coordination des activites menees dans
Ie domaine du developpement industriel par les orga
nismes des Nations Unies et se f6licite lIue Ie Pro
gramme des Nations Unies pour Ie d6veloppement soit
dispose a aider pleinement l'Organisation des Nations
Unies pour Ie developpement industriel a remplir son
role de coordination en Ia consultant au sujet des pro
jets relevant du domaine industrieL

4. Reaffirme en outre l'importance du programme
des Services industrieis speciaux et la necessite de lui
conserver son caractere propre de programme con~u

specialement pour repondre aussi efficacement que
possible aux besoins a court terme qui se font sentir
de fa~on urgente et imprevue dans le domaine de
l'industrie;

5. Approuve les directives suivantes pour l'appli
cation du prognl.mme des Services industriels speciaux,
proposees par Ie Conseil du developpement industriel
dans sa resolution 35 (VI) et approuvees par Ie Conseil
d'administration du Programme des Nations Unies pour
Ie developpement a sa quatorzieme session :

a) Le programme des Services industriels speciaux
est etabli pour repondre ades besoins particuliers dans
Ie domaine de l'industrie, teis qu'ils sont Merits dans Ie
rapport du Secretaire general en date du 23 octobre
1965 15, notamment au paragraphe 10 dudit rapport;
Ies dispositions prevues dans ce document seront, de
temps a autre, reinterpretees avec souplesse par Ie
Directeur du Programme des Nations Unies pour Ie
developpement et Ie Directeur executif de l'Organisa
tion des Nations Unies pour Ie developpement industriel
en vue de tenir compte de l'evolution des besoins du
secteur industriel des pays en voie de developpement;

b) Lors des operations entreprises au titre du pro
gramme des Services industrie1s speciaux, il faudra
pleinement tenir compte des responsabilites centrales
de coordination dans Ie domaine industriel qui ont ete

13 Resolution 2626 (XXV).
14 Voir Documents officiels de I'Assemblec genera/e, vingl

septieme session, Supplement nO 16 (A/8716), annexe II.
15 Ibid., vingtieme sessioll, Annexes, point 40 de I'ordre du

jour, document A/6070/Rev.l.

eonftees a l'Organisation des Nations Unies pour Ie
developpement industriel par l'Assemblce generale;

c) Les demandes d'approbation de projets des
Services industriels speciaux seront transmises simulta
nement par les representants residents du Programme
des Nations Unies pour Ie deve10ppement au siege du
Programme et au siege de l'Organisation des Nations
Unies pour Ie developpement industriel;

d) La plupart des projets, y compris les plans rela
tifs a leur execution et au montant des fonds necessaires
pour leur financement, seront approuves conjointement
par Ie Directeur du Programme des Nations Unies pour
Ie deve10ppement et par Ie Directeur exccutif de l'Orga
nisation des Nations Unies pour Ie developpement
industriel; dans Ies quelques cas restants, notamment
lorsqu'un autre organisme des Nations Unies sera pro
pose comme organisation chargee de l'exccution, Ie
systeme d'approbation conjointe des projets des Servi
ces industriels speciaux sera applique avec la souplesse
voulue, par accord entre Ie Directeur et Ie Dirccteur
executif;

e) L'organisation chargee de l'execution sera habi
litee a commencer les operations relatives au projet
des qu'une autorisation financicre aura ete donnce par
Ie Directeur;

f) Le programme des Services industriels speciaux
sera finance sur une base permanente au moyen des
ressources du Programme des Nations Unies pour Ie
deve1oppement, etant entendu que Ie niveau des dcpen
ses annuelles maximales sera fixe de temps aautre par
Ie Conseil d'administration du Programme des Nations
Unies pour Ie developpement, compte tenu des besoins
du programme en cours ainsi que d'une croissance
souhaitable en fonction des besoins avercs;

g) Le Directeur et Ie Directeur executif feront n.~gu

lierement rapport a leurs organes directcurs respectifs
sur les activites menees dans Ie cadre du programme;

h) Le Directeur et Ie Directeur executif Ctabliront
conjointement Ies modalites et procedures de travail
destinees a donner eifet aux principes etablis dans la
presente resolution;

6. Accueille favorablement Ie systeme du meca
nisme de consultation et de reunions periodiques entre
Ie Directeur du Programme des Nations Unies pour Ie
developpement et Ie Directeur executif de l'Organisa
tion des Nations Unies pour Ie developpement indus
triel, dont il est question aux paragraphes 20 a 24 du
rapport du Comite special de la cooperation entre Ie
Programme des Nations Unies pour Ie developpement
et l'Organisation des Nations Unies pour Ie dcveloppe
ment industriel 16 ;

7. invite Ie Conseil du d6veloppement industriel et
Ie Conseil d'administration du Programme des Nations
Unies pour Ie developpement a prendre les mesures
necessaires sur la base des rapports d'activite et des
consultations entre Ie Directeur et Ie Directeur executif,
comme Ie prevoit Ie paragraphe 22 du rapport du
Comite special de la cooperation entre Ie Programme
des Nations Unies pour Ie dcveloppement et l'Organi
sation des Nations Unies pour Ie dcvcloppement indus
triel, afin d'assurer une cooperation aussi harmonieuse
et eflicace que possible dans ]a poursuite de leur objec
tif commun qui est d'aider les pays en voie de devc
toppement dans leur industrialisation;

11; A/8646.
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8. Soull'gne la necessite de renforcer les liens de
l'Organisation des Nations Unies pour Ie developpe
ment industriel avec les pays en voie de developpement
grace au programme de conseillers industriels hors
siege, dont l'importance croissante pour la mise en
reuvre des programmes operationnels a ete pleinement
reconnue, en ce qui concerne notamment la formu
lation et la mise en reuvre des programmes par pays a
long terme et la mise au point de mesures speciales
d'assistance aux pays en voie de developpement les
moins avances, conformement a la resolution 3 1 (VI)
du Conseil du developpement industriel, en date du
2 juin 1972 17 ;

9. Prie instamment Ie Conscil d'administration du
Programme des Nations Unies pour Ie developpement
d'allouer a sa prochaine session les credits additionnels
necessaires pour accroitre Ie nombre de conseillers
industriels hors siege de l'Organisation des Nations
Unies pour Ie developpement industriel travaillant dans
les pays en voie de developpement, afin que soit atteint
en 1973 Ie niveau envisage par Ie Conseil d'adminis
tration a sa treizieme session IS.

2 106' seance pierziere
II decembre 1972

2969 (XXVll). Rapports du Conseil d'administration
du Programme des Nations Unies pour Ie deve
Ioppement

L'Assembiee generale

Prend acte avec satisfaction des rapports du Conseil
d'administration du Programme des Nations Unies pour
Ie developpement sur ses treizieme 19 et quatorzieme ~o

sessions.
2109" seance pleniere

14 decembre J 972

2970 (XXVll). Programme des Volontaires
des Nations Unies

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 2659 (XXV) du 7 decembre
1970, par laquelle elle a cree Ie programme des Volon
taires des Nations Unies dans Ie cadre des organismes
des Nations Unies, ainsi que sa resolution 2810 (XXVI)
du 14 decembre 1971,

Exprimant sa satisfaction des efforts qui ont ete
accomplis en vue de l'application de la resolution 2659
(XXV),

Prenant note de la decision adoptee par Ie Conseil
economique et social a sa cinquante-troisieme session ~1,

Prenant note avec satisfaction de la declaration du
Coordonnateur du programme des Volontaires des
Nations Unies 22,

Convaincue que Ie programme des Volontaires des
Nations Unies peut contribuer utilement a repondre

17 Voir Documents otficiels de I'AsSt'mblee generale, "lng/
septieme session, Supplement no 16 (A/8716), annexe II.

18 Voir Documents otficiels du Conseil economique et .racial,
cinquante-troisieme session, Supple,nellt 11" 2 (E/5092).

19 Ibid.
20 Ibid., Supple.ment nO 2A (E/5185/Rev.l).
21 Ibid., Supplement no I (£15209), Autres decisions, p. 12.
22 Voir Documents otficieLs de I'AssembLee generate, vingt-

septieme session, Deuxieme Commission. 1478" seance, par. 68a 78.

aux besoins de developpement des pays en voie de
developpement, et surtout de ceux qui sont Ie moins
avances,

Reaffirmant que la participation de la jeunesse aux
efforts collectifs des organismes des Nations Unies
accroitra la comprehension internationale et la coope
ration entre les nations,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secre
taire general sur Ie programme des Volontaires des
Nations Unies 23 et se declare satisfaite du deroulement
du programme;

2. Exprime sa satisfaction au Directeur du Pro
gramme des Nations Unies pour Ie developpement des
mesures qu'il prend en vue de foumir, par l'intermc
diaire de projets assistes par les Nations Unies, des
volontaires aux pays les mains avances a titre gratuit
et sans incidence sur leurs chiffres indicatifs de plani
fication;

3. Prie Ie Direeteur du Programme des Nations
Unies pour Ie developpement et Ie Conseil d'adminis
tration du Programme de continuer a accorder toute
l'aide possible au programme des Volontaires des
Nations Unies afin d'assurer son integration progressive
dans les projets assistes par les Nations Unies de fa<ron
a rendre ce programme completement operationnel;

4. Prie Ie Directeur du Programme des Nations
Unies pour Ie developpement, les institutions speciali
sces et les organismes des Nations Unies interesses,
ainsi que les representants residents du Programme des
Nations Unies pour Ie deve1oppement, de promouvoir,
avec l'accord des pays interesses, l'utilisation de volon
taires des Nations Unies dans les projets assistes par les
Nations Unies et d'organiser toutes les activites des
volontaires dans Ie cadre desdits projets avec Ie Coor
donnateur du programme des Volontaires des Nations
Unies;

5. Prie les gouvernements, les organisations inter
nationales et les particuliers de contribuer, de toutcs
les manieres possibles, au Fonds benevole special pour
les Volontaires des Nations Unies;

6. Prie Ie Coordonnateur du programme des Volon
taires des Nations Unies de redoubler d'efforts pour
recruter une proportion plus grande de volontaircs dans
les pays en voie de developpement;

7. Prie Ie Secretaire general et Ie Directeur du
Programme des Nations Unies pour Ie developpement
de rendre compte a l'Assemblee generale lors de sa
vingt-huitieme session, par l'intermediaire du Conseil
d'administration du Programme et du Conseil econo
mique et social, des progres realises dans l'application
de la presente resolution.

2109" seance pteniere
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2971 (XXVm. Mesures speclales se rapportant aox
besoins particuliers des pays en vOle de deve
Ioppement sans littoral

L'Assemblee generate,

Rappelant la resolution 63 (111) du 19 mai 1972,
adoptee par la Conference des Nations Unies sur Ie
commerce et Ie developpement a sa troisieme session 24,

23 E/5146.
U Voir Actes de La Conference des Nations Unies sur Ie

commerce et Ie developpement, troisieme session, vol. I:
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.11.D.4), annexe I.A.



44 Assembltie generale - Vingt-septieme session

concernant les mesures speciales se rapportant aux
besoins particuliers des pays en voie de developpement
sans littoral,

Reconnaissant que la situation des pays cn voie de
developpement sans littoral, en particulier a cause des
fr3:is eleves de transport, du developpement embryon
naIre de leur infrastructure, de moyens insuffisants et
peu commodes en ce qui concerne les transports,
l'entreposage et les installations portuaires dans la
plupart des pays de transit et de l'evolution defavorable
des tarifs et taxes de transport, est un facteur qui freine
serieusement l'expansion de leur commerce et leur
developpement econornique,

Reconnaissant la necessite pour la communaute
internationale et les organisations internationales inte
ressees d'entreprendre des actions coordonnees en vue
d'assurer un traitement plus rationnel aux pays en voie
de developpement sans littoral,

Reconnaissant que les investissements dans Ie domai
ne des transports conditionnent souvent Ies decisions
d'investissement dans les autres domaines,

Consciente de la necessite urgente pour les institu
tions financieres nationales et internationales de preter
l'a~tention voulue aux besoins particuliers des pays en
VOle de developpernent sans littoral en leur fournissant
une aide financiere et une assistance technique ade
quates pour les projets visant a developper ou a ame
liorer et a entretenir l'infrastructure des transports et
des communications dont ces pays ont besoin,

Rappelant les dispositions pertinentes de la Strategic
internationale du developpement pour la deuxieme
Decennie des Nations Unies pour Ie developpement 20

recommandant une assistance financiere ou technique
en faveur de ces pays, notamment en matiere d'infra
structure de tous genres,

1. Invite les pays developpes, Ie Programme des
Nations Unies pour Ie developpement et les autres insti
tutions internationales competentcs a fournir une aide
techn~que o~ financiere, sur leur demande, aux pays
en VOle de developpement sans littoral, pour des etudes
de realisation et des investissements visant a favoriser
leur developpement economique, en l'adaptant a leur
sit.uation geographique particuliere, et invite Ie Secre
tmre general a faire rapport periodiquement a l'As
semblee generale par l'intermediaire du Conseil econo
mique et social;

2. Invite en outre Ie Programme des Nations Unies
pour Ie developpement, agissant en etroite collaboration
avec l'Organisation des Nations Unies pour Ie deve
lo~pement industriel, a e~treprendre des activites ope
ratlOnneIles dans Ie domame des enquetes industrielles
po~r aider ces pays, a leur demande, sur une base
natlOnale, sous-regionale ou regionale, a evaluer la
structure, Ie fonctionnement, les possibilites de deve
loppeme~t et le~rs besoins futurs en matiere de develop
pernent mdustnel, en accordant unc attention particu
liere au~ ind~stries specifiques decrit~s au paragraphe 3
de la resolutIon 63 (111) de la Conference des Nations
Unies sur Ie commerce et Ie developpement;

3. Invite .le Conseil economique et social, agissant
en .consulta~lOn,a~ec .les ~rganismes appropries des
Nations Umes, a etudler s 11 y a lieu et s'il est pos
sible - et, Ie cas ecMant, par quels moyens -- de
creer, un fonds special p~JUr defrayer les pays en voie
de developpement sans httoral de leurs frais de trans-

2~ Resolution 2626 (XXV).

port additionnels, et de presenter les resultats de cette
etude a l'Assemblee generale lors de sa vingt-huitiemc
session.

2109c seance pteniere
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2972 (XXVm. Examen des criteres 8 appliquer dans
Ie calcul des chiffres indicatifs de planification

L'Assemblee genera/e,
Ayant examine Ie rapport du Conseil d'administra

tion du Programme des Nations Unies pour Ie deve
loppement sur sa quatorzieme session 26,

Prenant note du rapport du Groupe de travail du
Conseil d'adrninistration charge de l'examen des crite
res aappliquer dans Ie calcul des chiffres indicatifs de
planification et des amendements audit rapport 27,

Prenant note egalement des discussions du Conseil
d'administration a sa quatorzieme session sur l'examen
des criteres a appliquer dans Ie calcul des chiffres indi
catifs de planification,

Reconnaissant la difficulte que presente l'e1aboration
d'un nouveau plan general visant a assurer requite
dans l'allocation des ressources du Programme des
Nations Unies pour Ie developpement a tous les pays
beneficiaires, ce qui appelle une etude plus approfondie
de cette question.

Convaincue qu'il est essentiel d'elaborer un nouveau
plan general qui soit Ie plus juste et Ie plus equitable,
destine a avoir un degre de stabilite raisonnable et a
etre applicable along terme, compte tenu en particulier
de l'augmentation prevue des ressources du Programme
des Nations Unies pour Ie developpement, et ee sans
prejudice des mesures speciales pertinentes formulees
en faveur des pays en voie de developpement les moins
avances dans les diverses resolutions et decisions dcs
organismes des Nations Unies,

Prenant note en outre de l'opinion generaIe exprimee
par Ie Conseil d'adrninistration a sa quatorzieme session
scIon laquelle, durant Ie premier cycle de developpe
ment, a savoir pendant la periode 1972-1976, Ie niveau
de~ .chiffres indic~tifs de planification des pays bene
fiCIalreS, tels qu lIs sont attrihues actuellement, Ile
subira pas de diminution 2H.

~. Prie Ie Directeur du Programme des Nations
Umes pour Ie developpement d'entreprendre une etude
~echniq.ue speciale et un examen approfondi des criteres
a appliquer dans Ie calcul des chiffres indicatifs de
planification, en tenant compte des decisions et des
resolutions pcrtinentes du Conseil d'administration du
Programme, de la Conference des Nations Unies sur
Ie commerce et Ie developpement asa troisieme session,
du Conseil economique et social et de l'Assemblce
generale, du rapport du Conseil d'administration sur
sa quatorzieme session concernant l'examen de ces
criteres, et des Vlles exprimees a cc sujet lors de la
vingt-septieme session de l'Assemblee;

2. Prie Ie Directeur du Programme des Nations
Unies pour Ie developpement de presenter l'etude envi
sagee au paragraphe ] ci-dessus au Conseil d'adminis
tration, a sa seizieme session, afin que celui-ci I'examine
en detail en vue de mettre all point, a sa dix-septieme

~6 Documents ofjiciels dll ConseiL economique et sucial
ciJ!~ual~te-troisieme session, Supplement n" 2A (E/5185/Rev.1):

- Ibid., par. 96 et 97.
~8 Ibid., chap. n, sect. D.



Resolutions adoptees sur les rapports de la Deuxieme Commission 45

session, les nouveaux criteres a appliquer dans Ie calcul
des chiffres indicatifs de planification.

2109' seance pleniere
14 decembre 1972

2973 (XXVm. Ressources financieres do Programme
des Nations Unies poor Ie developpement

L'Assemblee generale,
Rappelant sa resolution 2688 (XXV) du 1I dccem

bre 1970,
ReafJirmant que, si les ressources disponibles pour

les programmes ne sont pas considerablement augmen
tees et doublees avant 1975, il ne sera pas possible
d'assurer Ie fonctionnement du systeme de program
mation par pays avec Ie maximum d'efficacite, ni d'uti
liser pleinement la capacite du systeme a executer des
programmes,

Rappelant que Ie Conseil economique et social, dans
sa resolution 1615 (LI) du 26 juillet 1971, a prie Ie
Conseil d'administration du Programme des Nations
Unies pour Ie developpement de revoir les evaluations
de planification afin d'atteindre l'objectif d'un double
ment des ressources du Programme avant 1975 et a
prie instamment les gouvernements d'accroitre a cette
fin leurs contributions au Programme,

Invite les gouvernements, en particulier les gouver
nements donateurs dont les contributions n'ont guere
augmente ces dernieres annees, a accroitre leurs con
tributions au Programme des Nations Unies pour Ie
developpement d'au moins 15 p. 100 par an afin de
favoriser la realisation de l'objectif d'un doublement
des ressources totales du Programme avant 1975.

2109" seance pleniere
14 decembre 1972

2974 (XXvm. Cooperation entre pays en voie de
developpement dans Ie cadre des programmes de
cooperation technique de l'Organisation des Na
tions Unies et efficacite accme de la capacite do
systeme des Nations Vnies poor Ie developpement

L'Assemblee generale,

Tenant compte du caractere dynamique du processus
de developpement des pays en voie de developpement,

Consciente de la necessite d'harmoniser et de ratio
naliser au maximum les activites du Programme des
Nations Unies pour Ie developpement,

Prenant note des mesures adoptees par Ie Conseil
d'administration du Programme des Nations Unies pour
Ie developpement en vue de l'application du con
sensus 29 resultant de l'etude de la capacite du systeme
des Nations Unies pour Ie developpement et dont les
dispositions figurent en annexe a la resolution 2688
(XXV) de l'AssembIee generale, en date du 11 decem
bre 1970,

Animee du desir de renforcer ces efforts en etudiant
a fond les differentes options qui se presentent a la
communaute internationale dans le domaine de l'assis
tance au developpement et de les evaluer afin de choisir
celles qui assureront aux activites du Programme des
Nations Unies pour Ie developpement la plus grande
efficacite en vue de la realisation de ses objectifs,

29 Ibid., quarante-neuviel1l(, session, Supplement nO 6A
(E/4884/Rev.l), par. 94.

Preoccupee par la necessite de mettre en reuvre sa
resolution 2811 (XXVI) du 14 decembre 1971, rela
tive aux contributions financieres au Programme des
Nations Unies pour Ie developpement, et de disposer
de ressources plus importantes afin de pouvoir accroltre
les chances de succes de l'assistance fournie par Ie
Programme aux pays en voie de developpement, parti
culierement aux moins avances d'entre eux,

Preoccupee egalement par Ie fait que l'augmentation
des depenses d'administration du Programme des
Nations Unies pour Ie cteveloppement a des reper
cussions sur les ressources disponibles, ce qui rCduit
les montants nets affeetes a l'assistance,

Reaffirmant que l'efficacite du processus de dcve
loppement des pays en voie de dcveloppement depend
principalement des pays eux-memes et que la contri
bution de la communaute internationale a ce develop
pement est essentielle,

Convaincue de la necessite d'utiliser au maximum
la eapacite et l'experience de tous les Etats Membres,
independamment de leur niveau de developpement,
pour mener une action solidaire afin d'aecc1erer Ie
dcveloppement des pays en voie de developpement et
particulierement des moins avances d'entre eux,

Convaincue en outre qu'il importe d'orienter de
fa~on optimum l'effet multiplicateur de l'assistance
fournie aux pays en voie de developpement, en parti
culier par Ie Programme des Nations Unies pour Ie
developpement,

Rappelant le paragraphe 4 de sa resolution 2814
(XXVI) du 14 deeembre 1971, relative a la capacite
du systeme des Nations Unies pour Ie developpement,

1. Invite Ie Conseil d'administration du Programme
des Nations Unies pour Ie developpement a creer, par
l'intermediaire du Directeur du Programme et en con
sultation avec les Etats Membres intcresscs, un groupe
de travail aux fins :

a) D'etudier et formuler des rccommandations con
cernant la meilleure fa~on pour les pays en voie de
developpement de mettre en commun leurs moyens et
leur experience en vue d'augmenter et d'amcliorcr
l'assistance au developpement;

b) D'etudier les possibilitcs et les avantages relatifs
de la cooperation technique regionale et interrcgionale
entre pays en voie de developpement;

2. Demande au Conseil d'administration du Pro
gramme des Nations Unies pour Ie developpement
d'accorder 1a priorite a l'amdioration des procedures
d'elaboration et d'execution des programmes interre
gionaux, regionaux et sous-regionaux du Programme
des Nations Unies pour Ie developpement, conforme
ment aux dispositions des paragraphes 21, 22 et 23 de
l'annexe a la resolution 2688 (XXV) de I'Assemblce
generale;

3. Invite en outre Ie Conseil d'administration du
Programme des Nations Unies pour Ie developpemcnt
a examiner lors d'une prochaine session les mesures
necessaires pour reduire les dcpenses d'administration
du Programme;

4. Prie Ie Conseil d'administration du Programme
des Nations Unies pour Ie dcvcloppemcnt de presenter
a l'Assemblee generale lors de sa vingt-neuvieme
session, par l'intermcdiaire du Consei1 ceonomique et
social, un rapport et des recommandations sur les
questions indiquees au paragraphe I ci-dessus.

2 I09" seance pteniere
14 decembre 1972
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2976 (XXVII). Fonds d'equipement
des Nations Unies

L'A ssemblee generale,
Rappelant ses resolutions 2186 (XXI) du 13 decem

bre 1966, 2321 (XXll) du 15 decembre 1967, 2410
(XXlII) du 17 decembre 1968, 2525 (XXIV) du
5 decembrc 1969, 2690 (XXV) du 11 decembre 1970
et 2812 (XXVI) du 14 decembre 1971,

Decide de maintenir Ie Fonds d'equipement des
Nations Unies dans ses fonctions initiales jusqu'au
31 decembre 1973, conformement aux mcsurcs prc
vues au paragraphe 1 de la resolution 2321 (XXII) de
I'AssembIee generale.

2994 (XXVII). Conference des Nations Unies
sur I'environnement

L'A ssemblee generale,
Reaffirmant Ie devoir qu'a la communaute inter

nationale d'entreprendre une action pour sauvegarder
ct ameliorer l'environnement et, en particulier, la
necessite d'une cooperation internationale continue a
cette fin,

Rappelant ses resolutions 2398 (XXIII) du 3 decem
bre 1968, 2581 (XXIV) du 15 decembre 1969, 2657
(XXV) du 7 decembre 1970, 2849 (XXVI) et 2850
(XXVI) du 20 decembre 1971,

Ayant examine Ie rapport de la Conference des
Nations Unies sur l'environnement 33, reunie a Stock
holm du 5 au 16 juin 1972, et Ie rapport y relatif du
Secretaire general;H,

Se declarant satis/aite que la Conference et Ie Comitc
preparatoire pour la Conference des Nations Unies sur
l'environnement aient reussi a axer l'attention des gou
vernements ct de l'opinion publique sur la necessitc
d'unc action rapide dans Ie domaine de l'environncmcnt,

I. Prend acte avec satisfaction du rapport de la
Conference des Nations Unies sur l'cnvironncment;
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2975 (XXVII). Mesures visant arenforcer les organi- conformement aux resolutions et decisions susmention-
sations chargees de I'execution des projets du n':cs ainsi qu'aux autres resolutions et decisions perti-
Programme des Nations Vnies pour Ie developpe- ncntes de l'Organisation des Nations Unies;
ment 5. Invite en outre les organes directeurs des orga-

nisations participantes et chargees de l'execution a
examiner periodiquement et a suivre, sur la base d'une
documentation axee sur les problemes et etablie par
lcs secretariats interesses, les problemes auxquels se
heurtent leurs organisations respectives dans la prepa
ration et I'execution des programmes par pays, compte
tcnu du fait qu'il est souhaitable d'atteindre un taux
eleve d'execution des projets et necessaire de promou
voir des programmes et des projets de haute qualitc;

6. Prie Ie Directeur du Programme des Nations
Unies pour Ie developpement de rassembler toutes
informations utiles sur Ies difficultes rencontrees par
les organisations et les mesures qu'elles ont prises pour
renforcer leur structure operationnelle et leur capacite
d'execution, et de presenter periodiquement un rapport
a ce sujet, accompagne de ses observations, au Conscil
d'administration du Programme.

2109" seance pteniere
14 decembre 1972

L'A ssemblee generale,
Reconnaissant Ie role important qui incombe au

systeme des Nations Unies pour Ie developpement en
vue d'atteindre les buts et les objectifs de la Strategie
internationale du developpement pour la deuxieme
Decennie des Nations Unics pour Ie developpement ao,
ainsi que Ie devoir qu'ont Ie Programme des Nations
Unies pour Ie developpement et les organisations parti
cipantes et chargees de l'execution d'aider efficacement
Ies Etats Membres dans leurs efforts visant a realiser
Ie developpement economique et la justice sociale et a
introduire dans la societe des changements d'ordre
qualitatif et structurel,

Rappelant Ie consensus adopte par Ie Conseil d'admi
nistration du Programme des Nations Unies pour Ie
developpement a sa dixieme session, en juin 1970 3 t,
en vue d'accroitre la capacite du systeme des Nations
Unies pour Ie developpement a repondre efficacement
et rapidement aux besoins des pays en voie de deve
loppement, conformement aux objectifs et aux priorites
de ces pays en matiere de developpement,

Rappelant en outre la decision par laquelle Ie Con
seil economique et social, Ie 22 juillet 1970, a recom
mande atoutes Ies organisations chargees de I'execution
des projets du Programme des Nations Unies pour Ie
developpement de prendre, sur Ie plan de l'adminis
tration et de l'organisation, les mesures necessaires a
I'effort commun de mise en reuvre du consensus et
a I'amelioration de la capacite d'execution du systeme
des Nations Unies pour Ie developpement 3~,

Ayant presente a l'esprit sa resolution 2688 (XXV)
du 11 decembre 1970, relative a la capacite du systeme
des Nations Unies pour Ie developpement,

Consciente du fait que les activites operationnelles
financees par Ie Programme des Nations Unies pour Ie
developpement constituent une part tres considerable
et croissante de l'ensemble des activites des organi
sations,

L Insiste sur la necessite de preparer et d'executer
de maniere efficace et en temps utile les programmes
par pays et autres activites financees par Ie Programme
des Nations Unies pour Ie developpement;

2. Souligne que les frais generaux d'administration
auxquels donne lieu l'execution des projets du Pro
gramme des Nations Unies pour Ie developpement
doivent etre reduits au minimum, de fa<;on a accroitre
les ressources directement affectees a I'aide aux pays
beneficiaires;

3, Prie Ie Directeur du Programme des Nations
Unies pour Ie deve10ppement de prendre toutes dispo
sitions utiles, au siege et dans les bureaux exterieurs
du Programme, pour faire en sorte que les projets
soient approuves ct cxecutes cn temps utile;

4. Invite les organes directeurs des organisations
participantes et chargees de I'execution a renforcer la
capacite d'execution de leurs organisations respectives,

30 Resolution 2626 (XXV).
31 Voir Documents officiels <iu Conseil cconomique et sucial,

quarante-neuvieme session, Supplement nO 6A (E/4884/Rev.1),
par. 94. Voir egalement resolution 2688 (XXV) de I'Assemblec
generale, annexe.

32 Ibid., Supplement n" I (E/4904 ct Corr.1), Autres deci
sions, p. 18.
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2. Attire {'attention des gouvernements et du Con
seil d'administration du Programme des Nations Unies
pour l'environnement 3" sur la Declaration de la Confe
rence des Nations Unies sur l'environnement:w et
renvoie Ie Plan d'action pour l'environnement:l7 au Con
seil d'administration pour qu'il prenne les mesures
appropriees;

3. Attire {'attention des gouvernements sur les
recommandations en vue d'une action au niveau
national que leur a adressees la Conference pour qu'ils
les examinent et prennent les mesures qu'ils pourraient
juger appropriees;

4. Designe Ie 5 juin comme Journce mondiale de
l'environnement et demande instamment aux gouver
nements et aux organismes des Nations Unies d'entre
prendre chaque annee ce jour-la des activites de carac
tere mondial reaffirmant l'interet qu'ils attachent a la
protection et a l'amelioration de l'environnement en
vue d'approfondir la prise de conscience des problemes
de l'environnement et de donner suite a la volonte
exprimee a la Conference;

5. Prend note avec satisfaction de la resolution 4 (I)
de la Conference, en date du 15 juin 1972 :'", relative
a la convocation d'une deuxieme Conference des
Nations Unies sur l'environnement, et rcnvoie cette
question au Conseil d'administration du Programme
des Nations Unies pour l'environnement en demandant
ace dernier de l'etudier, compte tenu de l'etat d'execu
tion du Plan d'action et de l'evolution de la situation
dans Ie domaine de l'environnement, et de commu
niquer ses vues et recommandations a l'Assemblee
generale pour qu'elle puisse prendre une decision sur
tous les aspects de la question a sa vingt-ncuvieme
session au plus tard.

2112" seance plenicre
15 decembre 1972

2995 (XXVII). Cooperation entre Ies Etats
dans Ie domaine de I'environnement

L'Assemblee generale,

Ayant examine Ie principe 20 tel qu'il figure au
projet de preambule et de principes a inclure dans la
declaration sur l'environnement :lil, qui lui a ete renvoye
pour examen par la Conference des Nations Unies sur
l'environnement,

Rappelant sa resolution 2849 (XXVI) du 20 decem
bre 1971, intitu16e "Developpement et environnement",

Tenant compte de ce que, dans l'exercice de leur
souverainete sur leurs ressources naturelles, les Btats
doivent s'efforcer, au moyen d'une cooperation bila
terale et multilaterale efficace ou de mecanismes
regionaux, de proteger et d'ameliorer l'environnement,

1. Souligne que, dans ['exploration, l'exploitation et
la mise en valeur de leurs ressources naturelles, les
Etats ne doivent pas causer d'effets prejudiciables sen
sibles dans des zones situees au-dela des Iimites de
leur juridiction nationale;

2. Recannait que la cooperation entre les Btats
dans Ie domaine de l'environnement, y compris la
cooperation aux fins de I'application des principes 21

35 Voir resolution 2997 (XXVJl), sect. I.
36 Voir A/CONF.48/14 et CorLI et 2, chap. Ip ,·.

37 Ibid., chap. II.
38 Ibid., chap. IV.
39Voir A/CONF.48/4 et Rev.l, annexe. Voir egalement

A/CONF.48/14 et Corr.! et 2, chap. X, sect. D.

et 22 de la Declaration de la Conference des Nations
Unies sur l'environnement 40, sera rcalisee de fa.;on
adequate s'il est donne connaissance officielle et publi
que des donnees techniques relatives aux travaux que
doivent entreprendre les Etats, dans les limites de leur
juridiction nationale, afin d'eviter qu'un prejudice sen
sible puisse etre cause a l'environnement de la zone
voisine;

3. Recannait en outre que les donnees techniqucs
mentionnees au paragraphe 2 ci-dessus seront commu
niquees et re.;ues dans Ie meilleur esprit de cooperation
et de bon voisinage, sans que cela puisse etre interprcte
comme habilitant un Etat quelconque a retarder ou
entraver des programmes ct projets d'exploration,
d'exploitation et de mise en valeur des ressources
naturelles des Etats sur Ie territoire desquels sont entrc
pris de tels programmes et projets.

2112" seance plhziere
/5 decembre /972

2996 (XXVII). Responsabilite internationale des
Etats en ce qui conceme I'environnement

L'Assemblee ghzerale,
Rappelant les principes 21 et 22 de In Declaration

de la Conference des Nations Unies sur l'environne
ment 41, relatifs a la responsabilite intcrnationalc des
Etats en ce qui conceme l'environnement,

Tenant compte du fait que ces principes etnblissent
les normes fondamentalcs en In matiere,

Declare qu'aucune resolution adoptee a la vingt
septieme session de I'Assemblce gencrale ne peut porter
attcinte aux principes 21 ct 22 de la Declaration dc la
Conference des Nations Unies sur I'cnvironncl11cnt.

2112' seance plenicr£'
15 decembre /972

2997 (XXVII). Dispositions institutionneUes et finan
cieres concernant la cooperation intemationale
dans Ie domaine de I'environnement

L'Assemblee generale,
Convaincue de la necessite d'une mise en lCuvn:

rapide et efficace, par les gouvernements et la commu
naute internationale, de mesures con<;ues pour sauw
garder et ameliorer l'environnement au benefice des
generations humaines actuelles et futures,

Reconnaissant que la responsabilite de l'action visant
a protegeI' et a am61iorer l'environncmcnt incombe
essentiellement aux gouvcrnements et peut etre excrcec
plus efficacement, en premier lieu, nux niveaux national
ct regional,

Reconnaissant en outre que les problemes d'cnviron
nement de grande importance intcrnationale rclevent
de la competence des organismes des Nations Unies,

Tenant compte du fait que les programmes de coope
ration internationalc dans Ie domaine de l'environne
ment doivent etre entrepris en respectant les droits
souvcrains des Etats et conformement a la Charte des
Nations Unies et aux principes du droit international.

Consciente des responsabilitcs sectorielles des orga
nismes des Nations Unies,

Consciente de l'intl.~ret de Ja cooperation regionale
et sous-regionale dans Ie domaine de l'environnement

40 Voir A/CONFAXlI4 ct CarLI ct 2, chap. ],'r.
11 [hid.
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et de l'importance du role des commiSSIOns economi
ques regionales et d'autres organisations intergouver
nementales regionales,

Soulignant que les problemes de l'environnement
ouvrent a la cooperation internationale un domainc
nouveau et important et que la complexite et l'inter
dependance de ces problemes necessitent la recherche
de solutions nouvelles,

Reconnaissant que les milieux scientifiques inter
nationaux competents et d'autres milieux professionnels
peuvent apporter une contribution importante a 1'1
cooperation internationale dans Ie domaine de l'envi
ronnement,

Consciente de la necessite d'appliquer, dans Ie cadre
des organismes des Nations Unies, des procedures qui
permettent d'aider efficacement les pays en voie de
developpement a mettre en ceuvre des politiques et des
programmes relatifs a l'environnement qui soient com
patibles avec leurs plans de developpement et a appor
ter une contribution utile aux programmes interna
tionaux relatifs a l'environnement,

Convaincue que, pour etre efficace, la cooperation
internationale dans Ie domaine de l'environnement
necessite des ressources financieres et techniques sup
plementaires,

Consciente de la necessite d'elaborer d'urgence, dans
Ie cadre des organismes des Nations Unies, des arran
gements institutionnels permanents pour la protection
et l'amelioration de l'environnement,

Prenant acte du rapport du Secretaire general relatif
a la Conference des Nations Unies sur l'environnc
ment 42,

I

CONSEIL D'ADMINISTRATION DU PROGRAMME
DES NATIONS UNIES POUR L'ENVIRONNEMENT

1. Decide de creer un Conseil d'administration du
Programme des Nations Unies pour l'environnement,
compose de cinquante-huit membres elus par l'Assem
blee generale pour trois ans sur la base suivante :

0) Seize sieges pour les Etats d'Afrique;
b) Treize sieges pour les Etats d'Asie;
c) Six sieges pour les Etats d'Europe orientale;
d) Dix sieges pour les Etats d'Amerique latine;
e) Treize sieges pour les Etats d'Europe occidentale

et autres Etats;
2. Decide que les principales fonctions et responsa

bilites du Conseil d'administration seront les suivantes :
a) Promouvoir la cooperation internationale dans

Ie domaine de l'environnement et recommander, selon
qu'il conviendra, des politiques orientees dans ce sens;

b) Fournir des directives generales pour l'orienta
tion et la coordination des programmes relatifs a l'envi
ronnement dans Ie cadre des organismes des Nations
Unies;

c) Recevoir et examiner les rapports periodiques
du Directeur executif du Programme des Nations Unies
pour l'environnement, mentionnes au paragraphe 2 de
la section II ci-dessous, sur la mise en ceuvre des pro
grammes relatifs a l'environnement dans Ie cadre des
organismes des Nations Unies;

d) Suivre la situation de l'environnement dans Ie
monde, afin d'assurer que les probJemes de grande

42 A/8783 et Add.! et 2.

portee internationale qui surgissent dans cc domaine
fassent l'objet, de la part des gouvernements, d'un
cxamen approprie et adequat;

e) Encourager les milieux scientifiques internatio
naux competents ct d'autres milieux professionneIs a
contribucr a l'acquisition, a l'evaluation et a l'echange
de connaissances ct d'informations sur l'environnemcnt
ct, selon qu'il conviendra, aux aspects tcchniques de la
formulation et de la misc en ceuvre des programmes
relatifs a l'environnement dans Ie cadre des organismes
dcs Nations Unies;

f) Suivre systematiquement les incidences des poJi
tiques et des mesures nationales et intemationales en
matiere d'environnement sur les pays en voie de devc
loppement, ainsi que Ie probJeme des couts supple
mentaires qui pourraient resulter pour lesdits pays de
l'execution de programmes et de projets concernant
l'cnvironnement, et veiJIer 11 ce que ces programmes
et projets soient compatibles avec les plans et les prio
rites de devcloppcmcnt de ces pays;

g) Examiner et approuver chaque annee 1c pro
gramme d'utilisation des ressources du Fonds pour
l'environnement. qui fait l'objet de la section HI
ci-dessous;

3. Decide que Ie Conseil d'administration fera
rapport chaque annee a l'Assemblee generale par
l'intermediaire du Conseil economique et social, Iequel
transmettra a l'AssembICe les observations que ce rap
port appelle de sa part, notamment en ce qui concerne
les questions de coordination et la relation entre les
politiques et programmes relatifs a l'environnement
dans Ie cadre des organismes des Nations Unies et les
politiques et priorites generales dans Ie domaine eco
nomique et social;

II

SECRETARIAT DE L'ENVIRONNEMENT

I. Decide que sera cree, a l'Organisation dcs
Nations Unies, un petit secretariat qui centralisera
l'action en matiere d'environnement et realisera la coor
dination dans ce domaine cntre les organismes des
Nations Unies, de fa<;on a assurer a cette action un
haut degre d'efficacite;

2. Decide que Ie secretariat de l'environnemcnt
aura a sa tete un Directeur executif du Programme
des Nations Unies pour l'environnement, qui sera elu
par J'Assemblee generale sur la proposition du Secn~

taire general pour un mandat de quatre ans et aura
notamment les attributions suivantes :

a) Apporter un soutien organique au Conseil d'ad
ministration du Programme des Nations Unies pour
l'environnement;

b) Assurer, seIon les directives du Conseil d'admi
nistration, Ia coordination des programmes relatifs a
l'environnement dans Ie cadre des organismes des
Nations Unies, en suivre la mise en ceuvre et en cvalucr
I'efficacite;

c) Conseiller, s'il y a lieu et selon les directives du
Conseil d'administration, les organismes intergouver
nementaux des Nations Unies sur l'elaboration ct l'exc
cution des programmes relatifs it l'environnement;

d) Assurer la cooperation et la participation efIec
tives des milieux scientifiques compctents et d'autrcs
milieux professionnels de toutes Ics regions du monde;
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e) Fournir, a la demande de toutes Ies parties inte
ressees, des services consultatifs pour encourager la
cooperation internationa1e dans Ie domaine de l'envi
ronnement;

f) Presenter au Conseil d'administration, de sa
propre initiative au sur demande, des propositions con
cernant la planification a moyen terme et a long terme
de programmes des Nations Unies dans Ie domaine de
l'environnement;

g) Porter a l'attention du Conseil d'administration
toute question qui, a son avis, devrait Stre examinee
par Iedit Conseil;

h) Gerer, sous l'autorite et la direction du Conseil
d'administration, Ie Fonds pour l'environnement, qui
fait l'objet de la section III ci-dessous;

i) Faire rapport au Conseil d'administration sur les
questions relatives a l'environnement;

j) S'acquitter de toute autre tache que Ie Conseil
d'administration pourrait lui confier;

3. Decide que les depenses de fonctionnement du
Conseil d'administration et du petit secretariat vise au
paragraphe I ci-dessus seront imputees sur Ie budget
ordinaire de l'Organisation des Nations Unies et que
les depenses operationnelles afferentes aux programmes
et a leur soutien ainsi que les depenses administratives
du Fonds pour l'environnement cree en vertu de Ia
section III ci-dessous seront a Ia charge du Fonds;

III

FONDS POUR L'ENVIRONNEMENT

1. Decide que, pour assurer Ie financement addi
tionnel des programmes relatifs a l'environnement, un
fonds de contributions volontaires sera constitue, it
compter du ler janvier 1973, conformement aux pro
cedures financieres de l'Organisation des Nations Unies;

2. Decide que, pour permettre au Conseil d'admi
nistration du Programme des Nations Unies pour l'envi
ronnement de s'aequitter de ses fonctions de direction
en ce qui concerne l'orientation et Ia coordination des
aetivites relatives a l'environnement, Ie Fonds pour
l'environnement financera, en tout ou en partie, Ie
cout des initiatives nouvelles qui seront prises en ma
tiere d'environnement dans Ie cadre des organismes des
Nations Unies - lesquelles comprendront en particu
lier les initiatives envisagees dans Ie Plan d'action pour
l'environnement 43 adopte par la Conference des Nations
Unies sur I'environnement, notamment en ce qui can
cerne les projets integres, ct les autres activites relatives
a l'environnement dont pourrait decider Ie Conseil
d'administration - ct que Ie Conseil d'administration
suivra Ie resultat de ces initiatives afin de decider si
leur financement doit etre poursuivi;

3. Decide que Ie Fonds pour l'environnement sera
utilise pour financer les programmes d'interet general
tels que Ies systemes de surveillance continue d'eva
luation et de rassemblement des donnees aux 'niveaux
regional et mondial et notamment, selon qu'il convien
dra, Ies depenses nationales de contrepartic; l'amelio
ration des mesures visant a sauvegarder Ia qualite de
l'environnement; la recherche sur l'environnement;
l'ech~ge et la diffusion d'informations; l'education du
publIc et la formation; I'assistance aux institutions
nationales, regionales et mondiales s'occupant des
questions d'environnement; la promotion de la recher
che sur l'environnement et les etudes visant a mettre

43 Voir A/CONF.48/14 et Corr.l et 2, chap. 11.

au point les techniques industrielles et autres les mieux
adaptccs a une politique de croissance economique,
dans la mesure compatible avec la sauvegarde de l'envi
ronnement, ainsi que tous autres programmes dont
pour rait decider Ie Conseil d'administration, et decide
que, dans l'execution de ces programmes, il sera tenu
dument compte des besoins particuliers des pays en
voie de developpement;

4. Decide que, pour eviter des consequences preju
diciables aux priorites de developpement des pays en
voie de developpement, des mesures appropriees scront
prises pour assurer des ressources financieres supple
mcntaires dans des conditions compatibles avec la
situation economique du pays en voie de developpement
bcneficiaire, et qu'a cette fin Ic Directeur executif, en
cooperation avec les organisations competentes. suivra
l'evolution de ce probleme;

5. Decide que Ie Fonds pour l'environncment, con
formement aux objectifs cnonces aux paragraphes 2
et 3 ci-dessus, repondra a Ia necessite d'assurer une
coordination efficace dans I'execution des programmes
internationaux rdatifs a l'environnement entrepris par
les organismes des Nations Unies et par d'autres orga
nisations internationales;

6. Decide que, dans l'execution des programmes
qui doivent etre finances par Ie Fonds pour l'environ
nement, lcs organisations autres que les organismes
des Nations Unies, en particulier cclIes des pays et
regions interesses, seront egalement utilisees, selon qu'il
conviendra, confonncment aux procedures definies par
Ie Conseil d'administration, ct que ces organisations
seront invitees a soutenir les programmes des Nations
Unics en matiere d'environnement par des initiatives
ct des contributions supplementaires;

7. Decide que Ie Conseil d'administration d6finira
les procedures generales nceessaires pour la conduite
des operations du Fonds pour l'environnement;

IV

COl\lITE DE COORDINATION POUR L'ENVIRONNEMENT

I. Decide que, pour assurer la coordination la plus
efficace entre les programmes des Nations Unies en
matiere d'environnement, sera cree, sous les auspices
et dans Ie cadre du Comite administratif de cOOl'dina
tion, un Comite dc coordination pour l'cnvironnemcnt,
preside par Ie Directeur executif du Programme des
Nations Unies pour l'environnement;

2. Decide en outre que Ie Comite de coordination
pour l'environnement se reunira periodiquement cn vue
d'assurer la cooperation et la coordination entre tous
les organes associes a l'execution des programmes rela
tifs a l'environnement, et qu'il fera rapport chaque
annce au Conseil d'administration du Programme des
Nations Unies pour l'environnement;

3. invite les organismes des Nations Unies aadopter
les mesures qui pourraient etre necessaires pour mettre
cn reuvre des programmes concertes et coordonnes en
cc qui concerne les problemes internationaux d'envi
ronnement, compte tenu des procedures de consultation
prealable en vigueur, notamment pour ce qui est des
questions de programmes ct de budget;

4. Invite les commissions cconomiyues regionales
et Ie Bureau economique et social des Nations Unies
a Beyrouth, agissant Ie cas eeheant en collaboration
a.vec d'autres organes regionaux competents, a intcn
slfier les efforts qu'ils font pour contribuer al'execution
des programmcs relatifs a l'environnement, en raison
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de la necessite particuliere de developper rapidement
Ia cooperation regionale dans ce domaine;

5. Invite egalement les autres organisations inter
gouvemementales et les organisations non gouverne
mentales qui s'interessent a l'environnement a apporter
leur appui sans reserve et leur collaboration a l'Orga
nisation des Nations Unies, en vue de realiser une
cooperation et une coordination aussi etendues que
possible;

6. Demande aux gouvernements de veiller a ce que
des institutions nationales competentes aient pour tache
de coordonner l'action en matiere d'environnemenL
tant au niveau national qu'au niveau international;

7. Decide d'examiner a sa trente et unieme session,
selon qu'il conviendra, les dispositions institutionnelles
enoncees ci-dessus, en tenant compte notamment du
mandat assigne par la Chartc des Nations Unies au
Conseil economique et social.

2112c seance pleniere
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>I<

>I< "

A sa 2112c seance pIeniere, Ie 15 decembre 1972, /'Assem
bIee gblerale, conformement au paragraphe 1 de la section I
de la resolution ci-dessus, a procede a ['election des cinquante
llUit membres du Conseil d'administration dll ProRramme des
Nations Unies pour /'environnement.

Les Etats suivants ont ete e[us: ALLEMAGNE, REPUBUQUE
FEDERALE D', ARGENTINE, AUSTRALIE, AUTRICHE, BRESIL,
BURUNDI, CAMEROUN, CANADA, CHILI, CHINE, ESPAGNE, ETATS

UNIS D'AMEIuQUE, FRANCE, GABON, GHANA, GUATEMALA, INDE,
INDONESIE, IRAK, IRAN, ISLANDE, ITAUE, JAMAIQUE, JAPON,
JORDANIE, KENYA, KOWEIT, LIBAN, MADAGASCAR, MALAWI,
MAROC, MEXIQUE, NICARAGUA, NIGERIA, PAKISTAN, PANAMA,
PAys-BAS, PEROU, PmUPPINES, POLOGNE, REPUBUQUE ARABE

SYRIENNE, REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE, REPUBUQUE DEMO
CRATIQUE ALLEMANDE, REPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE, Rou
MANIE, ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU

NORD, SENEGAL, SIERRA LEONE, SOMALIE, SOUDAN, SRI LANKA,
SUEDE, TCHECOSLOVAQUIE, TUNISIE, TURQUIE, UNION DES
REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES, VENEZUELA et YOUGO

SLAVIE.

L'AssembIee generale a ensuile dhennine par liraRe au sort
les membres du Conseil d'administralivll (Hus pour une periodc
de trois ans, les membres elus pour une periode de deux ans et
les membres elus pour une periode d'un an.

Par suite de /'election ci-dessus, la composition du Conseil
d'administration du Programme des Nations Unies pour
I'environnement en 1973 sera la suivante: ALLEMAGNE, REPU
BUQUE riDERALE D''''''', ARGENTINE*, AUSTRAUE*"'''', AUTRI

CHE"'''', BRESIL"'''', BURUNDI"'''' * , CAMEROUN*"', CANADA"',
Cmu"''''''', CmNE"', EsPAGNE*, ETATS-UNIS D'AMERIQUE"'''',
FRANCE"', GABON"', GHANA"', GUATEMALA*, INDE"'''', INDO

NESIE"', IRAK"''''''', IRAN"'''', ISLANDE*"', ITAUE**, JAMAIQUE"',
JAPON"'''', JORDANIE"'**, KENYA**, KowE'iT**, LIBAN*, MADA
GASCAR"''''''', MALAWI"'''', MAROC*, MEXIQUE*"'*, NICARAGUA"'**,
NIGERIA"''''''', PAKISTAN"''''*, PANAMA***, PAys-BAS"''''''', PE
ROU"'''', PmUPPINES"', POLOGNE**"', REPUBLIQUE ARABE SY
RIENNE"', REpUBLIQUE CENTRAFRICAINE*"'''', REPUBUQUE DEMO

CRATIQUE ALLEMANDE'" '" "', REPUBLIQUE-UNIE DE T ANZANIE* * * ,
ROUMANIB"'''', ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IR

LANDE DU NORD*"'*, SENEGAL***, SIERRA LEONE*, SOMAUE**,
SOUDAN"', SRI LANKA"**, SUEDE", TCHECOSLOVAQUIE* , TUNI
SIE"'''', TURQUIE***, UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES
SOVIETIQUES**, VENEZUELA*'" et YOUGOSLAVIE*.

*
* *

*Mandat expirant Ie 31 decembre 1973.
"'''' Mandat expirant Ie 31 decembre 1974.

*"* Mandat expirant Ie 31 decembre 1975.

A fa meme sea lice, conformemcnt au paragraphe 2 dc [a
seclion Il de fa resolution ci-dessus, /'A sSl'IlIh[ce Renerale,
sur la proposition du Secrhaire gblera[ H, a elu M. Maurice
F. STRONG Directeur excculif du Programme des Nations
lJllies pour l'ellvironnement.

2998 (XXVll). Criteres regissant Ie financement mul
tilateral de I'habitation et des etablissements
humains

L'Assemblee generale,

Ayant examine Ie rapport de la Conference dcs
Nations Unies sur l'environnement 1

",

Rappelant ses resolutions 1393 (XlV) du 20 novcm
bre 1959, 1508 (XV) du 12 decembre 1960, 1676
(XVI) du 18 decembre 1961, 1917 (XVlll) du
5 decembre 1963, 2036 (XX) du 7 decembre 1965,
2598 (XXIV) du 16 decembre 1969, 2626 (XXV) du
240ctobre 1970 et 2718 (XXV) du 15 deccmbre 1970,

Rappefant egalement la resolution 1170 (XLI) du
Conseil economique et social, en date du 5 aout 1966,

COllsciente des objectifs enonces dans Ie Preambu1e
de la Charte des Nations Unies visant a recourir aux
institutions internationales pour favoriser Ie progres
economique et social de tous les peuplcs, ainsi qu'aux
Articles 55 et 56 de la Charte,

Tenant compte du Plan d'action mondiaf pour l'ap
plication de fa science et de fa technique ilU devcfo[J
pement 4(;,

Considerant la place importante qu'occupc l'habi
tation dans la Strategie internationale du devcloppemenl
pour la deuxieme Decennie des Nations Unics pour le
devcloppement 47,

Rappe/ant en outre sa resolution 2718 (XXV), dans
laqueUe eUe a enonce des orientations generales et des
mesures indispensables pour amdiorer les etablissc
ments humains,

Prenant acte du rapport du Secretaire general intitulC
Mesures proposees en vue du financelllen/ de I'lwbi
tation, de fa cOllstruction et de fa planification 48,

Prenant en consideration Ie rapport annuc1 dc 1'1
Banque internationale pour la reconstruction ct Ie deve
loppement pour 1970 4

\\ ou la Banque a notamment
estime qu'il faudrait accordcr la priorit6 a I'habitation
et aux etablissements humains,

Prenant /lote de la declaration de principcs en matierc
d'urbanisation que la Banque internationale pour la
reconstruction et Ie developpement a faite en 1972 et
au eUe a reaffirme notamment la place importante qui
revient a l'habitation et aux etablissemellts humaills
dans l'ensembIe du developpement national,

Prenant note egalement du fait que la Banque intcr
nationale pour la reconstruction et Ie d6veloppemcnt
reconnait la necessite de creer des institutions finan
eicres nationales appropriees pour mobiliscr les capi
taux interieurs en vue de financer ces activitcs,

H Voir A/8965.
I;; A/CONFA8/14 et Corr.1 et 2.
4(; Publication des Nations Unies. 1l1lnH~ro de venle:

\'.71.II.A.18/Rev.
47 Resolution 2626 (XXV).
4H Publication des Nations Unies, 1111mero de vente:

F.73.lVA.
49 Banque internationale pour la reconstruction et Ie dcve

loppement - Association internationale de dcveloppemenl.
I?apport anlluel, }970, Washington (D. C.).
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Reaffirmant en particulier les recommandations 1,
15, 16 et 17 du Plan d'action pour l'environnement ,,0
adopte par la Conference des Nations Unies sur l'envi
ronnement,

1. Recommande que tous les organismes d'aide au
developpement, teIs que Ie Programme des Nations
Unies pour Ie developpement et la Banque interna
tionale pour la reconstruction et Ie developpement,
attribuent aussi dans leurs activites d'aide au develop
pement un rang eleve de priorite aux demandes d'aide
en matiere d'habitation et d'etablissements humains
emanant des gouvernements;

2. Recommande que, dans Ie cadre de sa politique
de prets dans ce secteur, la Banque internationale pour
la reconstruction et Ie deveIoppement fournisse des
fonds a des clauses et conditions tenant pleinement
compte de la nature et des caracteristiques uniques des
investissements dans Ie domaine de l'habitation et dans
les domaines connexes;

3. Recommande que, en etablissant des criteres
d'obtention de prets a des clauses et conditions plus
favorables, la Banque internationale pour la recons
truction et Ie developpement tienne compte, en plus
des criteres cconomiques et monetaires, de facteurs
socio-economiques aussi importants que les niveaux de
l'emploi, les taux de croissance urbaine, la densite de
population et l'etat general du patrimoine immobilier
dans les pays en voie de deveIoppement;

4. Recommande en outre que la Banque interna
tionale pour la reconstruction et Ie developpement
applique en priorite, en accord avec les gouvernements
demandeurs, sa politique dec1aree d'accorder des prets
initiaux ades conditions avantageuses, compte tenu de
la recommandation enoncee au paragraphe 3 ci-dessus,
en vue d'etablir des institutions et des organisations
financieres nationales qui puissent mobiliser des capi
taux et les orienter vel'S des investissements dans Ie
domaine de l'habitation et dans les domaines connexes;

5. Prie Ie Secretaire general de faire rapport a l'As
semblee generale, lors de sa vingt-huitieme session,
sur l'application de la presente resolution.

2112" seance pleniere
15 decembre 1972

2999 (XXVII). Creation d'on fonds international ou
d'one institution financiere pour res etabUsse
ments humains

L'Assemblee generale,
Ayant examine Ie rapport de la Conference des

Nations Unies sur l'environnement 51,
Inquiete de l'absence d'amelioration dans la situation

deplorable qui regne dans Ie monde en matiere de
logement, en particulier de la penurie critique de loge
ments a bon marche ou repondant a des normes mini
males dans les pays en voie de developpement,

Sachant que l'environnement ne peut etre ameliore
la ou regne la pauvrete, dont l'une des manifestations
evidentes est la qualite deficiente des etablissements
humains, en particulier dans les pays en voie de devc
loppement,

Reconnaissant la necessite de prendre des mesures
plus energiques et plus concretes sur Ie plan interna
tional pour renforcer les programmes nationaux de
planification, d'amelioration et de gestion des etablisse-

50 Voir A/CONFA8/14 et Corr.1 et 2, chap. II.
51 A/CONFA8/ 14 et Corr.1 et 2.

ments ruraux et urbains, de fac;on it combler l'ecart
croissant entre les besoins et les disponibilites en loge
ments et aamCliorer la qualite de l'environnement des
etablissements humains,

Prenant acte du rapport du Secretaire general intitule
Mesures proposees en vue du financement de ['habi
tation. de fa construction et de la planification 52,

Rappelant les resolutions 1170 (XLI) et 1507
(XLVIII) du Conseil economique et social, en date
des 5 aout 1966 et 28 mai 1970, relatives it la creation
envisagee d'une institution internationale destinee a
renforcer l'epargne nationale ct les facilites de credit
dans Ie domaine de l'habitation,

Prenant note en particulier de la recommandation 17
du Plan d'action pour l'environnement:m adopte par
la Conference des Nations Unies sur l'environnement,
dans laquelle il est recommande que les gouvernements
ct Ie Secretaire general prennent immediatement des
mesures en vue de creer un fonds international ou une
institution financiere qui fournisse les capitaux initiaux
et l'assistance technique necessaires pour permettre
une mobilisation effective des ressources nationales
pour la construction de logements et l'amelioration de
l'environnement des etablissements humains,

1. Approuve en principe la creation d'un fonds
international ou d'une institution financiere repondant
it l'objectif envisage dans la recommandation 17 du
Plan d'action pour I'environnement;

2. Prie Ie Secretaire general, compte tenu des opi
nions c](primees a ce sujet lors de la vingt-septieme
session de l'Assemblee generale, d'elaborer une etude
sur la creation et Ie fonctionnement d'un teI fonds ou
d'une telle institution, en y joignant ses recommanda
tions et ses propositions, et de faire rapport a ce sujet
it l'Assemblee lors de sa vingt-neuvieme session par
l'entremise du Conseil d'administration du Programme
des Nations Unies pour l'environnement et du Conseil
economique et social;

3. Invite Ia Banque internationale pour Ia recons
truction et Ie developpement aparticiper al'elaboration
de l'etude mentionnee au paragraphe 2 ci-dessus.

2112" seance pteniere
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3000 (XXVII). Mesures visant a proteger
et a ameliorer I'environnement

L'Assemblee generate,

Prenant acte du rapport de la Conference des Nations
Unies sur l'environnement fi\

Consciente de la contribution efficace du secretariat
de la Conference des Nations Unies sur l'environnement
et du Comite preparatoire pour la Conference,

Exprimant sa gratitude au Gouvernement suedois
pour avoir accueilli la Conference,

Convaincue que des mesures au niveau national
peuvent completer et parfaire Ie Plan d'action pour
l'environnement ",. adopte par la Conference,

Rappelant sa resolution 2849 (XXVI) du 20 decem
bre 1971, intitulee "Developpement et environnement",

,.~ Publication des Nations Unies, numero de vente:
F.73.lVA.

;;:; Voir A/CONFAll/14 et Corr.l et 2, chap. II.
;;1 A/CONFA8/14 et Corr.1 et 2.
;;"Ibid., chap. II.
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ainsi que l'ensembIe des recommandations de la Con
ference relatives au developpement et a l'environne
ment 56,

Rappelant en outre les alineas e du paragraphe 2
et d du paragraphe 5 de la resolution 1 (I) de la Con
ference, en date du 15 juin 1972 57, sur les dispositions
institutionnelles et financieres,

Tenant compte de la resolution 1718 (LIlI) du Con
seil economique et social, en date du 28 juillet 1972,

1. Souligne l'importance des mesures prises au
niveau national pour proteger et ameliorer l'environ
nement;

2. Demande au Conseil d'administration du Pro
gramme des Nations Unies pour l'environnement ;.H

d'etudier a sa premiere session les moyens de promou
voir des programmes regionaux efficaces dans Ie do
maine de l'environnement;

3. Prie Ie Conseil d'administration du Programme
des Nations Unies pour l'environnement de veiller,
lorsqu'il formulera des programmes dans ce domaine,
a ce que l'application desdits programmes soit compa
tible avec:

a) Les mesures de politique generale et les objectifs
de la Strategie internationale du developpement pour
la deuxieme Decennie des Nations Unies pour Ie deve
loppement 59 concernant la science et la technique;

b) Les mesures de politique generale et les objectifs
que doit recommander Ie Comite de la science et de
la technique au service du developpement apres examen
du Plan d'action mondial pour ['application de la
science et de la technique au developpement 60;

4. Prie Ie Conseil d'administration du Programme
des Nations Unies pour l'environnement et Ie Comite
de l'examen et de revaluation de maintenir cette ques
tion al'etude et de faire rapport a l'Assemblce generale
lors de sa vingt-neuvieme session, par l'intermediaire
du Conseil economique et social, sur les mesures prises
a propos du paragraphe 3 ci-dessus.

2 J126 seance pleniere
J5 decembre 1972

3001 (XXVI}). Conference-Exposition des Nations
Vnies sur les etablissements humains

L'Assemblee generale,

Rappe/ant sa resolution 2718 (XXV) du 15 decembre
1970, dans laquelle dIe a formule des recommandations
concernant les orientations generales et les mesures
necessaires pour ameliorer les etablissements humains,

Notant I'urgence des problemes que posent actuelle
ment et que poseront a l'avenir les Ctablissements
humains dans Ie monde' entier,

Tenant compte du Plan d'action mondial pour ['appli
cation de la science et de la technique au d('velop
pement 61 ,

56 Ibid., chap. II, sect. B.
57 Ibid., chap. III. Les alineas e du paragraphe 2 et d du

paragraphe 5 sont incorpores sans changement dans la reso
lution 2997 (XXVII) [voir sect. I. par. 2. e. et sect. H.
par. 2, d, de ladite resolutionl.

58 Voir resolution 2997 (XXVII), sect. I.
59 Resolution 2626 (XXV).
60 Publication des Nations Unies. numero de vente

F.71.II.A.18/Rev.
61 Ibid.

Considerant Ie role important atlribu'; au logement
dans Ie cadre de la Strategie internationalc du develop
pement pour la deuxieme f)ecennie des Nations Unies
pour Ie developpement 11~,

Reconnaissant que des efforts internationaux sont
necessaires pour mettre au poi nt un plus grand nombre
de solutions nouvelles aces problemes, en partieulier
dans les pays en voie de developpement,

Desireuse de maintcnir l'etan donn'; par la Conk-
renee des Nations Unies sur ['environnement dans ce
domaine au moyen d'une conference-exposition sur les
etablissements humains, dont les preparatifs dcvraicnt
amener a passer en revue les politiques et les program
mes appliques sur les plans national et international en
matiere d'etablissements humains et devraient conduire
a seIectionner et a appuyer une serie de projets de
demonstration sur les etablissements humains organises
sous les auspices des pays int';resses ct de l'Organisation
des Nations Unies,

Tenant compte de 1'1 recommandation 2.2 du Plan
d'action pour l'environnement 11:1 adopte par la Conf';
renee des Nations Unies sur l'environnement,

1. Decide de tenir une Conference-Exposition des
Nations Unies sur les etablissements humains;

2. Accepte l'offre du Gouvernelllent canadien d'ae
cueillir la Conference-Exposition en 1975;

3. Prie Ie Secretaire general de preparer ct de pre
senter au Conseil d'administration du ProgramlllG lks
Nations Unies pour l'environnement iii, lars de sa pre
miere session, un rapport contenant un plan en vue de
la Conference-Exposition ainsi q u'une estimation des
dcpenses qu'elle entrainera.

2112' seance IJlenil'l'c
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3002 (XXVII). Developpement et environnement

L'Assemblee generale,
Rappelant sa resolution 2849 (XXVI) du 20 deeem

bre 1971, intitulee "Developpement et environnement".
Consid(>rant sa resolution 2997 (XXVII) du 15 dc

cembre 1972, relative aux dispositions institutionnelles
et financieres concernant la cooperation internationale
dans Ie domaine de l'environnement,

Prenant note de l'ensemble des reeommandations de
1'1 Conference des Nations Unies sur I'environnement
relatives au developpement et a I'environnement ';",

Reaffirmant qu'il importe d'atteindre les objectifs et
d'appliquer les mesurcs de politique generate de la
Strategie internationale du developpement pour la
deuxieme Decennie des Nations Unies pour Ie dl;w
loppement 611 et qu'il cst neccssaire de prevoir des rcs
sources adequates a cet eiTet,

Consciente de ce que les fonds dont pourra disposer
la communaute internationalc pour la recherche et
I'action en vue de proteger et d'ameJiorer l'environne
ment tendront it etre insuflisants par rapport aux
besoins,

1. Souligne que, en ce qui conccrne la realisation
et le financement des objectifs definis 'lUX paragraphes 2
et 3 de la section III de la resolution 2997 (XXVlI)
de I'Assembkc generale, les Illesures ct lcs programmcs

11~ Resolution 2626 (XXV).
113 Voir A/CONFA8/14 et CorLI et Z, ehap_ 11.
'H Voir resolution 2997 (XXVII), seel. I.
''', Voir A/CONFA8/14 et Corr.l et 2. chap. II. sec I. B.
lln Resolution 2li26 (XXV).
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en matiere d'environnemcnt pouvant cgaIement cons
tituer des clements indispensables du processus d'acce
Ieration du dCveIoppement economique dcs pays en
voie de developpement devraicnt beneficier d'une atten
tion speciale lorsque Ie Conseil d'administration du
Programme des Nations Unies pour l'environncment
formulcra des programmes et des priorites;

2. Prie Ie Conseil d'administration du Programme
des Nations Unies pour l'environncment, lorsqu'il for
mulera des programmes rclatifs a l'environnemcnt, de
veiller, conformement aux principcs enonces dans la
resolution 2849 (XXVI) de l'Assemblee generale, a
ce que ces programmes soient compatibles avec Ies
objectifs et les mesures de politique generalc des stra
tegies mondiales et des directives sectorielles pour Ie
developpement economique des pays en voie de deve
loppement, teIs qu'ils ont etc definis par l'Organisation
des Nations Unies;

3. Demande au Conseil economique et social de
s'acquitter des responsabilites qui lui incombent aux
termes de la Charte des Nations Unies et du para
graphe 3 de la section I de la resolution 2997 (XXVII)
de l'Assemblee generale, de fa<;on a favoriser la reali
sation des buts et objectifs de la Strategic internationale
du developpement pour la dcuxieme Decennie des
Nations Unies pour Ie devcloppement et a eviter toutes
consequences qui puissent etre prejudiciables 'lUX prio
rites de developpement des pays en voie de developpe
ment etablies dans la Strategic intcrnationale du deve
loppement ou fausser ces priorites;

4. Recommande que l'on respecte Ie principe scion
lequel les ressources consacrees aux programmes rela
tifs aI'environnement, tant dans Ie cadre des organismes
des Nations Unies qu'en dehors, s'ajoutent au volume
actuel et a la croissance projetee des ressources envi
sagees dans la Stratl~gie internationalc du developpe
ment, afin d'etre affectees a des programmes direc
tement lies a I'aide au developpement;

5. Prie Ie Secretaire general de presenter a l'As
semblee generale lors de sa vingt-neuvicme session,
par I'intermediaire du Conseil economique et social,
un rapport donnant une vue d'ensemble, dans Ie cadre
des organismes des Nations Unies, de la repartition et
des types de croissance des ressources et des program
mes dans divers domaines, y compris les fonds speciaux,
afin de permettre d'evaluer leur conformite avec les
politiques et les priorites generales de developpement
fixees par les decisions pertinentes du Conseil et de
l'Assemblee.
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3003 (XXVll). Prix intemational pour la contribution
la plus notable dans Ie domaine de l'environne
ment

L'Assembtee generate,

Rappelant la recommandation 38 du Plan d'action
pour I'environnement 67 adopte par la Conference des
Nations Unies sur l'environnement,

Rappe/ant egalement quc I'un des principaux objec
tifs de la Conference etait d'appeler l'attention des
gouvernements et de l'opinion publique sur I'importancc
ct l'urgence des problemes de l'environnement,

67 Voir A/CONF.48/14 et Corr.l ct 2, chap. II.

Reconnaissant yu'unc cooperation internationak
efficace dans Ie domaine de l'environnement devrait
etre solidement assise sur des mesures prises it I'echelon
national,

Se fe/idte de l'initiative prise par Ie Gouvernement
iranien de reserver une zone constituant un ecosystcme
d'importance mondiale, dont il assurera la tutelle avec
une organisation internationale, et de crecr un prix
annue! pour la contribution la plus notable dans Ie
domaine de I'environnement, qui sera decerne par
l'entrcmise de l'Organisation des Nations Unies.

2112" seance pleniere
15 decembre 1972

3004 (XXVII). Emplacement du secretariat
de l'environnement 68

L'Assemblee generate,

Rappelant ses resolutions 2398 (XXlll) du 3 decem
bre 1968,2581 (XXIV) du 15 decembre 1969,2657
(XXV) du 7 decembre 1970 et 2850 (XXVI) du
20 decembre 1971, relatives aux travaux preparatoires
de la Conference des Nations Unies sur l'environne
ment,

Notant avec satisfaction Ie rapport de la Conference
des Nations Unies sur I'environnement 69, en particulier
la recommandation concernant la creation du secreta
riat de l'environnement,

Notant egalement Ie rapport du Secretaire general
sur l'emplacement du futur secretariat de I'environne
ment 70,

Considerant que Ie Siege de I'Organisation des
Nations Unies et ceux des institutions specialisees sont
tous situes dans des Etats developpes d'Amerique du
Nord et d'Europe occidentale,

Convaincue que si l'on veut recourir aux institutions
internationales pour favoriser Ie progres economique et
social de tous les peuples, conformement au Preambule
de la Charte des Nations Unies, il faut choisir I'empla
cement des activites et du siege ou du secretariat des
organismes des Nations Unies compte tenu, notamment,
d'une repartition geographique equitable de ces acti
vites, sieges ou secretariats,

1. Decide d'etablir Ie secretariat de l'environnement
dans un pays en voie de developpement;

2. Decide en outre d'etablir Ie secretariat de l'envi
ronnement a Nairobi (Kenya).

21/2' seance plenihe
15 decembre 1971

3015 (XXVII). Fonds des Nations Vnies
pour l'enfance

L'Assemblee gblerale,

Ayant examine la section du rapport du Conseil
economique et social qui traite du Fonds des Nations
Unies pour I'enfance 71,

1. Fait sienne la resolution 1709 (Llll) du Conseil
economique et social, en date du 28 juillet 1972, rela
tive au Fonds des Nations Unies pour I'enfance;

,;R Voir resolution 2997 (XXVII), sec!. II.
~n A/CONF.48/14 et CorLl et 2.
70 A/8783/ Add.! et Add.2.
71 Documents officiels de /'Assembltie generale, vingt-septjeme

session, Supplement nO 3 (A/8703), chap. VII, sect. D.
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2. Reitere son appel aux gouvernements et aux
autres donateurs pour qu'ils fassent tout ce qui leur
est possible en vue d'accroitre leurs contributions au
Fonds afin de lui pcrmettre d'atteindre l'objectif de
100 millions de dollars avant 1975.

2113" seance pleniere
18 decembre 1972

3016 (XXVm. Souverainete permanente des pays en
voie de developpement sur leurs ressources natu
reUes

L'Assemblee generale,
Rappelant ses resolution~ 626 (VB) du 21 decembre

1952,1803 (XVII) du 14 deeembre 1962,2158 (XXI)
du 25 novembre 1966, 2386 (XXIII) du 19 novembre
1968 et 2692 (XXV) du 11 decembre 1970, relatives
a la souverainete permanentc sur 1es ressources natu
relles,

Reaffirmant la necessite pour l'Assemblee generale
de poursuivre l'examen de ce probleme vital,

Soulignant qu'il est tres important, pour Ie progres
economique de tous les pays, en particulier des pays
en voie de developpement, qu'ils puissent exereer plei
nement leurs droits de fa<;on a assurer Ie rendement
maximum de leurs ressourees naturellcs, a la fois sur
terre et dans leurs eaux c6tieres,

Tenant compte des principes II et XI de Ja reso
lution 46 (III) du 18 mai 1972 adoptee par la Conf~

rence des Nations Unies sur Ie commerce et Ie deve
loppement a sa troisieme session 7~,

Tenant egalement compte de la resolution 45 (111)
du 18 mai 1972 adoptee par la Conference des Nations
Unies sur Ie commerce et Ie developpement a sa
troisieme session 72, intitulee "Charte des droits et de
voirs economiques des Etats", et considerant Ies prin
cipes pertinents de la Declaration de la Conference des
Nations Unies sur l'environnement '::'

1. Reaffirme Ie droit des Etats a la souverainete
permanente sur toutes leurs ressourccs naturclles situees
sur terre dans les limites de leurs frontieres interna
tionales, ainsi que sur celles du fond des mel'S ct de
leur sous-sol a l'interieur des limites de leur juridiction
nationale et dans les eaux sus-jacentes;

2. Reaffirme en outre sa resolution 2625 (XXV)
du 24 octobre 1970, contenant la Declaration relative
aux principes du droit international touchant les rela
tions amicales et la cooperation entre les Etats confor
mement a la Charte des Nations Unies, ou il est pro
clame qu'aucun Etat ne peut appliquer ni encourager
l'usage de mesures economiques, politiques ou de toute
autre nature pour contraindre un autre Etat a subor
donner l'exercice de ses droits souverains et pour obte
nil' de lui des avantages de quelque ordre que ce soit;

3. Declare que les pratiques, mesures ou reglements
legislatifs adoptes par les Etats pour exercer une con
trainte, directement ou indirectemcnt, sur d'autres Etats
qui procedent a des modifications de leur structure
interne ou prennent des mesures relevant de l'exercice
de leurs droits souverains sur leurs ressources naturelles,
que ce soit sur terre ou dans leurs eaux cotieres, cons
tituent des violations de la Charte ct de la Declaration

72 Voir Actes de la Conference des Nations Unies sur Ie
commerce et Ie developpemellt, troisieme session, vol. I:
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.II.D.4), annexe LA.

73 Voir AICONF.48/14 et Carr.! et 2, chap. [~r.

figurant dans la resolution 2625 (XXV) et vont a l'en
contre des buts, des objectifs et des mesures enonces
dans la Strategic internationale du developpement pour
la deuxieme Decennie des Nations Unies pour Ie deve
loppement 74;

4. Demande aux gouvernements de poursuivre leurs
efforts en vue de l'application des principes et rccom
mandations figurant dans les resolutions susmentionnees
de l'Assemblee generale et, en particulier, des principes
cnonces aux paragraphes I a 3 ci-dessus;

5. Prend acte du rapport du Secretaire general rela
tif a la souverainete permanente sur les ressources
naturelles 75 et Ie prie de Ie completer par une etude
detaillee supplementaire sur l'evolution recente de la
situation, en tenant compte du droit des Etats a exercer
leur souverainete permanente sur leurs ressources natu
relles ainsi que dcs factcurs qui lcs empechent d'exercer
ce droit;

6. Prie Ie Conseil economique et social d'accorder
un degre eleve de prioritc, lors de sa cinquante
quatrieme session, a la question intitulee "Souvcrainete
permanentc des pays en voie de developpement sur
leurs ressources naturelles", ainsi qu'au rapport du
Secretaire general et ala presente resolution, et de faire
rapport a l'Assemblee generale lors de sa vingt-huitieme
session.

2113" seance plbliere
18 (Jecembre 1972

3017 (XXVU). Exode du personnel qualifie des pays
en voie de developpement vers les pays den
loppes

L'Assemblee generale,

Rappe/ant ses resolutions 2083 (XX) du 20 decem
bre 1965, relative a la mise en valeur et a l'utilisation
des ressources humaines, 2090 (XX) du 20 deeembre
1965 et 2259 (XXII) du 3 novembre 1967, relatives
a la formation de personnel technique national en vue
de l'industrialisation acceleree des pays en voie de
developpement, 2320 (XXII) du 15 decembre 1967 et
2417 (XXIII) du 17 dccembre 1968, relatives al'exode
du personnel qualifie des pays en voie de developpe
ment, et la resolution 1573 (L) du Conseil cconomique
et social, en date du 19 mai 1971,

Ayant present a l'esprit Ie fait que l'acceleration de
la croissance economique des pays en voie de deve
loppement et l'amelioration rapidc de leurs structures
sociales par la suppression de la misere gcneralisee,
des inegalites et de l'analphabctisme exigent, entre
autres choses, l'adoption d'une strategic globale pour
Ie developpement technique.

Consciente que Ie progres technique des pays en voie
de developpement, tout en se fondant avant tout sur
des activites de recherche et de developpement visant
a promouvoir les techniques locales et celles qui sont
Ie fruit d'adaptations, doit beneficier, dans les condi
tions les plus favorables, d'un prelevement massif sur
la somme de connaissances techniques accumulees sur
tout par les pays developpes,

Considerant l'importance decisive que revet pour Ies
pays en voie de developpement Ie fait de pouvoir dis
poser d'un personnel local qualifie du point de vue
technique et scientifique, de maniere a :

74 Resolution 2626 (XXV).,5 E/5170.



L'Assemblee gemirate,

Ayant examine Ie rapport du Conseil cconomique ct
social sur ses cinquante-deuxieme et cinquante troisieme
sessions 77,

3018 (XXVm. Probleme de la pauvrete des masses
et du chOmage dans les pays en voie de deve
Ioppement

Inspiree par la resolution solennelle des peuples des
Nations Unies, consacree par la Charte, de favoriser Ie
progres economique et social et d'instaurer de meilleures
conditions de vie dans une liberte plus grande,

Reafjirmant Ie paragraphe 7 du preambule de la
Strategie internationale du d6veloppement pour Ia
deuxieme Decennie des Nations Unies pour Ie dcve
loppement 78, qui stipule que Ie developpement doit
avoir pour objectif ultime d'assurer des ameliorations
constantes du bien-etre de chacun et d'apporter a tous
des avantages et que, si on laisse se perpetuer des
privileges indus, des extremes de richesse et des injus
tices sociales, Ie developpement manquera son bllt
principal,

Prenant acte du rapport du Conute de la planification
du developpement sur sa huitieme session 79, qui a
examine en profondeur la nature et l'urgenee du pro
bleme de la pauvrete des masses et du ch6mage dans
les pays en voie de developpement ainsi que les inega
lites dans la repartition des richesses et du revenu dans
ces pays,

77 Documents ojficiels de I'Assemblee ReJlew/e, villgt-septihnc
session, Supplement JlO 3 (A/8703) ct Supplement nn 3A
(A/8703 IAdd. I).

78 Resolution 2626 (XXV).
79 Documellts ojficiels du Conseil economique et social,

<'illquante-troisicme session, Supplement n" 7 (E/5126).
Nations Unies. numero de vente:

Resolutions ndoptees sur les rapports de In Deuxieme Commission SS

a) Tirer profit des facilites qui donnent acccs aux a rediger, en consultation avec les Etats Membres intc-
techniques des pays d6veloppcs, resses, Ies directives necessaires pour un progra.mme

b) Utiliser ces techniques en lcs adaptant aux con- d'action qui sera elabore par Ie Comite de la scIence
ditions nationales, et de la technique au service du developpement, en

indiquant les mesures realisables susceptibles d'Hre
c) Elaborer des techniques adaptecs a leurs struc- adoptces en la matiere, et surtout Ies principes direc-

tures de production, teurs pratiques et efficaces que devraient suivre princi-
d) Creer leurs propres techniques nationales, paIement les gouvernements des pays industrialises pour
Considerant en outre que Ies objectifs mentionncs mettre fin a ce processus et en renverser Ie cours sans

a l'alinea precedent ant ete enonces dc maniere ade- prejudice des accords internationaux en vigueur et dans
quate dans Ie Plan d'action mondial pour ['application Ie respect de la Declaration universelle des droits de
de la science et de la technique au developpement, l'homme;
elabore par Ie Comitc consultatif sur l'application de 3. Prie Ie Secretaire general de prendre d'urgence
Ia science et de Ia technique au dcveloppement "I, des mesures pour diffuser largement aupres des auto-

Tenant compte du fait que non seulement ce prele- rites competentes des pays en voie de developpement
vement massif sur la somme des connaissances techni- les propositions enoncces dans Ie Plan d'action mondial
ques n'a pas eu lieu, mais qu'en rCalite un pMnomene pour ['application de la science et de la technique au
contraire s'est produit au coors des dernieres an.nees, developpement en les presentant comme I'un des
a savoir que la somme des connaissances technIques moyens permettant de contrebalancer l'exode du per-
dans Ies pays en voie de developpement a constammen~ sonnel qualifie des pays en voie de developpement vers
diminue du fait de l'exode du personnel national yualific lcs pays dcveloppes;
de ces pays, qui emigre surtout vers certains pays a
economie de marche, afl'ectant ainsi manifestement la 4. Demande au Secretaire general de presenter
capacite des pays en voie de developpement a faire l'etude mentionnee au paragraphe I ci-dessus a I'As-
face aux taches de developpement en utilisant du per- semblee generale lors de sa vingt-huitieme session par
sonnel qualifie d'origine nationale, l'intermediaire du Conseil economique et social, et les

Reconnaissant que l'exode du personnel qualifie des principes direeteurs d'un programme d'action au Comi-
t6 de la science et de la technique au service du dcve-

pays en voie de developpement a sa source dans Ie loppement lors de sa deuxieme session.
phenomene du sous-developpement Iui-mcme et que
les mesures qui peuvent etre adoptees pour mettre un 2113" seance [llef/iere
terme a cet exode doivent tenir compte de cet etat de 18 decembre 1972
choses, ainsi que des raisons de cet exode,

1. Invite Ie Secretaire general, agissant en eoHabo
ration avec les organismes des Nations Unies compe
tents en Ia matiere, compte dument tenu du rapport
etabli sur cette question par Ie Secretaire general de la
Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
developpement, ainsi que des travaux realises par 1'1ns
titut des Nations Unies pour la formation et la recher
che, par Ie Comite consultatif sur l'application de la
science et de la technique au developpement et par
d'autres organes competents de l'Organisation des Na
tions Unies, et en consultation avec lcs Etats Membrcs
interesses :

a) A entreprendre une etude sur l'exode du per
sonnel qualifie des pays en voie de developpement qui
affecte Ie developpement technique de ces derniers, en
indiquant les consequences defavorables de cet exode
dans les pays en voie de developpement et Ies avantages
qu'en tirent les pays industrialises et en identifiant les
mecanismes qui Ie provoquent ainsi que Ies pays vel'S
lesquels il se produit;

b) En evaluant Ies consequences negatives de ce
phenomene dans les pays en voie de developpement,
a preter une attention particuliere a la fa«on dont eet
exode empeche la creation des infrastructures techni
ques appropriees et nuit a la eapacite des pays en voie
de developpement de tirer profit des techniques impor
tees et a la creation de techniques nationales, ainsi
qu'aux mesures de politique generale que les pays en
voie de developpement eux-memes peuvent avoir a
prendre pour arreter cet exode;

2. Invite Ie Secretaire general, agissant en collabo
ration avec Ies organismes des Nations Unies et compte
tenu de l'etude mentionnee au paragraphe 1 ci-dessus,

76 Publication des
F.71.1I.A.18/Rev.
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Rappelant la resolution 1727 (UIl) du Conseil
economique et social, en date du 28 juillet 1972, rela
tive a la pauvrete des masses et du ch6mage.

Profondement preoccupee par Ie fait qu'au stade
actuel de la deuxieme Decennie des Nations Unies pour
Ie developpement il n'y a pas d'amelioration manifeste
dans la vie des gens qui constituent la grande masse
du peuple dans les pays en voie de developpement,

Rappe/ant la resolution 62 (Ill) du 19 mai 1972
adoptee par la Conference des Nations Unies sur Ie
commerce et Ie developpement a sa troisieme session 80,

relative a des mesures speciales en faveur des pays en
voie de developpement les moins avances,

Consciente de ce qu'un grave probleme, dans les
pays en voie de developpement, est la relation critique
entre la justice sociale et la croissance economique,

Notant qu'il est urgent d'obtenir des donnees quanti
tatives plus nombreuses et meilleures sur les tendances
passees et presentes de l'emploi et de la repartition du
revenu dans les pays en voie de developpement,

Natant egalement que Ie President du Groupe de la
Banque mondiale a declare 81 que, dans une dizaine de
pays ou Ie revenu par habitant est en moyenne de
145 dollars, it n'est que de 50 dollars pour la fraction
la plus pauvre representant 40 p. 100 de la population
et que, dans dix autres pays ou Ie revenu par habitant
est en moyenne de 275 dollars. il n'est que de 80 dollars
pour cette meme fraction,

Canvaincue que ces gens dcsesperement pauvres ne
devraient pas etre laisses en dehors du courant du
developpement et que leur etat de pauvrete extreme
devrait etre ameliore si I'on veut ecarter Ie risque de
bouleversements sociaux et economiques generalises,

1. Fait sienne la resolution 1727 (LIII) du Conseil
economique et social;

2. Invite les pays en voie de developpement ou des
secteurs importants de la population ont un revenu par
habitant sensiblement inferieur a la moyenne nationale
a poursuivre leurs programmes et a prendre toutes
nouvelles mesures qui se reveleraient necessaires pour
assurer une meilleure repartition du revenu et creer
de nouvelles possibilites d'emploi, de fa~on aameliorer
les conditions d'existence des couches les plus pauvres
de la population dans Ie cadre de leurs priorites et de
leurs plans nationaux, y compris les reformes de struc
ture qui seraient necessaires;

3. Invite les pays developpes aenvisager des moyens
d'augmenter Ie volume de l'assistance qu'ils accordent
ades conditions de faveur et a renforcer ainsi la capa
cite des pays en voie de developpement d'eliminer la
pauvrete des masses et Ie ch6mage parmi les couches
les plus pauvres de leur societe;

4. Demande instamment aux organismes des Na
tions Unies, agissant en cooperation avec Ie Secretaire
general, d'accorder l'attention voulue a l'Claboration
et a l'execution de mesures visant a aider les pays en
voie de developpement a rclever Ie niveau de vie des
categories de leur population dont Ie revenu est parti
culierement bas;

5. Prie Ie Secretaire general de presenter it rAs
semblee generale lors de sa vingt-huitieme session,

80 Voir Actes de la Conference des Natiuns Unies s/lr II'
commerce et Ie developpement, Iroisieme session, vol. I:
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.II.D.4), annexe LA.

81 Discours prononce devant Ie Conseil des gouverneurs du
Groupe de la Banque mondiale Ie 25 septemhre 1972.

par !'intermediaire du Conscil economique et social,
un rapport sur les progres realises dans l'application
de la presente resolution.

2 J13" seance pleniere
J8 decemhre 1972

3019 (XXVII). Fonds des Nations URies pour les
activites en matiere de population

L'Assembtee generale,
Rappelant !'invitation et les demandes qu'elle a for

mulees dans sa resolution 2815 (XXV]) du 14 dccem
bre 1971,

Accueillant favorablement la note du Secretaire
general 82 qui contient des recommandations provisoires
appelant d'urgence une decision en vue d'apporter au
mecanisme administratif dll Fonds des Nations Unies
pour les activites en matiere de population des amelio
rations propres a assurer la mise all point efticace et
rapide de programmes demographiqlles,

Exprimant ses remerciements aux cinquank-deux
Etats Membres qui, it ce jour, ant repondu it cette
invitation et ont annonce un appui financier au Fonds
des Nations Unies pour les activites en matiere de
population,

Notant que, selon les renseignements communiques
par Ie Secretaire general, l'administration du Fonds des
Nations Unies pour les activites en matiere de popu
lation a ete reorganisee au cours de l'annee ecolllce
de fa~on apermettre une utilisation encore pIllS ell1cace
de son personnel et de ses ressources,

Notant en outre que les ressources du Fonds des
N~tions Unies pour les activitcs en matiere de popu
latiOn et la portee de ses operations ont maintenant
pris une telle ampleur qu'il cst souhaitable d'en confier
la supervision it un organe intergouvernemental,

Exprimant egalement ses remerciements au Directeur
du Programme des Nations Unies pour Ie developpe
ment et au Directeur executif du Fonds des Nations
Unies pour les activites en matiere de population pour
leurs efforts, qui ont abouti aux resultats importants
de l'annee ecoulee,

No.tant aussi l~ recommandation du Secretaire gene
ral VIsant it modIfier la nature du Fonds des Nations
Uni~s po~r les activites en matiere de population qui,
au heu d'etre un fonds d'affectation speciale du SeeTt?
taire general, serait place sous l'autoritc de I'Assemblee
generale,

1. Decide de placer Ie Fonds des Nations Unies
pour les activites en matiere de population sous l'auto
rite de l'Assemblee generale;

2. Decide en outre, sans prejudice de la rcsponsa
bil!te d'ensemble et des fonctions de politique generale
qUi reviennent au Conseil economiquc ct social, que Ie
Conseil d'administration du Programme des Nations
Unies pour Ie developpement, sous reserve de condi
tions qui seront definies par Ie Conseil cconomique ct
social, sera l'organe charge de I'administration du Fonds
des Nations Unies pour les activites en matiere de
population et invite Ie Conseil d'administration it sc
preoccuper des politiques financieres et administratives
relatives au programme de travail. aux methodes
d'appel de fonds et au budget annucl du Fonds;

3. Invi,te Ie C~:mseil d'administration it s'organiser
de fac;on a pouvolr exerccr efficacement ces fonctions,

H2 A/8899.
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en tenant compte du fait que Ie Fonds des Nations
Unies pour les activites en matiere de population est
une entite distincte et doit fonctionner sous la direction
du Conseil economique et social en relation etroite
avec les gouvernements interesses et avec les organes
competents - nationaux et internationaux, gouverne
mentaux et non gouvernementaux - qui s'interessent
aux activites en matiere de population;

4. Autorise Ie Conseil d'administration it sa quin
zieme session, sous reserve qu'il prenne en conside
ration un rapport etabli par Ie Directeur executif du
Fonds des Nations Unies pour les activites en matiere
de population en consultation avec le Directeur du Pro
gramme des Nations Unies pour Ie developpement et
toutes les incidences de ce rapport, a appliquer au
Fonds des principes de financement sembIabIes a ceux
du Programme des Nations Unies pour Ie developpe
ment et a etablir Ie reglement financier et les regles de
gestion financiere necessaires;

5. Prie Ie Conseil d'administration d'envisager les
nouvelles mesures necessaires pour apporter des ame
liorations au mecanisme administratif et operationnel
du Fonds des Nations Unies pour les activites en ma
tiere de population, d'informer Ie Conseil economique
et social dans son rapport annuel des nouvelles mesures
prises en vue d'appliquer la resolution 2815 (XXVI)
de l'Assemblee generale et la presente resolution et de
soumettre chaque annee au Conseil economique el
social un rapport sur les activites du Fonds des Nations
Unies pour les activites en matiere de population;

6. Invite a nouveau les gouvernements interesses a
verser des contributions volontaires au Fonds des
Nations Unies pour les activites en matiere de popu
lation, sans prejudice du montant convenu de l'aug
mentation des contributions au Programme des Nations
Unies pour Ie developpement et en general it l'assis
tance en faveur du developpement.

2113" seance pleniere
18 decembre ] 972

3035 (XXVll). Code de conduite des conferences
maritimes

L'Assemblee generale,

Se felicitant de l'accord unanirne auquel la Confe
rence des Nations Unies sur Ie commerce et Ie deve
loppement est parvenue a sa troisieme session, tenue a
Santiago du Chili du 13 avril au 21 mai 1972, selon
lequel il etait necessaire d'adopter et d'appliquer
d'urgence un code de conduite universellement accep
table, qui tienne pleinement compte des besoins et des
problemes particuliers des pays en voie de developpe
ment, afin de reglementer les activites des conferences
maritimes,

Rappelant la resolution 66 (Ill) de la Conference
des Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement,
en date du 19 mai 1972, intitulee "Projet de code de
conduite des conferences maritimes" ti~,

1. Prie Ie Secretaire general de l'Organisation des
Nations Unies de convoquer Ie plus tot possible en
1973, sous les auspices de la Conference des Nations
Unies sur Ie commerce et Ie developpement, une con-

83 Voir Actes de fa Conference des Nations Unies sur Fe
commerce et fe devefoppement, troisieme session, vol. T:
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.11.D.4), annexe LA.

ference de pIenipotentiaires afin d'examiner et d'adop
tcr unc convention ou tout autre instrumcnt multilateral
ayant force obligatoire relatif a un code de conduite
des conferences maritimes;

2. Decide de creer, egalement sous les auspices de
la Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
developpement, un Comite preparatoire de la Confe
rence des Nations Unies sur un code de conduite des
conferences maritimes, compose de quarante-huit mem
bres qui seront designes par Ie Secretaire general de
la Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
developpement M selon la meme repartition geogra
phique que celie qui a ete etablie pour la quatrieme
session du Groupe de travail de la regIementation inter
nationale des transports maritimes, avec l'adjonction de
deux membres pour ehacune des grandes regions
geographiques;

3. Decide egalement que Ie Cornite preparatoire
rCdigera un projet de convention ou autre instrument
multilateral ayant force obligatoire relatif a un code
de conduite des conferences maritimes, projet qui sera
soumis a la conference de plenipotentiaires prevue au
paragraphe 1 ci-dessus;

4. Decide en outre que la premiere session du
Comite preparatoire devrait avoir lieu Ie plus t6t possi
ble et que sa derniere session devrait se tenir deux
mois au moins avant la conference de plenipotentiaires;

5. Recommande que Ie Comite preparatoire prenne
en consideration camme base de travail :

a) Le projet de code de conduite des conferences
maritimes annexe a la resolution 66 (Ill) de la Confe
rence des Nations Unies sur Ie commerce et Ie deve
loppement;

b) Le rapport sur les debats que la Quatrieme Com
mission de la Conference des Nations Unies sur Ie
commerce et Ie developpement a consacres a la ques
tion lors de la troisieme session de Ia Conference 85, Y
compris l'echange de vues officieux sur Ie projet de
code de conduite des conferences maritimes ct Ie resu
me du President dc la Commission;

c) Le rapport du secretariat de la Conference des
Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpemcnt
intitule La reglementation des conferences maritimes S6;

d) Le rapport du Groupe de travail dc la regIc
mentation internationale des transports maritimes sur
sa troisieme session 87.

2115' seance pleniere
19 decembre ] 972

84 Le Comite preparatoire se compose des Etats suivants:
Algerie, Allemagne, Republique federale d', Argentine, Aus
traIie, Bresil, Bulgarie, Canada, Chili, Colombie, Cote d'lvoire.
Danemark, Egypte, Eqllateur, Etats-Unis d'Amerique, Ethiopie.
France, Ghana, Grece, Hongrie, lnde. lndonesie. Irak.. Iran,
Italie, Japon, Madagascar, Mexique. Nigeria, Norvege.
Nouvelle-Zelande, Ouganda, Pakistan, Pays-Bas. Philippines,
Pologne, Republique democratique allemande, Repllblique-Unie
de Tanzanie, Roumanie. Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord, Sri Lanka, Suede. Tchecoslovaquie, Thai'
lande, Union des Republiques socialistes sovietiques. Uruguay.
Venezuela, Yougoslavie et Zai"re.

85 Voir Actes de fa Conference d,'s Natiulls Unit's Sllr Fe
cummerce et Fe devc!oppemellt, troisieme sessioll, vol. I:
Rapport et anllexes (publication des Nations U nies. numero
de vente: F.73.II.D.4), annexe VI.D.

86 Publication des Nations Unies, numero de vente:
F.72.II.D.13 et Corr.2.

R7 TD/B/C.4/93.
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de fournir au Secretaire general de la Conference des
Nations Unies sur Ie commerce et Ie devcloppemcnt
des renseignements relatifs aux mesures priscs dans Ie
cadre de l'examen et de l'application des recomman
dations de la Conference pour permettre it celui-ci de
presenter des rapports periodiques au Conseil du com
merce et du d6veloppement.

114 Voir Acles de la COllference des Nations Unies sur le
commerce el le developpemelil, troisieme seHion, vol. I:
Rapport et allnexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.1I.D.4).

95 Ibid., annexe l.A.
96 Resolution 2626 (XXV).
1>7 Voir Acles de la Conference des Nations UIlies SIlr Ie

commerce et le developpement, troisieme session, vol. I:
Rapporl et annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.II.D.4), anllexe l.A.

9S Voir Documents ufJiciels de l'Assemblee generale. vingl
septieme session, Supptemenl nO /5 (A/8715/Rev.t), \re partie,
annexe I.

3037 (XXVII). Charte des droits et devoirs
economiques des Etats

L'Assemblee generale.
Ayant examine Ie rapport de Ja Conference des

Nations Unies sur Ie commerce d Ie devcloppement
sur sa troisieme session 94,

Decide d'elargir la composition du Groupe de travail
charge d'61aborer la Chartc des droits et devoirs eco
nomiques des Etats cree en application de la reso
lution 45 (III) de la Conference des Nations Unics
sur Ie commerce et Ie developpement, en date du
18 mai 1972 95, et autorise Ie Secretaire general de la
Conference it nommer neuf mcmbres supplemcntaires
en consultation avec les gouvernemcnts des Etats
membres.

3038 (XXVII). Dift'usion d'informations et mobilisa
tion de I'opinion pub6que sur Ies problemes du
commerce et du developpement

L'Assemblee generale,
Ayant present a l'esprit Ie paragraphe 84 de la Stra

tegie internationale du developpement pour la deuxieme
Decennie des Nations Unies pour Ie d6veloppemcnt on,
relatif a la mobilisation de l'opinion publiquc,

Rappelant sa resolution 2800 (XXVI) du 14 decem
bre 1971, relative it la diffusion d'informations et a la
mobilisation de I'opinion publique au sujct de l'examen
et de l'evaluation des progres realises dans la mise en
reuvre de la Strategie internationale du developpemcnt.

Prenant note avec satisfaction de la resolution 43
(Ill) de la Conference des Nations Unies sur Ie com
merce et Ie developpement, en date du 17 mai 1972 97,

dans laquelle est proposee une scrie de mesures con
cretes pour la diffusion d'informations et la mobili
sation de l'opinion publique sur Ies problemes du com
merce et du developpement,

Prenant egalement note de la conclusion concer
tee 89 (XII) du 20 octobre 1972 98, adoptee acet egard
par Ie Conseil du commerce et du developpement lors
de la premiere partie de sa douzieme session,

Convaincue que l'am61ioration de la diffusion d'in
formations et la mobilisation de I'opinion publique,
notamment parmi la jeunesse, seraient un facteur im-

88 Voir Actes de la Conference des Nations Unies sur le
commerce et le diveloppement, troisieme session, vol. I:
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73JLDA.).

89 Documents ofJiciels de l'AssembTee ge,rhale. I'ingt-septieme
session, Supplement /10 15 (A/8715/Rev.l).

90 Ibid., vingt-cinquieme session, A nnexes. point 42 de I'ordrc
du jour, document A/8074.

91 Voir Actes de la Conference des Natiolls Unies sur le
commerce et Ie developpement. troisieme session, vol. 1:
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.II.DA), annexe VTlLG.

92 Ibid, annexe I.A.
93 Resolution 2626 (XXV).

58 Assemblee generale - Vingt-septieme session..:..-_----------------=-------=-------=--------- ~._._-----------_.-

3036 (XXVII). Mesores speciales en faveur des pays
en voie de developpement Ies moins avances

L'Assembtee generale,
Ayant examine Ie rapport de la Conference des

Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement
sur sa troisieme session 88 et Ie rapport du Conseil du
commerce et du developpement pour la periode du
22 septembre 1971 au 25 octobre 1972 ~n,

Ayant presentes a l'esprit la declaration commune
presentee par huit pays socialistes a la vingt-cinquicme
session de l'Assemblee generale, relative a la deuxieme
Decennie des Nations Unies pour Ie d6veloppement
et au progres social 90, et la declaration de ccs pays a
la troisieme session de la Conference des Nations Unies
sur Ie commerce et Ie developpement nl,

Consciente du fait que la capacite de production et
les courants commerciaux des pays en voie de deve
loppement les moins avances ont ete et demeurent
extremement faibles et qu'il est urgent de completer
les mesures de politique commerciale appliquees a tous
les pays en voie de developpement par des apports
liberaux et considerablement accrus d'aide financiere
et technique en faveur des pays les moins avances pour
eliminer Ie goulot d\~tranglement existant dans leur
economie au niveau de la production,

Reconnaissant qu'il faut mettre en pratique dans les
plus brefs delais les dispositions pertinentes de la reso
lution 62 (III) de la Conference des Nations Unies sur
Ie commerce et Ie developpement, en date du 19 mai
1972 92, et de la Strategie internationale du deve1oppe
ment pour 1a deuxieme Decennie des Nations Unies
pour Ie developpement 93,

1. Fait sienne la resolution 62 (Ill), adoptee a
l'unanimite par la Conference des Nations Unies sur
Ie commerce et Ie developpement a sa troisieme session;

2. Prie les institutions specialisees interessees et les
autres organismes des Nations Unies, ainsi que les com
missions economiques regionales et Ie Bureau ccono
mique et social des Nations Unies a Beyrouth, d'entre
prendre et d'accelerer la mise en reuvre de leurs pro
grammes d'action en faveur des pays les moins avances
dans les domaines qui reh~vent de leur competence et
de soumettre des rapports periodiques sur ce point a
l'Assemblee generale par l'intermcdiaire du Conseil
cconomique et social;

3. Prie egalement tous les Etats membres de la
Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
developpement, en particulier les pays dcveloppes, de
mettre d'urgence en application les mesures speciales
en faveur des pays en voie de developpement les moins
avances qui sont cnoncees dans la resolution 62 (LIt)
de la Conference et de continuer a passer en revue les
mesures qu'ils ont prises en faveur de ces pays, ainsi
que les moyens de mettre ces mesures it execution, et



ResoJutioDll adoptees sur les rapports de la Deuxieme Commission 59

portant pour une meilleure prise de conscience des
problemes generaux du developpement, favorisant ainsi
l'accroissement necessaire des efforts en matiere de
cooperation internationale pour Ie developpement et Ie
succes de la Strategie internationale du developpement,

1. Decide d'instituer une Journee mondiale d'infor
mation sur Ie developpement dont l'objet sera d'appeler
chaque annee l'attention de l'opinion publique mondiale
sur les problemes du deve10ppement et la necessite
d'intensifier la cooperation internationale pour les re
saudre;

2. Decide en outre que la date retenue pour cette
journee cOlncidera, en principe, avec ]a Journee des
Nations Unies, celebree Ie 24 octobre, date a laquellc
a ete adoptee en 1970 Ia Strategie internationale du
developpement pour la deuxieme Decennie des Nations
Unies pour Ie developpement;

3. Invite Ie Conseil du commerce et du developpe
ment a etudier, lors de sa cinquieme session extra
ordinaire consacree it l'examen et it l'evaluation de la
deuxieme Decennie des Nations Unies pour Ie deve
loppement, Ie rapport preliminaire du Secretaire general
de I'Organisation des Nations Unies 99, ainsi que Ie
rapport d'activite demande au Secretaire general de la
Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
developpement dans la conclusion concertee 89 (XII);

4. Prie Ie Secretaire general de l'Organisation des
Nations Unies d'etablir pour la cinquieme session extra
ordinaire du Conseil du commerce et du developpe
ment un rapport detaille precisant les elements indi
ques dans son rapport preliminaire;

5. Invite en outre Ie Secretaire general de I'Organi
sation des Nations Unies ii faire connaitre, dans Ie
rapport detaille mentionne au paragraphe 4 ci-dessus,
les mesures qu'il envisage, conformement au para
graphe 5 de la resolution 43 (III) de la Conference
des Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpe
ment, pour renforcer les moyens d'information de la
Conference et les regrouper, en liaison etroite avec Ie
Service de l'information, en particulier Ie Centre de
l'information economique et sociale, et avec les autres
sources d'information des Nations Unies, au sein d'un
organe d'information ayant pour tache de mieux faire
connaitre les debats et les decisions de la Conference
relatifs aux problemes du commerce et du developpe
ment, ainsi que les objectifs de la Strategie interna
tionale du developpement qui interessent la Conference;

6. Prie Ie Conseil du commerce et du developpe
ment d'etabIir, it sa cinquieme session extraordinaire,
les grandes lignes d'un programme d'activites pour la
Joumee mondiale d'information sur Ie developpement
en 1973 et de formuler a cette fin des propositions
concretes; -

7. Prie Ie Conseil economique et social d'elaborer,
it sa cinquante-einquieme session, compte tenu du rap
port du Conseil du commerce et du developpement sur
sa cinquieme session extraordinaire, un programme
d'activites pour la Joumee mondiale d'infocmation sur
Ie developpement en ]973.
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99 A/8893.

3039 (XXVll). Service de la dette exterleure
des pays en voie de developpement

L 'Assemblee generale,
Consciente des objectifs enonces it l'Article 55 de

la Charte des Nations Unies, aux termes duquel l'Orga
nisation favocisera Ie relevement des niveaux de vie,
Ie plein emploi et des conditions de progres et de
developpement dans I'ordre economique et social,

Rappelant ses resolutions 2170 (XXI) du 6 decembre
1966, 2415 (XXIII) du 17 decembre J968 et 2807
(XXVI) du 14 decembre 1971, relatives ii la necessite
de trouver des solutions concretes ii la question de
l'accroissement progressif de la dette exterieure des
pays en voie de developpement,

Ayant presente II l'esprit la resolution 59 (Lll) du
19 mai 1972 100, adoptee par la Conference des Nations
Unies sur Ie commerce et Ie developpement ii sa
troisieme session,

Natant, d'apres les renseignements officiels commu
niques par la Banque internationale pour la recons
truction et Ie developpement ii la troisieme session de
la Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
developpement, que Ie produit national brut a augmente
globalement dans Ie monde de 1 100 milliards de
dollars au cours de la premiere Decennie des Nations
Unies pour Ie developpement et que la part de I'ensem
ble des pays en voie de developpement dans cette
augmentation n'a etc que de 20 p. 100,

Tenant compte du rapport que Ie Groupe de la
Banque mondiale a adresse, Ie 25 septembre 1972, au
Conseil des gouverneurs 101 sur l'accroissement pro
gressif du service de la dette exterieure (amortissement
et interets) des pays en voie de developpement, Iequel
representera pour l'annee en cours plus de 7 milliards
de dollars,

Consciente que Ie service de la dette exterieure des
pays en voie de developpement, du fait qu'il absorbe
des pourcentages toujours plus cleves de leurs recettes
d'exportation, compromet les possibilites de realiser les
objectifs fixes pour la deuxieme Decennie des Nations
Unies pour Ie developpement,

Considerant, par consequent, qu'il est l1cccssairc
d'adopter d'urgence des mesures pratiques en vue
d'alleger effectivement la charge que represente Ie ser
vice de la dette exterieure pour les pays en voie de
developpement,

1. Prie Ie Conseil du commerce et du dcveloppement
d'examiner, par l'intermediaire de sa Commission des
invisibles et du financement lie au commerce lors de
sa sixieme.session, les problemes resultant de la charge
que represente Ie service de la dette cxterieurc pour
les pays en voie de developpement, et d'etudier notam
ment l'opportunite et la possibilite de creer un fonds
special de financement ou de compensation des interets
de cette dette et d'en assurer Ie fonctionnement;

2. Prie egalement Ie Secretaire general de la Confe
rence des Nations Vnies sur Ie commerce et Ie deve
loppement d'etablir, apres avoir consulte Ie President
de la Banque internationale pour la reconstruction et

100 Voir Actes de la Con/hence des Natiolls Uilies sur Ie
commerce et Ie diveloppement, troisieme session, vol. I:
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.II.D.4), annexe I.A.

101 Voir Banque internationale pour la reconstruction et Ie
developpement - Association internationale de deve)oppement,
Rapport all/lIlel, /972, Washington (D. C.).
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3040 (XXVII). Negociations commerciales
multilateraies

102 Voir Acles de la COllferellce des Naliolls Unies sur Ie
commerce et Ie developpemenl, Iroisieme sessioll, vol. I:
Rapport el annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.II.D.4), annexe l.A.

103 Voir Documenls ofJiciels de f'AssembJee generale, vingl
septieme session, Supplemenl nO 15 (A/8715/Rev.1), 1re partie,
annexe I.

L'Assemblee generale,
Rappe/ant la resolution 82 (Ill) du 20 mai 1972

ainsi que la resolution 62 (III) du 19 mai 1972, adop
tees par la Conference des Nations Unies sur Ie com
merce et Ie developpement a sa troisieme session 10~, et
les principes, figurant au paragraphe 1 de la resolu
tion 82 (III), que les pays en voie de developpement
ont enonces pour qu'ils regissent les negociations com
merciales multilaterales de 1973,

Rappelant en outre les conclusions concertees adop
tees par Ie Conseil du commerce et du developpement
a la premiere partie de sa douzieme session 10\

Considerant I'importance des negociations commer
ciales multilaterales du point de vue du commerce et
des interets economiques des pays en voie de deve
loppement,

Reconnaissant que ces ncgociations peuvent entraincr
des changements tres importants dans les affaires eco
nomiques mondiales et qu'il convient de tenir pleine
ment compte des interets des nations en voie de deve
loppement tant dans Ie secteur du commerce que dans
les domaines de la reforme monetaire internationale
et du financement du developpement

Considerant que Ie resume fait Ie 14 novembre 1972
par Ie President des parties contractantes a l'Accord
general sur les tarifs douaniers et Ie commerce, lors
de la vingt-huitieme session, en ce qui concerne les
objectifs vises par les pays en voie de developpement
dans les negociations commerciales multilaterales peut
etre considere comme un progres dans la mesure ou
iI indique que les negociations doivent tendre a accor
der des avantages supplementaires au commerce inter
national des pays en voie de developpement de maniere
a leur permettre d'accroltre sensiblement leurs recettes
en devises, de diversifier leurs exportations et d'acce
lerer Ie taux d'expansion de leur commerce, compte
tenu de leurs besoins en matiere de developpement,

Tenant compte de la creation d'un Comite prepara
toire pour les negociations comll1erciales dans Ie cadre
de l'Accord general sur les tarifs douaniers et Ie com
merce,

1. Invite toutes les parties contractantes a I'Accord
general sur les tarifs douaniers et le commerce a accor
der, tant au cours des travaux preparatoires qu'au cours
de toutes les etapes des negociations commerciales
multilaterales, une attention prioritaire aux besoins de
l'economie et du developpement des pays en voie de
developpement;
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Ie developpement et Ie Directeur general du Fonds 2. Invite aussi les parties contractantes a I:A~cord
monetaire international, une etude sur les questions general sur les tarifs douaniers et Ie cO~lm~rce ~l ~'I:exa-
mentionnees au paragraphe 1 ci-dessus, en vue de la miner, en vue de les adopter, les obJectlfs, VlS~S 'par
soumettre a l'examen de la Commission des invisibles les pays en voic de developpcment dans les negocl~tlOns
et du financement lie au commerce lors de sa sixieme commerciales multilatcrales qui n'ont pas etc mclus
session. dans Ie resume fait par le President a la vingt-hu~tiel~le

session de l'Accord general. en particulier les obJectlfs
relatifs au progres economique des pays en voie de
developpement, tels que la necessitc pour ces pays
d'obtenir une participation accrue au commerce
mondial, l'amelioration des conditions d'acces de leurs
exportations aux marches des pays industrialises et de
nouvelles regles en ee qui concerne leur commerce
international;

3. Declare que les negociations wmmerciales multi
lateralcs devraient contribucr cfficacement a instituer
une division internationale du travail plus equitable;

4. Recommande aux parties contractantes a l'Ac
cord general sur les tarifs douaniers et le commerce
de tenir pleinement compte des principes suivants, qui
doivent regir les negociations commerciales multila
terales ;

a) Les pays en voie de developpement, collect i
vement et individuellement, ne subiront, directement
ou indirectement, aucun eifet dCfavorable ou prejudi
ciable du fait de ces negociations; au contraire, les
negociations offriront aux pays en voie de developpe
ment des avantages additionnels qui constitueront une
amelioration substantielle et significative dc leur posi
tion dans Ie commerce international, de fa<;on qu'jls
puissent beneficier, sur la base de la non-reciprocite.
de la non-discrimination et d'un traitement preferentieL
d'une part de la croissance du commerce international
qui soit de plus en plus importante et proportionnce
aux besoins de leur developpement cconomique;

b) Si les avantages prCferentiels dont beneficicnt ks
pays en voie de developpement sont compromis par
les resultats de ces negociations, les pays dcvcloppcs
prendront des mesurcs additionnelles pour dedommager
les pays en voie de developpement ainsi touches;

c) Les pays developpcs offriront des conditions
d'acces plus favorabIes et acceptabIes aux produits dcs
pays en voie de developpement et assureront aces pro
duits une part plus large de leurs marches, et ils
mcttront au point des mesures qui pcrmettent d'attein
dre des prix stables, equitables ct n~l1luneratcurs pour
lesdits produits;

d) Tous les pays en voie de developpement. qu'ils
soient ou non parties contractantes a l'Accord general
sur les tarifs douaniers et Ie commerce, auront Ie droit
et seront mis en mesure de participer pleinement, efTica
cement et de maniere continue a toutes les phases de
ces negociations, de maniere qu'il soit plcinement tenu
compte de leurs interets;

e) Toutes les concessions que les pays devcloppes
pourront echanger seront automatiquement etendues a
tous les pays en voie de developpement;

f) Les concessions accordees par les pays devc
loppes aux pays en voie de dcveloppement ne seront
pas necessairement etendues aux pays developpes;

g) Dans les negociations entre pays en voie de
developpement, les concessions tarifaires et autres que
ces pays poufront negocier entre eux ne scront pas
etendues aux pays developpes;

h) Les negociations dcvront, en priorite, viser i1
assurer des concessions notables en ce qui concerne
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les produits qui presentent un interet particulier pour
les pays en voie de developpement les moins avances;

i) Une priorite absoluc sera accordee a la suppres
sion de tous les obstacles qui s'opposent, sur les mar
ches des pays devcloppes, au commerce des produits
dont I'exportation interesse ks pays en voie dc d€ve
loppement;

j) Les concessions convenues en faveur des pays en
voie de developpement au cours des negociations leur
seront offertes immediatement ct non pas accordees par
etapes, et sans que leur adhesion it l'Accord general
sur les tarifs douaniers et Ie commerce soit une condi
tion prealable a la jouissance de ccs concessions;

5. Invite en outre les parties contractantcs it l'Ac
cord general sur les tarifs douaniers ct Ie commerce ~l

etudier et a adopter :
a) De nouvelles regles reconnaissant pleinement Ie

droit des pays en voie de developpement, notamment
les pays en voie de developpemcnt sans littoral, it la
non-reciprocite, a la non-discrimination et a un traite
ment preferentiel, en incorporant ces regles it l'Accord
general sur les tarifs douaniers et Ie commerce;

b) Des objectifs visant it assurer l'acceleration du
developpement economique des pays en voie de deve
loppement;

c) Des objectifs visant a definir dans les negocia
tions commerciales des buts precis, it la fois globaux
et sectoriels, et produit par produit;

6. Invite Ie Comite preparatoire pour les negocia
tions commerciales a ctudier les moyens propres a
assurer aux pays en voie de devcloppcment des com
pensations economiques et financieres pour toute perte
subic par eux du fait de ces negociations;

7. Recommande que par les negociations on
s'efforce en priorite d'aboutir a cc que des concessions
substantielles soient accordees pour les produits de
base, y compris les produits transformes et semi
transformes, des pays en voie de developpement les
moins avances et des pays en voie de developpement
sans littoral en vue d'accroitre sensiblement les expor
tations de ces produits;

8. Recommande en outre que les negociations com
merciales assurent la liberalisation des obstacles tari
faires et non tarifaires sur une base preferentielle pour
les exportations des pays en voie de deveIoppement,
qu'ils soient ou non parties contractantes it l'Accord
general sur les tarifs douaniers et Ie commerce;

9. Prie Ie Secretaire general de la Conference des
Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement
de faire des efforts intenses pour aider les pays en voie
de deve10ppement au cours de la preparation des nego
ciations et lors des negociations elles-memes, en etablis
sant et en executant des programmes interregionaux,
regionaux et par pays, en active collaboration avec Ie
Programme des Nations Unies pour Ie developpement
et Ie secretariat de l'Accord general sur les tarifs doua
niers et Ie commerce;

10. Souscrit pleinement aux dispositions de la
section D de la resolution 82 (III) de la Conference
des Nations Unies sur le commerce ct Ie developpemcnt,
particulierement en ce qui concerne la coordination
entre Ie Secretaire general de la Conference des Nations
Unies sur Ie commerce et Ie developpcment ct Ie Direc
teur general de I'Accord general sur les tarifs douaniers
et Ie commerce;

11. Demande et recommandc aux parties contrac
tantes it I'Accord general sur les tarifs douaniers ct le
commerce que les decisions et mesures qu'clles pour
ront adopter en faveur des pays en voie de devcloppe
ment SOlent de caractcre general, applicables a tous;
de meme, eUe leur demande et leur recommande de
garantir que, quelque action ou quelques mesures spe
dales qu'elles puissent prendre en favcur des pays les
moins avances, les interets des autres pays en voie de
developpement nc seront ni leses ni comprolllis L'Il

aucune maniere.
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3041 (XXVD). Rapport de Ia Conference des Nations
Unies sur Ie commerce et Ie developpement sur
sa troisieme session

L'Assemblee generale,

Rappelant ses resolutions 1995 (XIX) du 30 decem
bre 1964, 2570 (XXIV) du 13 decembre 1969, 2626
(XXV) du 24 octobre 1970 et 2725 (XXV) du
I5 decembre 1970,

Rappelant en outre sa resolution 2820 (XXVI) du
I6 decembre 1971, dans laquelle elle a defini les objec
tifs de la troisieme session de 1£1 Conference des Nations
Unies sur Ie commerce et Ie developpement et decide
d'examiner les resultats de cette session en tanl que
question hautement prioritaire,

Rappelant en particulier la section Jl de sa reso
lution 2820 (XXVI), relative a un examen d'cnsemble
des arrangements institutionnels de 1£1 Conference des
Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement
en vue d'ameliorer I'efficacite de son action, et au role
cssentiel de la Conference pour ce qui est d'examiner
ct d'evaluer, dans Ie domaine de sa competence, les
progres accomplis en ce qui concerne l'application de
la Strategie internationale du developpement pour la
deuxieme Decennie des Nations Unks pour Ie d<Sve
loppement 104,

Ayant examine Ie rapport de la Conference des
Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement
sur sa troisieme session 10", tenue a Santiago du Chili
du 13 avril au 21 mai 1972, et Ie rapport du Conseil
du commerce et du developpemcnt pour la periode du
22 septembre 1971 au 25 octobre 1972 [(I(;,

Considerant qu'a sa troisieme session Ja Conference
des Nations Unies sur Ie commerce et Ie dcveloppement
a pu prendre connaissancc des principaux faits nou
veaux survenus dans les domaines commercial ct monc
taire et commencer it agir a leur sujet, ct que la signi
fication definitive de cette session depcndra pour bcau
coup des mesures qui seront prises pour appliquer les
resolutions adoptees et pour parvenir a un accord sur
les problemes importants qui n'ont pas ete r6solus,

Soulignant le role important que Ie mecanisme per
manent de 1£1 Conference des Nations Unics sur Ie
commerce et Ie developpement doit jouer dans Ie do
maine du commerce et du developpement et Ie fait que
I'efficacite de ce mecanisme depend pour heaucoup de

10,1 Resolution 2626 (XXV).
10;; Voir Acles de la ('ol/ferel/ce des iVa/ions Ullic,\" .\/11" Ie

commerce el Ie d"\'eloppemenl, Iroisit)me scssioll. vol. I:
Rapport el QIII/exes (puhlication des Nations lJnies, Tllllllero

de vente: F.73.II.DA).
JO() Documellis officiels dc I'Assl'Illblee ReI/era"', l'inRt

.I'eptihlle sessioll, SUI'I,I"/IICIlI 1/" 15 (A/8715/Rev.I).
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la volonte politique des gouvernements de tous les Etats
Membres, en particulier de ceux des pays developpes,
de trouver des solutions aux problemes du developpe
ment dans Ie monde,

1. Prend acte du rapport de la Conference des
Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement
sur sa troisieme session et du rapport du Conseil du
commerce et du developpement pour la periode du
22 septembre 1971 au 25 octobre 1972;

2. Accueille avec satisfaction la resolution 82 (Ill)
du 20 mai 1972 sur les negociations commerciales
multilaterales et la resolution 84 (III) du 21 mai 1972
sur la situation monetaire internationale, adoptees par
la Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
developpement a sa troisieme session 107, et reaffirme
que Ies pays en voie de developpement doivent parti
ciper pleinement, efficacement et de maniere continue
a tous les stades des negociations commerciales multi
laterales ainsi qu'au processus de prise de decisions du
systeme monetaire international et a sa reforme, au
moyen notamment de leur participation au Comite spe
cial sur la reforme du systeme monetaire international
et les questions connexes, cree par Ie Conseil des gou
verneurs du Fonds monetaire international, et aux pro
chaines negociations commerciales multilaterales, afin
que leurs interets specifiques soient pleinement pris en
consideration;

3. Prend note de la conclusion concertee 92 (XII)
du Conseil du commerce et du developpement, en date
du 23 octobre 1972, sur les negociations commerciales
multilaterales lOR, dans laquelle Ie Conseil est convenu
notamment que l'un des objectifs fondamentaux des
negociations devrait etre l'expansion et la diversification
des exportations des pays en voie de developpement
en fonction de leurs besoins dans Ie domaine du com
merce et du developpement et que, par consequent,
aucun effort ne devrait etre epargne au cours des nego
ciations pour que celles-ci aboutissent a des avantages
significatifs pour les pays en voie de developpement;

4. Invite les parties contractantes a l'Accard general
sl!r le~ .tarifs douaniers et Ie commerce a prendre les
dISposItIOns voulues pour que tous les pays en voie de
developpement, qu'ils soient ou non parties contrac
t~ntes a ~'Accord general, aient la possibilite de parti
clper plemement, efficacement et de maniere continue
a t?US les stades des negociations, de maniere qu'il soit
plemement tenu compte de leurs interets, ces disposi
tions. devant s'entendre sans prejudice de la position
desdlts pays en ce qui concerne leur adhesion a
l'Accord general;

5. Prend note du resume fait Ie 14 novembre 1972
par Ie President des parties contractantes a l'Accord
general sur les tarifs douaniers et Ie commerce lars de
la vingt-huitieme session, au sujet des neg~ciations
commerciales multilaterales, resume dans lequel la
conclusion concertee 92 (XII) du Conseil du commerce
et du developpement a ete prise en consideration ct
dans lequel il est convenu que les negociations doivent
tendre a accorder des avantages supplementaires au
commerce international des pays en voie de develop
pement de maniere a leur permettre d'accro'itre sensi-

107 Voir Acle~' de la CUlljerellcc dt's Nalio/ls U/lies sur Ie
commerce el Ie develuppemenl, Iroisieme session, vol. I:
Rapport el annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.II.DA), annexe LA.

108 Voir Documents officiels de I'Assembtee generale vingt
seplieme session, Suppleme/lt II" /5 (A/8715/Rev.1), I"': partie,
annexe 1.

blement leurs recettes en devises, de diversifier leurs
exportations et d'accelerer Ie taux d'expansion de leur
commerce, compte tenu de leurs besoins en matiere de
d€veloppement, et a cet egard invite Ies Etats membres
de la Conference des Nations Unies sur Ie commerce
et Ie developpement a veiller a ce que ces objectifs
fondamentaux des negociations soient pleinement
atteints et a poursuivre encore leurs efforts pour qu'il
soit tenu compte d'autres objectifs fondamentaux dont,
entre autres, une nouvelle amelioration des conditions
auxquelles Ies exportations des pays en voie de deve
loppement ont acces aux marches des pays industrialiscs
et Ia solution des problemes poses par la politique des
prix;

6. Accueille avec satisfaction la creation par Ie
Conseil des gouverneurs du Fonds monetaire interna
tional du Comite special sur la rUorme du systeme
monetaire international et les questions connexes, rc
commandee dans la resolution 84 (III) de la Confe
rence des Nations Unies sur Ie commerce ct Ie dcvc
loppement;

7. Approuve la recommandation de la Conference
des Nations Unies sur Ie commerce et Ie deveIoppement
tendant a ce que Ies problemes relevant des domaines
monetaire, commercial et financier soient resolus de
maniere coordonnee, compte tenu de leur interdepen
dance, avec l'entiere participation des pays developpes
et des pays en voie de developpement, et prend note
de la decision adoptee par Ie Conseil du commerce
et du developpement de poursuivre l'examen de cette
question lars de la deuxieme partie de sa douziemc
session;

8. Approuve la demande presentee par Ie Conseil
du commerce et du deve10ppement au Secretaire gene
ral de la Conference des Nations Unies sur Ie commerce
et Ie developpement pour qu'il poursuive et elargissc
ses consultations, selon qu'il conviendra, avec Ie Direc
teur general du Fonds monetaire international et Ie
Directeur general de l'Accord general sur les tarifs
douaniers et Ie commerce, qu'il presente des rapports
aux membres de la Conference quand ille jugera neces
saire et que, dans les intervalles entre Ies sessions du
ConseiI, il utilise pleinement les procedures et mcca
nismes de consultation existants;

9. Demande instamment au Secretaire general de
la Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
developpement de faire rapport au Conseil du com
merce et du developpement Iors de la deuxieme partie
de sa douzieme session en vue de permeare au Conseil
d'etudier et de realiser un accord sur la fa~on dont la
Conference peut contribuer effectivement dans les limi
tes de sa competence - avant et pendant Ies nego
ciations commerciales multilaterales et les discussions
sur la reforme monetaire qui auront lieu respectivement
dans Ie cadre de l'Accord general sur Ies tarifs doua
niers et Ie commerce et au Fonds monetaire interna
tional - a resoudre d'une maniere coordonnee les
problemes qui se posent dans Ies domaines monetaire.
commercial et financier, conformement a la resolu
tion 84 (III) de la Conference;

10. Se felicite de la conclusion de l'Accord inter
national sur Ie cacao de 1972, qui a ete adopte dans
Ie cadre de la Conference des Nations Unies sur Ie
commerce et Ie developpement en octobre 1972 ct
rccommande instamment que cet accord entre en' vi
gueur aussit6t que possible en 1973;

II. Approuve la conclusion concertee 90 (XII) du
Conseil du commerce et du developpement, en date
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du 23 octobre 1972 109, dans laquelle Ie Conseil est
convenu d'accorder en priorite son attention aux con
ditions du commerce international des produits de base,
dont la grande majorite des pays en voie de d6velop
pement tirent encore une grande partie de leurs recettes
d'exportation, et appelle l'attention du Conseil sur la
necessite d'ameliorer nettement les termes de 1'6chan~c

avant Ie milieu de la deuxieme D':cennie des Nations
Unies pour Ie developpement;

12. Prie instamment tous lcs Etats membres de la
Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
deve10ppement de prendre Ies mesures necessaires pour
assurer leur participation effective it la preparation et
aux travaux de la septieme session (extraordinaire) de
la Commission des produits de base en vue d'aboutir
it des resultats concrets et significatifs cn ce qui con
cerne la liberalisation du commerce et la politique des
prix au debut de la decennie commen<;ant en 1970,
comme prevu dans la resolution 83 (TIl) de la Confe
rence, en date du 20 mai 1972 11 °;

13. Prie Ie Groupe de la Banque mondiale de pren
dre, a titre prioritaire et dans les limites de sa compe
tence, les mesures prevues dans la resolution 54 (111)
de la Conference, en datc du 19 mai 1972 11 °, afin
d'assurer la stabilisation des prix des produits primaires;

14. Invite Ie Secretaire general de la Conference
des Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement
a fournir une assistance aux pays en voie dc develop
pement pour leur participation aux divers stades des
negociations commerciales multilaterales et a prevoir
au budget les credits necessaires a cette fin, sans pre
judice de la poursuite des travaux de la Conference
concernant Ie d6veloppement du commerce des pays
en voie de developpement, que Ies futures negociations
ne doivent en aucune fac;on retarder, et invite les com
missions economiques regionales et Ie Bureau econo
mique et social des Nations Unies a Beyrouth, avec
l'assistance du Programme des Nations Unies pour Ie
developpement, a donner, conformement au paragra
phe 8 de la resolution 82 (Ill) de la Conference, la
priorite la plus elevee aux demandes d'assistance pre
sentees par des Etats membres de ces organismes en
vue de participer effectivement aux negociations com
merciales multilaterales;

15. Note avec satisfaction que, grace aux efforts
continus de la Conference des Nations Unies sur Ie
commerce et Ie deve1oppement, comme il ressort de
ses resolutions, l'action intergouvernementale s'exerce
progressivement dans un nombre croissant de domaines,
tels que la commercialisation et la distribution des pro
duits primaires, les pratiques commerciales restrictives
dans Ie commerce des articles manufactures, Ie trans
fert contractuel des techniques, l'assurance et la reassu
rance, et les pratiques des conferences maritimes, en
particulier dans les cas ou depuis longtemps les activites
d'entreprises transnationales dominent, limitent ou
orientent de quelque autre fac;on Ie marchC interna
tional, en intervenant dans son fonctionnement d'une
fa<;on qui nuit souvent it la realisation complete des
possibilites de developpement des pays en voie de
developpement;

109 Ibid.
no Voir Actes de fa Cunference des Nations Ullies sur Ie

commerce et Ie devefoppement, troisii':tne session. vol. I:
Rapport et annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.II.DA), annexe I.A.

16. Approllve la resolution 88 (XII) du Conseil du
commerce et du developpement, en date du 19 octobre
1972, relative it la souverainete pcrmanente sur Ics
ressources naturelles 111;

17. Approuve la resolution 62 (111) du 19 mai
J972 11°, sur les mesures specialcs en faveur des pays
en voie de developpement les moins avances, et Ia
resolution 63 (Ill) du 19 mai 1972 110, sur les mesures
speciales se rapportant aux besoins partieuliers des
pays en voie de developpement sans littoral, adoptees
a l'unanimite par la Conference des Nations Unies sur
Ie commerce et Ie developpement a sa troisieme session;

1R. Demande a tous les Elats membres de Ja Con
ference des Nations Unies sur Ie comll1cn:e et Ie devc
loppement, en particulier aux rays dCvclopp:-s. de
prendre les mesures necessaires pour donner eifeL par
une action aux echelons national et intergouverne
mental, aux resolutions et decisions adoptees par la
Conference a sa troisieme session et de n'epargner
aucun effort afin de parvenir a un accord sur les taches
qui demeurent inachevees et lcs nombreuses et impor
tantes questions que la Conference a renvoyees it son
mecanisme permanent pour qu'il en poursllive l'examen
et prenne des mesures a leur sujet;

19. Recommande que Ie Conseil du commerce et
du developpement examine a sa cinquieme session
extraordinaire, dans les limites de sa competence, les
progres accomplis dans l'applieation des mesures de
politique generale convenues dans la Strategie inter
nationaIe dll developpement pour la deuxieme Decennie
des Nations Unies pour Ie developpement 112 et cherche
ales ameliorer, compte tenu des deJais prescrits par la
Strategic, fasse en sorte de parvenir a des accords plus
precis sur les questions qui n'ont pas etc complctement
resolues, recherche de nouveaux tcrrains d'entente ct
elargisse ceux qui existent deja, mette au point de
nouveaux concepts et parvienne It des accords sur des
mesures supplementaires, afin de s'acquitter du rl)le
essentiel et de la responsabilite de la Conference en
matiere d'examen et d'evaluation et de faciliter la reali
sation des buts et objectifs de la Strategic, eonformc
ment it la resolution 79 (III) de la Conference, en date
du 20 mai 1972 113;

20. Recommande en outre que Ie Conseil du com
merce et du developpement determine, compte knll
des decisions et des recommandations adoptees par la
Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
developpement asa troisieme session et particulierement
de I'alinea a du paragraphe 7 de la resolution RO (Ill)
de Ja Conference, en date du 20 mai 1972 lla, ainsi
que de la resolution 1995 (XIX) de l'AssemblCe gene
rale, les domaines dans lesquels une action peut etre
entreprise en vue de la negociation et de l'adoption
d'instruments juridiques multilateraux relevant de sa
competence;

21. Prie Ie Conseil du commerce et du developpe
ment de poursuivre son action en vue:

a) D'assurer l'applieation effective et aussi complete
que possible des principes regissant Ie commerce inter
national et les relations eeonomiques entre Ics Elats.

III Voir Documents oDiciels de f'Assemblee l-!eJll;rlllc. \·;n.£:l
septieme session, Supplement nO 15 (AIR715/Rev.I). I'" partie.
annexe I.

112 Resolution 2626 (XXV).
Lla Voir Actes de fa Conference des NatiOlIS Unies sur Ie

commerce et Ie developpemen/, troisieme session, vol. I:
Uapport ct annexes (publication des Nations Unies, numero
de vente: F.73.II.D.4). annexe I.A.
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teIs qu'ils ont ete approuves lors des premiere et
troisieme sessions de la Conference des Nations Unies
sur Ie commerce et Ie developpement;

b) De renforcer encore Ie mecanisme institutionnel
de la Conference, ainsi que l'a recommande l'Assem
blee generale aux paragraphes 30, 31 et 32 de la
section II de sa resolution 1995 (XIX);

22. Prie Ie Secretaire general de la Conference des
Nations Unies sur Ie commerce et Ie d6veloppement
d'executer Ie programme de travail pour 1973- L974
qui a ete soumis au Conseil du commerce et du devc
loppement lors de la premiere partie de sa douzieme

session 114, de fa~on a assurer dans toute la mesure
possible l'application effective des resolutions et deci
sions de la Conference et du Conseil, et rccol1uuande
a cet effet que les organismes competents de l'Organi
sation des Nations Unies prennent les decisions perti
nentes pour degager les ressources financieres requises.

2JJ5" seance pleniere
/9 decemhre /972

III Voir Documellts officiels de ['AssembleI' ge/l/?rale, villgl
seplieme sessioll, Supplhnmt flO 15 (A/8715/Rev.l), 2e partie.
chap, ["" .

..
'" '"

Autres decisions

Rapport du Conseil economique et social

(Point 12)

A sa 21] 3" seance pleniere, Ie 18 decembre 1972. l'Assemblee generaLe, sur
recommandation de la Deuxieme Commission 115 :

a) A decide de renvoyer a sa vingt-huitieme session la suite de l'examen
du projet de resolution intituIe: "Mesures visant a ameliorer l'organisation des
travaux du Conseil", recommande par Ie Conseil economiquc et social dans sa
resolution 1622 (LI) du 30 juillet 1971, ainsi que les amendements y relatifs
presentes au cours de l'examen du projet de resolution par In Deuxieme Commis
sion lors de la vingt-sixieme session 11<';

b) Reeonnaissant l'importanee, pour cc qui est de favoriser la cooperation
multiforme entre les Etats en vue du progres et du developpement socio-econo
miques, des propositions et suggestions figurant dans Ie projet de resolution intitule
"Declaration de I'Organisation des Nations Unics sur les moyens de favoriser Ie
deveIoppement d'une cooperation equitable dans les domaines economique, com
mercial et technieo-scientifique", et considerant que, fautc de temps, il ne lui a
pas ete possible it sa vingt-septieme session d'examincr convenablement ce projct
de declaration et d'adopter une decision a son sujet, a decide de renvoyer Ie projet
de declaration, ainsi que les comptes rendus analytiqucs sc rapportant it l'examcn
de cette question par la Deuxieme Commission 117, au Groupe de travail cree cn
application de la resolution 45 (Ill) du 18 mai 1972, adoptec par la Conference
des Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement lars dc sa troisieme
scssion llR, afin que Ie Groupe de travail l'examine plus avant;

c) A pris acte du dixieme rapport annuel du Comitc intergouvernemental
ONU/FAO du Programme alimentaire mondial 11il ;

d) A decide de renvoyer l'examen du Pian d'action mondial pour l'appli
cation de ia science et de fa technique au developpement l~O it sa vingt-huitieme
session, pendant laqueUe eUe pourra ctudier en profondeur les rccommandatiol1s
faites a ce sujet au Conseil economique et social par Ie Comite de la science et
de la technique au service du developpement et les observations correspondantes
du Conseil, en liaison avec la premiere phase de l'examen ct dc l'evaluation devant
porter sur la deuxieme Decennie des Nations Unies pour Ie d6veloppement et avec
Ie rapport que Ie Seeretaire general dait etablir conformement it la resolution 2658
(XXV) de l'Assemblee generalc sur Ie role de fa sciencc et de la technologie
modernes dans Ie developpemenl des nations;

e) A decide de renvoyer a sa vingt-huitieme session l'examen des questions
intitulees "Ressources en prot6ines" et "Application de I'informatique au dCvc
loppement".

115 Ibid., l'il1R'-sepliemc ses.l'ioll, A IIl1eXC.I', point 12 de I'ordre du jour, document A/8963,
par. 59.

11f1lbid., villgt-sixiel1lc SCSSiUII. A II IIcxe.l', point 12 de I'nrdrc <Ill jour, doclImcnt A/R57Ri
Add.l, par. 44 a 46.

117 Ibid., villgl-septiemc sessioll, DCllxihl1e CO/l/ll1i.l'.I';oJl. 1497", 1506" el 15l0" seances.
llR Voir Actes de fa COll!erellcc des Natiolls Ullic.l· sur II' commerce el Ie dcveloppemclll.

troisieme sessioll, vol. 1: Rapporl et {/lll!<'XCS (puhlicalion des Nations Unies. numero de
vente: F.73.ll.D.4), annexc LA.

119 Voir E/5129.
l~O Puhlication des Nations Unies, numelo de vente: F.71.1I.A.IX.
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Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie deveIoppement

(Point 43)

A sa 2115" seance pIeniere, Ie 19 decembre 1972, l'Assemblee generale. sur
rccommandation dc Ia Deuxieme Commission 1"1

a) A fait sienne la decision prise par Ie Conseil du commerce et du deve
Ioppement au sujet du calendrier des reunions de la Conference des Nations Unics
sur Ie commerce ct Ie developpement, tendant a Ce qu'aucun efTort ne soit epargne,
tant au niveau des delegations que du secretariat, pour ramener au minimum le
cout de chaque reunion et en diminucr la duree;

b) A invite les conferences sur les produits de base qui se reunissent sous
les auspices de la Conference des Nations Unies sur Ie commerce d Ie developpe
ment a renoncer aux comptes rendus analytiqucs, etant entendu que Ie secretariat
ferait Ie necessaire pour garantir que Ie travail des participants ne soit pas gene
par cette decision.

1~1 Voir Documents officiels de I'Assemblee ge,!,;rale, l'ingl-seplihlll' sessioll, Anllexes,
point 43 de l'ordre du jour, document A/R824/Add.1. par. 57.
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2906 (XXVII). Programme poor la celebration du
vingt-cinquieme anniversaire de la Declaration
oniverselle des droits de I'homme

L'AssembIee gen/irate,
Rappetant que, Ie 10 decembre 1973, Ia commu

naute mondiale celebrera Ie vingt-cinquieme anniver
saire de la Declaration universelle des droits de
l'homme,

Rappelant sa resolution 2860 (XXVI) du 20 de
cembre 1971, par Iaquelle elle s'est declaree convain
cue de l'importance historique et de Ia valeur durable
de la Declaration universclle des droits de I'homme
comme ideal commun a atteindre par tous les peuples
et toutes les nations et a decide d'examiner a sa vingt
septieme session Ia question de Ia preparation d'un
programme approprie en vue d'observer Ie vingt
cinquieme anniversaire de Ia Declaration,

Ayant examine Ie rapport du Secretaire general!
contenant des suggestions relatives a un programme
d'activites appropriees qui pourraicnt etre entreprises
a cette fin,

L Reafjirme son attachement aux principes, va
leurs et ideaux enonces dans Ia Declaration universelle
des droits de I'homme;

2, Exprime a nouveau f'espuir que Ie vingt
cinquieme anniversaire de Ia Declaration universelle
des droits de l'homme sera celebre par Ia communaute
mondiale d'une maniere qui sera digne de I'occasion et
qui servira Ia cause des droits de l'homme;

3. Decide de tenir une reunion speciale Ie 10 de
cembre 1973, date a laquelle sera Iancee la Decennie
de Ia Iutte contre Ie racisme et la discrimination raciale,
telle qu'elle aura ete approuvee;

4. Prend note avec satisfaction des suggestions pre
sentees par Ie Secretaire general dans son rapport;

5. Prie le Secretaire general:
a) De communiquer son rapport aux gouverne

ments, aux institutions specialisees et autres organisa
tions intergouvernementales, ainsi qu'aux organisations
non gouvernementales dotees du statut consultatif
aupres du Conseil economique et social, aux fins de
toute action qu'ils pourraient souhaiter entreprendre
pour donner effet aux suggestions formulees dans le
rapport;

1 A/8820 et Corr.!.

b) De prendre les mesures neeessaires pour Ia mise
en reuvre des suggestions qui sont du ressort du Secre
taire general ou qui exigent l'adoption de mesures par
d'autres organes de l'Organisation des Nations Unies;

c) D'organiser des que possible des seminaires sur
Ie plan regional, au titre du programme de services
consultatifs dans Ie domaine des droits de l'homme, en
vue d'etudier de nouveaux moyens de promouvoir Ies
droits de l'homme compte tenu de la presente reso
lution, une attention partieuliere etant accordee aux
problemes et aux bcsoins des differentcs regions du
monde;

d) De presenter ~l I'Assemblee generale, lors de sa
vingt-huitieme session, un rapport interimaire sur les
preparatifs faits et les mesures prises cOllformement a
la presente resolution.

]068' seance pleniere
19 octobre 1972

2919 (XXVm. Decennie de la lotte contre Ie racisme
et la discrimination raciale

L'Asselllbtee generate,
Fermement convaincue que Ia discrimination raciale

sous toutes ses formes et dans toutes ses manifestations
constitue la negation totale des buts et principes de la
Charte des Nations Unies et qu'elle va a l'encontre du
progres humain, de Ia paix et de Ia justice,

Estimallt que la poursuite d'une action nationale,
regionale et internationale contre Ia discrimination
racia1c sous toutes ses formes est une question d'im
portanee vitale si le monde doit vivre dans la paix et
la justice,

Notant qu'un projet de programme detaille pour une
Decennie de Ia Iutte contre Ie racisme et la discrimi
nation raeiale a ete etabli par Ia Sous-Commission de
la Iutte contre lcs mesures discriminatoires et de Ia
proteetion des milloritcs ~ et qu'il a ete presente a la
Commission des droits de l'homme pour qu'elle l'exa
mine d'urgence a sa vingt-neuvieme session,

1. Decide de proclamer la Deeennie de la IuttL'
contre Ie raeisme et la discrimination raciale et d'en
inaugurer 1cs aetivites Ie 10 decembre 1973, vingt
cinquieme anniversaire de la Declaration universelle
des droits de l'homme;

~ A/8805, annexe.
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2. Invite en consequence k Conseil cconomique ct
social a prier Ia Commission des droits de l'homme
d'accorder la plus haute priorite it l'examen du projet
de programme pour la Decennie e1 de Ie presenter a
l'Assemb1ee generale, pour examen final, lors de sa
vingt-huitieme session.

2085' seance pleniere
15 novembre 1972

2920 (XXVII). Exploitation de la main-d'renvre
par no tratic illicite et clandestin

L'Assemblee generale,
Rappelant les termes de la Declaration universelle

des droits de l'hommc ct ccux de la Convention inter
nationa1e sur l'elimination de toutes les formes de dis
crimination raciale 3,

Rappelant les termes de la resolution 1706 (LUI)
du Conseil economique et social, en date du 28 jui11et
1972, relative au trafic illicite de main-d'reuvre etran
gere,

Prenant acte de I'adhesion de certains Etats a la
Convention concernant les travailleurs migrants (re
visee en ] 949) 4, adoptee par la Conference interna
tionale du Travail lors de sa trcnte-deuxieme session,

Prenant note avec interet de la resolution IV du
27 juin ] 972, adoptee par la Conference internationale
du Travail lors de sa cinquante-septieme session, rela
tive aux conditions et a l'egalite de traitement des tra-
vailleurs migrants, ~

Gravement preoccupee par la discrimination de fait
dont sont victimes les travailleurs etrangers dans cer
tains pays d'Europe et d'autres continents, malgre Ics
efforts deployes, notamment sur Ie plan legislatif, par
certains gouvernements pour la prevenir et la reprimer,

1. Demande aux gouvernements des pays susmen
tionnes de prendre ou de veiller a I'application des
mesures destinees a mettre fin aux agisscments discri
minatoires dont sont victimes les travaillcurs migrants
sur leur territoire et notamment d'assurer I'amelioration
des structures d'accueil;

2. Invite tous Ies gouvernements ,\ faire respecter
les termes de la Convention internationaIe sur I'6limi
nation de toutes Ies formes de discrimination raciale;

3. Recommande que la Commission des droits de
l'homme examine a sa prochaine session 1a question de
l'exploitation de la main-d'reuvre p,lr un trafic illicite
et clandestin, ainsi que Ie prevoit 1a resolution 1706
(LUI) du Conseil economique et social, comme ques
tion prioritaire;

4. Invite l'Organisation internationale du Travail a
continuer les etudes entreprises sur Ie trafic illicite de
main-d'reuvrc etrangere, qui est une forme d'exploita
tion, et a renforcer les instruments internationaux pour
la protection des travailkurs migrants;

5. Prie instamment lcs gouvernements qui ne 1'ont
pas encore fait d'accorder un degre de priorite eleve
a la ratification de la Convention de l'Organisation
internationale du Travail concernant lcs travail1eurs
migrants (revisee en 1949), dans Ie cadre de leurs
efforts visant aeliminer Ie trafic illicite de main-d'reuvre
etrangere.

2085" seance pleniere
15 novembre 1972

3 Resolution 2106 A (XX).
4 Organisation internationale du Travail, COllvelllions el

recommandalions, 1919-1966, Genevc, 1966. Convention nO 97,
p. 842.

2921 (XXVII). Rapport du Comite pour I'elimination
de la discrimination radale

L'Assemblee generate,
Ayant examine Ie rapport du Comite pour l'elimi

nation de la discrimination racialc sur sa troisieme
£lnnee d'activite '-', presente en vertu du paragraphe 2
de I'article 9 de la Convention internationaIe sur l'eli
mination de toutes les formes de discrimination ra
ciale ",

J. Prend acte du rapport du Comite pour 1'elimi
nation de la discrimination raciale;

2. Prie instamment tous les Etats qui ne sont pas
encore parties a la Convention internationale sur l'eli
mination de toutes Jes formes de discrimination raeiale
de ratifier cet instrument Oll d'y adherer, si possible
avant Ie 10 decembre 1973, vingt-cinquieme anniver
saire de I'adoption de la Declaration universclle des
droits de I'homme;

3. Accueille avec satisfaction I'adoption de nou
velles regles de procedure relatives a l'examcn des
rapports presentes par les Etats parties conformement
a l'artic1e 9 de la Convention qui prevoit, comme l'As
semblee generale l'a suggere £lUX paragraphes 5 et 6
de sa resolution 27R3 (XXVI) du 6 decembre 1971,
d'inviter les Etats parties a etre presents et a participer
aux deliberations du Comite quand leurs rapports
scront examines.

2085' seance pleniere
15 novembre 1972

2922 (XXVII). Projet de convention sur I'elimination
et la repression do crime d'apartheid

L'Assemblee genera/c,
Rappelant sa resolution 2786 (XXVI) du 6 decem

bre J 971,
Rea[(irlllant sa ferme conviction que l'apartheid est

une negation totale des buts et principes de la Charte
des Nations Unies et constitue un crime contre l'hu
manite,

Reconnaissant qu'il cst indispensable de prendre
d'urgence de nouvdles mesurcs dficaces en vue d'eli
miner et de reprimer l'apartheid,

Reafjirmant a nouveau que Ia conclusion d'une con
vention internationalc en vue de I'elimination et de la
repression du crime d'apartheid serait une importante
contribution a la lutte contre l'apartheid, Ie racismc,
I'exploitation eeonomique, ]a domination coloniJk et
I'oecupation etrangere,

Natant avec satisfaction les efforts deployes alin de
mettre au point un document international en vue de
I'elimination et de la repression du crime d'aparthcid,

l. Prie 1c Seeretaire gener~'1 de communiquer au
Comite special de ['apartheid ct aux Etats Ie texh:
revise du projet de convention sur l'elimination et 1a
repression du crime d'apartheid 7 et 1cs amendements y
relatifs\ afin qu'ils fassent connaitre leurs observations
ct leurs vues;

2. Invite Ie Conscil eco:lOmique et social a prier la
Commission des droits de l'homme, lors de S:1 vingt-

Co Documenls o/ficicls de l'Assemble,- gIS/lhllll'. I'illgl-.,.,."Ii,'me
sessioll, Supplernent II" 18 (A/8718).

I; Resolution 2106 A (XX).
7 Documel/ls o/fidcls de /'Assemblee gel/cmle. ,'i/lgl-,lepli,'1II1'

sessioll, AI/nexes, point 50 de I'ordre du jour. document
A/8880, par. 42.

R 1bid., par. 43.
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neuvleme session, d'examiner, en tant que question
prioritaire, Ie texte revise du projet de convention sur
l'elimination et la repression du crime d'apartheid et
les amendements y relatifs, et de soumettrc les resultats
de son examen a l'Assemblec generale lors de sa vingt
huitieme session.

2085" seance pteniere
J5 novembre 1972

2955 (XXVm. Importance, pour la garantie et I'ob
servation effectives des droits de l'homme, de la
realisation universelle du droit des peoples a
I'autodetermination et de I'octroi rapide de l'inde
pendance aox pays et aux peuples coloniaox

L'Assemblee getzerale,
Ayant examine la question intitulee "Importance,

pour la garantie et I'observation effectives des droits
de l'homme, de la realisation universelle du droit des
peuples a l'autodetermination ct dc l'octroi rapide dc
I'independance aux pays et aux peuplcs coloniaux",

Rappelant la resolution 2787 (XXVI) du 6 decembre
1971, dans laqueIIe l'Assemblee generale demandait
instamment au Conseil de securite, ainsi qu'aux Etats
Membres de l'Organisation des Nations Unies ou mem
bres d'institutions specialisees, de prendre des mesures
effectives en vue de l'application des resolutions perti
nentes de I'Organisation des Nations Unies,

Reaffirmant Ie droit inalienable a l'autodetermina
tion, a la liberte et a I'independance de tous les peuples
sous domination colonialc et etrangere, conformement
a la Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays
et aux peuples coloniaux, contenue dans la resolution
1514 (XV) de l'Assembh~e generalc, en date du 14 de
cembre 1960, et aux resolutions 2649 (XXV) et
2787 (XXVI) de l'Assemblec. en date des 30 novembre
1970 et 6 decembre 1971.

Inquihe de la reticence dont lcs puissances coloniales
et racistes, teIIes que l'Afrique du Sud et Ie Portugal,
continuent a faire preuve pour reconnaltre et appli
quer Ie droit a I'autodetermination et a l'independancc
des populations des territoires qui se twuvent sous leur
domination,

Profondbnent prtJoccupee par I'attitude negative de
certains Etats Membres en ce qui concerne l'applica
tion des resolutions pertincntes du Conseil de securite
et de l'Assemblee generalc sur la decolonisation, Ie
racisme et l'autodetermination,

Deplorant vivement l'intcnsification de la repression
armee et du massacre effrene dcs populations sous do
mination coloniale et etrangere ainsi que les actes
d'agression commis par les forces colonialistes et etran
geres contre plusieurs Etats souverains et contre les
peuples luttant pour leur autodetermination, qui font
obstacle a la pleine jouissance des droits de I'homme,

Notant que, conformement aux dispositions de la
Charte des Nations Unies, il cst urgent de fournir une
assistance materieIIe, humanitaire ct morale maximum
aux peuples des regions liberees, des territoires colo
niaux et des territoires sous cmprise etrangere,

1. Reaffirme Ie droit de taus les peuples, notam
ment de ceux qui sont mentionnes dans la resolution
2787 (XXVI) de l'Assemblec generalc, a l'autodeter
mination, a la Iiberte et a l'independance, ainsi que la
legitimite de leur lutte pour se liberer de la domination
coloniale et etrangere et de I'emprise etrangere par
tous les moyens en leur pouvoir qui sont compatibles

avec la Charte et avec les resolutions de I'Organisation
des Nations Unies;

2. Condalllne vigoureuselllent tous les gouverne
ments, notamment ceux de l'Afrique du Sud et du
Portugal, qui refusent obstinement d'appliquer la reso
lution 1514 (XV) de I'Assemblee generale et Ics autres
resolutions pertinentes;

3. Condamne vigoureusement la palitique de ccux
des Etats membres de I'Organisation du Traite de
['Atlantique nord et d'autres puissances qui aident Ie
Portugal et d'autres regimes racistes, en Afrique et
ailleurs, a reprimer les aspirations des peuples a la
jouissance des droits de I'homme et a empecher I'exer
eice de ces droits;

4. Decide d'examiner lcs moyens concrets de four
nir une assistance matericlle et humanitaire maximum
aux peupIcs des regions liherees, des territoires colo
niaux et des territoires sous emprise etrangere;

5. Prie Ie Secretaire general de presenter a I'Assem
blee generale, tors de sa vingt-huitiemc session, un
rapport sur l'importance actuelle et la nature de l'aide
que fournissent aux pays et aux peupIcs coloniaux ainsi
qu'aux populations des regions liberees, en recourant
aux fonds deja crees acet effet qui sont alimentes par
des contributions volontaires et a d'autres formes d'as
sistance, les organes competellts de I'Organisation des
Nations Unies, les institutions specialisees et I'Agence
internationa1e de l'energie atomique, Ies organisations
regionales intergouvernementaJcs et Ies organisations
non gouvernementales competentes, apres avoir con
suite Ie Comite du Conseil charge des organisations non
gouvernementales, en vue de contribuer a I'etude des
moyens de developper davantage I'assistance humani
taire et materieIIe et des domaines dans lesquels eIle
peut etre developpee, compte tenu de la necessite d'une
coordination;

6. Invite Ies organisations susmentionnees a coape
rer avcc Ie Secretaire general en vue de la mise en
ceuvre du paragraphe 5 ci-dessus.

2107" seance pleniere
12 decembre 1972

2956 (XXvm. Rapport du Haot Commissaire
des Nations URies poor les refogies

A

L'Assemblee generate,
Ayant examine Ie rapport du Haut Commissaire des

Nations Unies pour les refugies sur ses activites cou
rantes H et ayant entendu sa declaration 10,

Se telicitant des resultats obtenus par Ie Haut Com
missaire dans I'accomplissement de sa tache humani
taire consistant a fournir une protection internationale
aux refugies relevant de son mandat et a rechercher
des solutions permanentes a leurs problemes,

Notant avec satisfaction la fa<;oll dont Ie Haut COlll
missaire, sur Ia demande du Secretaire general ct con
formement aux resolutions pertinentes du Consci1 eco
nomique ct social et de l'Assemblee generale, a coor
donne les grandes actions humanitaires entreprises par
les organismes des Nations Unies ou y a participe,

Reconnaissant I'importance du rapatriement libre
ment consenti en tant que solution permanente au

U Ibid., vingt-sepliellle session, Supp!<;lIlenl n" J] (A/871~)

et Supplement n" 12A (A/8712lAdd.1).
10 Ibid., vingt-septieme session, Troisierne Commission,

1<)54" seance.
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probleme des refugies et Ie role utile que les organismes
des Nations Unies et les institutions non gouvernemen
tales ont joue en vue de faciliter la readaptation de
groupes de refugies qui sont rctourncs volontairement
dans leur pays d'origine,

Considerant la cooperation croissante et fructueuse
qui s'est etablie entre Ie Haut Commissariat et les
autres organismes des Nations Unies dans Ie domaine
de l'installation des refugies cn milieu rural, de leur
education et de leur formation, notamment en Afrique,
et qui a conduit a une meilleurc coordination de l'action
et a une plus grande efficacite,

Natant avec satisfaction l'accroissement du nombrc
des gouvernements qui contribuent au financement du
programme d'assistance du Haut Commissaire et l'aug
mentation importante de certaines des contributions,

Se Mlicitant du nombre croissant d'adhesions a la
Convention relative au statut des refugies, de 1951 11 ,

et au Protocole relatif au statut des refugies, de 1967 1:!,

1. Se declare profondement satisfaite de la fac;on
efficace dont Ie Haut Commissaire des Nations Unies
pour les refugies et son personnel continuent de s'ac
quitter de leur tache humanitairc;

2. Prie Ie Haut Commissaire de continuer it parti
eiper, sur I'invitation du Secretaire general, aux efforts
humanitaires de l'Organisation des Nations Unies pour
lesquels Ie Haut Commissariat dispose de competences
et d'une experience particulieres;

3. Prie Ie Haut Commissaire de poursuivre ses
efforu:, en cooperation avec les gouvernements, les
orgamsmes des Nations Unies et les institutions bene
voles, en vue de rechercher des solutions permanentes
et rapides aux problemes des refugies dont il est habilite
it s'occuper, grace au rapatriement librement consenti
a l'integration dans des pays d'asile ou it Ja reinstalla~
tion dans d'autres pays;

4. Prie Ie Haut Commissaire de continuer a fournir
une protection internationale et une assistance aux refu
gies dont il est habilite it s'occuper, conformement aux
resolutions pertinentes de l'Assemblee generale et aux
directives du Comite executif du programme du Haut
Commissaire;

5. Prie instamment les gouvernements de continuer
a preter leur appui it l'reuvre humanitaire du Haut
Commissaire en:

a) Faeilitant ses efforts dans Ie domaine de la pro
tection internationale;

b) Cooperant a la recherche de solutions perma
nentes aux problemes des refugies;

c) Fournissant les moyens necessaires pour attein
dre les objectifs financiers fixes avec l'approbation du
Comite executif.

2107e seance pleniere
12 decembre 1972

B

L'Assemblee generale,
Prenant note de la recommandation du Comite exe

cutif du programme du Haut Commissairc mentionnee
au paragraphe 169 du rapport du Haut Commissaire
des Nations Unies pour les refugies 13,

11 Nations Unies, Recueil des Traith, vol. 189, no 2545,
p. 137.

121bid., vol. 606, no 8791, p. 267.
1~ Documents officiels de I'Assemblee generale, vingt-septie,ne

seSSIOn, Supplement nO 12 (A/8712).

1. Decide que Ie Fonds extraordinaire cree en appli
cation de la resolution 1166 (XII) de l'Assemblee
generale, en date du 26 novcmbre 1957, sera desormais
maintenu ason plafond de 500 000 dollars par voie de
prelevements sur Ie Fonds de roulement et de garantie
et au moyen de contributions volontaires versees it cette
fin;

2. Autorise Ie Haut Commissaire des Nations Unies
pour les refugies it effectucr des prelevements sur Ie
Fonds extraordinaire, conformement aux directives
generales du Comite executif du programme du Haut
Commissaire, aconcurrence de 1 million de dollars par
an pour faire face it des situations d'urgence, etant
entendu que Ie montant preleve pour une seule situation
d'urgencc ne devra pas depasscr 500 000 dollars pen
dant une meme annee.

2107e seance pleniere
J 2 decembre 1972

2957 (XXVm, Maintien du Haut Commissariat
des Nations Unies pour les refugies

L'Assemblee generaTe,
Prenant acte du rapport du Haut Commissaire des

Nations Unies pour les refugies 14,

Rappelant sa resolution 2294 (XXII) du 11 decem
bre 1967, par laquelle eUe a decide d'examiner a nou
veau, au plus tard 10rs de sa vingt-scptieme session, les
dispositions relatives au Haut Commissariat des Na
tions Unies pour les refugies, en vue de determiner s'it
y a lieu de proroger son mandat au-dcla du 31 cte
cembre 1973,

Reconnaissant qu'une action internationale en faveur
des refugies demeure necessaire,

Considerant l'reuvre utile qu'a accomplic Ie Haut
Commissariat en donnant aux refugies Ie benefice d'une
protection internationale et en contribuant it trouver
des solutions permanentes a leurs problemes,

Notant avec satisfaction la fa«on cfficace dont Ie
Haut Commissariat a fait face a des situations parti
culieres de caractere urgent,

I. Decide de prorogcr Ie mandat du Haut Commis
sariat des Nations Unies pour les refugies pour une
nouvelle periode de cinq ans, it compter du I ,'r janvier
1974;

2. Decide d'examiner a nouveau, au plus tard lars
de sa trente-deuxieme session, les dispositions relatives
au Haut Commissariat, en vue de determiner s'il y a
lieu de proroger son mandat au-deIa du 31 decembre
1978.

2107" seance pleniere
12 decembre 1972

2958 (XXVm. Assistance aox refugies soudanais
revenant de l'etranger

L'Assemblee generale,

Ayant entendu la declaration du Haut Commissaire
des Nations Unies pour les r6fugies 15,

Rappelant les resolutions 1655 (UT) et 1705 (LUI)
du Conseil ecollomique ct social. en date des ["r juin
et 27 juillet 1972,

HIbid., Supplement n" 12 (A/8712) ct Supplement II" 12A
(A/8712/Add.I).

15 Ibid., vingt-septiell1e sessio!l, Troisihlle Commissioll,
J9540 seance.
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1. Note avec satisfaction les efforts du Gouverne
ment de la Republique democratique du Soudan en vue
du d:glement pacifique de la question du Soudan meri
dional;

2. Felicite Ie Haut Commissaire des Nations Unies
pour les refugies de son role efficace dans la coordi
nation des operations visant a secourir et a reinstaller
les refugies et autres personnes deplacees;

3. ReafJirme les resolutions 1655 (LIl) et 1705
(LUI) du Conseil economique et social, par lesquelles
Ie Conseil a, en particulier, prie instamment les orga
nismes des Nations Unies et tous les gouvernements
d'accorder au Gouvernement du Soudan Ie maximum
d'assistance possible en vue de sccourir les r€fugies
soudanais venant de 1'etranger d ks autres personnes
deplacees, et d'assurer leur readaptat ion ct ]eur reins
tallation.

.: 107' Sl;i1IlCe pleniere
12 (lecelllbre 1972

2959 (XXVIn. Assistance en cas de catastrophe Da
turelle ou d'autres situations revetant Ie caractere
d'une catastrophe

L'Assemblee generale,
Rappe/ant les resolutions anterieures de l'Assemblee

generale et du Conseil economique ct social relatives
aux seeours en cas de catastrophe, en particulier la
resolution 2816 (XXVI) ell' I"Assemblee. en date du
14 deeembre 197 I ,

Prenant acte avec satisf(,ction du rapport du Seere
taire general sur I'assistance en cas de catastrophe
naturelle au d'autres situations revetant Ie caractere
d'une catastrophe lr., et ayant entendu la declaration
liminaire faite ala Troisieme Commission par Ie Coor
donnateur des seeours en cas de catastrophe 17,

Prenant note avec satisfaction des mesures deja
prises par Ie Coordonnateur des secours en cas de
catastrophe depuis la creation de son Bureau,

ReafJirmant qu'il est d'importanee vitale, pour limiter
1es effets des catastrophes. d'aider les pays qui y sont
sujets a prendre des mesurL'S preventives et a prevoir
des plans d'urgence et de secaurs en cas de catastrophe,

Considerant que Ie Coordonnateur des secours en
cas de catastrophe doit poursuivre 1'etude des moyens
de renforeer et de developper des plans nationaux d'ur
gence et des mecanismes nationaux pour coordonner
les efforts de secours en cas de catastrophe au niveau
national et doit, par consequent, disposer des moyens
et des ressources necessaires pour pouvoir s'acquitter
de sa tache dans Ie domaille de la planification des
secours,

1. Decide, a titre provisoire, d'autoriser Ie Secre
taire general a effectuer des pn~kvements sur Ie Fonds
de roulement, jusqu'a concurrence de 25000 dollars
en 1973, afin de fournir une assistance aux gouverne
ments, sur leur demande, en cooperation avec les orga
nismes des Nations Unks et l<l Ligue des societes de
la Croix-Rouge, Ie cas echeant, pour l'eIaboration de
plans nationaux de secours en cas de catastrophe na
tureUe;

2. Demande au Sccretaire general d'envisager divers
moyens, y compris un ;Jppui par ]'intermediaire du
Programme des Nations Unies pour k developpement,

16 A/8854.
17 Documents officiels de I'A.uclJlblec generale, l'illgl-SI'I'I;ell/('

.~t!ssion, Troisieme Commissioll, 1959p seance.

de prevail' ulterieurement des credits appropries a cet
effet et de faire rapport sur cette question al'Assemblee
generale lars de sa vingt-huitieme session.

2 107" seance pleniere
12 decembre 1972

3009 (XXVIn. Acces des femmes a des postes de
rang eleve et a des postes d'administrateur dans
les secretariats des organismes des Nations URies

1~'Assemblee generate,

Rappe/ant les declarations et instruments, adoptes
par l'Organisation des Nations Unies, qui reconnaissent
aux hommes et aux femmes un statut egal - notam
ment ]a Charte des Nations Unies. la Declaration uni
verselle des droits de I'homme, 1c Pacte international
relatif aux droits eeonomiques, sociaux et culturels lS,

le Pacte international relatif aux droits eivils et poli
tiques lR et la Declaration sur l'elimination de la discri
mination a l'egard des femmes III - de meme que les
instruments adoptes ace sujet par l'Organisation inter
nationale du Travail ct l'Organisation des Nations
Unies pour I'education, la science et la culture,

Rappelant sa resolution 2715 (XXV) du 15 decem
brc 1970, par laquelle elle a prie Ie Secretaire general
d'inc1ure dans son rapport ;1 I'Assemblee generale sur
la composition du Secretariat des renseignements sur
('acces des femmes a des postes de rang eIeve et a des
postes d'administrateur, en indiquant Ie nombre de ces
postes et leur niveau,

Natant avec satisfaction que Ie rapport du Secretaire
general sur la composition du Secretariat dont l'Assem
b]ee generale a ete saisie a sa vingt-sixieme session 20

contenait pour la premiere fois des renseignements sur
la repartition du personnel feminin dans les secretariats
des organismes des Nations Unies, faisant apparaitre
Ie nombrc de pastes de rang superieur et d'administra
teur oeeupes par des femmes et la classe de ces pastes.
et qu'un nouveau rapport a ete presente a l'Assemblee
genera1c ]ors de sa vingt-septieme session 21, incluant
egalement des donnees sur I'emploi des femmes,

Natant qu'au 30 juin 1972 il n'y avait, au Secretariat
de l'Organisation des Nations Unies, aucune femme
ayant rang de secretaire general adjoint ou de sous
secretaire general, que trois seulement des 59 fonction
naires de classe D-2 etaient des femmes et que quatre
seulement des 1R1 fonctionnaires de c1asse D-l etaient
des femmes,

Natant en OUire que, parmi les administrateurs des
classes moins elcvees en poste au Secretariat, Ie pour
ccntage de femmes cst invcrsement proportionnel a la
classe du paste, allant de 6,2 p. 100 des fonctionnaires
de classe P-5 a40,4 p. 100 des fonetionnaircs de classc
P- !, pour les postes soumis a la repartition geogra
phlque, et allant de 7.3 p. IDO des fonctionnaires de
c1asse P-5 a 39,8 p. 100 des fonctionnaircs de classe
P-I, pour l'ensemb]e du Secretariat,

Natant egalement que, dans toutes les autres organi
sations appliquant Ie regime commun des Nations
Unies, il n'y a aucune femme aux echelons les plus
cleves, qu'une femme seulement est ;t la c1asse D-2 et
que J0 seu1cment sont ;t la c1assc D-I,

18 Voir resolution 2200 A (XXI). annexe.
III Resolution 2263 (XXII).
~o A/8483 .
~lA/8831 et Corr.1 et Add.1.
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1. Prend note avec satisfaction de la recente nomi
nation par Ie Secretaire general d'une femme au rang
de sous-secretaire general et espere que plus de femmes
seront nommees a des postes aux echelons eleves du
Secretariat de I'Organisation des Nations Unies;

2. Prie Ie Secretaire general d'inclur~, dans Ie rap
port annuel qu'il presente a l'Assemblee generale sur
la composition du Secretariat, des renseignements plus
complets sur l'emploi des femmes dans les secretariats
des organismes des Nations Unies, de maniere a faire
apparaitre la nature des postes occupes ct Ie genre de
fonctions exercees par les femmes a des pastes d'admi
nistrateur et a des postes de direction;

3. Invite instamment a nouveau les organismes des
Nations Unies a prendre ou a continuer de prendre des
mesures appropriees, notamment a faire connaitre plus
largement Ie droit de chacun de postuler en personne
les emplois vacants, pour assurer aux femmes qualifiees
des possibilites egales d'acces a des postes de rang
eleve et a des postes d'administrateur ainsi qu'a des
fonctions de direction;

4. Demande aux Etals Membres d'examiner se
rieusement, lorsqu'ils proposent la candidature de leurs
ressortissants a des pastes de rang cleve et a des postes
d'administrateur dans les secretariats des organismes
des Nations Unies, la possibilite de soumettre les candi
datures de femmes qualifiees pour taus les postes, en
particulier pour les postes de direction.

2113" seance pteniere
18 decembre 1972

3010 (XXVll). Annee intemationale de la femme

L'Assembtee generate,

Tenant compte du fait que, depuis 1a premiere ses
sion de la Commission de la condition de la femme,
tenue a Lake Success (New York) du 10 au 24 fevrier
1947, vingt-cinq ans se sont ecoules, periode qui per
met de faire Ie point des resultats positifs obtenus,

Tenant compte des buts et des principes de la Decla
ration sur l'elimination de la discrimination a l'egard
des femmes, adoptee par I'Asscmblee generale dans sa
resolution 2263 (XXII) du 7 novembre 1967,

Reconnaissant l'efficacite des travaux de la Com
mission de la condition de Ia femme durant les vingt
cinq ans qui se sont ecoules depuis sa creation, ainsi
que la contribution importante que les femmes ont
apportee a la vie soeiale, politique, economique et
culturelle de leur pays,

Considerant qu'il est neccssaire de renforcer la
reconnaissance universelle du principe de l'egalite des
hommes et des femmes, en droit et en fait, et que des
mesures tant juridiques que sociales doivent etre prises
par les Etats Membres qui ne l'ont pas encore fait
pour garantir l'application des droits de la femme,

Rappelant que sa resolution 2626 (XXV) du 24
octobre 1970, contenant la Strategie internationale du
developpement pour la deuxieme Decennie des Nations
Unies pour Ie developpement, comporte parmi les buts
et objectifs de la Decennic l'encouragement de la plcine
integration des femmes dans ('effort global de deve
loppement,

Attirant l'attention sur Ies objectifs generaux ct les
buts minimaux a atteindre au cours de la deuxieme
Decennie des Nations Unies pour Ie developpement,
tels qu'ils ont ete definis par la Commission de la condi-

tion de la femme et adoptes par l'Assemblee generale
dans sa resolution 2716 (XXV) du 15 decembre 1970,

Considerant qu'a cette fin la proclamation d'une
annee internationale de la femme permettrait d'inten
sifier l'action necessaire a la promotion de Ia condition
de la femme,

1. Proc!ame l'annee 1975 Annee internationale de
la femme;

2. Decide de consacrer cette annee a une action
plus intensive destinee a:

a) Promouvoir !'egalite entre l'homme et la femme;
b) Assurer Ia pleine integration des femmes dans

I'dfort global de devcloppement, notamment en souli
gnant la responsabilite et Ie role important des femmes
dans Ie developpement economique, social et cultureI,
aux niveaux national, regional et international, en par
ticulier pendant la deuxieme Decennie des Nations
Unies pour Ie deveioppement;

c) Reconnaitre l'importance de 1a contribution
croissante des femmes au developpement des relations
amieales et de la cooperation entre les Etats et au
renforcement de la paix dans Ie monde;

3. Invite tous les Etats Membres et toutes les orga
nisations interessees a prendre des mesures en vue
L!'assurcr la pleine realisation des droits de la femme
et sa promotion sur la base de la Declaration sur l'eli
mination de la discrimination a l'egard des femmes;

4. Invite les gouvernements qui ne l'ont pas encore
fait a ratifier aussitot que possible la Convention con
cernant I'egalite de remuneration entre la main-d'reuvre
masculine et la main-d'reuvre feminine pour un travail
de valeur egalc, J951 ~:\ adoptee par la Conference
internationalc du Travail a sa trente-quatrieme session;

5. Prie Ie Secretaire general d'elaborer, en consul
tation avec les Etats Membres, les institutions specia
(isees et les organisations non gouvernementales inte
ressees, dans la limite des ressources existantes, un
projet de programme pour }'Annee internationale de 1a
femme et de Ie presenter a la Commission de la condi
tion de la femme lars de sa vingt-cinquieme session,
en J974.

] 1J3' seance p/bziere
18 decembre 1972

3011 (XXVm. Peine capitale

L'Assembtee genera/e,

Rappelant ses resolutions 2393 (XXIII) du 26 no
vembre 1968 et 2857 (XXVI) du 20 decembre 1971,

Prenant note de la resolution J656 (LII) du Conseil
economique et social, en date du !('r juin 1972,

Nolant avec interet que, en application des resolu
tions susmentionnees, des renscignements additionnels
sur la peine capitale ant ete fournis par plusieurs Etats
Membres 23,

I. Prie Ie Secretaire general de preparer Ic rapport
qui doit etre soumis au Conseil economique et socia!
lors de sa cinquante-quatrieme session de fa~on a
mettre a jour les rapports sur la peine capitale ~I pre
sentes en 1962 et J967 et a informer Ie Conseil des

~~ Organisation internationalc du Travail, Conventions ct
recommandations, 1919-1966, Geneve, 1966. Convention
nO 100, p. 903.

~:l ST/SOA/ 118 et Add.I.
~~ La peine capitale (publication des Nations Unies, numero

de vente: F.67.IV.15).
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progres accomplis dans Ie rassemblement de~ ren~ei
gnements demandes au paragraphe 6 de la resolution
2857 (XXVI) de l'Assemblee genera1e;

2. Invite Ie Conseil economique et social it exami
ner, lors de sa cinquante-quatrieme session, la situat~on
et les tendances actuelles en ce qui concerne la peme
capitale.

2113" seance pIeniere
18 decembre 1972

3012 (XXVII). Assistance dans Ie domaine
de la lutte contre les stupefiants

L'AssembIee generale,
Rappelant que l'assistance aux pays en voie de deve

loppement est l'expression concrete de la volonte de la
communaute internationale d'honorer l'engagement
qu'eUe a pris, aux termes de la Charte des Nations
Vnies, de promouvoir Ie progres economique et social
de tous les peuples,

Rappelant les dispositions speciales prises par I'As
semblee generale au titre de sa resolution 1395 (XIV)
du 20 novembre 1959 en vuc de fournir une assistance
technique pour la lutte contre les stupefiants,

ReafJirmant sa resolution 2719 (XXV) du ] 5 de
cembre 1970, dans laquelle ene accueillait favorable
ment la creation du Fonds des Nations Unies pour la
lutte contre l'abus des drogues,

Rappe/ant en outre la resolution 1664 (LlI) du
Conseil economique et social, en date du 1(>T juin 1972,
dans laqueUe celui-ci priait instamment les Etats, les
institutions et les particuliers de verser au Fonds des
contributions sous quelque forme que ce soit et selon
leurs possibilites,

1. Se telicite que Ie Conseil economique et social
se soit declare satisfait des heureux resultats de la
Conference des Nations Vnies chargee d'examiner les
amendements it la Convention unique sur les stupefiants
de 1961, et en particulier qu'un nouvcl article 14 bis 25

ait ete adopte sur I'assistance technique et financiere
necessaire pour promouvoir une execution plus efficace
des dispositions de ladite Convention 2(\;

2. Declare que, pour etre plus efficaces, les mesures
visant a lutter contre l'abus des drogues doivcnt etre
coordonnees et universelles;

3. Declare en outre que, pour remplir leurs obliga
tions au titre de la Convention unique sur les stupe
fiants de 1961, les pays en voie de developpement ont
besom d'une assistance technique et financiere appro
priee de la part de la communaute internationale.

2 J13e seance pleniere
18 decembre 1972

3013 (XXVII). Instruments intemationaux
concernant la lutte conke I'abus des drogues

L'AssembIee generale,

Rappelant les resolutions ] 658 (LII) et 1665 (LlI)
du Conseil economique et social, en date du leT juin
1972,

Profondement preoccupee par la menace que la cir
culation de drogues illegales constitue pour la dignite
humaine et pour la societe,

25Voir E/CONF.63/8, p. 10.
26 Nations Unies, Recueil des Traites, vol. 520, nO 7515,

p. 151.

Se feLicitant de l'adoption par les conferences inter
nationales de la Convention sur les substances psycho
tropes 27 et du Protocole portant amendement de la
Convention unique sur les stupefiants de 1961 28,

COllvaillcue que la Convcntion sur lcs substances
psychotropes aura pour resultat I'indispensable regle
mentation internationale de ces substances,

COllvaincue en outre de l'importance du Protocolc
pour ce qui est de renforcer lcs dispositions d'appli
cation de la Convention unique sur les stupefiants de
1961 20 ,

Demande it tous les Etats qui ne l'ont pas encore fait
L!'adh€rer:

a) A la Convention unique sur les stupefiants de
1961 ;

b) Au Protocole portant amendement de la Con
vention unique sur les stupefiants de 196];

c) A la Convention sur les substances psychotropes.

? 113e seance pIeniere
18 decembre 1972

3014 (XXVII). Programme des Nations Unies
poor la lutte contre I'abus des drogues

L'Assemblee generale,

Notant que I'abus des drogues est un probleme per
sistant dans bien des parties du monde,

Encouragee par I'interet croissant que portent les
gouvernements a Ia question de l'abus des drogues,

I. Accueille favorablement l'elargissement des ope
rations du programme des Nations Vnies pour la lutte
contre l'abus des drogues et notamment les efforts
deployes par la Division des stupefiants du Secretariat
dans Ie domaine de la Iuttc contre l'abus des drogues;

2. Reconnait I'importance du programme d'action
des Nations Vnies fonde sur une politique a court
terme et it long terme, tel que l'a approuve l'Assemblec
generale dans sa resolution 2719 (XXV) du 15 decem
bre 1970, et affirme la necessite d'accroitre l'efficacite
et la portee des efforts deployes par ks organismes des
Nations Vnies;

3. Adresse par consequent un appel aux gouverne
mcnts pour qu'ils accordent un appui soutenu et versent
des contributions volontaires au Fonds des Nations
Vnies pour la lutte contre l'abus des drogues, sous
quelque forme que ce soit et en fonction de leurs possi
bilites;

4. Invite la Division des stupefiants, Ies institutions
specialisees et les autres organisations intergouverne
mentales interessees a cooperer pleinement au pro
gramme d'action des Nations Vnies;

5. Invite egalemellt les institutions specialisees et
les autres organisations intergouvernementales interes
sees it accorder, dans la formulation de leurs propres
programmcs relatifs aux consequences socio-economi
ques de l'abus des drogues, une attention particuliere
aux moyens appropries de lutter contre cet abus.

l J13e seance pleniere
18 decembre 1972

27 E/CONF.58/6.
28 E/CONF.63/8.
:!fi Nations Unies, Rccucil des Traith', vol. 520, no 7515,

p. 151.
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3020 (XXVll). Princlpes de Ia cooperation interna
tionale en ce qui conceme Ie depistage, l'arres
tation, I'extradition et Ie chitiment des individus
coupables de crimes de guerre et de crimes contre
l'humanite

L'Assemblee generale,
Rappelant sa resolution 2840 (XXVI) du 18 de

cembre 1971 et la resolution 169l (UI) du Conseil
economique et social, en date du 2 juin 1972, sur la
necessite d'elaborer les principes de la cooperation
internationale en ce qui concerne Ie depistage, l'arres
tation, l'extradition et Ie chfttiment des individus cou
pables de crimes de guerrc et de crimes contre l'hu
manite,

Convaincue que Ie chatiment cffectif des individus
coupabIes de crimes de guerre et de crimes contre
l'humanite constitue un element important de la pre
vention de tels crimes et de leur elimination, ainsi que
d'une meiUeure protection des droits de l'homme et
des Iibertes fondamentales, du developpement de la
cooperation entre les peuples, et de la paix et de la
securite internationales,

1. Prend note du projet de principes presente a la
Troisieme Commission lors de la presente session 30;

2. Decide de transmettre ledit projet de principes it
la Commission des droits de l'homme, pour qu'elle en
poursuive l'elaboration, ainsi que les comptes rendus
des seances que la Troisieme Commission a consacrees
it cette question au cours de la presente session;

3. Prie la Commission des droits de l'homme de
presenter it l'Assemblee generale lors de sa vingt
huitieme session, par I'intermediaire du Conseil econo
mique et social, un projet de principes de la cooperation
internationale en ce qui concerne Ie depistage, l'arres
tation, l'extradition et Ie chfttiment des individus cou
pables de crimes de guerre et de crimes contre l'hu
manite;

4. Decide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitieme session la question intitulee "Prin
cipes de la cooperation internationale en ce qui con
cerne Ie depistage, l'arrestation, I'extradition et Ie cMti
ment des individus coupabies de crimes de guerre et
de crimes contre l'humanite".

2114" seance pteniere
18 decembre 1972

3021 (XXVll). prevention do crime et lutte
contre Ia delinquance

L'Assemblee generale,
Gravement preoccupee par l'aggravation et I'ampleur

croissantes du probleme de la criminalite dans de nom
breuses parties du monde,

Consciente de la menace que la criminalite, sous ses
formes diverses, represente pour Ie developpement eco
nomique, social et culturel et pour la qualite de la vie,

Ayant present a l'esprit Ie fait que la communaute
internationale demande que l'Organisation des Nations
Unies prenne des mesures plus efficaces en matiere de
prevention du crime,

Rappelant la Declaration sur Ie progres et Ie deve
loppement dans Ie domaine social;{J, laquelle stipule
que Ie progres et Ie developpement dans Ie domaine

30 Documents ofJiciels de I'Assemblee gel/erale, vingt-septieme
session, Annexes, point 52 de l'ordre du jour, document
A/8939, par. 7.

31 Resolution 2542 (XXIV).

social doivent viser egalcment a la realisation progres
sive notamment du principal objectif qui consiste it
pre~oir des mesu'res de defense sociale et a eliminer les
conditions qui favorisent Ie crime d la delinquance,
particulierement la delinquance juvenile,

Reaffirmant la resolution 1584 (L) du Conseil eco
nomique et social, en date du 21 mai 1971, rclative a
la criminaIite et l'evolution sociale,

Notant avec satisfaction la creation du Comite pour
Ja prevention du crime et 1'1 lutte contre 1'1 delinquance,
ainsi que Ie premier rapport de ce Comite :{~,

Reconnaissant Ie droit de chaque Etat de formuler
d d'appliqucr, en fonction des circonstanccs et, des
necessites nationales, les politiques ct mesures neces
saires pour prevenir Ie crime et lutter contre 1'1 detin
quance,

Prenant acte avec satisfaction de la note du Secre
taire general relative a la prevention du crime et a la
lutte contre la delinquance 33

,

I. Fait siennes les conclusions du quatrieme Con
gres des Nations Unies pour la prevention du crime et
Ie traitement des delinquants, tenu a Kyoto (Japon) du
l7 au 26 aout 1970 3 \, et les recommandations du
Comite consultatif d'cxperts en matiere de prevention
du crime et de traitement des delinquants ::;;, qui s'cst
reuni apres Ie Congres;

2. Fait sienne en partieulier la reeommandation du
Congres concernant I'organisation de reunions, de
seminaires, de cours de formation et d'atclicrs d'experts
al'echelon regional et international, afin qu'il soit pro
cede a l'echange de renseignements, de connaissances,
de donnees d'experience et d'avis de speciaIistes dans
Ie domaine de la prevention du crime et de la lutte
contre la delinquance en tirant p1cinement parti du
programme des services consultatifs de I'Organisation
des Nations Unies;

3. Appuie les recommandations formulees dans 1'1
Declaration adoptee a l'unanimite par Ie quatrieme
Congres des Nations Unies pour Ia prevention du crime
et Ie traitement des delinquants, au cst soutignee no
tamment la necessite de renforcer la cooperation inter
nationale en matiere de prevention du crime et de lutte
contre la delinquance 36;

4. Invite les Etats Membres ainformer Ie Secretaire
general de la situation en ce qui conccrne la prevention
du crime ct Ia Iutte contre Ia delinquance dans leur
pays ainsi que des mesures qu'ils prenncnt, de maniere
afaire parvenir les renseignements, au plus tard it la fin
de 1974, en vue de ta presentation d'un rapport final a
l'Assemblee generale lors de sa trente ct unieme
session;

5. Prie instamment les gouvertlements, les organes
de l'Organisation des Nations Unies, les institutions
specialisees ct aut res organisations internationalcs intc
ressel'S de renforcer Ia cooperation internationak en
matiere de prevention du crime, et notamment de faire
en sorte qu'une assistance technique efficace soit mise
a la disposition des pays qui desirent bCneficier de
cette assistance pour formuler et adopter des politiques,

:;2 E/5191.
:;:lA/8844.
::-\ Quatrierne COllgres dcs Natiolls Vllies [Jollr /a 1'I"';\'('lIlioll

clu crime et Ie traitemellt des (lelillqllallts (publication des
Nations Unies, numero de vente: F.7I.IV.8).

:m Voir E/CN.5/457.
:111 Le texte de la Declaration figure en annexe a la reso

lution 1584 (I.) du Conseil economique et social.
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programmes et mesures visant a prevenir k crime et a
lutter contre la delinquance;

6. Prie Ie Secretaire general de s'enquerir aupres
des Etats Membres de leurs vues Quant a I'opportunite
de reunir une conference internationale des ministres
responsables de la defense sociale, ou autres ministres
competents, pour examiner lcs problemes de la pre
vention du crime ct de la lutte contre la delinquance et
pour definir des methodes de prevention ct de lutte a
l'echelon international;

7. Prie en outre Ie Secretaire general de prendre les
mesures necessaires afin de preparer Ie cinquieme Con
gres des Nations Unies pour la prevention du crime et
Ie traitement des delinquants:

8. Charge k Comite pour Ia prevention du crime
et la lutte contre la detinquancc de presenter un rap
port al'Assemblee generale lors de sa trente et unieme
session, par l'intermediaire du Conseil economique et
social, au sujet des methodes et moyens qui paraissent
Ies plus efficaces pour lutter contre Ie crime et ame
Horer Ie traitement des d6linquants, et d'y inclure des
recommandations quant aux mesures les plus appro
priees dans des domaines tcls que Ie maintien de
l'ordre, les procedures judiciaires et les regimes eorree
tionnels;

9. Decide d'examiner cette question a sa vingt
huitieme session en tenant compte des mesures prises
par la Commission du devcIoppement social et Ie
Conseil economique et social.

21 J4" seance pleniere
18 decembre 1972

3022 (XXVII). Courants de communication avec Is
jeunesse et les organisations intemationales de
jeunes

L'Assembliie genera/e.

Rappelant ses resolutions 2037 (XX) du 7 decembre
1965, 2497 (XXIV) du 28 oetobre 1969, 2633 (XXV)
du II novembre 1970, 2659 (XXV) du 7 decembre
1970 et 2770 (XXV I) du 22 novembrc 1971,

Se felicitallt de ce que 1cs jeunes sont toujours plus
activement conscients de la contribution qu'ils peuvent
apporter a I'edification d'une societe meilleure, ce qui
exige qu'ils soient integres de maniere plus complete a
la vie politique, economique et socialc de leur pays,

Convaincue que la jeunesse a un role important a
jouer dans la realisation des buts de la Charte des
Nations Unies et des objectifs de paix, de seeurite inter
nationale et de cooperation entre Ics nations, de progres
social et economique et de respect universcl des droits
de I'homme,

Soulignant Ie devoir qu'a la societe d'inculquer aux
jeunes la notion de service national et international,
ainsi que les devoirs qu'ont les jeunes envers la societe,

Notant que les methodes existantes de communi
cation et de cooperation entre I'Organisation des N a
tions Unies et la jeunesse et les organisations de jeunes
pourraient etre ameliorees afin de repondre aux besoins
et aux aspirations de la jeunesse,

Com'ciente de la neeessite de n:nforcer Ie rOle dc
l'Organisation des Nations Unies pour ee qui est de
developper les contacts ct les communications entre les
organisations nationales et internationales de jeunes,

I. Prend acte avec sutisfaction du rapport du Secre
taire general sur ks courants de communication avec la
jeunesse et les organisations internationales de jeunes In;

2. Fait s;cnne I'idee, exprimee dans Ie rapport, selon
laquelle ['Organisation des Nations Unies devrait a
l'avenir se preoecuper tout particulierement d'amener
Ies jeunes a p:1rticiper aux programmes de devcloppe
ment national et de cooperation internationale ainsi
qu'aux activites de l'Organisation des Nations Unies;

3. Encourage Ie Secretairc general acontinuer d'uti
liser les courants existants de communication avec la
jeunessc et les organisations nationales et interna
tionales de jeunes et a chercher a en etablir de nou
veaux;

-+. Reco/1unande au SecrCtaire gelH~ral d'cvaluer les
programmes et projets actuels de l'Organisation des
Nations Unies en vue de permettre aux jeunes de par
ticiper pleinement, aux echelons appropries, a la formu
lation des politiques ainsi qu'a ['execution et a l'eva
luation des projets;

5. Recommande ell outre au Secretaire general de
prendre les mcsures administratives qui s'imposcnt
avec les moyens ct Ie personnel disponiblcs, pour coor
donner les activites des organismes des Nations Unies
auxquelles les jeunes pourraient participer;

6. Exprime sa satisfaction des recommandations
presentees par Ie Secretaire general dans son rapport ~H;

7_ Approuve la reeommandation du Secretaire
gel1tSral tendant a creer un Groupe consultatif special
pour la jeunesse qui scrait charge de Ie conseiller au
sujet des activites que l'Organisation des Nations Unies
devrait entreprendre en vue de repondre aux besoins
et aux aspirations des jeunes, notamment en ee qui
concerne les activites ci-apres :

a) Adoption de mesures eoncrelcs en vue de donner
suite aux propositions eontenues dans Ic rapport du
Seeretaire general;

b) Fourniture d'une assistance aux gouvernements
et aux organes de l'Organisation des Nations Unies, en
particulier aux commissions eeonomiques regionales,
en vue d'claborer, sous une forme systematique, des
programmes et des series de projets visant a accroitre
ta participation des jeunes au developpement national
et a la promotion des droits de l'homme, eu egard
notamment a la mise en ceuvrc de la Strategic interna
tionale du developpement pour la deuxicmc Deeennie
des Nations Unies pour Ie developpement ;In:

c) Echanges entre organismes ayant une connais
sanee et une competence particulieres, sur les plans
social et seientifique, en ce qui eoneerne lcs questions
relatives ~l la jeunesse, afin qu'ils partagent leur expe
rience dans tout ce qui touche lcs besoins et les aspi
rations des jeunes;

d) Elaboration de programmes de seminaires et de
eolloques sur la jeunesse dans Ie cadre du programme
de services eonsultatifs de l'Organisation des Nations
Unies;

8. Considl~re que l'Universite des Nations Unies·1O

constituera l'un des instruments importants de commu
nication avec la jeunesse et offrira une tribune libre
pour l'enseignement et pour la discussion parmi les
jeunes de questions relatives au droit international, ~l

la dignite humaine et aux droits de I'homme, de meme

:17 A/8743.
::~ Ibid., par. 35 11 42.
::H Resolution 2626 (XXV).
if) Voir resolution 2951 (XXVII).
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qu'au rOle de la jeunesse pour ce qu~ est de .favor~se~
Ie progres economique et social, la palX r:nondlale amSI
que la comprehension et la cooperatIOn entre les
peuples;

9. Prie Ie Secretaire general de communiquer, en y
joignant ses propres observations, le~ co~<:lw;ions et
recommandations du Groupe consultatIf specIal pour la
jeunesse au Conseil ~conomique et soci.al. lars ~e sa
cinquante-sixieme seSSIOn, a laquelle cclUl-cl exammera
entre autres questions celie du maintien du Groupe;

10. Decide de reexamincr lorsque cela sera neces
saire, et au plus tard a sa trentieme session, la question
des courants de communication avec la jeunesse et les
organisations de jeuncs;

II. Decide d'examiner a sa vingt-huitieme session
Ie rapport sur la situation sociale mondiale des jeunes
que Ie Secretairc general doit presenter ~o~forme~ent

a la resolution 1407 (XLVI) du Consell economlque
et social, en date du 5 juin 1969.
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3023 (XXVII). Application de la Declaration concer
nant la promotion parmi les jeunes des ideaox de
paix, de respect mutuel et de comprehension entre
les peoples

L'Assemblee generale,

Rappelant ses resolutions 2037 (XX) du 7 decembre
1965, 2445 (XXIII) et 2447 (XXlII) du 19 decembre
1968 2497 (XXIV) du 28 octobre 1969 et 2770
(XXVI) du 22 novembre 1971, relatives a I'education
de la jeunesse dans l'esprit des ideaux de paix, de
comprehension mutuelle entre lcs pcuplcs et de respect
universel des droits de J'homme,

Reaffirmant les principes inscrits dans la Declaration
concernant la promotion parmi les jeunes des ideaux de
paix, de respect mutuel et de comprehC!lSi~n entr~ les
peuples 41 et l'importance de leur applicatIon umver
selle,

Consciente de ce que l'education de la jeunesse dans
l'esprit des ideaux de paix, de comprehension mutuelle
entre les peuples et de respect universel des droits de
l'homme doit se faire a I'aide de mcsures visant a
encourager la jeunesse a jouer un rtJ1c actif dans toutes
les spheres de la vie socialc,

I. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secrt~

taire general 42 rclatif a l'appliC<ltion de la Declaration
concernant la promotion parmi lcs jeunes des ideaux
de paix, de respect mutuel et de comprehension entre
les peuples;

2. Prie les Etats Membres, les organes interesses de
l'Organisation des Nations Unks et les institutions spe
cialisees d'accorder une plus grande attention a l'appli
cation des dispositions de la Declaration, en particulier
lors de I'elaboration de leur politique et de leurs pro
grammes concernant la jeunesse;

3. Adresse un appel solennel a tous 1es Etats, ainsi
qu'aux organisations internationales gouvernementales
et non gouvernementa1cs dotees du statut consultatif
aupres du Consei1 economiquc et social, afin qu'ils
prennent des mesures appropriecs pour promouvoir
parmi les jeunes Ie respect a l'egard de tous les peuples,
sans distinction de nationalite, de race, de sexe ou de

41 Resolution 2037 (XX).
42 A/8782 et Add.! a 3.

religion, la consideration p<.1U~ les valc~rs hu~aine~
ainsi que I'attachement aux Ideaux de paIX, de hberte
et de progres et a la cause des droits de l'homme;

4. Decide d'examiner periodiquement I'application
des principes de la De~laration sur, la ?a~e de~ ~ou
vcaux rapports que presentera !e Secretalr~ general,
lesquels contiendront lcs observations l't renselgnements
qu'il aura pu recevoir.
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3024 (XXVm. Accroissement de I'emploi et de la
mobiUte des jeunes a I'Organisation des Nations
Unies

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 2736 (XXV) du 17 de
cembre 1970, dans laquelle dIe a mentionne la neces
site de deployer des efforts particuliers en vue de
recruter pour l'Organisation des Nations Unies du per
sonnel masculin et feminin jeune et qualifie en mettant
au point des methodes de selection plus objectives,

Frenant act!! avcc satisfaction du rapport du Secre
taire general sur les courants de communication avec
la jeunesse et les organisations internationales de
jeunes 4:1,

Notant qu'il cst fait etat dans Ie rapport de la ncces
site d'une action propre a encourager et aider les jeunes
a participer davantage ~l l'allalyse ct a la solution de
probJemes interessant toute l'humanite 41,

Notant egalement qu'il cst fait etat dans Ie rapport de
la necessite d'ouvrir l'Organisation aux jeunes et d'as
surer leur participation a la planifieation, a la mise en
reuvre et a I'evaluation des politiques et des pro
grammes de l'Organisation des Nations Unies 4",

Notant ell outre qu'il est indique dans Ie rapport que
4,6 p. 100 seulement des fonctionnaires de l'Organi
sation appartenant a la categoric des administrateurs
sont ages de moins de 30 ans 4(\,

1. Fait sicnne la recommandation du Secretaire
general selon laquelle les directives concernant Ie re
crutement de jeunes fonctionnaires pour Ie Secretariat
de l'Organisation des Nations Unies, enoncees dans la
resolution 2736 (XXV) de l'Assemblee generale, de
vraient etrc plcinement appliquees 4.;

2. Prie Ie Secretairc general d'elargir d'une maniere
effective, par tous lcs moyens disponibles, la base de
l'cmploi de jeunes qualifies, scion une repartition geo
graphique equitable et compte tenu de la necessite
d'assurer Ie plus haut degre d'efficacite, de competence
et d'integrite;

3. Prie Ie Secretaire general de presenter a l'Assem
blee generale, lors de sa trentieme session au plus tard,
un rapport interimaire sur l'ampleur de I'accroissement
de l'emploi et de la mobilite des jeunes a l'Organisation
des Nations Unies, en particulicr par la creation de
possibilites concretes qui permettent d'assurer au mieux
la communication par la participation.
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4~ A/8743.
44Ibid., par. 18.
45Ibid., par. 31.
4(\ A/8743, annexe, par. 51.
" 1\18743, par. 39. alinea d.
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3025 (XXVII). Etat du Pacte international relatif aux
droits economiques, sociaux et culturels, du Pacte
international relatif aux droits civils et politiques
et du Protocole facultatif se rapportant au Pacte
international relatif aux droits civils et politiques

L'Assemblee generale,
Ayant pris acte du rapport du Secretaire general sur

l'etat du Pacte international relatif aux droits econo
miques, sociaux et culturels, du Pacte international
rclatif aux droits civils et politiques et du Protocole
facultatif se rapportant au Pacte international relatif
aux droits civils et politiques 4R,

Rappelant la recommandation qu'elle a adressee aux
Etats Membres dans sa resolution 2788 (XXVI) du
6 decembre 1971, en particulier sa conviction que
l'entree en vigueur des Pactes internationaux relatifs
aux droits de l'homme et du Protocole facuItatif deve
loppera considerablement la capacite de l'Organisation
des Nations Unks de promouvoir et d'encourager Ie
respect des droits de l'homme et des libertes fonda
mentales pour tous, sans distinction de race, de sexe,
de langue ou de religion, et contribuera a l'application
des principes et a la realisation des buts de la Charte
des Nations Unies,

Exprime l'espoir que les Etats Membres seront a
meme de prendre des mesures appropriees en vue d'ac
eelerer Ie processus qui leur permettrait de deposer
leur instrument de ratification ou d'adhesion si possible
avant Ie 10 decembre 1973.

2114" seance pteniere
18 decembre 1972

3026 (XXVII). Droits de l'homme et progres
de la science et de la technique

A

L'Assemblee generale,
Considerant que l'humanite a atteint un stade ou

l'acceleration du progres scientifique et technique peut,
selon l'utilisation qui en sera faite, soit contribuer au
renforcement et a la diffusion des valeurs artistiques et
culturelles, qui font partie du patrimoine de l'humanite,
soit accroitre Ie risque d'une degradation de ces valeurs,

Consciellte du caractere irremplac;able de l'environ
nement culturel, qui acquerra de plus en plus d'impor
tance a mcsure que progressera Ie developpement eco
nomique et social,

Craignant que Ie monde ne s'appauvrisse en succom
bant a l'uniformite et a la monotonie des modes de vie,

Considerant que e'est maintenant, avant que cette
evolution ne deviennc irreversible, que l'humanite doit
sauvegarder la richessc et [a diversite de ses cultures
et assurer les meilleures conditions possibles en vue de
leur epanouissement futur,

1. Invite les gouvernements a prevoir, dans la me
sure du possible, des dispositions dans leurs plans et
programmes de developpement national en vue de la
preservation et de l'epanouissement des valeurs cultu
relIes;

2. Prie Ie Directeur general de l'Organisation des
Nations Unies pour l'education, la science et la culture
de communiquer a l'Assemblee generale, lors de sa
vingt-huitieme session, ses vues sur Ie probleme de la
preservation et de l'epanouissement futur des valeurs

48 A/8788.

culturellcs, sur les mesurcs deja prises par la commu
naute internationalc ct sur les nouvelles mesures qu'il
y aurait lieu de prendre;

3. Prie Ie Conseil economique et social et la Com
mission des droits de I'homme d'attacher l'importance
voulue au probleme susmentionne.

21 J4c seance pieniere
18 decembre J 972

B
1_ 'Assemb/(;e gencrale,
Rappelant ses resolutions 2450 (XXIII) du 19 de

ccmbre 1968 et 2721 (XXV) du 15 decembre 1970,
relatives aux droits de I'homme et aux progres de la
science et de Ia technique,

Rappe/ant la resolution 10 (XXVII) de la Commis
sion des droits de l'homme, en date du 18 mars 1971 4°,

Exprimant ses remerciements au Secretaire general
pour ses rapports preliminaires sur la question 1i0,

Prenant /late avec satisfaction du rapport du Semi
naire sur les droits de l'homme et les progres de la
science et de la technique ;'1, organise par Ie Gouver
nl.?ment autrichien et tenu a Vicnne en juin 1972, qui
a contribue considerablement a l'etude de ce sujet,

Reaffirmant l'imporlance de la question et la neces
site de repondrc d'urgencc aux cxigences de l'opinion
publique mondialc,

I. Reconnait que la portee du probleme mentionne
a l'alinea d du paragraphe 1 de la resolution 2450
(XXlll) de l'Assemblee generale et dans la resolution
10 (XXVII) de la Commission des droits de l'homme
cst si vaste qu'elle eouvre tous les aspects de cette
question;

2. Reconnait C/I outre la neeessite de faire une dis
tinction entre cette question et d'autres questions con
nexes, de maniere a eviter des doubles emplois entre
les organismes des Nations Vnies;

3. Prie Ie Secretairc general, agissant en collabo
ration avec les institutions specialisees interessees, en
partieulier l'Organisation internationale du Travail,
l'Organisation des Nations Vnies pour l'education, la
science et la culture, I'Organisation mondiale de la sante
et l'Organisation des Nations Unies pour l'alimentation
et I'agriculture, d'accelerer et d'achever l'etablissement
de rapports pertinents sur cette question, qui doivent
etre presentes Ie plus tot possible, en pretant une atten
tion plus grande aux probIemes que posent une repar
tition equitable et juste des revenus, la protection du
droit au travail et a la sante, 1a formation et Ie recy
clage du personnel, Ie relevement des niveaux de vie,
ainsi que du niveau d'education et de culture, compte
tl.?nu des progres de la science et de la technique;

4. Prie la Commission des droits de l'homme de
poursuivre et d'accelercr ses travaux, en utilisant pleine
ment les rapports du Secretaire general, Ie rapport du
Seminairc susmentionne et de tous futurs seminaires
sur Ie meme sujet, ainsi que tous rapports pertinents
d'autres institutions, en vue notamment d'examiner Ia
possibilite d'elaborer des projets d'instruments con<;us
pour renforcer Ie respect des droits de l'homme pro
dames dans la Declaration universelle des droits de
l'homme, compte tCIlU des progres de la science et de
la technique;

1n Voir Documents offidels du COllseil ecollolllique et social.
cillqualltieme session, Supplement nO 4 (E/4949), chap. XIX.

;;oE/CNA/I028 et Add.] et 2, Add.3 et Corr.2, et AddA
it 6; E/CNA/I084.

,>! ST/TAO/HR/45.
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5. Decide de poursuivre l'examen de cette question
a ses prochaines sessions en vue de parvenir Ie plus tot
possible a des conclusions sur ladite question.
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3027 (XXVII). Elimination de tontes les formes
d'intolerance religieuse

L'AssembIee generale,
Rappelant ses resolutions 1781 (XVII) du 7 de

cembre 1962, 2020 (XX) du lor novembre 1965 et
2295 (XXII) du 11 deeembre 1967,

Affirmant l'importance egale d'une declaration et
d'une convention internationale sur l'elimination de
toutes les formes d'intolerance religieuse,

Convaincue de la necessite de donner une nouvelle
impulsion acette tache en concentrant initialement les
efforts sur l'elaboration definitive de I'un de ces ins
truments,

Notant que l'examen de cette question a ete ajourne
a chaque session de I'Assemblee generale sans avoir
fait I'objet d'un debat approprie depuis la vingt
deuxieme session,

1. Decide d'accorder la priorite a la mise au point
de la declaration sur l'elimination de toutes les formes
d'intolerance religieuse avant de reprendre l'examen de
la convention internationale sur ce sujet;

2. Prie Ie Secretaire general de communiquer aux
Etats Membres de l'Organisation des Nations Unies ou
membres d'institutions speeialisees :

a) L'avant-projet de declaration des Nations Unies
sur l'elimination de toutes les formes d'intolerance reli
gieuse prepare par la Sous-Commission de la lutte
contre les mesures discriminatoires et de la protection
des minorites 52;

b) Le rapport du Groupe de travail constitue par la
Commission des droits de l'hommc a sa vingtieme ses
sion pour elaborer un projet de declaration sur l'elimi
nation de toutes les formes d'intolerance re1igieuse 5:l;

3. Invite les gouvernements a communiquer au Se
cretaire general leurs observations sur les documents
susmentionnes;

4. Prie Ie Secretaire general de soumettre les obser
vations re<;ues, en Y joignant une etude analytique, a
l'Assemblee generale lors de sa vingt-huitieme session;

5. Decide d'accorder la priorite, lors de sa vingt
huitieme session, a l'elaboration d'une declaration sur
l'elimination de toutes les formes d'intolerance reli
gieuse en vue de l'adoption, si possible, d'une telle
declaration dans Ie cadre de la celebration du vingt
cinquieme anniversaire de la Declaration universelle
des droits de l'homme.
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52 A/8330, annexe l. Pour Ie texte imprime, voir Documents
officiels du Conseil economique et social, trente-septieme
session, Supplement nO 8 (E/3873), par. 294.

53 Ibid., annexe n. Pour Ie texte imprime, voir Documents
officiels du Conseil economique et social, tr('l/t('-septiem('
session, Supplement nO 8 (E/3873), par. 296.

3028 (XXVm. Conference des Nations Vnies pour
nne convention intemationale sur la legislation
en matiere d'adoption

L'Assemblee generale,

Rappelant l'interet historiquc de l'Organisation dcs
Nations Unies pour les problemes des mineurs, tel qu'il
est exprime dans la Declaration des droits de l'enfant 54,

Consciente que ce sont les enfants, en particulier, qui
souffrent Ie plus lors des catastrophes nationales, des
guerres et des bou1cversements sociaux,

Considerant que, faute de legislation, d'une part, ct
du fait de divergences entre les lois des divers pays,
d'autre part, des problemes juridiques et legaux tou
jours plus nombreux se posent qui risquent de compro
mettre les interets des mineurs ou d'autres personnes
susceptibles d'etre adoptees,

Considerant en outre les causes multiples qui, dans
Ie monde moderne, entrainent Ie placement d'innom
brables enfants dans des institutions, ec qui prive des
millions d'enfants dans Ie monde entier du milieu fa
milial qui est indispensable a leur developpement, et
soulignant les consequences tres graves, souvent irre
parables, que cela entraine pour leur developpement
physique, psychologique et intellectuel et pour leur inte
gration active a la societe,

Consciente du fait que les enfants constituent les
ressources humaines futures de chacune des nations du
monde et qu'il faut donc en prendre soin et les proteger,

Regrettant de n'avoir pu examiner a la presente ses
sion, du fait de son programme de travail charge, la
question d'une conference des Nations Unies pour une
convention internationale sur la legislation en matiere
d'adoption,

Feticitant la Conference mondialc sur l'adoption et
Ie placement familial r,r, d'avoir appele l'attention sur
les graves problemes relatifs a I'adoption et au place
ment familial,

Prie la Commission du developpement social d'etu
dier cette question a sa vingt-troisieme session et de
faire des recommandations, dans Ie cadre du pro
gramme de travail approuve de la Division du deve
loppement social, en vue dc l'ctablissement d'un rap
port qui sera soumis a I'Assemblce gcn6rak lors de sa
vingt-neuvieme session et qui contiendrait:

(I) Une etude des politiques, des programmes et du
droit compare cn cc qui concerne la protection des
enfants susceptibles d'etre adoptes ou d'etre places
dans des familles;

b) Des observations sur la question de l'organisa
tion d'une conference internationale aux fins de l'ela
boration d'une convention internationale sur la legis
lation en matiere d'adoption.
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;;4 Resolution 1386 (XIV),
:;:; Rennie a Milan (Italie) du 1n an 19 seplemhrc 1971.
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Autres decisions

Protection des journalisres en mission perillense
dans les zones de conflit anne

(Point 49, b)

A sa 2107e seance pleniere, Ie 12 decembre 1972, l'Assemblee generale, sur
recommandation de la Troisieme Commission 5G, a decide d'inscrire a l'ordre du
jour provisoire de sa vingt-huitieme session la question intitulec "Droits de l'homme
en periode de conflit arme: protection des journalistes en mission perilleuse dans
les zones de conflit arme" ct de lui donner un degre de priorite cleve 57.

Liberre de l'information
(Point 57)

A sa 2114e seance pleniere, Ie 18 decembre L972, I'Asscmblee generale, sur
recommandation de Ia Troisieme Commission 58, a decide d'inscrire a l'ordre du
jour provisoire de sa vingt-huitieme session la question intitulee "Liberte de l'in
formation".

56 Documents officiels de l'Assemblee genhale, vingt-septieme session, AllIu'xes, point 49
de I'ordre du jour, document A/89 J7. par. Hi.

57 Ibid., document A/L.689.
r,8 Ibid., point 57 de I'on.lre du jour, document A/8943. par. 4.
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2987 (XXVII) Question d'Antigua, de la Dominique, de la Grenade, de Saint-

Christophe-et-Nieves et Anguilla, de Sainte-Lucie et de Saint-
Vincent (A/8955) 22

3030 (XXVII) Fonds des Nations Unies pour la N<lmibie (A/~9:;7) 64
3031 (XXVII) Question de Namibie (A/8957) M
Autres decisions

Application de la Declaration slIr l'octroi de I'independance aux pays et aux
peuples coloniaux 22

2918 (XXVll). Question des territoires administres
par Ie Portugal

L'Assemblee generale,
Ayant etudie la question des territoires sous domi

nation portugaise,
Ayant examine les chapitres pertinents du rapport

du Comite special charge d'etudier la situation en ce
qui concerne l'application de la Declaration sur l'oc
troi de l'independance aux pays et aux peuples co]o
niaux 1, notamment Ie rapport de la Mission speciale

qui a visite Ics zones liberees de la Guinee (Bissau) en
avril 1972 c,

Ayant examin~ Ie rapport du Secretaire general re
Jatif ~l Ja presentc question 3,

Ayanl illvil£;, en consultation avec l'Organisation de
I'tlnite africainc ct par son intermediaire, des repre
sentants des mouvemcnts de liberation nationale de
l'Angola, dc Ja Guinee (Bissau) et du Cap-Vert et dll
~ozambique ~l participer, en qualite d'observateurs,
a I'examen e1e fa qucstion de ces territoires, et ayant

1 Documents ofJiciels de I'A ssemblee Renerale, I'illgl-seplieme
sessioll, Supplement II" 23 (A/~723/Rey.J), chap. n, III et X.

~ Ibid., chap. X, par. 36.
: A/X7511 et Add.1.
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entendu les declarations de M. Amllcar Cabral, Se
cretaire general du Partido Africano da Independencia
da Guine e Cabo Verde \ et de M. Marcelino dos
Santos, Vice-President du Frente de Libertac;ao de
Mo~ambique 5,

Ayant entendu les declarations des petitionnaires n,

Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 decembre
1960, contenant la Declaration sur l'octroi de l'inde
pendanee aux pays et aux peuples coloniaux, et sa
resolution 2621 (XXV) du 12 octobre 1970, conte
nant Ie programme d'action pour l'application inte
grale de la Declaration, ainsi que toutes les autres
resolutions relatives it la question des territoires admi
nistres par Ie Portugal adoptees par l'AssembIee gene
rale, Ie Conseil de securite et Ie Comite special,

Condamnant Ie refus persistant du Gouvernement
portugais de respecter les dispositions pertinentes des
resolutions susmentionnees de l'Organisation des Na
tions Unies et, en particulier, Ie bombardement aveu
gle de la population civile, la destruction massive de
villages et de biens et l'utilisation impitoyable de
napalm et de substances chimiques auxquels les forces
militaires portugaises continuent de se livrer en An
gola, en Guinee (Bissau) et au Cap-Vert et au Mozam
bique, ainsi que les violations qu'elles continuent de
commettre it l'egard de l'integrite territoriale et de la
souverainete d'Etats africains independants limitrophes
de l'Angola, de la Guinee (Bissau) et du Cap-Vert et
du Mozambique, agissements qui troublent gravement
la paix et la securite internationales,

Condamnant la collaboration qui continue d'exister
entre Ie Portugal, l'Afrique du Sud et Ie regime illegal
de la minorite raciste en Rhodesie du Sud et qui vise
it perpetuer Ie colonialisme ct la domination raeiale
dans la region, de meme que I'intervention persistante
de forces de police et de forces armees ainsi que de
mercenaires d'Afrique du Sud et de Rhodesie du Sud
contre les peuples des territoires en question,

Prenant note avec satisfaction des programmes con
crets d'assistance aux mouvements de liberation natio
nale des territoires en question qu'ont mis en train
divers gouvernements et des organismes des Nations
Unies ainsi qu'un certain nombre d'organisations non
gouvernementales,

Notant avec satisfaction les progres accomplis par
les mouvements de liberation nationale de ces terri
toires dans la voie de l'independancc nationale et de
la liberte tant par leur Iuttc que par les programmes
de reconstruction, notamment dans les zones liberees
de la Guinee (Bissau) par le Partido Africano da Inde
pendencia da Guine e Cabo Verde, representant uni
que et authentiquc du peuplc de la Guinee (Bissau)
et du Cap-Vert,

1. Reaffirme Ie droit inalienable des peuples de
l'Angola, de la Guinee (Bissau) et du Cap-Vert et du
Mozambique et des autres territoires sous domination
portugaise a l'autodetermination et a l'independance,
reconnu par I'Asscmblec generale dans sa resolution
1514 (XV), et ]a Iegitimite de la lutte qu'i1s menent
pour jouir de ce droit;

2. Affirme que les mouvements de liberation na
tionale de l'Angola, de la Guinee (Bissau) et du Cap
Vert et dl! Mozambique sont les representants authen-

4 Voir Documnl/s officiels de J'A ssembJ,se generale, \'ill,';/
septieme session, Quatrieme Commissio!l, 1986~ seance.

(j Ibid., 1987e seance.
11 Ibid., 1980" et 1992" seances.

tiques des veritablcs aspirations des peuples de ces
territoires et, en attendant l'acccssion de ecs tcrritoircs
a l'indepcndance, recommande ~\ tous les gouvernc
ments, aux institutions specialisees et aux autres orga
nismes des Nations Unies ainsi qu'aux organes de
rOrganisation des Nations Unies interesses de veiller,
lorsqu'ils auront :\ traiter de questions relatives :\ ees
tcrritoires, a cc que ceux-ci soient representes par les
mouvements de liberation en question de manicre ap
propriee I:t en consultation avec I'Organisation de
l'unite africaine;

3. Estime qu'il est essentiel que des negociations
soient engagees prochainement entre Ie Gouvernement
portugais ct les mouvements de liberation nationale
su~mentionnes en vue d'obtenir l'application integrale
et rap ide de la Declaration sur I'octroi de I'indepen
dance aux pays et aux peuples coloniaux en ce qui
conccrne l'Angola, la Guinee (Bissau) et Ie Cap-Vert
et Ie Mozanlbique, particulieremcnt afin d'obtenir, en
priorite :

a) Que Ie Portugal arrete immediatement ses guer
res coloniales et tous les actes de repression contre
les peuples de I'Angola, de la Guinee (Bissau) et du
Cap-Vert et du Mozambique, retire les forces mili
taires et autres utilisees a ceHe fin et supprime toutes
les pratiques qui violent les droits inalienables de ces
populations, notamment l'expulsion et Ie regroupe
ment de Ia population africaine et l'installation d'im
migrants ctrangers dans lesdits territoircs;

b) Que les combattants de la liberte de I'Angola,
de Ia Guinee (Bissau) et du Cap-Vert et du Mozam
bique captures au cours de leur lutte pour la liberte
soient traites avec justice en prisonniers de guerre,
conformement aux principcs de la Convention de Ge
neve relative au traitement des prisonniers de guerre,
du 12 aoCIt 1949 7, et en eonfomlite avec la Conven
tion de Geneve relative a la protection des personnes
civiles en temps de guerre, du 12 aofit 1949 H;

4. Fait appel a tous les gouvernements, aux insti
tutions specialisees et autres organismes dcs Nations
Unies ainsi qu'aux organisations non gouvememen
taks pour qu'ils apportent aux peuples de l'Angola, de
Ia Guinee (Bissau) et du Cap-Vert et du Mozambique,
notamment aux populations des zones liberees de ces
territoires, toute l'aide morale et materielle dont ils
ont besoin pour poursuivre leur lutte en vue de jouir
de leurs droits inalienables a I'autodetermination et ~\

l'independance;
5. Prie tous les gouvernements, notamment ceux

des mcmbres de l'Organisation du Traite de I'AtIan
tique nord qui eontinuent a prcter assistance au Por
tugal, de retirer toute forme d'assistancc permettant
au Portugal de poursuivre sa guerre coloniaIe en An
gola, en Guinee (Bissau) et au Cap-Vert et au Mozam
bique, et d'empecher la vente ou la fourniturc au
Gouvernement portugais d'~1 rmes, de materiel et d'equi
pement militaires, ainsi que de tous approvisionne
ments, materiel et equipement lui permettant de
fahriquer ou d'entretenir des armes et des munitions
qu'il utilise pour perpHuer sa domination eoloniak
en Afrique;

6. Demancle a tous les Etats de prendre immedia
tement toutes les mesures possibles pour mettre fin
it toute activite qui contribu(: a exploiter les territoires
sous domination portugaise et leurs peuples ct pour

7 Nation" Ulli~" R,'c/lcil des Tmill's, vol. 75. n" ')72, p. D5.
'Ibid., n° 973, p. 287.
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1:: Voir Documents ofjicicls cia Conseil de securite, \'inRI
~'ixihne (1I111(;", Supplemenl d'octol>re, nOl'embre et decembre
1<)71, document 8/10405.

2084" seance pleniere
14 novembre 1972

Resolutions adoptees sur les rapports de la Quatrieme Commission
~~~~~- --~..._------~-- -----

babwc) adopt6cs par l'Assemblee generale, Ie Conseil
(k sc.:urit6 ct Ie Comitc special,

ReafJirmant Ie droit inalienable du peuple du Zim
babwe a l'autodetermination et a l'independance con
form6ment a Ja resolution 1514 (XV) et la legitimite
Ul: la lutte qu'il mene pour obtenir la jouissance de
ses droits enonccs dans la Charte des Nations Unies
et ell conformite avec les objectifs de la resolution
1514 (XV),

Ayunt pi (;SL'nt a ['esprit Ie fait que Ie Gouvernement
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, en sa qualite de Puissance administrantI..', a la
rcsponsabilite principale de mettre fin au regime illegal
de la minorite raciste et de transferer Ie pouvoir efIectif
au pcuple du Zimbabwe sur la base du principe du
gouvcrnemcnt par la majorite,

Notant avec satisfaction Ie rejet, par la population
africaine du Zimbabwe, des "propositions de regle
mcnt" convenues entre Ie Gouvernement du Royaume
Llni ct Ie regime illegal]:1 et tenant compte du fait
que ecs "propositions de reglement" ont etc negociees
sans consulter les dirigeants politiques authentiques
de la population africa inc du Zimbabwe,

U(;aflirmant que toute tentative pour negocier l'ave
nir elL! Zimbabwe avec Ie regime illegal sur la base de
I'independance avant l'instauration d'un gouvernement
par la majorite contreviendrait aux droits inalienables
elu peuple de ce territoire et serait contraire aux dis
positions de la Charte et de la resolution 1514 (XV),

Lh;plorant l'iveJllf'l1t I'incarceration et la detention
arbitraires et illegalcs des dirigeants politiques et d'au
tres personnes du Zimbabwe par Ie regime illegal de
la minorite raciste, qui les prive de l'exercice des dmits
fondamentaux de I'homme,

Deplorant Ie rcfus persistant du Gouvernement du
Royaume-Uni de cooperer avec Ie Comite special
charge d'6tudier la situation en ce qui concerne l'appli
cation de la Declaration sur l'octroi de l'independance
'lUX pays et aux pcuples coloniaux a l'execution du
mandat que lui a confi6 J'Assemblee generale,

Profondement inquicte du maintien de la presence
et de I'intervention des forces sud-africaines dans Ie
tcrritoire, qui aide Ie regime de la minorite raciste et
menace scrieusemcnt la souverainete et l'integrite ter
ritoriale des Etats africains voisins,

Consciente des conditions qui sont necessaires pour
permettre au peuple du Zimbabwe d'exercer librement
et pleinement son droit a l'autodetermination et a
!'independance,

I. Reaffirme Ie principe selon lequel il ne saurait
y avoir d'independance avant l'instauration d'un gou
vcrnemcnt par la majorite au Zimbabwe, et affirme
que tout rcglement relatif a l'avenir du territoire doit
ctre elabore avee !'entiere participation des dirigeants
politiques authentiques qui representent la majorite
du peuplc du Zimbabwe et doit etre approuve libre
ment et pleinement par 1e peuple du Zimbabwe;

:. !Jell/ande au Gouvernement du Royaume-Uni
de Grandc-Bretagne ct d'Irlande du Nord de ne trans
rL~rer ou accordcr cn aucun cas au regime illegal aucun
des pouvoirs ou des attributs de la souverainet6, et lui
dcmande d'assurer l'accession du pays a l'indepcn
dance par un systemc democratique de gouvernement

~ Documents ofjiciels de CA S,\cl11l>/t;e genhale, vin{:t-septieme
session, Supplement n" 23 (A /l\723!R~v.l), c:hap. TI, III et VHf.

10 A/8759 et Add.l.
11 Voir Documents officiels de CAsscmblee fdntra/c, l'ingl

septieme session, Qualric'me Commission, 1988" seance.
12 ibid., 1990e seance.

2945 (XXVII). Question de la Rhodesie du Sud

L'Assemblee generate,
Ayant etudie la question de la Rhodesie du Sud

(Zimbabwe),
Ayant examine les chapitres pertinents du rapport

clu Comite special charge d'etudier la situation en ce
qui concerne l'application de la Declaration sur 1'0c
trai de l'independance aux pays et aux peuples colo
niaux ~,

Ayant examine Ie rapport du Secretaire general re
latif a Ia presente question 10,

Ayant invite, agissant en consultation avec l'Orga
nisation de l'unite africaine et par son intermediaire,
des representants des mouvements de liberation natio
naIl' du Zimbabwe II participer en qualite d'observa
teurs it son examen de Ia situation dans Ie territoirc
ct ayant entendu les declarations des representants de
la Zimbabwe African People's Union ct de la Zim
babwe African National Union 11,

Ayant entendu la declaration d'un petitionnaire 12,

Rappe/ant sa resolution 1514 (XV) du 14 decembre
1960, contenant la Declaration sur l'octroi de l'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux, et sa
resolution 2621 (XXV) du 12 octobre 1970, ou figure
Ie programme d'action pour J'appJication integrale de
la Declaration, ainsi que toutes lcs autres resolutions
relatives a Ia question de la Rhodesie du Sud (Zim-

decourager les ressortissants et entreprises relevan~ de
leur juridiction de devcnir parties a dcs transactIOns
ou de conclure des arrangements quelconques qui con
tribuent aIa domination du Portugal sur ces territoires
et qui empechent l'application de la Declaration en ce
qui les concerne;

7, Recomnzande quc, au cas ou Ie Gouvernement
portugais n'appliquerait pas les dispositions du para
graphe 3 ci-dessus, Jc Conseil de securite envisage
d'urgencc toutes mesures efficaces en vue d'assurer
l'application integrale et rapide de Ia resolution 1514
(XV) de l'Assemblec generale et des decisions con
nexes du Conseil;

8. Prie Ie Secretaire general de suivre l'application
ele la presente resolution, en particulier de fournir
l'assistance qui pourra etre necessaire en vue des nego
ciations mentionnees au paragraphe 3 ci-dessus, et de
faire rapport a ce sujet, scJon qu'il conviendra, a
l'Assembl6e generale et au Comite special charge
d'etudier la situation en ce qui concerne l'application
de la Declaration sur roctroi de l'indCpendance aux
pays et aux peuples coloniaux;

9. Felicite lc Comit6 special de l'reuvre qu'il a
accomplie au cours de l'annee, notamment par l'envoi
de la Mission speciale en Guinec (Bissau), et Ie prie
de continuer de rechercher les meilleurs moyens d'ai
der efficacemcnt les peuples des territoires sous domi
nation portugaise a attcindre les buts enonces dans
la Declaration sur l'oetroi de l'independance aux pays
et aux peuples coloniaux et dans la Charte des Na
tions Unies.
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conformement aux aspirations veritables de la majo
rite de la population;

3. Prie instamment Ie Royaume-Uni, en tant que
Puissance administrante, de reunir aussitot que pos
sible une conference constitutionnelle nationale ou les
representants politiques authentiques du peuple du
Zimbabwe seraient a meme de mettre au point un
reglement concernant 1'avenir du territoire qui serait
ensuite soumis a 1'approbation du peuple par des pro
cessus libres et democratiques;

4. Demande au Gouvernement du Royaume-Uni
de creer les conditions necessaires pour permettre au
peuple du Zimbabwe d'exercer librement et pleinement
son droit a 1'autodetermination et a l'independance,
y compris :

a) La mise en liberte inconditionnelle de tous les
prisonniers politiques, detenus et personnes assignees
a residence;

b) L'abrogation de toute legislation repressive de
caractere discriminatoire;

c) La levee de toutes les restrictions qui entravent
l'activite politique et l'etablissement de la pleine liberte
democratique et de 1'egalite des droits politiques;

5. Condamne Ie maintien de la presence et de 1'in
tervention des forces armees sud-africaines dans Ie
territoire, en violation des decisions du Conseil de
securite, et demande a la Puissance administrante
d'assurer 1'expulsion immediate de toutes ces forces
du territoire;

6. Demande en outre au Gouvernement du Royau
me-Uni de veiller ace que, dans toute operation visant
a determiner les vreux et les aspirations du peuple du
Zimbabwe quant a son avenir politique, la procedure
a suivre soit conforme au principe du suffrage uni
versel des adultes au scrutin secret, sur 1a base du
principe "a chacun une voix" et sans egard a la race,
a la couleur ou a des considerations de niveau d'ins
truction, de fortune ou de revenu;

7. Demande a tous 1es gouvernemcnts, aux insti
tutions specialisees et aux autres organismes des Na
tions Unies, agissant en consultation avec 1'Organi
sation de l'unite africaine, de preter tout leur appui
moral et materiel au peuple du Zimbabwe;

8. Demande au Gouvernement du Royaume-Uni
de se conformer aux dispositions de 1a presente reso
lution et de faire rapport a ce sujet au Comite special
charge d'etudier la situation en ce qui concerne l'appli
cation de la Declaration sur l'octroi de l'independance
aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi qu'a 1'As
semblee generale lors de sa vingt-huitieme session;

9. Prie Ie Comite special de continuer a examiner
la situation dans Ie territoire.

2102" seance pteniere
7 decembre 1972

2946 (XXVII). Question de la Rhodesie du Sud

L'Assemblee generale,

Ayant itudie la question de la Rhodesie du Sud
(Zimbabwe),

Gravement troublee par la nouvelle deterioration
de la situation au Zimbabwe dont Ie Conseil de secu
rite, dans sa resolution 277 (1970) du 18 mars 1970,
a reaffirme qu'elle constitue une menace a la paix et
a la securite internationales,

Dep[orant que les mesures prises jusqu'a present
n'aient pas reussi a mettre fin a la rebellion au Zim
babwe, en raison principalement de la collaboration
continue et croissante que certains Etats, en parti
culier 1'Afrique du Sud et Ie Portugal, en violation de
1'Article 25 de la Charte des Nations Unies ct des
decisions pcrtinentcs de l'Organisation des Nations
Unies, maintiennent avec Ie regime illegal, empechant
ainsi serieusement l'application effective des sanctions
contre Ie regime illegal,

Gravement preoccupee par Ie fait que, malgre les
appe1s adresses au Gouvernement des Etats-Unis
d'Amerique dans la resolution 2765 (XXVI) de I'As
sembl6e generale, en date du 16 novembre 1971, ce
gouvernement continue a autoriscr l'importation aux
Btats-Unis de chrome et de nickel provenant de Rho
dcsie du Sud, en violation des dispositions pertinentes
des resolutions 253 (1968), 277 (1970), 288 (1970)
ct 314 (1972) du Conseil de securite, en date des
29 mai 1968, 18 mars 1970, 17 novembre 1970 et
28 fevrier 1972,

Reafjirmant sa conviction que les sanctions ne met
tront fin au regime illegal de la minorite raciste que
si elles sont de portee generale, de caractere obliga
toire et efficacement contrOlees, mises en vigueur et
appliquees, notamment par l'Afrique du Sud et Ie
Portugal,

1. Deplore projondement que Ie Gouvernement du
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord continue a refuser de prendre des mesures effi
caces, conformement aux decisions pertinentes de
1'Organisation des Nations Unies, pour mettre fin au
regime illegal de la minorite raciste au Zimbabwe ct
demande a ce gouvernement de prendre immediate
ment toutes mesures efficaces pour rcnverser Ie re
gime minoritaire rebelle;

2. Condal1lne energiquement 1a politique des gou
vernemcnts, en particulier de ceux de l'Afrique du
Sud et du Portugal, qui, en violation des resolutions
pertinentcs de I'Organisation des Nations Unies et con
trairement aux obligations expresses qui leur incom
bent en vertu de l'Article 25 de la Charte des Nations
Unies, continuent a collaborer avec Ie regime illegal
de la minorite raciste dans sa domination racistc ct
repressive du peuple du Zimbabwe, et demande aces
gouvernements de cesser immediatement cette colla
boration;

3. Condamne toute violation par certains Etats
Membres des sanctions obligatoires imposees par Ie
Conseil de securite ainsi que Ie l11anquement de leur
part a appliquer strictement ces sanctions commc etant
contraires aux obligations qu'ils ont assumees en vertu
de I'Article 25 de la Charte;

4. Condamne l'importation continue par Ie Gou
vcrnement des Etats-Unis d'Amerique de chrome et
de nickel provenant du Zimbabwe en contravention
ouverte avec les dispositions des resolutions 253
(1968), 277 (1970), 288 (1970) et 314 (1972) du
Conseil de securite et contrairemcnt aux obligations
precises assumees par ce gouvernement aux termes de
l'Article 25 de la Charte, et demande au Gouverne
ment des Etats-Unis de cesser immediatement toute
autre violation des sanctions ct d'observer fidelement
et sans exception Ics dispositions des resolu tions sus
mentionnees;

5. Prie tous les gouvernements qui ne 1'ont pas fait
jusqu'a present de prendre des mesures plus rigou
reuses afin d'assurer Ie strict respect par toutes les
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personnes physiques ou morales relevant de leur juri
diction des sanctions imposees par Ie Conseil de secu
rite, et invite instamment tous 1cs gouverncments a
s'abstenir de tout actc susceptible de donner un sem
blant de legitimite au regime illegal de la minoritc
raciste;

6. Appelle l'attention du Conseil de securit6, devant
Ia nouvelle deterioration de la situation par suite de
l'intensification des mesures de repression prises par
Ie reg~me illegal de la minorite raciste contre Ie peuple
du ZImbabwe, sur la necessite urgente d'61argir la
portee des sanctions decidees contre Ie regime illegal
de maniere a inclure toutes les mesures envisagees 11
l'Article 41 de la Charte et, eu egard a leur refus
obstine d'executer les decisions obligatoires du Conseil,
sur la necessite d'envisager en priorite d'imposcr des
sanctions contre l'Afrique du Sud et Ie Portugal;

7.. ~nvite tous les gouvernemcnts, les institutions
specIahsees et Ies autres organismcs des Nations Unies,
les organes compctents de l'Organisation des Nations
Unies et les organisations non gouvernemcntales s'inte
ressant particulierement a la decolonisation, a prendre
de.s. mesures, selon qu'il conviendra, pour assurer en
utIhsant tous les moyens dont ils disposent la diffusion
generale et suivie d'informations sur I'reuvre de 1'0r
ganisation des Nations Unies, en insistant particulie
rement sur l'application des sanctions contre la Rho
desie du Sud, et prie Ie Secretaire general, compte
tenu du mandat que I'Assemb1ee generale lui a confie
dans sa resolution 2909 (XXVII) du 2 novembrc
1972, .de pren,dre d~s mesures concretes 11 ce sujet, Y
compns la preparatIon et la publication d'un numero
special du periodique Objectif: Justice, consacre aux
efforts de l'Organisation a cet egard.

2102 c seance pteniere
7 decembre 1972

2977 (XXVII). Papua-Nouvelle-Guinee

L'Assemb/ee generate,

Rappelant les dispositions de 1a Chartc des Nations
Unies et la resolution 1514 (XV) dc l'Assemb1ee gene
rale, en date du 14 decembre 1960 contenant 1a
Declaration sur 1'0ctroi de l'independ~nce aux pays
et aux peuples coloniaux,

Rappe/ant ses resolutions anterieures concernant Ie
Papua-Nouvelle-Guinee, en particulier sa resolution
2865 (XXVI) du 20 decembre 1971 ,

AJ!o;nt examine l~ ~apport du Conseil de tutelle pour
1ap~node du.19 Jum1971 au 16 juin 19721-1, les
chapIt,res" pe~tll1ents. du. rapport du Comite special
ch~rge d etudler 1a SItuatIOn en ce qui concerne l'app1i
catIon de la Declaration sur l'octroi de l'independance
aux J?aJ:s et aux.J?euples coloniaux l:i et Ie rapport de
la MISSIOn de VIsIte des 1" Itions Unies chargee d'ob
server les elections a la Chambre d'assemb1ee du
Papua-Nouvelle-Guinee en 1972 16,

Ayant entendu 1a declaration du representant de la
Puissance administrante 17,

1~ Documen~sofficiels de I'Assemb!,;e generale, \'ill,;t-septieme
seSSIOn, Supplement flO 4 (A/8704),

~~ Ibid., Supplbnel~t 1/" 23 (A/8723/Rev.l), chap. IV e( xx.
Documents offiClels du Consel! de Iwelle Irenle-l/ellJ'ieme

session, Supplement nO 2 (T/1739), '
17.Voir Do~urnents ott!:ciels de I'Asscmbhje generale, "illl:l

sept/erne seSSion, Qualnerne Commission. 20020 seance,

Tenant compte des conclusions et recommandations
elu Conseil de tutelle et du Comite special touchant
('evolution de la situation au Papua-Nouvelle-Guinee,

Natant que les elections a la troisieme Chambre
d'assembh~e, en 1972, ont abouti a la constitution d'un
gouvernement de coalition nationale et qu'en septem
hre 1972, sur une motion du gouvernement, la Cham
bre d'assemblee a decide que Ie Papua-Nouvelle
Guince devrait acceder a ]a pleine autonomic avant
le 1('I' decembre 1973, ou Ie plus tot possible apres
cette date, et tenant compte du fait que Ie Gouver
nement australien a accepte ce calendrier,

Natant qu'un Comite de planification constitution
nelle, compose de membres de 1a Chambre d'assem
hlee du Papua-Nouvelle-Guinee, a ete cree en vue de
formuler des recommandations concernant la consti
tution future du Papua-Nouvelle-Guinee,

Natant en outre avec satisfaction que la responsa
bilite finale dans de nombreux domaines de gouver
nement a deja ete transferee au Gouvernement du
Papua-Nouvelle-Guinee et que des dispositions ont ete
prises en vue du transfert d'autres pouvoirs pendant
la periode interimaire precedant l'accession a la pleine
autonomie,

Tenant compte de ce que les Gouvernements du
Papua-Nouvelle-Guinee et de l'Australie sont eonvc
nus que, si I'AustraJie continue d'etre responsable des
affaires etrangeres et de la defense jusqu'il I'indepen
dancc, Ie Gouvernement du Papua-Nouvelle-Guinee
sera, jusqu'a ce moment, pleinement assode 11 ees
questions,

Rappe/ant l'affirmation du Gouvernement austra
lien, en tant que Puissance administrante, suivant
laquelle l'intervalle entre 1a realisation de I'autonomie
complete et l'independance sera determine par le gou
vernement qui sera alors celui du Papua-Nouvelle
Guince,

Consciente de la responsabilite qu'a 1'0rganisation
des Nations Unies de preter toute l'aide necessaire au
peuple du Papua-Nouvelle-Guinee dans les efforts
qu'il deploic pour decider librement de son propre
avenir,

1. Reaffirme Ie droit inalienable du peuple du
Papua-Nouvelle-Guinee a l'autodetermination et a
l'independance conformement a la resolution 1514
(XV) de I'AssembIee generale et a l'Accord de tutelle
du 13 decembre 1946;

2. Se jelicite de l'etablissement d'un ealendrier
pour l'accession a la pleine autonomie du Papua-Nou
veHc-Guinec et demande a la Puissance administrante
dc fixer, en consultation avec Ie Gouvernemcnt du
Papua-Nouvelle-Guinee, un autre calendrier pour l'ac
cession a l'independance;

3. Reaffirme qu'il est important de veiller a ce que
l'unitc du Papua-Nouvcllc-Guince soit maintcnuc pen
dant toute la periodc qui pn~cedera son independance;

. 4.. luge essentiel de continuer a accelerer I'indige
lllsallOn dans Ies secteurs public et prive;

5. Souligne qu'il importe de poursuivre un pro
gramme intensif d'cducation politique au Papua-Nou
velle-Guince:

6. Insiste sur Ie fait qu'il importe de veiller a pre
server Ie patrimoine culturel du peup1e du Papua
Nouvelle-Guinee;

7. Prie Ies organismes des Nations Unies d'aider 11
accelerer les progres dans tous les secteurs de la vie
nationale du Papua-Nouvelle-Guinee;
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8. Prie Ie Conseil de tutelle de continuer a inclure
dans ses missions de visite periodiques des represen
tants d'Etats qui ne sont pas membres du Conseil de
tutelle, suivant la recommandation faite dans la reso
lution 2590 (XXIV) de l'Assemblee generale, en date
du 16 decembre 1969;

9. Prie la Puissance administrante de faire rapport
au Conseil de tutelle et au Comite special charge d'etu
dier la situation en ce qui concerne l'application de la
Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays et
aux peuples coloniaux sur l'application de la presente
resolution;

to. Prie Ie Conseil de tutelle et Ie Comite special
de poursuivre l'examen de cettc question et de faire
rapport a ce sujet a l'Assemblee generale lars de sa
vingt-huitieme session.

2110e seance pleniere
14 decembre 1972

2978 (XXVII). Renseignements reIatifs aox territoires
non autonomes, communiques en vertu de I'aUnea
e de I'Article 73 de la Charte des Nations Unies

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 1970 (XVIII) du 16 de
cembre 1963, par laquelle elle a prie Ie Comite spe
cial charge d'etudier la situation en ce qui coneerne
l'application de la Declaration sur I'octroi de I'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux d'exa
miner les renseignements communiques au Secretaire
general en vertu de 1'alinea e de l'Article 73 de la
Charte des Nations Unies et d'en tenir pleinement
compte lors de I'examen de la situation en ce qui
concerne l'application de la Declaration,

Rappelant egalement sa resolution 2870 (XXVI) du
20 decembre 1971, par ]aquelle eUe a prie Ie Comite
special de continuer a s'acquitter des fonctions qui
lui avaient ete confiees aux termes de la resolution 1970
(XVIII), conformement aux procedures approuvees
par l'Assemblee generale dans sa resolution 2109
(XX) du 21 decembre 1965,

Rappelant en outre les dispositions du paragraphe 5
de sa resolution 2870 (XXVI), par lesquelles eUe a
prie les puissances administrantes interessees de com
muniquer ou de continuer de communiquer au Secre
taire general les renseignements demandes a I'alinea e
de l'Article 73 de la Charte, ainsi que des renseigne
ments aussi complets que possible sur I'evolution poli
tique et constitutionnelle dans les territoires en ques
tion,

Ayant examine· Ie chapitre du rapport du Comite
special relatif aux renseignements communiques en
vertu de I'alinea e de l'Article 73 de la Charte et aux
mesures qu'il a prises au sujet de ces renseignements lR,

Ayant examine en outre Ie rapport du Secretaire
general relatif a cette question 19,

Prenant note de la communication, en date du
18 septembre 1972, adressee au Secretaire general
par Ie Gouvemement du Royaume-Uni de Grande
Bretagne et d'Irlande du Nord en ce qui concerne Ie
territoire du Brunei 20,

1. Approuve Ie chapitre du rapport du Comite spe
cial charge d'etudier la situation en ce qui concerne

IS/bid., vingt-septieme session, Supplement ;,0 23 (A/R723,
Rev.!), chap. XXVII.

19 A/882! et Add.! a 3.
~o A/8827.

l'appJication de la Declaration sur l'octroi de l'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux qui traite
des renseignements relatifs aux tcrritoires non auto
names, communiques en vertu de I'alinea e de l'Ar
tide 73 de la Charte des Nations Unics;

2. Deplore profondement que, malgre lcs recom
mandations repetecs de l'Asscmblee generale ct du
Comite special, certains Etats Membres qui ont la
responsabilite d'administrer des territoires non auto
nomes aient cesse de communiquer des renseignements
en vertu de l'alinea e de l'Article 73 de ]a Charte,
aient communique des renseignements insuffisants ou
aient communique des renseignements trap tardive
ment;

3. Condamne energiquemelll Ie Gouvernement por
tugais pour avoir persiste a refuser de reconnaitrc Ie
statut colonial des territoires sous sa domination et
de communiquer des renseignements en vertu de 1'ali
nea e de l'Article 73 de la Charte au sujet de ces terri
toires, au mepris total des dispositions des resolutions
pertinentes de l'Assemblee generale et du Comite
special;

4. Reaffirme que, en 1'absence d'une decision de
l'Assemblee generale eUe-meme etabJissant qu'un terri
toire non autonome s'administre complctement lui
meme selon les termes du Chapitre XI de la Charte.
la puissance administrante interessee devrait continuer
de communiquer des renseignements en vertu de l'ali
nea e de l'Article 73 de la Charte en ce qui conceme
ce territoire;

5. Prie les puissances administrantes interessees de
communiquer ou de continuer a communiquer au Se
cretaire general les renseignements demandes a l'ali
nea e de l'Article 73 de la Charte, ainsi que des ren
seignements aussi complets que possible sur l'evo]ution
politique et constitutionnelle dans 1cs terri toires en
question:

6. Reitere sa demande par laquelle elle a invite les
puissances administrantes interessees a communiquer
ces renseignements aussit6t que possible et, au plus
tard, dans un delai maximum de six 1l10is apres 1'expi
ration de 1'annee administrative dans les territoires non
autonomes en 'luestion;

7. Prie Ie Comite special de continuer a s'acquitter
des fonctions qui lui ont ete confiees aux termes de la
resolution 1970 (XVIII) de l'Assemblee generale, con
formement aux procedures etablies, et, en ce qui con
cerne Ie Brunei, de presenter des recommandations
appropriecs a I'Assemblee aux fins de decision confor
mement au paragraphe 4 ci-dessus et aux autres reso
lutions pertinentes de l'Assemblee.

2110e seance pleniere
14 decembre 1972

2979 (XXVm. Activites des interets etrangers, eco
nomiques et autres, qui font obstacle a I'appli
cation de la Declaration sur I'octroi de I'indepen
dance aux pays et aux peoples coloniaox en
Rhodesie du Sud, en Namibie et dans les terri
toires SODS domination portugaise, ainsi que dans
tous les autres territoires se trouvant SODS domi
nation coloniale, et aox efforts tendant aeUminer
Ie colonialisme, I'apartheid et la discrimination
raciale en Afrique australe

L'Assemblee generale,
Ayant etudie la question intitulee "Activites des

interets etrangers, economiques et autres, qui font
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obstacle a l'application de la Declaration sur I'octroi
de l'independance aux pays ct aux peuples coloniaux
en Rhodesie du Sud, cn Namibic ct dans lcs territoires
sous domination porlugaise, ainsi que dans tous les
autres territoires se trouvant sous domination colo
nialc, et aux efforts tcndant a eliminer Ie colonialisme,
I'apartheid et la discrimination raciale en Afrique aus
trale,

Ayant examine le chapitre du rapport du Comite
special charge d'etudier la situation en ce qui con
cerne l'application de la Declaration sur I'octroi de
l'independance aux pays et aux peuples coloniaux re
latif a ceUe question 21,

Rappe/ant sa resolution 1514 (XV) du 14 decem
bre 1960, contenant la Declaration sur I'octroi de
l'ind6pendance aux pays et aux peuples coloniaux, et
sa resolution 2621 (XXV) du 12 octobre 1970, con
tenant Ie programme d'action pour I'application inte
grale de la Declaration, ainsi que toutes les autres
resolutions adoptees par dIe sur la question,

Reaffirmant que les puissances administrantes ont,
conformement aux Chapitres XI et XII de la Charte
des Nations Unies, l'obligation d'assurer Ie progres
politique, economique et social ainsi que Ie develop
pement de l'instruction des habitants des territoires
qu'elles administrent et de proteger les rcssources
humaines et naturelles de ees territoires contre les
abus,

Reiterant sa conviction que toutes les activites eco
nomiques ou autres qui entravent l'application de la
Declaration et qui font obstacle aux efforts tendant a
eliminer Ie colonialisme, l'apartheid et la discrimina
tion raciale en Afrique australe et dans les autres terri
toires coloniaux violent les droits et les interets poli
tiques, economiques et sociaux des peuples de ces
territoires et sont, par consequent, incompatibles avec
les buts et principes de Ia Charte,

Profondement troublee par l'intensification crois
sante dans ces territoires des activites des interets
etrangers - economiques, financiers et autres - qui,
contrairement aux resolutions pertinentes de l'Assem
blee generale, aident les Gouvernements portugais et
sud-africain, ainsi que Ie regime minoritaire raciste
illegal en Rhodesie du SuJ, et empechent les peuples
desdits territoires de reaJiser leurs aspirations legi
times a l'autodetermination et a I'independance,

I, Reaffirme Ie droit inalienable des peuples des
territoires dependants a l'autod6termination et l'inde
pendance et a la jouissance des ressources naturelles
de leurs territoires, ainsi que leur droit a disposer de
ces ressources au mieux de leurs interets:

2. Reaffirme que les interets etrangers - econo
miques, financiers et autres - qui exercent actuelle
ment leurs activites dans ':s territoires coloniaux de
la Rhodesie du Sud et de la Namibie, ainsi que dans
les territoires sous domination portugaise, constituent
un obstacle majeur a l'independance politique et a la
jouissance des ressources naturelles de ces territoires
par les autochtones;

3. Approuve Ie chapitre du rapport du Comit6 spe
cial charge d'etudier la situation en ce qui concerne
I'application de la Declaration sur l'octroi de l'inde-

21 Documents officiels de I'Asselllblee genCraie, vingl-sepliell/('
session, Supplement nn 23 (A/8723/Rev,I), chap, V

pendance aux pays d aux peuples coloniaux relatif a
cette question;

4. Declare une jois de pillS que toute puissance
administrantc qui prive les peuples coloniaux de l'exer
cicc de leurs droits au fait passer des interets econo
llliques et financiers ctrangers avant les leurs viole les
obligations qui lui incombent en vertu des Chapitres
XI et XII de la Charte des Nations Unies;

5, Condamne la politique des puissances coloniales
et d'autres Etats qui continuent a soutenir les interets
etrangers, economiques et autres, qui exploitent les
ressources naturelles et humaines des territoires sans
egard pour Ie bien-etre des peuples autochtones, vio
lant ainsi les droits politiques, economiques et sociaux
de ces peuples, nuisant a leurs interets et empechant
I'application prompte et integrale de la Declaration
dans ces territoires;

6, Condamne vigoureusement la poursuite du pro
jet de Cabora Bassa au Mozambique et de cclui du
bassin du Cunene en Angola, qui ont pour but de
renforcer davantage la domination colonialiste et ra
ciste sur les territoires d'Afrique et sont une source
de tension internationale;

7, Condamne la politiquc des gouvernements qui
n'ont pas encore cmpeche leurs ressortissants et les
societes relevant de leur juridiction de participer aux
projets de Cabora I3assa et du bassin du Cunene et
demande instamment aux gouvernements interesses de
prendre toutes les lllesures voulues pour meUre fin a
ceUe participation et les contraindre a abandonner
immcdiatcment hHlles les acliviles lices ;\ ccs projets;

8. Invite les puissances coloniales et les Etats inte
resses a prendre des mesures legislatives, administra
tives et autres a l'egard de ceux de leurs ressortissants
qui possedent et qui exploitent dans les territoires
coloniaux, particulierement en Afrique, des cntreprises
prejudiciables aux interets des habitants de ces terri
toires, en vue de mettre fin aux activitcs de ces entrc
prises et d'cmpecher de nouveaux investissements
contraires aux interets des habitants;

9. Prie tous les Etats de prendre des mesures e1li
caces pour arreter l'apport de fonds et d'autres formes
d'assistance, y compris les fourniturcs et Ie materiel
militaires, aux regimes qui les utilisent pour opprimer
les peuples des territoires coloniaux et reprimer leurs
mouvements de liberation nationale;

10, Del/Wilde aux puissances administrantes d'abolir
[Out regime de salaires discriminatoirc et injustc en
vigueur dans les territoires places sous leur admi
nistration et d'appliquer dans chaqw: territoire un
regime unifonne de sal aires a tous les habitants sans
discrimination;

I [, Prie Ie Secretaire general de donner la pubJi
cite ]a plus etelldue possible aux consequences nefastes
des activites des intcr0!s elrangers, cconomiques et
autres, en Rhodesic du Sud, en N amibie, dans les
territoires sous dominatio,j portugaise et dans tous
les autres territoires coloniaux, ainsi qu'aux decisions
du Comite special el de I'Assemblec gcnerale sur celte
question;

l2. Prie Ie Comite special de poursuivrc 1'6tude de
cette question et de faire rapport a ce sujet a I'As
scmblee generalc lors de sa vingt-huitieme session.

2110" seance p/eniere
14 decemhre 1972
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2980 (XXVII). Application de la Declaration sur les organismes des Nations Unies dans leurs domaines
I'octroi de I'independance anx pays et anx peuples respectifs de competence, .
colonianx par les institutions specialisees et les Notant avec une preoccupation croissante q~e, Sl

organismes intemationanx associes a I'Organi- plusieurs institutions specialisees et autr~s orgamsm~s
sation des Nations Unies des Nations Unies ont accorde une assistance cons~

derable aux refugies des territoires coloniaux d'Afn-
L'Assemblee genera/e, que, un grand no~b~e d'en~re ~ux n'ont pa~ prete l~ur
Ayant examine la question intitulee "Application entier concours a IOrgamsatlon des Natlo?s U!lles

de la Declaration sur 1'octroi de l'independance aux pour ce qui est de la m,ise e~ re~vre des. resolutiOns
pays et aux peuples coloniau.x par l~s institutions. ,spe~ pertinentes concernant loctrOi dune asslstanc.e aux
cialisees et les organismes mternatiOnaux assoclcs a mouvements de liberation nationale et la cessatiOn de
l'Organisation des Nations Unies". toute collaboration avec les Gouvernements portugais

Rappelant la Declaration sur l'octroi de l'indepen- et sud-africain ainsi qu'avec Ie regime illegal de la
dance aux pays et aux peupks coloniaux, contenue Rhodesie du Sud,
dans sa resolution ]514 (XV) du 14 decembre 1960, Notant avec satisfaction que certains des organismes
et Ie programme d'action pour ['application. integrale ont pris ou prennent des dispositions pour etab~ir,. en
de la Declaration, figurant dans sa resolutwn 2621 consultation avec l'Organisation de 1'unite afncame,
(XXV) du 12 octobre 1970, ainsi que toutes les autres des programmes concrets visant. a fournir,. dans leurs
resolutions pertinentes de l'Assemblee generale et du domaines de competence respectlfs, une assistance aux
Conseil de securite, peuples des territoires coloniaux d'Afriq~e qui s'effor-

Tenant compte avec gratitude des rapports presentes cent de se liberer de la domination colomale,
sur la question par Ie Secretaire general 22, Ie Conseil Tenant compte des vues exprim~es par 1'Org,anisa-
economique et social 23 et Ie .Comite spe~ial ~ha~ge tion de 1'unite africaine sur la questton des procedures
d'etudier la situation en ce qUi concerne I appltcatIOn concernant la participation de representan~s .des mou-
de la Declaration sur 1'octroi de I'independance aux vements de liberation nationale des terntolres colo-
pays et aux peuples coloniaux 2'~, niaux d'Afrique ades confe!ences, sem~nai~es .et autr:s

Ayant presentes a l'esprit les conclusions et les re- reunions regionales organisees par les mstltutlons spe-
commandations de la Mission speciale du Comite spe- cialisees,
cial qui s'est rendue dans les regions liberees de la Consciente de la necessite de suivre constamment
Guinee (Bissau) en avril 1972 25, les activites entreprises par les in:~titution~ specialise~s

Comciente des vues et des suggestions avancees par et les autres organismes des Nattons Umes en apph-
les representants de l'Organisation de l'unite africaine cation des diverses decisions de l'Organisation des
et des mouvements de liberation nationale interesses Nations Unies relatives a Ja decolonisation,
lors des seances du Conseil de securite 26 et du Co- 1. Approuve Ie chapitre du rapport du ~omite spe-
mite special 27 tenues en Afrique cn 1972, ct en par- cial charge d'etudier la sit~ation en, ce q~l\ con,~en~e
ticulier des demandes d'assistance qu'ils ont adressees 1'application de la DeclaratiOn sur I oct~01 de I lI~de:
aux institutions speciaJisees et a d'autres organisations pendance aux pays et aux peuples colomaux relatlf a
internationales, la question 28;

Consciente du besoin urgent et pressant qu'ont les 2. Reafjirme que la reconnaissance, par l'Assem-
peuples de taus les territoires coloniaux, notamment blee generale Ie Conseil de securite et les autres or-
les mouvements de liberation nationaJe et la popu- ganes de l'O;ganisation des Nations Unies, de la ~egi-
lation des regions liberees de certains de ces territoires, timite de la lutte que menent les peuples colomaux
de recevoir une assistance de la part des institutions pour obtenir la liberte et l'independancc a pour corol-
specialisees et des autres organismes des Nations laire l'octroi par les organismes des Nations Unies de
Unies, notamment dans Jes domaines de l'enseigne- tout I'appui moral et materiel necessaire aux mouve-
ment, de la formation, de la sante et de I'alimentation, ments de liberation nationale des territoires coloniaux,

Ayant invite, en consultation avec l'Organisation de particulierement dans les regions liberees desdits terri-
l'unite africaine et par son intermediaire, des repre- toires;
sentants des mouvements de liberation nationale des 3. Sait gre au Haut Commissariat des Nations
territoires coloniaux d'Afrique a participer, en quaJite Unies pour les refugies, a l'Organisation des Nations
d'observateurs, a l'examen de la situation dans ces Unies pour l'cducation, Ja science et la culture et aux
territoires, et ayant entendu les declarations des diri- autres institutions spccialisees et organismes des Na-
geants de ces mouvements de liberation relatives, en tions Unies qui ant coopere avec 1'Organisation des
particulier, aux programmes de reconstruction actueJ- Nations Unies. a des degres divers, en vue d'appliquer
lement entrepris par leurs organisations dans les rc- la Declaration' et Jes autres resolutions pertinentes de
gions liberees des territoires, rAssemblee generale;

Reconnaissant la necessite pressante de prendre des 4. Rellouvelle son pressant appel a toutes les insti-
mesures nouvelles et plus efficaces pour assurer l'ap- tutions specialisees et aux atltres organismes des Na-
plication rapide et integrale de la Declaration et des tions Unies et a tous les Etats pour qu'ils pretent
autres resolutions pertinentes de l'Assemblee generale, d'urgence tout l'appui moral et materiel possible aux
du Conseil de securite et du Comite special par tous peuples coloniaux d'Afriquc qui Juttent pour se liberer

22 A/8647 et Add.l et 2, A/8862. liu regime colonial, pour qu'ils ctabl.issent ou deve~
23 Voir Documents olfieiels de I"Assembi<;e gel/ljrale, I'illgl- loppent dcs relations et une collaboratIOn avec ceux-ci

septierne session, Supplement II" 3 (A/8703), chap. XVJ. en consultation avec I'Organisation de l'unite africaine
24 Ibid., Supplement II" 23 (A/~723/Rev.I), chap. VII. et, en particulier, pour qu'ils claborent et mettent en
20 Ibid .• chap. X, par. 36.
26 Voir Documellts olficiels tiu C')//.Ieil de secllrit<;. lil/gl

septierne Gnnee, 1627" a 163ge seance"
27 Voir A/AC.I09/SR,847 it 870.
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reuvre, avec l'active cooperation de I'Organisation de
l'unite africaine et, par son intermediaire, avec celle
des mouvements de liberation nationale, des pro
grammes concrets d'assistance aux peuples de l'An
gola, de la Guinee (Bissau) et du Cap-Vert, du Mo
zambique, de la Rhodesie du Sud et de la Namibie,
particulierement aux peuples des regions liberees de
ces territoires et a leurs mouvements de liberation
nationale;

5. Renouvelle sa demande pressante aux institu
tions specialisees et aux autres organismes des Nations
Unies, en particulier au Programme des Nations Unies
pour Ie developpement et a la Banque intemationale
pour la reconstruction et Ie developpement, afin qu'ils
prennent des mesures, dans leurs domaines de com
petence respectifs, en vue d'accroitre la portee de leur
assistance aux refugies des territoires coloniaux, no
tamment en pretant leur concours aux gouvernements
interesses pour elaborer et cxecuter des projets en
faveur de ces refugies et, a cet egard, d'assouplir Ie
plus possible leurs procedures pertincntcs;

6. Demande anouveau instamment aux institutions
specialisees et aux autres organismes des Nations
Unies, conformement aux resolutions pertinentes de
I'Assemblee generale et du Conseil de securite, de
prendre toutes les mesures necessaires pour cesser
toute assistance financiere, economique, technique all

autre aux Gouvernements portugais et sud-africain et
au regime illegal de la Rhodesie du Sud et de mettre
fin a toute collaboration avec eux jusqu'a ce qu'ils
renoncent a leur politique de discrimination raciale et
d'oppression coloniale;

7. Prie les institutions specialisees et les autres Of

ganismes des Nations Unies, agissant en consultation
avec I'Organisation de l'unite africaine, de veiller a ee
que les territoires coloniaux d'Afrique soient repre
sentes par les mouvements de liberation nationale inte
resses, a un titre approprie, lorsqu'ils traitent de ques
tions relatives aces territoires;

8. Recommande que tous les gouvernements inten
sifient leurs efforts au sein des institutions specialisees
et des autres organismes des Nations Unies dont ils
sont membres afin d'assurer I'application integrale et
effective de la Declaration et des autres resolutions
pertinentes de l'Organisation des Nations Unies et, a
eet egard, qu'ils accordent la priorite a la question de
l'octroi d'une assistance, a titre d'urgence, aux peuples
des territoires coloniaux et a leurs mouvements de
liberation nationale;

9. Recommande que, pour faciliter I'application du
paragraphe 8 ci-dessus, les institutions specialisees et
les autres organismes des Nations Unies prient leur
chef de secretariat de formuler et de soumettre a leurs
organes directeurs ou deliberants respectifs, en tant
que question prioritaire et avec la cooperation active
de l'Organisation de l'unite africaine, des propositions
concretes en vue d'etablir des programmes precis de
toute l'assistance qU'il est possible d'accorder aux peu
pIes des territoires coloniaux et a leurs mouvements
de liberation nationale, et de presenter une analyse
complete des problemes qui pourraient se poser, Ie cas
echeant, a ces institutions ct aces organismes;

10. Prie Ie Conseil economique et social de conti
nuer a envisager, en consultation avec Ie Comite spe
cial, des mesures appropriecs tendant a coordonner
les politiqueset les activites des institutions speciali-

sees et des autres organismes des Nations Unies en
vue de l'application des resolutions pertincntes de
l' Assemblee generale;

1 I. Prie Ie Secretaire general:
a) D'etablir, a I'intention des organes, competents

qui s'occupent d'aspects connexes de la presentc ques
tion, avec l'assistance des institutions specialisees et
des autres organismes des Nations Unies, un rapport
decrivant les mesures prises, depuis la publication de
son precedent rapport, en application des resolutions
pertinentes de l'Organisation des Nations Unies, Y
compris la presente resolution;

b) De continuer il aider les institutions specialisees
et les autres organismes des Nations Unies a mettre
au point des mesures appropriees pour I'application de
la pre~ente resolu!ion et de presenter un :appor~ .~ ce
sujet a l'Assemblee generale lors de sa vmgt-hUltleme
session;

12. Prie Ie Comite special de poursuivre l'examen
de la question et de presenter un rapport a ce sujet a
l'AssembIee generale lars de sa vingt-huitieme session.
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2981 (XXVII). Programme d'enseignement et de for
mation des Nations Unies pour l'Afrique australe

L'Assembtee generale ,
Rappelant sa resolution 2349 (XXII) du 19 decem

bre 1967, par laquelle elle a etabli un programme
integre d'enseignement et de formation pour les per
sannes venant de Namibie, d'Afrique du Sud, de Rho
dcsie du Sud et des territoires administres par Ie
Portugal,

Rappelant sa decision, figurant au paragraphe 7 de
la resolution 2349 (XXII), de financer Ie Programme
d'enseignement et de formation des Nations Unies
pour l'Afrique australe ii. l'aide d'un fonds d'affecta
tion speciale alimente par des contributions volon
taires,

l'renant aCle du rapport du Secretaire general sur
Ie Programme pour 1971/72:m,

Prenant acte avec satisfaction de I'accroissement
des contributions enregistre pendant la periode exa
minee et de l'accroissement eorrespondant de l'as
sistance accordec, sous forme de subventions indi
vidueIles, a des personnes venant des territoires
consid6res afin qu'eUes poursuivent leurs etudes,

Reconnaissant toutefois que les fonds reunis ant ete
ainsi depenses a foumir cette assistance et que des
fonds supplementaires sont necessaires pour que Ie
Programme puisse continuer a fonctionner,

Exprimant sa fernIe conviction qu'il est plus que
jamais esscntiel de foumir une assistance en vue de
donner un enseigncment et une formation aux habi
tants des territoires consideres et qu'il faudrait non
seulement 1a poursuivre mais aussi l'amplifier,

1. Adresse ses reJllerciements a tous ceux qui ont
verse des contributions vo1ontaires au Programme
d'enseignement et de formation des Nations Unies
pour l'Afrique australe;

2. Lance une fois de plus WI appel pressant a tous
1es Etats, aux organisations et aux particuliers pour
qu'ils contribuent genereusement au Programme de

"!I A/8850 et Add.l.
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sorte qu'il puisse non seulement continuer a fonc
tionner mais aussi etre renforce et elargi;

3. Decide que, a titre de nouvelle mesure provi
soire, un credit de 100 000 dollars sera ouvert au
budget ordinaire de 1'Organisation des Nations Unies
pour I'exercice 1973, afio d'assurer la continuite du
Programme en attendant que des contributions volon
taires d'un montant suffisant aient ete rel;ues;

4. Prend note avec satisfaction des nouveaux
efforts deployes afin de renforcer la cooperation entre
Ie Programme et Ie Haut Commissariat des Nations
Unies pour les refugies, les institutions specialisees,
l'Organisation de 1'unite africaine et les autres orga··
nismes qui accordent une aide aux personnes venant
d'Afrique australe, et espere que ces efforts seront
poursuivis en vue d'assurer la coordination de leurs
activites dans Ie domaine de l'enseignement et de la
formation des personnes venant des territoires consi
deres;

5. Adresse ses remerciements au Secretaire gene
ral et aux membres du Comite consultatif du Pro
gramme d'enseignement et de formation des Nations
Unies pour l'Afrique australe, cree en application du
paragraphe 2 de Ia resolution 2431 (XXIII) de l'As
semblee generale, en date du 18 decembre 1968, pour
Ie travail qu'ils ont accompli pendant la periode con
sideree en ce qui conceme Ie Programme;

6. Prie Ie Secretaire general de faire rapport a l'As
semblee generale, lors de sa vingt-huitieme session,
sur Ie fonctionnement et la mise en reuvre du Pro
gramme.

2110e seance pIeniere
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2982 (XXVII). Moyens d'etnde et de fonnation of
fens par des Etats Membres aox habitants des
territoires non autonomes

L'Assemblee generale,
Rappelant sa resolution 2876 (XXVI) du 20 de

cembre 1971,
Ayant examine Ie rapport du Secretaire general sur

les moyens d'etude et de formation offerts par des
Etats Membres aux habitants des territoires non auto
nomes 30, etabli en application de la resolution 845
(IX) de l'Assemblee generale, en date du 22 novem
bre 1954,

Ayant presente a I'esprit la necessite de foumir des
moyens d'enseignement et de formation accrus, a tous
les niveaux, aux habitants des territoires non auto
nomes,

1. Prend acte du rapport du Secretaire general;
2. Remercie les Etats Membres qui ont rnis des

bourses a la disposition des habitants des territoires
non autonomes;

3. Invite tous les Etats a offrir ou a continuer d'of
frir genereusement des moyens d'etude et de formation
aux habitants des territoires non autonomes;

4. Prie les Etats qui offrent des bourses d'etudcs
de donner au Secretaire general des renseignements
detailles sur les bourses offertes au titre de ce pro
gramme et, chaque fois que cela est possible, de four
nir des fonds pour les frais de voyage des boursiers;

5. Prie les puissances administrantes interessees
d'intensifier dans les territoires qu'elles administrent

~o A/8855.

la diffusion generale et suivic d'informations sur lcs
moyens d'etude et de formation offerts par des Etats
et d'accorder toutes les facilites nccessaires aux etu
diants qui voudront profiter des moyens offerts;

6. Prie Ie Secrctaire general de faire rapport a l'As
semblee generale, lars de sa vingt-huitiemc session,
sur l'application de la prescnte resolution;

7. Appelle l'attention du Comite special charge
d'etudier la situation en cc qui concerne l'application
de la Declaration sur I'octroi de l'independance aux:
pays et aux peuples coloniaux sur la presente reso
lution.

2/10" seance !IIeniere
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2983 (XXVII). Question du Sahara espagnol

L'Assemblee generale,
Ayant examine Ie chapitre du rapport du Comite

special charge d'etudier la situation en ce qui con
cerne l'application de la Declaration sur l'octroi de
l'independance aux pays et aux peuples coloniaux re
latif au territoire du Sahara espagnol 31,

Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 decembre
1960, contenant la Declaration sur l'octroi de l'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux,

Rappelant egalement les dispositions pertinentes de
sa resolution 2621 (XXV) du 12 octobre 1970, ou
figure Ie programme d'action pour I'application inte
grale de la Declaration,

Prenant en consideration les resolutions pertinentes
adoptees par la neuvieme Conference des chefs d'Etat
et de gouvernement de l'Organisation de l'unite afri
caine, reunie a Rabat (Maroc) du 12 au 15juin 1972,
et par la Conference des ministres des affaires etran
geres des pays non alignes, reunie a Georgetown
(Guyane) du 8 au 12 aont 1972,

Tenant compte de la decision des chefs d'Etat des
pays interesses, adoptee lors de la Conference de
Nouadhibou (Mauritanie) Ie 14 septembre 1970, d'in
tensifier leur collaboration de fal;on positive pour
hater la liberation du Sahara dit espagnol,

Reaf]irmant ses resolutions 2072 (XX) du 16 de
cembre 1965, 2229 (XXI) du 20 decembre 1966,
2354 (XXII) du 19 decembre 1967, 2428 (XXIII)
du 18 decembre 1968, 2591 (XXIV) du 16 decembre
1969 et 271 I (XXV) du 14 decembre 1970,

Dep/orant que la Puissance administrante n'ait pas
donne des precisions suffisantes sur les conditions et
les delais dans lesquels eUe compte amener Ie tcrri
toire a une decolonisation complete,

1. Reaffirme Ie droit inalienable de la population
du Sahara a l'autodetermination et a l'independancc
conformement a la resolution 1514 (XV) de l'Assem
bl6e generale;

2. Reaffirme la legitimite de la lutte des pcuples
coloniaux, ainsi que sa solidarite et son appui a la
population du Sahara dans la lutte qu'ellc mene pour
l'exercice de son droit a l'autodetermination et 11 l'in
dependance, et prie tOllS les Etats de lui apporter toute
l'aide morale et materielJe nccessaire a cette lutte;

3. Declare que la persistance d'une situation colo
niale dans Ie territoire compromet la stabilite et l'har
monie dans la region du nord-ouest de l'Afrique;

:11 Documents otficiels de I'AssembJee genera Ie, vingl-scp{i'~lIIc
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4. Exprime son appui ct sa solidarite ~l la population
du Sahara et demande au GouverncIllcnt cspagnol,
conformement a ses obligations et a sa responsabilite
en tant que Puissance administrante, Lie prendre des
mesures effieaces suseeptibles de creer les conditions
necessaires au libre exercice de son droit il l'autode
termination et a l'indepcndance;

5. Reitere son invitation it la Puissance adminis
trante a arreter, en consultation avec les Gouverne
ments du Maroc et de la Mauritanie et toute autre
partie interessee, les modalites de l'organisation d'un
referendum sous les auspices de l'Organisation des
Nations Unies pour permettre a ]a population autoch
tone du Sahara d'exercer librement son droit a l'auto
determination et a l'independance et, a cette fin, invite
Ie Gouvernement espagnol :

a) A creer un climat politique favorable pour que
Ie referendum se deroule sur des bases entierement
libres, democratiques et impartiales, en permettant no
tamment Ie retour des exiles politiques dans Ie terri
toire;

b) A prendre toutes les mesures necessaires pour
que seuls les habitants autochtones exercent, en vue
de la decolonisation du territoire, leur droit a l'auto
determination et a l'independance;

c) A recevoir une mission de ('Organisation des
Nations Unies et a lui fournir toutes les facilites ne
cessaires, afin qu'elle puisse participer activement a la
mise en ceuvre des mesures perrnettant de mettre fin
it la situation coloniale dans Ie territoire;

6. Invite tous les Etats a respecter les resolutions
de l'Assemblee genera1e sur les activites des interets
etrangers, economiques et financiers, et it s'abstenir
d'aider par des investissements au maintien de la
situation coloniale dans Ie territoire;

7. Reaffirme 1a responsabilite de !'Organisation des
Nations Unies dans toutes consultations devant abou
tir it l'expression libre de la volonte des populations;

8. Demande instamment it la Puissance adminis
trante de respecter et de rnettre en ceuvre scrupuleu
sement, sous l'egide et la garantie de l'Organisation
~es Nations Unies, 1es dispositions des resolutions per
tmentes de l'Assemblee generale relatives it la deco
Ionisation du Sahara dit espagnol;

. 9. Prie Ie Secretaire general, agissant en consulta
tion avec la Puissance administrante et Ie Comite
special ,char~e .d'etudier la ~ituation en ce qui con
cerne 1apphcatlOn de la Declaration sur l'octroi de
l'independance aux pays et aux peuples coloniaux, de
nommer immediatement !a mission speciale prevue au
paragraphe 5 de la resolution 2229 (XXI) de 1'As
semb1ee generale et de hilter son envoi au Sahara en
~ue ?e .rec0!D~ander des ,mesu~es pratiques pour
1apphcatlOn mtegrale des resolutIons pertinentes, et
notamment de confirmer la participation de l'Orga
nisation des Nations Unies a la preparation et it la
surveillance du referendum d de presenter un rapport
au Secretaire general qui Ie transmettra ;1 I'Assemblee
lars de sa vingt-huitieme session;

10. Demande au Comite special de poursuivre
l'examen de la situation dans Ie territoire et de faire
rapport a ce sujet a l'Assemblee generale lors de sa
vingt-huitieme session.
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2984 (XXVII). Question des Bahamas, des Bermudes,
du BnmcH, de Guam, des lIes Caimanes, des lIes
des Cocos (Keeling), des lies Gilbert et Ellice, des
lIes Salomon, des lIes Torques et Caiques, des
iles Vierges americaines, des iles Vierges britan
Diques, de Montserrat, des Nouvelles-Hebrides,
de Pitcairn, de Sainte-Helene, des Samoa ameri
caines et des Seychelles

L'Assemblee ghu;rale,

Ayant examine la question des terntOires suivants :
Bahamas, Bermudes, Brunei, Guam, lies Ca'imanes,
lIes des Cocos (Keeling), lIes Gilbert et Ellice, lIes
Salomon, ill'S Turques ct Ca'iqucs, ill'S Vierges ameri
caines, lIes Vierges britanniques, Montserrat, Nou
velles-Hebrides, Pitcairn, Sainte-Helene, Samoa ame
ricaines et Seychelles,

Avant examine les chapitres pertinents du rapport
du Comite special charge d'etudier la situation en ce
qui concerne l'application de la Declaration sur l'oc
troi de l'independance aux pays et aux peuples co]o
niaux ;J~,

Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 decembre
1960, contenant la Declaration sur l'octroi de l'indC
rendance aux pays et aux peuples coloniaux, et sa
resolution 2621 (XXV) du 12 octobre 1970. conte
nant Ie programme d'action pour l'application inte
gralc de la Declaration,

Rappe/ant ses resolutions precedentes concernant
ces territoires, en particuJier la resolution 2869
(XXVI) du 20 decembre 1971,

Deplorant l'attitude intransigeante des Gouverne
ments du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir
lande du Nord et de Ja France en violation des dispo
sitions des resolutions pertinentes de l'Assemblee
generale et leur persistance a refuser de cooperer avec
Ie Comite special it !'examen par celui-ci des tcrri
toires qu'ils administrent,

Deplorant projondement la politique des puissances
administrantes qui continuent a maintenir des bases
militaires dans certains des territoires qu'eHes admi
nistrent, en violation des resolutions pertinentes de
)'Assemblee generale,

Deplorant projondement aussi l'attitude des puis
sances administrantes qui persistent a refuser d'auto
riser des missions de l'Organisation des Nations Unies
,\ se rendre dans les territoires qu'elles administrent.

Ayant presents a l'esprit en particulier les resultats
positifs obtenus a la suite des visites de missions de
l'Organisation des Nations Unies dans d'autres terri
toires coloniaux et reiterant sa conviction que renvoi
de missions de visite dans 1es territoires susmentionnes
cst indispensable pour obtenir de premiere main des
renseignements adequats sur la situation politique, eco
nomique et sociale des territoires, ainsi que sur les
vues, les vceux et les aspirations de leurs populations,

I'rojonctement pr/occupee par les effets filcheux des
essais nucleaires dans l'atmosphere poursuivis dans Ie
Pacifique suLi sur la vie, !e bien-etre et ]'environne
ment des populations des territoires non autonomes
qui y sont situes et affirmant que ces populations ont
Ie droit d'etre exemptes des risques que de tels cssais
causent it leur vic, a leur bien-etre et a leur environ
nement,

::" Ihid., chap. XI. XV. XVII, XVIlI ct XX ;t XXIU.
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Sachant que, dans les territoires enumeres ci-dessus,
l'attention soutenue et l'assistance de l'Organisation
des Nations Unies sont necessaires si l'on veut que les
peuples desdits territoires atteignent les objectifs enon
ces dans la Charte des Nations Unies et dans la Decla
ration sur l'octroi de l'independance aux pays et aux
peuples coloniaux,

Consciente de la situation geographique et des con
ditions economiques particulieres de ces territoires,

1. Approuve les chapitres du rapport du Comite
special charge d'Mudier la situation en ce qui con
cerne l'application de la Declaration sur I'octroi de
l'independance aux pays et aux peuples coloniaux re
latifs aux territoires enumeres plus haut;

2. Reaffirme Ie droit inalienable des peuples de ces
territoires a l'autodetermination et a l'independance,
conformement a la Declaration sur l'octroi de l'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux;

3. Demande aux puissances administrantes interes
sees de prendre sans plus de retard, en ce qui concerne
ces territoires, toutes les mesures necessaires en vue
d'assurer la realisation complete et rapide des ob
jectifs enonees dans la Declaration et, a eet egard,
d'etablir, en consultation avec les representants libre
ment elus de 1a population, un calendrier precis pour
Ie libre exereiee par les peuples de ces territoires de
leur droit a l'autodetermination et a l'independanee;

4. Reaffinne sa conviction que ks questions de
superficie, d'isolement geographique et de ressources
limitees ne doivent retarder en aucune fa<;on l'appli
cation de la Declaration aux territoires interesses;

5. Desapprouve fortement toute tentative visant a
detruire partiellement ou totalement l'unite nationale
et l'integrite territoriale des territoires coloniaux et II
etablir des bases et installations militaires dans ces
territoires comme incompatible avec les buts et prin
cipes de la Charte des Nations Unies et la resolution
1514 (XV) de I'Assemblee generale;

6. Demande une fois de plus aux puissances admi
nistrantes interessees de reconsiderer leur attitude
quant a l'accueil de missions de visite de l'Organisa
tion des Nations Unies dans lesdits territoires et de
permettre a ces missions l'acces aux territoires qu'elles
administrent;

7. Demande aux puissances administrantes interes
sees de participer aux travaux pertinents du Comite
special concernant les territoires qu'elles administrent
et, en particulier, de faire rapport au Comite special
sur l'application de la presente resolution;

8. Prie les organismes des Nations Unies d'aider a
accelerer Ie progres dans tous les secteurs de la vie
nationale de ces territoires;

9. Demande a ]a Puissance administrante interes
see, etant donne ses responsabilites en ce qui con
cerne Ie bien-etre des populations des territoires non
autonomes de la region, de s'abstenir de tous autres
essais nucl6aires dans l'atmosphere, dans la zone du
Pacifique sud, afin de ne pas mettre en danger la vie
et l'environnement des populations des territoires inte
resses;

10. Invite Ie Secretaire general, eu egard au man
dat qu'elle lui a confie dans sa resolution 2909
(XXVII) du 2 novembre 1972, de tenir compte tout
particulierement de la necessite de donner une plus
large diffusion aux informations sur Ie processus de
decolonisation en ce qui concerne les territoires enu
meres ci-dessus;

11. Prie Ie Comite special de continuer a accorder
sa pleine attention a cette question, notamment a l'en
voi de missions de visite dans ces territoires, et de
fairc rapport a I'Assemblee genera1c, lors de sa vingt
huitieme session, sur l'applieation de la presente reso
lution.

2J10" seance plhliere
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2985 (XXVII). Question des Seychelles

L'AssemblCe generale,
Ayant examine la question des Seychelles,
Ayant examine les chapitres pertinents du rapport

tlu Comite special charge d'etudier la situation en ce
qui concerne l'application de la Declaration sur l'oc
troi de l'independance aux pays et aux peuples colo
niaux 33,

Rappe/ant sa resolution 1514 (XV) du 14 decem
bre 1960, contenant la Declaration sur l'octroi de
['independance aux pays et aux peuples coloniaux, et
sa resolution 2621 (XXV) du 12 octobre 1970, con
tenant Ie programme d'action pour l'application inte
grale de la Declaration,

Rappelant £;gulement sa resolution 2866 (XXVJ) du
20 decembre 1971 sur la question,

Rea[firmant que les Seychelles doivent acceder ~l

I'independance sans prejudice de leur integrite terri
tori ale,

Exprimant son projond regret qu'il n'ait pas ete
possible, comme I'envisageait la resolution 2866
(XXVI), d'envoyer une mission speciale de I'Orga
nisation des Nations Unies dans le territoire,

I. Reaffinne Ie droit inalienable du peuple des Sey
chelles a l'autodetermination et a l'independance, con
formement a la resolution 1514 (XV) de l'Assemblee
generale, et invite Ie Gouvernement du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, en sa qua
lite de Puissance administrantc, a prendre toutes Jcs
mesures voulues pour lui permettre d'exercer ce droit
sans autre delai;

2. Demande a la Puissance administrante, confor
mement aux dispositions des resolutions pertinentes
de l'Assemblee generale, d'accueillir la mission spe
ciale de l'Organisation des Nations Unies envisagee
dans la resolution 2866 (XXVI) et de prendre les
mesures voulues, en consultation avec la mission spe
ciale, pour organiser un referendum sur Ie statut futur
du territoire;

3. Prie Ie Comite special charge d'etudier la situa
tion en ce qui concerne I'application de la Declaration
sur l'octroi de l'independance aux pays et aux peuplcs
coloniaux de continuer a examiner la question, notam
mcnt en ce qui concerne l'envoi de la mission speciale
susmentionnee, et de faire rapport a ce sujd a l'As
semblee generale lars de sa vingt-huitieme session.

2/ J0" seance pl£;niere
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2986 (XXVII). Question de Nioue
et des iles Tokelaou

L'Assemblee generale,
Ayant examine 1a question de Nioue et des lIes To

kelaou,

:::: Ibid., chap. IV. VI et XI.
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Rev.! l. chap. XXIV,

l/Assemblee generale,

Ayant ttudie la question d'Antigua, de la Domi
nique, de la Grenade, de Saint-Christophe-et-Nicves
et Anguilla, de Sainte-Lucie et de Saint-Vincent,

Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 d6ccm
bre 1960, contenant la Declaration sur 1'octroi de
l'independance aux pays et aux pcuples coloniaux, et
sa resolution 2621 (XXV) du 12 octobre 1970, con
tenant Ie programme d'action pour 1'applicatioll inte
gralc de la Declaration,

Rappe/ant en outre ses resolutions antcrieures con
cernant la question, en particulier les resolutions 2593
(XXIV) du 16 decembre 1969 et 2867 (XXVI) du
20 decembre 1971,

Ayant examine Ie chapitre pertinent du rapport du
Comite special charge d'etudier la situation en ce qui
concerne 1'application de la Declaration sur l'oetroi de
l'ind6pendance aux pays et aux peuples coloniaux :\7,

Reaffirmant le droit inalienable des peupies d'An
tigua, de la Dominique, de la Grenade, de Saint-Chris
tophe-et-Nicves et Anguilla, de Sainte-Lucie et de
Saint-Vincent a acceder a 1'independance, conforme
ment aux dispositions de la resolution 1514 (XV),

I. Prend acte du chapitre du rapport du Comite
special charge d'etudier la situation en ce qui concerne
l'application de la Declaration sur 1'octroi de 1'inde
pendance aux pays et aux peuples coloniaux relatif a
Antigua, a la Dominique, a la Grenade, a Saint-Chris
tophe-et-Nieves et Anguilla, a Sainte-Lucie et a Saint
Vincent;

2. Prie Ie Comite special de continuer a examiner
cette quc~tion, conformement aux dispositions des re
solutions pertinentes de 1'Assemb16e generale, et de
faire rapport a ce sujet a l'Assemblee lors de sa vingt
huiticme session.

2987 (XXVU). Question d'Antigua, de la Dominique,
de la Grenade, de Saint-Christophe-et-Nieves et
Anguilla, de Sainte-Lucie et de Saint-Vincent

QII{/(riemc Commission,

31/bid., chap. IV et XVI.
35/bid., chap. XVI, annexe I.
36 Ibid., vingt-septieme scssion,
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Notant que, sur l'invitation du Gouvernement de .la c~rnant son statut futur, conformemcnt aux dispo,i-
Nouvelle-Zelande, Puissance administrante, une mlS- tions pertin~ntes d~ la Charte d~s Nations Uni~s ~l de
sion de l'Organisation des Nations Unies s'est rendue la Declaration sur l'octroi de l'independance aux pays
a Nioueen juin 1972, et aux peuples coloniaux;

Ayant examine les chapitres pertinents du rapport 7. Prie la Puissance administrante de poursuivre
du Comite special charge d'etudier la situation en ce son assistance aux territoires afin de favoriser leur
qui concernc l'application de la Declaration sur l'oc- developpement dans les domaines 6conomique et so-
troi de 1'independancc aux pays et aux peuples colo- cial et dans celui de l'education et, a cette fin, d'avoir
niaux 3\ en particulier Ie rapport de la ~ission de recours it l'assistance des institutions specialisees et
visite des Nations Unies a Nioue (1972) :h, autrcs organismes des Nations Unics, ainsi que des

Rappelant sa resolution 1514 (XV) du 14 decembre organisations regionales ct intergouverncmentales com-
1960 contenant la Declaration sur 1'octroi de l'inde- petentes;
pendance aux pays et aux peuples coloniaux, 8. Prie la Puissance administrante de prendre les

Rappelant sa resolution 2868 (XXVI) du 20 decem- mesures neeessaires pour intensifier les programmes
bre 1971, d'education politique ainsi que pour preserver Ie patri-

Ayant entendu les declarations du representant de moine eulturcl de la population de ces territoires;
la Puissance administrante ;W, 9. Prie Ie Comite special de continuer a examiner

Notant avec satisfaction que, apres Ie sejour de la ceUe question et de faire rapport a ce sujet a 1'As-
Mission de visite des Nations Unies a Nioue, Ie Co- semblee generale lars dc sa vingt-huiticme session.
mite restreint de revolution constitutionnelle, cree par 2110" seance pll;niere
l'Assemblee legislative de rile de Nioue, a acheve de 14 dccemhrl' 1972
consulter la population au sujet des mesures propres
a favoriser Ie progres constitutionnel du territoire de
Nioue, y compris l'etablissement d'un calendrier pour
1'accession a l'autonomie,

Soulignant la responsabilite particulicre qu'a Ie Gou
vernement de la Nouvelle-Zelande, en sa qualite de
Puissance administrante, de continuer a aider les peu
pIes de Nioue et des iles Tokelaou a decider librement
de leur propre avenir,

Consciente du fait que Nioue et lcs iles Tokelaou
ont besoin de 1'attention et de l'assistance continues de
1'Organisation des Nations Unies pour que leurs peu
pIes puissent atteindre les objectifs enonces dans la
Charte des Nations Unies ct dans la Declaration sur
1'octroi de 1'independance aux pays et aux peuples
coloniaux,

1. Reaffirme Ie droit inalienable des peuples colo
niaux a 1'autodetermination et a I'independance, con
formement a la resolution 1514 (XV) de l'Assemblee
generale;

2. Approuve les chapitres pertinents du rapport du
Comite special charge d'etudier la situation en ce qui
concerne 1'application de la Declaration sur 1'octroi de
l'independance aux pays et aux peuples coloniaux;

3. Recommande les conclusions et recommanda
tions formu16es dans Ie rapport de la Mission de visite
des Nations Unies a Nioue (1972) au Gouvernement
de la Nouvelle-Zelande, Puissance administrante, et a
l'Assemblee legislative de l'ile de Nioue, pour examen;

4. Exprime sa satisfaction du concours que Ie Gou
vernement de la Nouvelle-Z61ande a prete a 1'Organi
sation des Nations Unies a l'occasion de son etude
speciale de la question de Nioue et des lles Tok61aou;

5. Prend acte de la decision de l'Assemb16e legis
lative de rile de Nioue concernant Ie statut futur du
territoire;

6. Exprime l'espoir que les prochains pourparlers
constitutionnels entre la Puissance administrante et les
representants du peuple de Nioue aboutiront a la rea
lisation prochaine des aspirations de ce peuple con-
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3030 (XXVII). Fonds des Nations Unies
pour la Namibie

L'Assemblee generale,
Rappe/ant sa resolution 214:" (XXI) dn 27 oetobre

1966, par laquclle l'Organisation des Nations Unies a
decide de mettre fin au Mandat de I'Afrique du Sud
sur la Namibic ct d'assum.:r direetemcnt la responsa
bilite du Territoirc jusqu'a Sail accession a l'indepen
dance,

Rea{jirmunt sa determination de s'aequitter de eette
responsabilite a l'egard du Territoire,

Consciente du fait qu\:n assumant direetement la
responsabilite de 1'1 Namibie l'Organisation des Na
tions Unies a eontraete l'obligation solennelle d'aider
et de preparer la population du Territoire a la librc
determination et ~l l'independanee,

Rappe/ant en outre ses resolutions 2679 (XXV) du
9 decembre 1970 et 2872 (XXVI) du 20 deeembre
1971, relatives a la creatiun du Fonds des Nations
Unies pour la Namibie afin de mettre en reuvre Ie pro
gramme general d'assistance aux Namibiens defini
dans lc rapport que Ie Seeretaire general a presente a
l'Assemblee generale lars de sa vingt-sixieme ses
sion 38,

Reconnaissant que la persistance de l'oecupation
ilh~gale de la Namibie par l'Afrique du Sud empeche
a present l'Organisation des Nations Unies de fournir
I'assistanee de grande envergure neeessaire dans Ie
Territoire meme,

Ayant examine Ie rapport du Seeretairc general sur
Jc fonctionnement du Fonds en 1972 :W,

Tenant compte du fait que la portee de ce pro
gramme ainsi que son financelllent et ses mecanismes
d'administration feront l'objet d'un nSexamen de la
part dc l'Assemblee gencr:'le lorsque l'oecupation ille
gale de la Namibie par l'Ahique du Sud aura pris fin,

Natant que Ie Secretaire general n'a pas ete en mc
sure, faute de fonds, d'exeeuter dans tous ses aspects
Ie programmc envisage dans Ie rapport qu'il a pre
sente a l'Assemblee generate lars de sa vingt-sixieme
session eonformement a la resolution 2679 (XXV),

Natant en outre que Ie Secretaire general, pour les
raisons susmentionnees, a notamment juge necessaire
de differer l'execution de la phase d'elaboration et
d'etude des mesures a long terme decrites au para
graphe 108 du rapport qu'il a presente ~\ l'Assemblee
generale lars de sa vingt-sixielllc session,

Reconntlissant qu'il importe d'entreprendre une
etude detaillee des ressources humaines et naturelles
de la Namibie en vue de formuler des propositions
pour un plan coordonne d'assistance eeonomique et
technique internationale, prevoyant notamment la for
mation de la main-d'a:uvre, qui sera mis a execution
en Namibie apres que l'Afrique du Sud se sera retiree
du Territoire,

1. Exprime sa satisfaction du rapport du Secretaire
general sur Ie fonetionnement du Fonds des Nations
Unies pour la Namibie en 1972 et souscrit aux con
clusions et rccommandations qui y figurent;

2. Decide, a titre de mesure transitoire, d'affecter
au Fonds une somme de 100000 dollars prelcvee sur
Ie budget ordinaire de l'Organisation des Nations Unics
pour l'exercice 1973;

38 A/8473.
:l9 A/8841.

3. A utorise Jc Secretaire general a continuer de
faire appel aux gouvernements pour qu'ils versent des
contributions volontaires au Fonds;

.+. JIlVile Jcs gouvernements a adresser une fois de
plus un appel a leurs organisations et institutions na
tionales pour qu'dlcs versent des contributions finan
cieres volontain:s au Fonds;

5. Prie insta/lunent le Secretaire general de pren
dre Ie:; mesures :1 long tei me et de realiser les etudes
l.kl'fiks dans Ie rapport qu'il a presente a l'Assemblee
generale lors de sa vingt-sixiemc session aussitot que
ks fonds necessaires dcviendront disponibles;

6. A utorise Ie Secretaire general a donner efiet aux
dispositions prises concernant l'administration et la
sup.:rvision duFonds, sur les avis du Conseil des Na
tions Unies pour la Namibie ct du Sous-Comite ad hoc
pour la Namibie l

",

7. Prie Ie Haut Commissaire des Nations Unies
pour les rdugies, les institutions specialisees et les
autres organisme,.; des Nations Unies d'aecorder au
Sceretaire general toute l'assistance dont il aura be
soin dans l'aecomplissement des !itches qui lui sont
a',signees aux tLrnH:S de la presente resolution;

X. J)(;cide que, en attendant que Ie programme ge
neral fonctionne plein(;Jllent, les Namibiens continue
ront a pouvoir pretendre a l'assistancc fournie par l'in
termediairc du Programme d'enseignement et de for
mation des Nations Unies pour l'Afrique austraIe et
du Fonds d'alIcctation speciale des Nations Unies
pllur l'Afrique du Sud;

9. Prie Ie Seeretaire general de faire rapport a
I'Asscmblee generale, lors de sa vingt-huitieme session,
sur l'application de la presente resolution.

2114e seance pleniere
18 decembre 1972

3031 (XXVII). Question de Namibie

L'AssemiJlce genthale.

Aya/lt (;lIulil; la question de Namibie,

Ayant examif1l; Ie rapport du Conseil des Nations
Unies pour la Namibic ~t,

Ayant examine Ies chapitres du rapport du Comitc
special charge d'etudicr la situation en ce qui con
enne J'application de la Declaration sur l'octroi de
l'independance aux pays et aux peuples coloniaux re
latifs a la question de Namibie 42,

Ayant examine Ie rapport du Secretaire general con
cernant l'augmentation du nombre des membres du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie ~3,

Natant avec satisfaction la volonte courageuse et
lllanifeste du peuple namibien d'obtenir la liberte et
l'independancc comme une seule entite unifi6e,

Ayant invite, en consultation avec l'Organisation de
I'unite africaine ct par son illtermediaire, des repre
scntants du mouvement de liberation nationale de b
Namibie, la South West Africa People's Organization,

III Sous-Comite cree ell application de 1a resolution 2~3

! 11)70) du COl1s~il de securite.
11 D"CIIIIICIIls "I]jciel" de l'.1s.\·cl/lh!ee g,'IIi;ra/e. J'i/lgl-scplh~III"

,,',siol!. SIII'I'/h/l1'l11 I/" 24 (A/R724).
l~ Ibid.. SII/'I'//II/<'III I/" 23 (A/~723/Rev.l), chap. II. III

et IX.
I:; A/8934.
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a participer en qualite d'observateurs a son examen
de ce Territoire, et ayant entendu la declaration du
representant du mouvement de liberation nationale H,

Ayant entendu les declarations des petitionnaires 4",
Rappe/ant sa resolution 1514 (XV) du 14 decembrc

1960, contenant la Declaration sur l'octroi de l'inde
pcndance aux pays et aux peuples coloniaux, ct sa
resolution 262] (XXV) du 12 octobre 1970, conte
nant Ie programme d'action pour I'application inte
grale de la Declaration,

Rappelant egalement ses resolutions 2145 (XXI) du
27 octobre 1966 et 2248 (S-V) du 19 mai ]967 et ses
resolutions ulterieures sur Ja question de Namibie,
ainsi que les resolutions pertincntcs uu Conseil de
securite,

Rappelant en outre l'avis consultatif de la Cour
internationale de Justice en date du 21 juin ] 971 .1(;,

rendu conformement a la demande que lui avait adres
sec Ie Conseil de securite par sa resolution 284 (1970)
du 29 juillet ]970,

Ayant presentes al'esprit les rcsponsabilites directes
de 1'Organisation des Nations Unies en ce qui con
cerne Ie Territoire de la Namibie et son peuple,

Deplorant profondement l'occupation illegale con
tinue du Territoire international de la Namibie par
1'Afrique du Sud au mepris de la resolution 2145
(XXI) et en violation flagrante des obligations qui lui
ineombent en vertu de la Charte des Nations Unies,

Profondement preoccupee par les efforts que fait
1'Afrique du Sud pour consolider et perpetuer son
occupation du Territoire par des moyens repressifs, y
compris 1'appJication a la Namibie de sa politique
d'apartheid et la creation de pretendus "foyers natio
naux" supplementaires eontrl' les vreux de la majorite
des habitants,

Deplorant que 1'Afrique du Sud utilise Ie Territoire
de la Namibie comme base d'aetions violant la sou
verainete et 1'integrite territoriale d'Etats africains inde
pendants,

Afjirmant que la condition fondamentale pour que
l'Organisation des Nations Unies s'aequitte de sa res
ponsabilite envers la Namibie est la suppression de la
presence de 1'Afrique du Sud dans Ie Territoire,

Consciente des obligations qui ineombent a tous 1es
Etats Membres en vertu de l'Article 25 de la Charte,

Exprimant sa satisfaction devant Ie sueces de la
Conference internationale sur la Namibie, tenue sous
les auspices de 1a South West Africa People's Organi
zation en mai 1972, et se felicitant de la declaration
et des reeommandations adoptees par ladite Confe
rence 47,

Consciente de la necessite urgente d'assurer la par
ticipation des Namibiens aux activites du Conseil des
Nations Unies pour la Namibk,

Consciente egalement du fait que la responsabilite
directe de l'Organisation des Nations Unies en ce qui
concerne Ie Territoire de la Namibie comporte l'obli
gation solennelle de proteger et de sauvegarder les

44 Documents o/ficicls de /'A ssemblee gel/(;rale, "iug/-septihlle
\·es.~ion, Qua/rieme Commission, 2018" seance.

40 Ibid., 20140 et 2018e st~anct:s.

46 Consequences jllridiqlles [Jour les Ell/ts de 10 {'rh'£'II!'£'
continue de f'Afrique <ill Sud ell Nillllihie (Sud-Ouest africain)
lIoilvbstant la resolution 276 (1970) <Ill COllseil de securilr,
avis consultatif, C.l.J. Reclleil 1971, 1'. Iii.

47 Voir Documents officiels <Ie f'Assembl,;e rdnerale, viIlRI
septieme session, Supplement n" :!4 (A/R724), vol. n, appen
Jice II.

droits et les interets du peupk du Territoire en atten
dant qu'il exerce son droit :l l'autod6termination ct
qu'il accede :1 l'indepcndance,

Notant avec satisfaction qu'un grand nombre d'Etats
reconnaissent les pieces d'identite et les documents de
voyage delivres aux Namibiens par Ie Conscil des
Nations Unies pour la Namibie,

I. Reafjirme Ie droit inalienable du peuple nami
bien a l'autodetermination et a l'independance, tel
qu'il est reconnu dans les resolutions 1514 (XV) et
2621 (XXV) et dans des resolutions ulterieures de
1'Assemblee generale, ainsi que la legitimite de la Iutte
qu'il mene par tous Ies moyens contre l'occupation
illegale de son Territoire par 1'Afrique du Sud;

2. Afjirme que toute solution concernant la ques
tion de Namibie doit permettre au peuple du Terri
toire de parvenir a l'autodetermination et d'acceder a
l'independance comme une seule entite territoriale et
politique;

3. Condamne Ie Gouvernement sud-africain pour
son refus persistant de mettrefin a son occupation et
a son administration illegales du Territoire de la Na
mibic et de se conformer aux resolutions pertinentes
du Conseil de securite et de J'Assemblee generale;

4. Denlande a nouveau au Gouvernemcnt sud-afri
cain de se retirer immediatement du Territoire inter
national de la Namibie;

5. Condamne le Gouverncment sud-africain qui
continue a s'efforccr de detruire 1'unitc du peuple na
mibien et l'integrite territoriale de la Namibie par la
creation de "foyers nationaux" separes reposant sur
des distinctions raciales et tribales, y compris l'expul
sion, Ie deplacement et Ie transfert du peuple namibien
vers d'autres regions, et qui continue a etendre a la
Namibie la politique d'apartheid;

6. Deplore profondement tout appui prete a l'Afri
que du Sud par tout Etat, et par tous interets finan
ciers, cconomiques et autres, operant en Namibic, qui
pennet a l'Afrique du Sud de poursuivre sa politique
de repression dans Ie Territoire, et dcmande qu'il soit
mis fin a tout appui de ce genre;

7. Demande a nouveau a tous les Etats :
a) D'observer strictement lcs resolutions de l'As

semb16e generale et du Conseil dc securite concernant
]a Namibie, ainsi que de tenir pleinement compte de
l'avis consultatif de la Cour internationalc de Justice
en date du 2 1 juin 197 1;

b) De s'abstenir de toutcs relations dircctes ou
indireetes, de caractere economique ou autre avec
l'Afrique du SUd, 10rsqu'c1Je pretend represe~ter la
Namibie;

c) De ne reeonnaitre comme juridiquement valable
aucun droit ou interet sur des ressources ou des biens
namibiens qui auraient ete acquis aupres du Gouver
nement de I'Afrique du Sud apres Ie 27 octobrc 1966;

d) De prendre des mesures etfectives, economiques
et autres, pour assurer Ie retrait immediat de l'admi
nistration sud-africaine de Namibie, rendant ainsi pos
sible rapplication dcs resolutions 2145 (XXI) et 224X
(S-V) de rAsscmblee genera1c;

8. Recommande Ie rapport du Conseil des Nations
Unies pour la Namibie a tous les Etats et aux organes
suhsidiaircs de l'Assemblee generale et autres organes
competents de l'Organisation dl?s Nations Unies ainsi
qu'aux institutions specialisees et aux autres' orga
nismes des Nations Unies, pour qu'ils y donnent la
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suite qui convient conformclllent aux resolutions per
tinentes de l'Asscmblee gcncralc ct du Conscil dc
securitc;

9. PYle Ie Conseil des Nations Unies pour 1a Na
mibie de continuer a remplir ~es fonctions et ses res
ponsabilites conformement aux dispositions des reso
lutions pertinentes de I'Assemblee generale, et en par
ticulier :

a) Dc representer la Namibie au sein des organi
sations internationales, 10rs de conferences et a toute
autre occasion ou ceia sera neeessaire;

b) D'assurer la participation, a un titre approprie,
des representants du peuple namibien a ses activites;

c) De poursuivre, au Siege de l'Organisation des
Nations Unies, en Afrique au en tout autre lieu, ses
consultations avec les representants du peuple nami
bien et avec l'Organisation de l'unite africaine;

d) De continuer a se charger d'etablir d'urgence
des programmes coordonnes a court terme et a long
terme d'assistance technique et financiere a la Na
mibie eu egard aux dispositions pertinentes de la reso
lution 22415 (S-V) et compte tenu de la resolution 2872
(XXVI) du 20 decembre 1971;

e) De continuer a developper Ie systeme actuel de
d61ivrance de pieces d'identite et de documents de
voyage aux Namibiens en conc1uant des accords ap
propries avec les gouvernements des Etats Membres;

j) De continuer a promouvoir la publicite donnee
a la question de Namibie et d'aider Ie Secretaire gene
ral a s'acquitter de la tache qui lui est confiee aux
termes du paragraphe 14 ci-dessous;

g) D'entreprendre une etude sur l'observation par
lcs Etats Membres des resolutions pertinentes de l'Or
ganisation des Nations U lies, compte tenu de l'avis
consultatif rendu par la Cour internationale de Justice
au sujet de la Namibie;

17) D'examiner la question des interets economiques
etrangers exer~ant leurs activites en Namibie et de
rechercher des moyens efficaces de reglementer ces
activites selon qu'il conviendra;

i) De continuer a examiner la question des traites
bilateraux et multiJateraux qui, explicitement ou im
plicitement, s'appliquent a la Namibie, et de chercher
a rempJacer l'Afrique du Sud en tant que partie repre
sentant la Namibie dans tous les traites bilateraux et
multilateraux pertinents;

10. Prie tous les Etats, les organes de l'Organisa
tion des Nations Unies, Ies institutions speciaJisees et
les autres organismes des Nations Unies, ainsi que 1es
organisations non gouvernementales interessees, de
cooperer pleinement avec Ie Conseil des Nations Unies
pour la Namibie dans l'execution du mandat qui lui a
ete confiC par I'Asselllblee generalc, ct en particulier :

a) De s'abstenir de tout acte qui puisse conferer
un sembIant de legitimite a l'occupation iIlegale de la
Namibie par l'Afrique du Sud:

b) D'apporter au peuplc namibien, en cooperation
avec l'Organisation ue I'unite africaine, toute l'aide
morale et materielle qui lui est necessaire afin de con
tinuer sa lutte pour Ie retabJisselllent de son droit ina
lienable a l'autodetermination et a l'independance, et
de mettre sur pied, en collaborant activement avec Ie
Conseil des Nations Unies pour la Namibie et l'Orga-

nisation de l'unite africaine, des programmes concrets
L!'aide a la Namibic;

c) De prendre des mesures effectives pour aider Ie
Secretaire general a diffuser les informations perti
nentes sur cette question conformement aux disposi
tions du paragraphe 14 ci-dessous;

I1. Invite Ie Conseil de securite a prendre des me
sures effectives, conformement aux dispositions perti
nentes de la Charte, pour assurer Ie retrait par l'Afri
que tiu Sud de son administration illegale de Namibie
ainsi que l'application des resolutions de l'Assemblee
generale ct du Conseil de seeurite visant a permettre
au peuple namibien d'exercer son droit a l'autodCter
Illination;

12. Decide d'augmenter Ie nombre des membres
dl! Conseil des Nations Unies pour la Namibie et prie
Ie President de l'Assemblee generale, compte tenu du
rapport pertinent du Secretaire general 48, de designer
ks nouveaux membres pendant la prescnte session de
I'Assemblee;

13. l'ric instamment Ie Secretaire general, confor
Illcment <1 la resolution 2871 (XXVI) de l'Assemblee
gencrale, en date du 20 decembre 1971, et compte
tenu des recommandations du Conseil des Nations
Unics pour la Nalllibic, de proceder aux consultations
nccessaires pour designer des que possible un Com
missaire des Nations Unies pour la Namibie exen;:ant
ses fonctions a plein temps 4";

14. Pric Ie Secretaire general, eu egard aux sug
gestions du Conseil des Nations Unies pour la Nami
bie concernant la publicite generale et continue a don
Iler acctte question, de prendre des mesures effectives,
y compris la publication d'un bulletin periodique sur
la Namibie et l'emission d'une serie de timbres-paste
commemoratifs de l'Organisation des Nations Unies,
pour donner une publicite aussi large que possible,
en particulier :

0) Aux travaux realises par Ie Conseil des Nations
Unies pour la Namibie et d'autres organes sur la ques
tion de Namibie:

/J) A la grave sit uation creee dans Ie Tcrritoire par
lcs nouvelles mesures de repression prises par Ie re
gime sud-africain contre Ie peuple namibien, en vio
lation des decisions pertinentes de l'Organisation des
Nations Unies;

c) A la lutte legitime que mene Ie peuple namibien
pour l'alltodetermination et l'independance;

d) A la necessite d'apporter une assistance morale,
politiquc ct matcrielle accrue au peuple namibien et
;'\ son mOllvement de liberation;

15. Invite les divers organes interesses de l'Orga
nisation des Nations Unics a assurer la plus grande
coordination possible de leurs activites respectives con
cernant la Namibie;

16. Prie Ie Secretaire general de continuer a four
nir au Conseil des Nations Unies pour la Namibie et
au Commissaire des Nations Unies pour la Namibic
['assistance et les Illoyens necessaires pour leur per
mettre de s'acquitter de leurs taches ct de leurs fonc
I ions respcctives:

I~ A/8934.
I!l Pour la nomination par ]'Assemblee generale du Com

missaire dc' Nations Unic, pour la Namibie, voir ci-dessll'
p. II.
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17. Prie Ie Sccretaire general de faire rapport ~l

l'Assemblee generale, lors de sa vingt-huitieme ~e~

sion, sur l'application de 1'1 prcsentc resolution.
? 1J4" seance plcniere

18 decembre 1972

** >I<

A sa 2/14c seallce plellii're, Ie 18 d,;('elJl!Jre 197;', I'A sst'l/l
blee ghlh'ale a, COII!OrllleIlU'1I1 1111 pllrll,:r"p!Je I! de Iii rh'o-

*

11111011 <,1-d<',\.\IIS, ("ollflllll'; Iii dhigllafioll pilr SOil President 11/1
/1"IUiNI,1, de la C'"N!'. .III LIBERIA, du MEXIQUE, de la POLOGNE,

,(, I" ({OUMANI!'. ef de I'l:NION IW.s REPUBLIQUES SOCIALISTES

S( iVlIlllJULS ('Ollili/(' IIII'llIhres dll ('ollseil de,I' Nations Vnies
j/ 'fll ,Vulllihit.

Ell cunsequence, Ie Conseil se compose des Etats Membres
miv£lnts: BURUNDI, CHILI, CHINE, COLOMBIE, EGYPTE, GUYANE,

INIl! INIJONloSII:, I.JllliRIA, MrxIQUE, NIGERIA, PAKISTAN, Po

I (J(iNI, ({OUMANII, TURQUlL, UNION DES REPUBLIQUES SOCIA

L1STES SOVIETIQUES, YOUGOSLAVIE et :lAMBIE.

* *

Autres decisions

Application de la Declaration sur l'octroi de l'independance
aux pays et aux peuples coloniaux

(Point 22)

A sa 2114" seance pleniere, Ie 18 decembre 1972, l'Asscmblec generale, sur
recommandation de la Quatricme Commission ,-,n, a decide de renvoyer a sa vingt
huitieme session I'examen des questions de la C(lte fran<;aise ,ks Somalis, des iles
Falkland (Malvinas), de Gibraltar et du Honduras britanniqul'.

50 Documents otJidels de /'Assemblee general,', l'ingt-sl'ptihl7c Sl'.\\i<lll . .4l1l1e.l"eS, point 22
de l'ordre dll jour, document A/R955, par. 26.
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2912 (XXVII). Rapports financiers et comptes pour
l'exercice 1971 et rapports du Comite des com
missaires aox comptes

A

ORGANISATION DES NATIONS UNIES

L'Assemblee generale
1. Accepte Ie rapport financier et les comptes de

l'Organisation des Nations Unies, pour l'exercice ter
mine Ie 31 decembre 1971, ainsi que l'opinion du
Comite des commissaires aux comptes 2;

2. S'associe aux observations que Ie Comite con
sultatif pour les questions administratives et budge
taires a formulees dans son rapport 3;

~ Documents officie/s de /'AssembLee ghldrale. vingt-septiellle
session, Supplement nO 7 (A/8707).

3 A/8810, par. 3 a 10.

3. Prie Ie Secretaire general de prendre les me
sures correctives qui s'imposeraient eu egard aux ob
servations faites par Ie Comile des commissaires aux
comptes.

2081e seance pleniere
9 novembre 1972

B

PROGRAMME DES NATIONS UNIES
POUR LE DEVELOPPEMENT

L'AssembIee generale
1. Accepte Ie rapport financier et les comptes du

Programme des Nations Unies pour Ie developpement,
pour l'exercice termine Ie 31 decembre 1971, ainsi
que l'opinion du Comite des commissaires aux
comptes <I;

<iDocumcnts officiels de /' Assemblee gendmle, villgt-septiell1t'
session, Supplhnellt /10 7A (A/8707/ Add.l).
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2. Prend acte des observations que Ie Comite con
sultatif pour Ies questions administratives et budge
taires a formulees dans son rapport ".

20S1 e seance pIeniere
9 novembre 1972

c
FONDS DES NATIONS UNIES POUR L'ENFANCE

L'Assemblee generale

]. Accepte Ie rapport financier et les comptes du
Fonds des Nations Unies pour l'enfance, pour l'exer
cicc ]971, ainsi que lcs opinions dll Comite des com
missaires aux comptcs 0;

2. Prend acte des observations que Ie Comite COll

sultatif pour les questions administratives et budge
taires a formulees dans son rapport 7.

20S/' seance pleniere
I) novembre /972

D

OFFICE DE SECOURS E1' DE TRAVAUX DES NATIONS
UNIES POUR LES REFUGIES DE PALESTINE DANS LE
PROCHE-ORIENT

L'Assemblee generale

1. Accepte Ies comptes de l'Office de secours et de
travaux des Nations Unies pour Ies r6fugies de Pales
tine dans Ie Proche-Orient, pour l'exercice termine Ie
31 decembre 1971, ainsi que I'opinion du Comite des
commissaires aux comptes 8;

2. Prend acte des observations que Ie Comite con
sultatif pour les questions administratives et budgc
taires a formulees dans son rapport 9.

20S1" seance pteniere
9 novembre 1972

E

INS1'ITUT DES NATIONS UNIES POUR LA FORMATION
£1' LA RECHERCHE

L'Assembtee generale

1. Accepte Ie rapport financier el les comptes de
l'Institut des Nations Unies pour la formation et la
recherche, pour l'excrcice termine Ie 3] decembre
197], ainsi que l'opinion du Comite des commissaires
aUK comptes 10;

2. Prend acte des observations que Ie Comite con
sultatif pour les questions administratives et budge
taires a formulees dans son rapport 11.

20S1 e seance pleniere
9 novembre 1972

G A/881O, par. 12 it. 16.
6 Documents ofJiciels de I'As.I'emblee generalc. \·inJ.:l-sepliem,'

session, Supplement nO 7B (A/8707 / Add.2).
• A/S81O, par. 18 a 20.
~ Documents officiels de [,Assemhlec genhale. l'ini:I-.I'eptieme

session, Supplement nn 7C (A/8707 / Add.3)
9 A/8S10, par. 22.
10 Documents officiels de I'Assemblee gt'fuirale. vingt-septieme

session, Supplement nO 7D (A /8707/ AddA),
11 A/881O, par. 24.

F

CONTRIBUTIONS VOLONTAIRES GEREES PAR LE HAUl'

COMMISSAIRE DES NATIONS UNIES POUR LES REFU
GU'.S

L'A ssemblee generate

I, Accepte les comptes relatifs aux contributions
volontaires gerees par Ie Haut Commissaire des Na
tions Unies pour les refugies, pour l'exercice termine
Ie 31 decembre 1971, ainsi que I'opinion du Comite
des commissaires aux comptes 12;

2. Prend acte des observations que Ie Comite con
suitatif pour les questions administratives et budge
taires a formlllees dans son rapport n.

20S1" seance pLeniere
9 novembre 1972

2913 (XXVII). Augmentation du nombre des mem
bres du Comite des contributions: amendement
it rarticle 160 dll rcglement interieur de I'Assem
blee generate

L'Assemblee generale,

Rappelant sa resolution 2390 (XXIII) du 25 no
vembre 1968, par laquelle eUe a porte de dix a douze
Ie nombre des membres du Comite des contributions,

Rappelant sa resolution 2758 (XXVI) du 25 oc
tobre 1971, relative au retablisscmcnt des droits legi
times de Ia Republique populaire de Chine a rOrga
nisation des Nations Unies,

I. Decide de porter de douze a trcizc Ie nombre
des membres du Comite des contributions;

2. Decide de modifier, avec effet au 1er janvier
1973, I'article 160 de son reglcment intericur de ma
niere qu'il se lise comme suit:

"Article 160

"L'Assemblee generale nomme un Comite des
contributions, qui est un camite technique compre
nant treize membres."

20S1" seance pleniere
9 novembre 1972

2924 (XXVII). Corps commlln d'inspection

A
RAPPORT DU CORPS COMMUN I)'INSPECTION

L'Assemblee generale
Prend acte avec satisfaction du rapport du Corps

commlln d'inspection sur ses activites pendant la pe
riade du ]or juillet 1971 au 30 juin ] 972 11, tel qu'il
lui a ete lransmis par Ie Secretaire general.

'JOR!?' seance pleniere
24 novemhre /972

B

MAINTIEN DU CORPS l'OMMUN n'INSPECTION

l.'A,I'selllblh, g{;nerah'.

Rappelant ses resolutions 2150 (XXI) du 4 no
vcmbre 1966, 2360 (XXIl) de 19 decembre ]967 el

1~ Do('umelll,~ o!Jiciels <II' rAssell/hie,' g,il/emle. }'illgf-septihl/('
sessioll. Supplement II" 7E (A/8707 / Add,S),

1:) A/8810. par. 26 et 27.
II A/C.5!1433.



102 Assembtee generate - Vingt-septieme session

2735 A (XXV) du 17 decembre 1970, relatives au
Corps commun d'inspection,

Ayant examine les vues communiquees conforme
ment ala resolution 2735 A (XXV) concernant 1'avenir
du Corps commun d'inspection 15,

Tenant compte du rapport presente par le Secre
taire general 16 conformement a la resolution 2537 B
(XXIV) de l'Assemblee generale, en date du 11 de
cembre 1969, concernant Ie mecanisme charge, dans
les organismes des Nations Unies, des fonctions de
controle, d'enquete et de coordination en matiere admi
nistrative et budgetaire,

Prenant note du souci exprime par Ie Secretaire g6
neral 17 et par Ie Comite consultatif pour les questions
administratives et budgetaires 18, ainsi que des opi
nions enoncees a la Cinquieme Commission quant a
la necessite d'eviter un chevauchement d'efforts et un
gaspillage de ressources dans les activites des organes
constituant ce mecanisme,

Consciente de la necessite de reexaminer et, en de
finitive, de restructurer ce mecanisme afin de l'ame
Horer et de Ie rationaliser dans 1'interet de 1'economie
et d'une efficacite accrue,

Reconnaissant que la question du Corps commun
d'inspection doit etre envisagee dans Ie cadre du re
examen susmentionne et des conclusions auxquelles il
donnera lieu,

1. Decide que Ie Corps commun d'inspection doit
etre maintenu pour une nouvelle periode de quatre ans
au-dela du 31 decembre 1973;

2. Decide de reexaminer, a sa trente et unieme
session, Ie mecanisme charge, dans les organismes des
Nations Unies, des fonctions de contr61e, d'enquete et
de coordination en matiere administrative et budge
taire et, a cette fin, demande les vues du Secretaire
general, en ses qualites de plus haut fonctionnaire de
rOrganisation des Nations Unies et de president du
Comite administratif de coordination, les opinions res
pectives des organes directeurs des institutions specia
lisees, du Conseil economique et social, du Comite du
programme et de Ia coordination et du Corps commun
d'inspection, ainsi que les commentaires et les recom
mandations du Comite consultatif pour Ies questions
administratives et budgetaires;

3. Decide en outre d'evaluer, lors de sa trente et
unieme session, les travaux du Corps commun d'ins
pection a l'occasion du reexamen general prevu au
paragraphe 2 ci-dessus;

4. Reaffirme Ie mandat du Corps commun d'ins
pection, enonce dans Ie deuxieme rapport du Comite
ad hoc d'experts charge d'examiner les finances de
l'Organisation des Nations Unies et des institutions
specialisees 19;

15 A/8835 et Corr.l, A/C.5jI432. A/C.5j 1434, A/C.5/1437
et A/C.5/1438.

16A17938.
17 Voir Documents oDiciefs de I'Assemblee generale, vingl

quatrieme session, Annexes, point 74 de l'ordre du jour, docu
ment A/C.5/1233.

18 Ibid., vingt-quatrieme session. Supplhnetlt II" 8 (A/760S
et Corr.l), par. 80.

19 Ibid., vingt et unieme sessioll, A flnexes, point 80 de
I'ordre du jour, document A/6343, par. 67, B, c.

5. Rcalfirme les procedures et criteres arretes pour
la composition du Corps commun d'inspection et la
nomination de ses membres, egalement enonces dans
le deuxieme rapport du Comite ad hoc 20;

6. Decide que la duree du mandat des inspecteurs
doit etre de quatre ans, avec possibilite de renouvel
lement;

7. Prie Ie Secretaire general de presenter chaque
annee a l'AssemblCe generale un rapport succinct sur
celles des principales recommandations du Corps com
mun d'inspection enoncees dans des rapports con
cernant 1'Organisation des Nations Unies qui n'ont
pas ete appliquees, en indiquant les raisons de cet
etat de choses;

8. Prescrit que les directives concernant Ie fonc
tionnement du Corps commun d'inspection et la com
munication de ses rapports soient celles qui sont ac
tuellement en vigueur conformement aux decisions de
l'Assemblee generale et du Conseil economique et so
cial 21, compte tenu des modifications enoncees dans
les paragraphes 8 a 16 du rapport du Comite consul
tatif pour les questions administratives et budge
taires 22;

9. Recommande que les autres organismes partici
pants des Nations Unies prennent des mesures appro
priees pour Ie maintien du Corps commun d'inspection
et l'utilisation de ses services sur Ja base exposee dans
la presente resolution.

2088c seance pleniere
24 novembre 1972

2939 (XXVII). Nominations aux postes devenus
vacants au Comite consuJtatif pour les questions
administratives et budgHaires

L'Assemblee Renerale

Nomme membres du Comite consultatif pour les
questions administratives et budgetaires, pour une pe
riode de trois ans a compter du lor janvier 1973 :

M. Lucio Garcia del Solar,
M. Anatoly V. Grodsky,
M. Mario Majoli,
M. David L. Stottlemyer.

2097" seance pleniere
4 decembre 1972

'"
'" '"

~OIbid., par. 67, B, h.
~1 Ibid .. par. 67. B, d; conclusions all~<.JlIelles Ie ('omite du

programme et de la coordinatiun ct k Lomile admidi,tratif
de coordination sonl parvenus lors dc', reunions communc,
qu'ils ont tcnues en 1967 (Doell/nellts officii'!,\' dll ('Oil ':cif
lconomiqllf' pI socia!, qllarallte-Iroisihne' se,:.iOl:, A'I/w"(<,-"

point 17 de l'ordre du jour. document E/4404); di.,posilions
suppUmentaires relatives it la communicatJon el it 1a pt':,cn
talion des rapports du Corps wmmU:l d'inspe(lion, adoptees
par Ie COll:d ecollomique ct sCll'i31 Jans sa rcsolutio.l 14'7
(XLVII) du 8 anttl 19()Q; et n()n\'~l1~s dispositions a cet eifel
adoptees par la Cinqui<:me Commission 11 sa 1332" seance
(Documcnts ofJicicls de I'Assembfec gll/era/('. ringt-quatrieme
session, Annexes, point 81 de l'ordre du jour. document
/\/7849, par. 21).

2~ AI 8835 el Corr.l.
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Par suite des nominations ci-dessus, Ie Comite comultati!
pour les questions administratives et budgetaires se composera
des membres suivants: M. Mohamed ALWAN (lrak)**,
M. Paulo LOPES CORREA (Bresil) *, M. Mohsen S. ESFANDIARY
(Iran)*"', M. Lucio GARdA DEL SOLAR (Argentine)**"',
M. Anatoly V. GRODSKY (Union des Republiques socialistes
sovietiques) "'**, M. HSING Sung-yi (Chine)**, M. Ahmed
Tewfik KHALIL (Egypte)*, M. Mario MAJOLl (Italie)***,
M. C. S. M. MSELLE (Republique-Unie de Tanzanie)*, M. An
dre NAUDY (France)*"', M. John I. M. RHODES (Royaume
Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande dll Nord)**, M. David
L. STOTTLEMYER (Etats-Unis d'Ameriqlld*** et M. J6zsef
TARDOS (Hongrie)*.

* Mandat expirant Ie 31 decembre 1973.
** Mandat expirant Ie 31 decembrc 1974.

**'" Mandat expirant Ie 31 decernhrc 1975.

2940 (XXVII). Nominations aux postes devenus
vacants au Comite des contributions

A

2941 (XXVII). Nomination it un poste devenu
vacant au Comitc des commissaires aux comptes

L'Assemblee generate

Nomme Ie Verificateur general des comptes du Pa
kistan membre du Comite des commissaires aux
comptes, pour une periode de trois ans a compter du
ler juiIJet 1973.

20976 seance plCniere
4 decembre 1972

** ...
Par suite de la nomination "i-dessus, Ie Comite des commis

I'llires aux comptes Si' composera des membres suivants:
I'Auditeur general du CANADA"', Ie Verificateur general des
comptes de la COLOMBlE** et Ie Verificateur general des
comptes du PAKISTAN***.

*
'" '"

2097" seance pleniere
4 decembre 1972

" Mandat cxpirant Ie 30 jUiil 1974.
*'" Mandat cxpirant 1c 30 juin 1975.

*** Mandat expirant Ie 30 juin 1976.

Par suite des nominatiolls ci-dessus, Ie Tribunal administratif
des Nations Unies SI' composera des membres suivants:
Mill(' Paul flASTl1J (Frallcc)"'. M. Francisco FORTEZA (Uru
Ruay)***, M. MUTUALE-TsHIKANTSHE (Zai're)*, M. Francis
T. P. PLIMPTON (Etats-Unis d'Amerique)**, M. Zenon
ROSSIDES (Chypre)***, sir Roger Bentham STEVENS (Royau
me-Uni de Grande-Bretagne ct d'lrlande dlt Nurd) *'" l't M. R.
VENKATARAMAN (lnde)"'.

dccembre 1973.
decembre 1974.
dccembre 1975.

-~,----

., Mandat expiranl Ie 31
*" Mandat expirant Ie 31

*** Mandat expiranl Ie 31

2942 (XXVII). Nominations aux postes devenus
vacants au Tribunal administratif des Nations Vnies

L'Assemblee generale

Nomme membres du Tribunal administratif des Na
tions Unies, pour une periode de trois ans a compter
du 1et· janvier 1973 :

M. Francisco Forteza,

M. Zenon Rossidcs.

L'Assemblee generale
Nomme membre du CO~'1ite des contributions, pour

la periode allant de la date de Ia presente resolution
au 31 decembre 1974 :

M. Hussein Nur EJmi.

L'Assemblee genhale
Nomme membres du Comite des contributions, pour

une periode de trois ans a compter du 10r janvier
1973 :

M. Amjad Ali,
M. Santiago Meyer Picon,
M. Michel Rouge,
M. Vassily S. Safrontchouk,
M. Wang Wei-tsai.

L'Assemblee generale
Nomme membre du Comite des contributions, pour

la periode allant du 1er janvier 1973 au 31 decembre
1973 :

M. Richard V. Hennes.

c

B

2097" seance pleniere
4 decembre 1972

2097" seance pleniere
4 decemhre 1972

2097" seance pIeniere
4 decembre 1972

'"
* *

Par suite des nominations ci-dessus, Ie Comite des contri
butions se composera des membres suivullts: M. Amjad ALI
(Pakistan)**"', M. Joseph Qua, CLELAND (Ghana)**, M. Ri
chard V. HENNES (Etats-Unis d'Amerique)*, M. Angus J.
MATHESON (Canada) **, M. Santiago MEYER PIc6N (Mexi
que)**"', M. Takeshi NAITO (Japon)*, M. Hussein NUR ELMI
(Somalie)"'''', M. Stanislaw RACZKOWSKI (Pologne)"'. M. Mi
chel ROUGE (France)"**, M. Vassily S. SAFRONTCHOUK (Uniull
des Republiques socialistes sovietiques)***, M. David SILVEIRA
DA MOTA (Bresil)**. M. WANG Wei-tsai (Chine)*** et
MIle Kathleen WHALLEY (Royaume-Uni de Grandi'-Bretagne
et d'I rlande du Nord) **.

'" Mandat expirant Ie 31 decembre 1973.
*'" Mandat expirant Ie 31 decembre 1974.**'" Mandat expirant Ie 31 decembrc 1975.

2943 (XXVII). Nomination it un poste devenu vacant
au Comite des pensions dn personnel de I'O~a

nisation des Nations Vnies

L'Assemblee generale

Nomlllc membre du Comitc des pensions du per
sonnel de l'Organisation des Nations Unies, pour une
periodc d'un an a compter du 1n janvier 1973 :

M. Richard V. Hennes.

2097" seance pleniere
4 decembre 1972

•
• *

Par suite de la nomination ci-dessu.l'. les membres et mem
bres suppLeants du groupe elu par l'AssembLee generale au
Comite des pensions du personnel de /'Organisation des Nations
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Unies, dont Ie mandnt expire {e 31 ,/(:celllbrc 1973. seront In
suivants:

Membres
M. Richard V. HENNES (Etnts-Ullis d'.1I1iITiqllC),

M. Guillermo 1. MCGOUGH (Argentine),

Mile Kathleen WHALLEY (Royaullie-Uni de Grtlnde·Bretngne
et d'lrlande du Nord).

Membres suppleants

M. Harry L. MORRIS (Liberi{I).

M. Takeshi NAITO (Japoll) ,
M. Svenn REFSHAL (Norvege).

2944 (XXVII). Rapport du Comite mixte de la Caisse
commune des pensions du personnel des Nations
Unies

L'Assemblee generale,
Ayant examine Ie rapport du Comite mixte de la

Caisse commune des pensions du personnel des Na
tions Vnies a l'Assemblee generale et aux organisa
tions affiliees a la Caisse commune pour 1972 23, ainsi
que Ie rapport pertinent du Comite consultatif pour
les questions administratives et budgetaires 24,

AJVSTEMENT DES PENSIONS POUR TENIR COM PTE
DES VARIATIONS DU COOT DE LA VIE

Decide:
a) De maintenir en vigu~ur pour une nouvelle pe

riode de trois ans, a compter du 1{'r janvier 1973, Ie
systeme d'ajustement des pensions en service institue
par la resolution 2122 (XX) de I'Assemblee generale,
en date du 21 decembre 1965, tel qu'il a ete modifie
par la resolution 2887 (XXVI) du 21 decembre 1971;

b) D'appliqucr Ie systemc sllsmentionne, avec dIet
au l"r janvier 1973, a to lites les prcstations perio
diques qui en etaient precedemment exclues, a l'ex
ception des prestations decoulant du versement de
cotisations volontaires a la Caisse commune des pen
sions du personnel des Nations Vnies, etant entendu
qu'aux fins de l'application des ajustements vises au
present paragraphe 1es prestations seront reputees
avoir commence d'etre servies en 1972;

c) De modifier en outre Ie systeme, avec efIet au
ler janvier 1973, de fa~on a appliquer aux prestations
un ajustement egal aux trois quarts du taux de l'ajus
tement applicable a l'annee consideree lorsque la ces-

23 Documents ofJiciels de I'A ssemb{ee genera{e, \'illgt-septieme
session, Supplement nO 9 (A/H709 ct CorLl).

24 A/8860.

sation de service y ouvrant droit a lieu au cours du
pr~mier trimestre d'une annce civile, a la moitie de
cc taux lorsque la cessation de service a lieu au coors
du deuxieme trimestre et au quart de ce taux lorsque
la cessation de service a lieu au cours du troisieme
trimestrc;

d) D'appliquer, a titre de mesure transitoire en
1973, 1974 et 1975, les ajustements supplementaires
suivants aux prestations periodiques en service:

A ;ustt'I/I{,lltS al/II//{'/"
.\'IIpplhnt'l1taires par rapport

cl /'il1dice de base

Oate tie /" ("(',uatioll de st'lTice 1973 1974 1975

Avant 1973 9 6 3

Entre Ie 1er janvier et Ie
3 1 decembre 1973 6 3

Entre Ie 1er janvier et Ie
331 decembre 1974

etant entendu que ces ajustements supplementaires ne
seront appliques qu'aux prestations don! Ie mon~ant
annuel ne depasse pas 3 000 dollars et a la pre~lere
tranche de 3 000 dollars dans Ie cas des prestatlOns
dont Ie montant annuel est plus eleve, et que la som
me totale versee chaque annee ne pourra etre infe
rieure a celle qui aura ete versee l'annee precedente;

11

OEPENSES O'ADMINISTRATION

Approuve l'engagement, pour l'administration de la
Caisse commune des pensions du personnel des Na
tions Vnies de depenses d'un montant total net de
1 386400 dollars pour 1973 et de depenses addition
nelles d'un montant total net de 260861 dollars pour
1972, conformcment a l'etat estimatif dresse par Ie
Comitc mixte de la Caisse commune dans son rapport
a l'Assemblee generale pour 1972 25;

II1

Approuve 1a condition enoncee au paragraphe 20
et les suggestions formulees aux paragraphes 15 e~ 40
du rapport du Comite consultatif pour les questions
administratives et budgetaires ~4,

2097" seance pteniere
4 decembre 1972

- ~;, 1);;;;;;;;'l1ts o/Jicicfs de I'As.\cmhlee gell{:rale, \'il/gt·sel'ti(~II/'·
'nsion. Supl'fc;/IIcl/t II" 9 (A/87 09 el Corr.I), annc~c III.

2947 (XXVII). Budget additionnel de I'exercice 1972

A

OUVERTVRE DE CRImlTS POUR L'EXERCICE 1972

L'Assembtee gem!ra!e

Decide que, pour l'exerciec 1972:

1. Le credit de 213 124410 dollars des Etats-Unis qu'ellc a Ollverl par sa resolution 2899 A (XXVI)
du 22 decembre 1971 est diminue de 4 474 210 dollars, cdtc diminution se repartissant comme suit:
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('r"dits ollverls
[Jar la

n;solillio/l
2899 A (XXVI) a

._-_. ----_._._.~------~--_.._------

A IIgmelllatio/lJ
all

(d il11 inulions)
( 'r"diLI
I"t;\'j,\'(;S

95676160 (3003160) 92673000

21 'd57 IDO (686100) 2\ 171 000

2656 100 166 100 2 822 200

159 ODD (10000) 149000
---- - -

120 348 360 (3 533 !~O) [16815200
------ .--

9614000 (44600) 9569400
-----

96\4 000 (44600) 9569400
---'-'--------

I 413 300 (100 300) [ 313 000
6897900 45\ 300 7349200
6037 000 474200 6511200
3 039 700 3 039 700

_._---~--- ----._-~.._.__.._.,---

17387900 825200 18213 100
--,-_._---~.. - - .._-_._.- --.-

~ -- - -

1 825 000 (306000) I 519000

Chapitres
TITRE PREMIER. - Sessions de I'Assemblee gem?rale,

des conseils, commissions et comites; reunions et
conferences speciales

1er. Frais de voyage et autres frais des representants ct
des membres des commissions, comites et autrcs
organes subsidiaires

2. Reunions et conferences specialcs

TOTAL, TlTRIO PREMIER

TITRE II. - Depenses de personnel et depenses con-
nexes

3. Traitements et salaires

4. Depenses communes de personnel

5. Frais de voyage du personnel

6. Versements prevus aux paragraph~s 2 et 5 de l'an
nexe I du Statut du personnel; ctepenses de repre
sentation

TOT1\L. TITRE II

TITRE 111. - 1'ravaux de construction, transformation
et amelioration des local/x et gros travaux d'en
tretien

7. Travaux de construction, transformation et amelio
ration des locaux et gros travaux d'entreticn

TOTAL, TITRE III

TITRE IV. - Materiel, fournitures et services

8. Materiel et installations

9. Entretien, utilisation el location des !ocaux

10. Frais generaux

1 J. Imprimerie

TOTAL, TITRE LV

TITRE V. - Programmes techniques

12. Services consultatifs regionaux et sous-regionaux

13. Developpement economique, deveJoppement social et
administration publique; services consultatifs dans
Ie domaine des droits de l'homme; controle des
stupefiants

14. Developpement industriel

TOTAL, TITRE V

TITRE VI. - Conterellcl' dl's Natiolls Unie.I' sur Ie
commerce et Ie developpement

15. Conference des Nations Unies sur Ie commerce et
Ie developpement

TOTAL, TITRE VI

TITRE VII. - Urganisation des Nations Unies flour
Ie developpement indlIstriel

16. Organisation des Nations Unics pour lc developpe
ment industrieJ

TOTAL, TITRE VII

1449900

2846600

4296500

5408000

J 500 000

8733 000

12362900

12362900

14332 100

14332 100

Dollars des Elilts-U II is

(49500)

(23 600)
~_._------~--

(73 1QQ.)

(822 000)

(107500)
----------
( 1.~~500)

(183200)

( 183 200)

(232200)

(232200)

1400 400

2823000
--- -- --- ---_.-

4223400

4586000

1 392 500
-------

7497500

12 179700
---- ._- -- --- -

12 179700

14 099 900
------
14099900
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Credits OUI'erts
par fa

resolutioll
2899 A (XXVI) ft

Au[.?mel/tlltiol/S
014

(dimil/utiolls)
Cn'''its
u;,'i.'Il;s

Chapitres

TITRE VBI. - Missions speciales

Dollars des Etats-Ullis

17. Missions speciales 8370700

TOTAL, TITRE VIII 8370700

(66300)

_~~~OO)

8304400
--~-~

8304400

TITRE IX. - Haut Commissariat des Nations Unies
pour les rejugies

18. Haut Commissariat des Nations Unies pour les re
fugies

TOTAL, TITRE IX

TITRE X. - Cour internationale de Justice

19. Cour internationale de Justice

TOTAL, TITRE X

TITRE XI. - Depenses speciales

20. Depenses speciales

TOTAL, TITRE XI

TOTAL GENERAL

5398500

5398500

1 706 150

1 706 150

10574300

10 574300

213 124410

(6250)

(6250)
"_.--------- ------

74900

74900
~ --------"-- - -- -----

(4 47_~_ ~101

5398500
--~------

5 398 500

1699900

1 699900

10649200

10649200
---_.- _.

208650200
------ ----- -----

ft Le montant de la reduction globale de J 250 000 dollars, appliquee a rensemble des cn~dits ouverts afin de limiter Jes credits
mis a la disposition des departemenls all titre de la documentation de l'Organisation des Nations Unies, a ete ultericurement re
parti par Ie Secretaire general entre les divers chapitres perti nents du budget, comme suit: chapitrc 2 (57 000 dollars), chapitre 3
(513 000 dollars), chapitre 4 (94 000 dollars), chapitre 11 (337 000 dollars), chapitre I" (ln2 100 dollars) et chapitre \6 (R6900
dollars).

2. Le Secretaire general est autorise a virer des credits d'un chapitre a un autre du budget, avec l'assen
timent uu Comite consultatif pour les questions administratives et budgetaires;

3. Les credits ouverts au titre V pour les programmes d'assistance technique seront geres conformement
au reglement financier de l'Organisation des Nations Unies, si ce n'est que, pour la definition des engagements
et leur periode de validite, il y aura lieu d'appliquer les procedures et pratiques arretees pour l'e16ment Assis
tance technique du Programme des Nations Unies pour Ie developpement;

4. Les credits d'un montant total de 309630 dollars ouverts aux chapitres 1PI', 3, 5 et II pour l'Organc
international de contr61e des stupefiants seront geres comme un tout;

5. Outre les credits ouverts au paragraphe 1 ci-dessus, un prelevement de 19 000 dollars sur Ie revenu
accumule du Fonds de dotation de la Bibliotheque est autorise pour l'achat de livres, de periodiques, de cartes
et de materiel de bibliotheyue, ainsi que pour les autres depenses de la Bibliothequc du Palais des Nations
faites conformement a l'objet du Fonds de dotation et aux dispositions qui Ie regissent;

6. Pour Ie calcul des contributions des Etats Membres pour 1973, l'application des dispositions de I'ali
nea d de l'article 5.2 et des articles 4.3 et 4.4 du rfiglement financier de I'Organisation des Nations Unies cst
sllspendue en ce qui concerne la diminution (4474210 dollars) des credits ouverts pour 1972 au paragraphe I
de la resolution 2899 A (XXVI) par rapport au montant revise des credits ouverts pour ledit exercice au para
graphe 1 de la presente resolution; ce montant sera inscrit a un compte de l'Organisation des Nations Unies
identifie separement et y demeurera comptabilise temporairement jusqu'a ce que l'Assemblee generale prenne
une autre decision a une date ulteriellre.

:: I04' seance pUniere
8 deCl'mhre 1972

B

PREVISIONS DE RECETTES POUR L'EXERCICE 1972

L'Assembtee generale

Decide que, pour l'exercice 1972:

1. Les previsions de recettes qu'elle a approuvees par sa resolution 2899 B (XXVI) du 22 decembre
]971 seront revisees comme suit:
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.Honlall/I
revises

24910000

24910 000

(403650)

(403650)

Augmell/lllioll.l'
au

(diminutions)

25313 650

25313 650

Mantants
e.\timutijs

upprvuves dUlls
la resolution

2899 B (XXVI)
------------------------_.---

Dollars des Elals-Uni.1Chapitres des reee/Ies

TITRE PREMIER. - Recettes provenant des contribu
tions du personnel

Icr. Recettes provenant des contributions du personnel ..

TOTAL, TITRE PREMIER

TITRE II. - Autres recettes

2. Recettes provenant de fonds extra-budgetaires

3. Recettes generales

4. Activites productrices de recettes

TOTAL, TITRE II

TOTAL GENERAL

2499400

4- 910 000

3 198600

10608000

35921 650

(7900)

(148500)

23800

(132600)

(536250)

2491500

4761500

3222400

10475400

35385400
----- _._---------_ .. - -_. --- ------

2. Les recettes provenant des contributions du personnel seront creditees au Fonds de perequation des
impots, conformement aux dispositions de la resolution 973 (X) de l'Assemblee generale, en date du 15 de
cembre 1955;

3. Les depenses directement imputables it. l'Administration postale de l'Organisation des Nations Unies,
aux services destines aux visiteurs, aux restaurants et services annexes ainsi qu'a la vente des publications se
ront imputees sur les recettes provenant de ces activitcs;

4. Pour Ie calcul des contributions des Etats Membres pour 1973 et de leurs soIdes crediteurs respectifs
au Fonds de perequation des impots, l'application des dispositions des alineas b et e de l'article 5.2 du regle
ment financier de l'Organisation des Nations Unies est suspendue en ce qui concerne la diminution nette
(132600 dollars) du montant estimatif des recettes accessoircs et la diminution (403650 dollars) du montant
estimatif des recettes provenant des contributions du personnel que l'AssembIee generale a approuves pour
1972 au paragraphe 1 de la resolution 2899 B (XXVI), par rapport aux montants estimatifs revises des re
cettes provenant de ces sources qui sont approuves au paragraphe 1 de la presente resolution; ccs montants
seront inscrits au compte de l'Organisation des Nations Unies identifie separement qui est mcntionne au para
graphe 6 de la resolution A ci-dcssus et y demeureront comptabilises temporairement jusqu'a. ce que l'Assem
blee generale prenne une autre decision a une date ultericure.

2104" seance pIellicre
8 decembre /972

2960 (XXVm. Plan des conferences

L'Assemblee generale
1. Approuve Ie calendrier des conferences et reu

nions expose dans les additifs 26 au rapport du Secre
taire general;

2. Reaffirme la validite des paragraphes 8 a 12 de
sa resolution 2609 (XXIV) du 16 decembre 1969,
relatifs au plan des conferences et reunions;

3. Prie Ie Secretaire general, agissant en etroite
cooperation avec Ie Comite consu1tatif pour les ques
tions administratives et budgetaires, de continuer a
soumettre a l'Assemblee generale lors de chaque ses
sion, pour approbation, les programmes des reunions
et conferences;

4. Approuve les observations et recommandations
formulees dans Ie rapport du Comite consultatif pour
les questions administratives et budgetaires 27;

5. Prie Ie Corps commun d'inspection, en parti
culier, d'etablir l'etude demandee au paragraphe 6 de
1a resolution 2609 (XXIV), avec un modele de plan

26 A/8790/Add.l et 2.
27 A/8868 et Add.I.

des conferences pour New York, Geneve et Vienne,
suivant la recommandation faite par Ie Comite con
sultatif pour les questions administratives et budge
taires au paragraphe 9 de son rapport et compte tenu
des vues exprimees a la Cinquieme Commission lors
de la vingt-septieme session, ct de soumettre cette
etude it l'Assemblec generale lors de sa vingt-neuvieme
session.

21086 seance pleniere
13 decembre 1972

2961 (XXVII). Bareme des quotes-parts pour la
repartition des depenses de l'Organisation des
Nations Vnies

A

L'AssemblCe generale

Decide ce qui suit :

tl) Les quotes-parts des Etats ci-apres, qui ont 6te
admis a l'Organisation des Nations Unies lors de la
vingt-sixieme session de l'Assemblee generale, seront
les suivantes :
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B

L'Assemblee generale,
Rappelant ses resolutions 14 (I) du 13 fevrier 1946,

238 (III) du 18 novembre 1948, 665 (VII) du 5 de
cembre 1952 et 1137 (XII) du 14 octobre 1957, rela
tives it la repartition, entre les Etats Membres, des
depenses de I'Organisation des Nations Unies et a la
fixation du pourcentage que ne doit depasser la quote
part d'aucun Etat Membre,

Affirmant que la capacite des £1ats Membres de
contribuer au financement des depenses ordinaires de
I'Organisation des Nations Unies est un critere fon
damental regissant la fixation du bareme des quotes
parts,

Notant que, lorsque l'Assemblee generale a decide
en 1957 que, en principe, la contribution maximum
d'un Etat Membre aux depenses ordinaires de l'Orga
nisation des Nations Unies ne devait pas depasser
30 p. 100 du total, l'Organisation comptait quatre
yingt-deux Etats Membres,

BahreIn 0,04
Emirats arabes unis 0,04
Oman 0,04
Q~ O~

Ces quotes-parts viendront s'ajouter au bareme des
quotes-parts pour 1973 qui figure it l'alint~a a de la
resolution 2654 (XXV) de l'Assemblee generale, en
date du 4 decembre 1970, et it l'alinea a de la reso
lution 2762 (XXVI), en date du 8 novembre 1971;

b) Pour l'exercice 1972, BahreIn, les Emirats
arabes unis, l'Oman et Ie Qatar verscront chacun
une contribution correspondant it leur quote-part de
0,04 p. 100, ceUe quote-part etant appliquee aux
memes montants it recouvrer en 1972 que ceux aux
quels s'appliquera la quote-part de tous les autres
Etats Membres;

c) Pour l'exercice 1971, les quatre nouveaux Etats
Membres verseront chacun Ie neuvieme de la quote
part de 0,04 p. 100 qui leur est attribuee et qui sera
appliquee aux memes montants it recouvrer en 197]
que ceux auxquels s'appliquera la quote-part de tous
les autres Etats Membres;

d) Les contributions dues par BahreIn, les Emirats
arabes unis, l'Oman et Ie Qatar pour 1971 et 1972
seront utilisees pour Ie financement du budget de
l'exercice 1973, au titre de l'alinea c de l'article 5.2
du reglement financier de l'Organisation;

e) Les avances que BahreIn, les Emirats arabes
unis, l'Oman et Ie Qatar doivent verser au Fonds de
roulement en application de l'article 5.8 du reglement
financier de l'Organisation s'eleveront, pour chacun
d'eux, it un montant correspondant a la somme obtenue
par l'application du pourcentage de 0,04 p. 100 au
montant autorise du Fonds, ccs avances vcnant s'ajouter
au montant du Fonds;

f) La Suisse, qui aux termes de la resolution 1600
(LI) du Conseil economique et social, en date du
20 juillet 1971, est devenue membre de la Commis
sion economique pour l'Europe Ie 24 mars 1972, sera
invitee it verser une contribution calculee au taux de
0,84 p. 100 au titre du financement des depenses de
la Commission pour les exercices 1972 et 1973.

2108" seance pleniere
13 decembre 1972

Etats Membres Pourcelltagcs Notant en outre que, depuis la decision prise par
I'Assemblee generale en 1957, cinquante Etats ont
Ctc admis it I'Organisation,

Rappelant que, depuis la decision prise par I'As
semblee generale en 1957, la quote-part de I'Etat qui
verse la contribution la plus elevee a ete ramenee de
33,33 p. 100 it 31,52 p. 100.

Decide ce qui suit :
a) Par principe, la contribution maximum d'un

Etat Membre aux depenses ordinaires de rOrgani
sation des Nations Unies ne doit pas depasser
25 p. 100 du total;

b) Lorsqu'il ctablira Ie bareme des 4uotes-parts
pour les annees it venir, Ie Comit6 des contributions
appliquera les dispositions de l'alinea a ci-dessus aus
sitot que faire se pourra, de faISon a ramener it
25 p. J00 la quote-part de l'£1at Membre qui verse
la contribution la plus elevee, utilisant it cette fin,
dans la mesure neccssaire :

i) Les quotes-parts de tous nouveaux Etats Mem
bres des leur admission;

ji) L'augmentation triennale normale des quotes
parts des Etats Membres qui resulte de l'aug
mentation de leur revenu national;

c) Nonobstant les dispositions de !'alinea b ci
dessus, les quotes-parts des Etats Membres ne seront
en aucun cas, a l'Organisation des Nations Unies,
dans les institutions specialisees ou it l'Agence inter
nationale de l'energie atomique, augmentees du fait de
la presente resolution.

2108" seance p!eniere
13 decemhre 1972

c
L'Assemblee generate,
Rappelant ses resolutions 582 (VI) du 21 decembre

1951, 665 (VII) du 5 decembre 1952, 876 A (IX) du
4 decembre 1954, L927 (XVIlI) du 11 decembre 1963
et 2118 (XX) du 21 decembre 1965, relatives a 1a
neeessite de tenir davantage compte de la situation
des pays dont Ie revenu par habitant est faible et it
I'attention qu'il convient de preter aux pays en yoie
de developpement 10rs du calcul de leurs quotes-parts,

Ayant examine le rapport du Comite des contribu
tions sur sa trente-deuxieme session 28,

Prenant note des vues du Comite des contributions
sur la question du degrevement accorde aux pays dont
Ie revenu par habitant est faible, qui sont enoncees au
paragraphe 21 de son rapport,

I. Reaffirme les directives qu'elle a donnees precc
demment au Comite des contributions quant it la nc
cessite de tenir davantage compte de la situation des
pays dont Ie revenu par habitant est faible et it l'at
tention qu'il convient de preter aux pays en voie de
developpement Jars du calcul de leurs quotes-parts;

2. Prie Ie Comite des contributions de modifier,
lars de sa prochaine revision du bareme des quotcs
parts, les eIements de la formule utilisee pour accordcr
des degrevements aux pays dont le revenu par habitant
est faible, de manihc a adapter cette formule it I'evo
lution de la situation cconomique mondiale.

2108" seance plenier('
13 decembre 1972

--':;;-Documents ooici"'s Je rA""cJllblee gemIrllle, l,jJlgf-septi<\fI1l'
1,·.I.lioll, SIII'l'/r'TnI' Ii I /I" If (AIR711 et Corr.] ct Add.n.
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D

L'Assemblee generale,
Rappe/ant ses resolutions 582 (VI) du 21 decembre

1951 665 (VIl) du 5 decembre ] 952, 876 A (IX) du
4 dedembre 1954 1927 (XVIII) du 11 decembre 1963
et 2118 (XX) d~ 21 decembre 1965, relatives a 1'at
tention que lc Comite Jes contributions Joit preter
aux pays dont 11; rewnu par habitant. est .faible et a~
fait qu'il doit tenir compte de leur sltuatlon lorsqu'I1
calcule leurs quotes-parts, en raison de leurs pro
blemes economiques etfinanciers,

Natant que Ie plafond pour la contributio~ ~a plus
elevee a ete abaisse deux fois et que Ie pnnclpe du
plafond par habitant est integralement appliql!e de~u~s

1956, mais que Ie plancher pour la ~ontnb~tl?n m?1l:
mum, qui est fixe a 0,04 p. 100, n a pas ete abmsse
depuis 1946, en depit de l'augmentation du nombre
des Membres de 1'Organisation des Nations Unies et
d'autres facteurs,

Tenant compte de ce que la formule de degreve~lent

offre un avantage principalement aux pays ~n. vOle de
developpement dont la quote-part est supeneure au
taux minimum et de ce que les pays ou Ie revcnu par
habitant est Ie plus faible, y compris les moins avances
des pays en voie de developpemcnt, ne retirent d'avan
tages d'aucune des recommandations faites en faveur
des pays en voie de developpement a cet egard, en
raison de la rigidite du plancher fixe,

1. Reaffirme qu'il faut dument prendre en consi
deration les pays en voie de developpement, surtout
ceux ou Ie revenu par habitant est Ie plus faible, pour
les aider a faire face a leurs priorites nationales et les
aider a compenser les tendances inflationnistes qui
influent constamment sur leurs paiements en dollars;

2. Prie Ie Comite des contributions, lorsqu'il eta
blira Ie prochain bareme des quotes-parts, d'abaisser
Ie plancher de 0,04 p. 190 a ~,02 p. 100 pour pe~

mettre les ajustements necessalres aux pays en vOle
de developpement, en particulier a ceux ou Ie revenu
par habitant est Ie plus faible.

2108e seance pleniere
13 decembre 1972

2988 (XXVII). Confirmation des nominations faites
par Ie Secretaire general a des postes devenus
vacants au Comite des placements 29

L'Assemblee generale
Confirme la nomination par Ie Secretaire general

des personnes suivantes comme membres du Comite
des placements pour une periode de trois ans, a
compter du 1er janvier 1973 :

M. R. Manning Brown,
M. Jean Guyot.

2111 e seance pteniere
J 5 decembre 1972

*
* *

Par suite des nominations ci-dessus, Ie Comi/e des placements
se composera des membres .Il/ivants: M. Eugene BLACK*"',

M. R. Manning BROWN"'*"', M. Jean GUYOT**"'. I'honorable
David MONT.>\GU*"', M. Gporgc A. MURPHY* ('( M. B. K.
NEHRU"'.

'" Mandat expirant Ie 3 I decembre 1973.
*'" Mandat expirant Ie 31 decembre 1974.

"'* * Mandat expirant Ie 3 I decembre 1975.
:19 Voir egalement "Autres decisions", p. 119.

2989 (XXVII). Coordination administrative et budge
taire entre I'Organisation des Nations Vnies et
les institutions specialisees ainsi que I'Agence
intemationale de I'energie atomique

L 'Assemblee generate

1. Prend acte du rapport du Comite consultatif
pour les questions administratives et budgetaires sur
la coordination administrative et budgetaire entre
l'Organisation des Nations Unies et les institutions
specialisees ainsi que l'Agence internationale de l'ener
gie atomique :10;

2. Prie Ie Secretaire general de transmeUre ledit
rapport, de meme que les observations faites a la C~

quieme Commission a ce sujet :11, aux chefs des secre
tariats des institutions specialisees et de l'Agence inter
nationale de l'energie atomique, par l'intermediaire du
mecanisme consultatif du Comite administratif de
coordination, ainsi qu'aux membres du Comite du
programme et de la coordination, pour information et
observations et aux membres du Comite des commis
saires aux c~mptes et du Corps commun d'inspection,
pour information.

2111 C seance pliYniere
J 5 decembre 1972

2990 (XXVII). Ecole intemationale
des Nations Unies

L'Assemblee generate,

Ayant examine Ie rapport du Secretaire general:l2 ,

Reconnaissant l'importance de la fonctioll que
l'Ecole internationale des Nations Unies remplit en
offrant aux enfants des membres de la communaute
des Nations Unies a New York la possibilite de rece
voir une instruction de caractere international d'un
niveau cleve sur les plans Cctucatif et culturel, ainsi
que la necessite de preserver Ie caracthe international
de l'Ecole,

Notant que ce caractere international est compromis
par la diminution constante du pourcentage des enfants
de fonctionnaires de l'Organisation des Nations Unies
parmi les eleves inscrits a l'Ecole,

J. Decide, sous reserve d'examen par l'Assemblee
generale lors de sa vingt-neuvieme session, de porter
de 1 000 a 1 500 dollars, a compter du I'" janvier
1973, Ie montant maximum de l'indemnite pour frais
d'etudes prevue a l'article 3.2 du Statut du personnel
de l'Organisation des Nations Unies et de modifier cet
article en consequence;

2. Recommande instamment qu'au fur et a mesure
que, dans les annees a venir, les moyens financiers
disponibles augmenteront, grace au fonctionnement du
Fonds de developpement de l'Ecole internationale des
Nations Unies, on examine la possibilite de relever
autant que faire se pourra Ie montant des bourses et
d'utiliser celles-ci comme moyen d'attirer a l'Ecole un
plus grand nombre d'enfants des membres du corps
diplomatique et consulaire qui ne re<;oivent pas de
leur gouvernement une indemnite substantielle pour
frais d'etudes;

~o A/8874.
al Voir Documents o[ficiels de l'Assemhlee generale, vin!?/

septiclIle session, Cinquieme Commission, 1536", 1537". 154oe,
1541,,, 1544" et 1545" seances.

:I~ A/8856.
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3. Lance un appel aux gouvernements pour q?'ils
continuent a aider dans toute la mesure possible,
l'Ecole internationaie des Nations Unies, notamment
en ofIrant des bourses et en mettant a sa disposition
des enseignants qualifies.

2111" seance pleniere
15 decembre 1972

3006 (XXVII). Annuaire juridique
des Nations Unies 33

L'Assemblee generale,

Rappe/ant que, par sa re~o.lu!ion 1~14 (xyIl). d~
18 decembre 1962, e1le a decide que I Annuazre lun
dique des Nations Unies contiendrait les documents
enumeres dans l'annexe a cette resolution,

Ayant examine, a sa vingt-si~ieme s~ssi~n, .ie.s obser
vations formulees au sujet de 1Annuazre lund/que ,.des
Nations Unies dans Ie rapport du Corps commun d lDS

pection sur Ie programme de pub.lications reriodi9ues
de l'Organisation des Nations Umes 34 et, a sa. vmgt:
septieme session, les vues concernant l'An.nuatr~ ,qUi
sont exposees dans Ie r~PP?rt du, ~eC!etalf~5 general
sur Ie programme de pubhcatlOns penodlques' ,

Decide que l'An,:uaire juridique .des ,Natic:~ Unies
contiendra desormals la documentatIOn enumeree dans
l'annexe a la presente resolution.

21136 seance pteniere
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ANNEXE

Plan de l'Annuaire juridique des Nations Unie.~

Premiere partie. - Slawt juridique de rOrganisatiun des
Nations Unies et des orRonisations iflterROIll'el'llementa/es
qui lui sont relities

Chapitre premier. - Textes legislatifs c~:mcernan! Ie statut
juridique de I'Organisation des NatJ?ns. Ullies e.t, des
organisations intergollverilementales qm lUI sont rcllees

Chapitre II. - Dispositions c~>nv~ntionnelles ,concernant k
statut juridique de l'Orgalllsatlon des N~tlo~s Umes.. et
des organisations intergouvernementales qUI 1m sont rehees

Deuxieme partie. - Activites juridiques de /'Organisatiufl des
Nations Unies et des orRanisotions il1tergouvernemenfa/es
qui lui sont reliees

Chapitre Ill. - Aper<;u general des activites juridiqucs de
I'Organisation des Nations Unies et des organisatiolls
intergouvernementales qui lui sont reliees

Chapitre IV. - Traites relatifs au droit international conclus
sous les auspices de I'Organisation des Nations Unies et
des organisations intergouvernementales qui lui sont reliees

Chapitre V. - Decisions des tribunaux administratifs de
I'Organisation des Nations Unies et des organisations
intergouvernementales qui lui sont reliees

Chapitre VI. - Choix d'avis juridiques des secretariats de
rOrganisation des Nations Unies et des organisations
intergouvernementales qui lui sont reliees

l'roisieme partie. - Decisions judicia ires relalivcs (I des qUl'i,

tions concernant ['Organisation des Nations Unies ct I,·s
organisations intergouvernelJlentales qui lui sum reliees

33 A sa 2037e seance plenicre, Ie 23 septembre 1972, !'As
semblee generale a decide de soumettre a la Sixieme Com
mission, pour examen prealable, la partie dn rapport du Secre
taire general sur les publications periodiques qui traitait des
publications juridiques. La presente resolution a ete adoptee
sur la recommandation de la Sixicme Commission, telle qu'elle
figure dans Ie rapport de la Cinquieme Commission (A/8978),

34 Voir A/8362, par. 59 a 70.
35A/8851, par. 9.

Chapitre VII. - Decisions des tribunaux internationaux

Chapitre VIII. -- Decisions des tribunaux nationauJl.
(JuatrieJlle partie. ---- Bibliographie juricJique de /'Orgunisl/lioll

des Nations Unics et des organisations illtergoul'ernemen
tales qui lui SOllt relites

3007 (XXVII). Composition du Secretariat

L'Assemblee generale,
Ayant examine 1a composition du Secretariat au et

Ie plan de recrutement a long terme 37,

Soucieuse d'assurer que, conformement a l'Ar
tide 8 de la Charte des Nations Unies, aucune res
triction ne sera imposee a l'acces des hommes et des
femmes, dans des conditions egales, a toutes Ies
fonctions du Secretariat,

Soucieuse egalement d'eviter toute discrimination
entre les fonctionnaires fondee sur Ie sexe,

Prie Ie Secretaire general de presenter a l'AssembIee
generale, lors de sa vingt-huitieme session, une etude
sur les dispositions du Reg1ement et du Statut du per
sonnel de l'Organisation des Nations Unies dont l'ap
plication est susceptible d'entramer, dans certains cas,
une discrimination entre les fonctionnaires fondee sur
Ie sexe.

2113" seance pleniere
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3008 (XXVII). Amendements au Statut ct au Regle
ment du personnel de l'Organisation des Nations
VRies

L'Assemb/ee generate,
Ayant examine la note du Secretaire general 38 con

cernant une modification qu'il a propose d'apporter
au Statut du personnel de l'Organisation des Nations
Unies,

1. Decide de modifier, avec efIet au lor janvier
1973, l'article 1.10 uu Statut uu personnel de l'Orga
nisation des Nations Unies de maniere qu'il se lise
comme suit:

.oLe Secretaire general prete ce serment ou fait
cette declaration en seance publique de l'Assemblee
generale. Tous les autres membres du Secretariat
pretent ce serment ou font cette declaration en pre
sence du Secretaire general ou de son representant
qual ifie";
2. Prend acle des modifications que Ie Secretaire

general a apportees au Reglement du personnel de
l'Organisation des Nations Unies durant l'annee qui
a pris fin Ie 31 aoflt ] 972 et dont il a rendu compte
dans son rapport 30.

2113e seance pteniere
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3042 (XXVII). Regime des traitements
des Nations Unies

/:Assemblee generale,
Rappe/ant sa resolution 2743 (XXV) du 17 de

cembre 1970, par laquelle elle a cree Ie Comite special
pour la revision du regime des traitements des Na
tions Unies,

::(; Voir A/8831 et Corr.1 et Add.1.
:" Voir A/8lB6.
::s A/C.5/ 1439.
::!I A/C.5/!435.
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Rappelant en outre sa resolution 13 (I) du 13 fe
vrier 1946, qui a servi de base a la creation, en 1948,
du Comite consultatif de la fonction publique inter
nationale, et rappelant que Ie mandat du Comite a ete
ulterieurement elargi par la resolution 1981 (XVIII)
du 17 decembre 1963,

Prenant acte du rapport du Comite special pour la
revision du regime des traitements des Nations Unies 40

et des observations y relatives du Comite consultatif de
la fonction publique internationale H, du Secretaire
general 42 et du Comite consultatif pour les questions
administratives et budgetaires 43, ainsi que de la decla
ration de la Federation des associations de fonction
naires internationaux 44,

Notant que, dans son rapport, Ie Comite special
pour la revision du regime des traitements des Nations
Unies a recommande la creation d'un nouvel organe
charge de reglementer et de coordonner les conditions
d'emploi dans les organisations appliquant Ie regime
commun des Nations Unies,

Notant que Ie Comite consultatif de la fonction pu
blique internationale et Ie Comite consultatif pour les
questions administratives et budgetaires ont recom
mande la creation d'une commission de la fonction
publique internationale composee d'experts qui de
vraient etre independants des chefs de secretariat, des
associations de personnel et des gouvernements mais
responsables collectivement devant 1'Assemblee gene
rale,

Notant en outre que les chefs de secretariat des ins
titutions specialisees ainsi que les representants du
personnel estiment que cette commission est neces
saire,

1. Decide de creer en principe, a compter du
1er janvier 1974, une Commission de la fonction pu
blique internationale composee, au plus, de treize
experts independants ayant la competence et l'expe
rience requises, qui seraient nommes a titre individuel
par l'Assemblee generale et collectivement responsa
bles devant elle;

2. Invite les organes directeurs des institutions spe
cialisees appliquant le regime commun des Nations
Unies a presenter les observations qu'ils pourraient
avoir a formuler au sujet de Ia Commission de la
fonction publique internationale dont la creation est
proposee;

3. Prie Ie Secretaire general ainsi que ses collegues
du Comite administratif de coordination, apres avoir
procede aux consultations qu'il jugera ou qu'ils juge
ront necessaires, de presenter a l'Assemblee generale
lors de sa vingt-huitieme session, par 1'intermediaire
du Comite consultatif pour les questions administra
tives et budgetaires, des propositions detaillees pour
une Commission de la fonction pubJique internationale
ainsi qu'un projet de statut couvrant Ie mandat et les
procedures de ladite Commission, y compris les con
ditions dans lesquelles ses membres exerceront leurs
fonctions et la duree de leur mandat, Ie mode de selec
tion du personnel d'appui de la Commission, les me
thodes de consultation avec les representants des

40 Documents officiels de /'A.I'sel1lblCe generale, vingt-seplihne
session, Supplement nO 28 (A/8728 et Corr.l).

41 Ibid., Supplement nO 28A (A/R7~S!Add.n.
42 A/8839 et Corr.1 et Add.1.
43 A/8914.
11 Voir A/C.5/1466.

administrations et du personnel, et les autrcs dispo
sitions necessaires d'ordre administratif, budgetaire et
financier;

4. Prie Ie Secretaire general et ses collegues du
Comite administratif de coordination d'entamer les
consultations appropriees en vue d'etablir, aux fins de
Ia nomination des membres de la Commission de la
fonction pubJique internationaIe, une liste de candidats
choisis en fonction de leur competence et de leur
experience personnelles et sur la base d'une large
representation geographique, et de consulter Ie Co
mite consultatif pour Ies questions administratives et
budgetaires en temps voulu pour que l'AssembIee ge
nerale puisse examiner la question et prendre une
decision a ce sujet lors de sa vingt-huitieme session;

5. Decide de transmettre a la Commission de la
fonction publique internationale, lorsqu'elle aura ete
constituee, Ie rapport du Comite special pour la revi
sion du regime des traitements des Nations Unies, les
observations du Comite consuJtatif de Ia fonction pu
blique internationale et les autres documents perti
nents, pour qu'elle Ies examine et presente des recom
mandations sur les mesures a prendre Ie plus tot
possible;

6. Decide de maintenir Ie Comite consultatif de la
fonction publique internationaIe I.:n fonl.:tions jusqu'a
ce que Ia Commission de la fonction publique inter
nationale soit constituee et commence a s'acquitter de
ses taches.

2116" seance pleniere
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3043 (XXVII). Mode de presentation du budget de
l'Organisation des Nations Vnies et duree du
cycle budgetaire

L'Assemblee getlerale,
Ayant examine Ie rapport du Secretaire general rc

latif au mode de presentation du budget de 1'Orga
nisation des Nations Unies et a la duree du cycle
budgetaire 45, ainsi que Ie rapport connexe du Comite
consultatif pour les questions administratives et bud
getaires 46,

Tenant compte de l'opinion exprimee par Ie Comite
du programme et de Ia coordination a sa douzieme
session 47 et par Ie Conseil economique et social a sa
cinquante-troisieme session 48, selon laquelle Ie nou
veau mode de presentation du budget offre une base
utile pour progresser sur Ia voie de l'institution d'un
systeme de budget-programme a 1'Organisation des
Nations Unies,

Prenant note des vues exprimees a Ia Cinquieme
Commission lors de la presente session,

1. Approuve, a titre experimental, Ie nouveau
mode de presentation du budget de I'Organisation des
Nations Unies propose par Ie Secretaire general et
modifie par les recommandations du Comite consul
tatif pour Ies questions administratives et budgetaircs,
compte tenu du caIcndrier revise envisage par 1a Cin
quieme Commission;

2. Approuve, a titre experimental, 1'institution d'un
cycle budgetaire biennal;

15A/C.5/1429 et Corr.1 et 2.
40 A/8739.
H Voir Documents officiel,~ du Conseil economique et social,

cinquanle-troisieme session, Supplemenl nO 10 (E/5186/Rcv.l).
48 Voir Documents officiels de /' Assemblee f?enhall', l'ingt

septihnl' session, Supplhu(,llt 1/" 3 (A/8703).
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3. Prie Ie Secretaire general d'appliquer les nou
velles procedures au budget ordinaire de l'Organisation
des Natiom Unies, y compris aux rubriques pour
lesquelles des fonds supplemen taires sont fournis par
des sources extra-budgetaircs, en tenant compte a cette
fin des vues exprimees a la Cinquieme Commission
lars de la prescnte session;

4. Decide de suivre constamment, sur la base des
rapports que Ie Secretaire general doit lui presenter,
les progres que celui-ci aura realises dans l'application
de ces nouvelles procedures.

21 I 6~ seance pleniere
19 decembre 1972

3044 (XXVII). Budget de I'exercice 1973

A

OUVERTURE DE CREDITS POUR L'EXERCICE 1973

L'Assemblee generaIe

Decide que, pour l'exercice 1973 :

I. Un credit de 225920420 dollars des Etats-Unis est oLiverl pour les objets suivants :

Chapitres

TITRE PREMIER. - Sessions de l'As.I'emblee generale, des consei/s,
commissions et comites; reunions et conferences speciales

)er. Frais de voyage et autres frais des representants et des membres
des commissions, comites et autres organes subsidiaires

2. Reunions et conferences speciales

TOTAL, TITRE PREMIER

TITRE II. - Depenses de personllel et depenses connexes

3. Traitemcnts et salaires

4. Depenses communes de personnel

5. Frais de voyage du personnel

6. Versements prevus aux paragraphes 2 et 5 de I'annexe I du Statut
du personnel; dep<:llses de representation

TOTAL, TITRE 11

TITRE Ill. - Travaux de construction, transformation et amelio
ration des locaux et gros travaux d'entretien

7. Travaux de construction, transformation et amelioration des locaux
et gros travaux d'cntretien

TOTAL, TITRE III

TITRE IV. - Materiel, fournitures et services

8. Materiel et installations

9. Entretien, utilisation et location des locaux

10. Frais generaux

11. Imprimerie

TOTAL, TITRE IV

TITRE V. - Programmes techniques

12. Services consultatifs regionaux et sous-regionaux

13. Developpement economique, developpemcnt social et administration
publique; services consultatifs dans Ie domaine des droits de
I'homme; contrale des stupefianh

14. Developpemcnt industricl

TOTAL, TITRE V

TITRE VI. - Conferellce des Nations VI/iI'S sur Ie commerce et
Ie developpement

15. Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie developpement

TOTAL, TITRE VI

nul/an dt's Elals·Tlllis

1519570

1922600

3442 170

99989500

23441 300

2646350

150000

126227150

I l 649400

II 649400

l 246800

7850200

6318900
3 155200

[8571 JOO

I 825000

5408000
I 500000

R 733 OOll

13252600

13252600
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Chapitres

TITRE VII. - Organisation des Nations Unies pour Ie developpe
ment industriel

16. Organisation des Nations Unies pour Ie developpement industriel

TOTAL, TITRE VTl
TITRE VIII. - Missions SIJeciales

17. Missions speciales

TOTAL, TITRE Vlll

TITRE IX. - Haut Commissariat des Nations Unies pOllr les rejugies

18. Haut Commissariat des Nations Unies pour les refugics

TOTAL, TITRE IX

TITRE X. - Cour internationale de Justice

19. Cour internationale de Justice

TOTAL, TITRE X

TITRE XI. - Depenses speciales

20. Depenses speciales

TOTAL, TITRE Xl

TITRE XII. - Programme des Nations Unies pour l'environnement

21. Programme des Nations Unks pour I'environnement

TOTAL} TITRE XII

TOTAL GENERAL

D"lIars des Etat,\'-Unis

14634700

14634700

8959100

8959100

5925900

5925900

1714900

1 714900

10810400

10810 400

2 000000

2 000 000
----_.._-

225920420

2. Le Secretaire general cst autorise a virer des credits d'un chapitre :1 un autre dll budget, avec l'assen
timent du Comite consultatif pour les questions administrativcs et budgetaires;

3. Les credits ouverts au titre V pour les programmes d'assistance tcchnique seront geres conformement
au reglement financier de I'Organisation des Nations Unics, si ce n'est que, pour la definition des engagements
et leur periode de validite, il y aura lieu d'appliquer Ies procedures suivantcs :

a) Les engagements concernant Ie louage de services contraclCs pendant I'exercice en cours demeurent
valables pendant l'exercice suivant, a condition que la nomination des experts interesses soit effectuee avant Ia
fin de l'exercice en cours et que la duree totale de Ia periodc sur laquclk portent les engagements imputes
:t cette fin sur les ressources de l'exercice en cours ne dcpasse pas douzc lllois de travail d'expert;

b) Les engagements concernant les bourses de pcrfectiol1ncmcnl contracles pendant I'cxercice en cours
demeurent valables jusqu'a ce qu'ils soient regles, a condition que Ie boursier interesse ait ete designe par Ie
gouvernement qui demande la bourse et accepte par I'Organisation et qu'ulle lettrc officielle d'attribution de
bourse ait ete adressee audit gouvernement;

c) Les engagements concernant les marches ou lcs commandes de rournitures ou de materiel compta
bilises pendant l'exercice en cours demeurent valables jusqu';\ ce qUl' Ie montant en ait ete paye au tituJaire
du marche ou au vendeur, a moins qu'ils ne soient annulcs;

4. Les credits, d'un montant total de 438300 dollars, ouvcrts aux charitres 1P", 3, 5 ct II pour l'Organe
international de contr61e des stupefiants seront geres COllJllle un tout;

5. Outre les credits ouvcrts au paragraphe 1 ci-dcssus, un prelevement de 19 000 dollars sur Ie revenu
accumule du Fonds de dotation de Ia Bibliothequc est autorise pour I'achat de livres, de periodiques, de cartes
et de materiel de bibliothequc, ainsi que pour les autres depel1ses de la Bibliotheque du Palais des Nations
faitcs conformemcnt a l'objet tlu Fonds de dotation et all" disrositions qui k r-'gissent.

2/16" seance pIeniere
19 decembre 1972

B

PRIWISIONS OR RRCETTES 1'00IR I.'EXERCICE 1973

L'Assemblee generale

Decide que, pour I'cxercice 1973 :

1. Les recettes prevues, autres que Ies contributions des Etats Memhres, se chiffrent a 35 958 800 dol
lars, qui se decomposent comme suit:
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Chapitres des recettes

TITRE PREMIER. - Recette.l prnl'enuflt des contributions du per
sonnel

ler. Recettes provenant des contributions du personnel

TOTAL, TITRE PREMIER

TITRE II. - Autres recettes

2. Recettes provenant de fonds eXlra-budgetaires

3. Recettes generales

4. Activites productriccs de recettes

TOTAL, TITRE II

TOTAL GENERAL

Dol/aI's des Ef(/fs-Unis

27383 000

27383 000

734000

4934 000

2907800

8575800
--'--'-""-" -

35958800
--- ---- -----_.-------

2. Les recettes provenant des contributions du personnel seront crcditees au Fonds de perequation des
irnp6ts, conformement aux dispositions de la resolution 973 (X) de l'AssembJee generale, en date du 15 de
cembre 1955;

3. Les depenses directement imputables a I'Administration pustale de l'Organisation des Nations Unies,
aux services destines aux visiteurs, aux restaurants et services annexes, L~UA services de television d a la vente
des publications, pour lesquclles it n'cst pas ouvert de credits budgctaircs, seront imputces sur Ics recettes pro
venant de ces activites.

2116" seance pleniere
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c
EXECUTION DU BUDGET DE L'EXERCICE 1973

L'Assemblee generale

Decide que, pour l'exercice 1973 :

1. Les depenses de 225 920 420 dollars des Etats-Unis prevues au budget seront couvertes camme suit,
conformement aux articles 5.1 et 5.2 du reglement financier de ['Organisation des Nations Unies :

a) Jusqu'a concurrence de 8575 800 dollars, par les reccttcs, aulres que cdles qui provicnnent des con
tributions du personnel pour 1973, prevues dans la resolution B ci-dcssus;

b) Jusqu'a concurrence de 1 238 198 dollars, par Ie solde de ['exeedent budgetaire pour l'excrcice 1971;

c) Jusqu'a concurrence de 311 032 dollars, par les contributions des nouveaux Etats Membres pour les
exercices 1971 et 1972;

d) Jusqu'a concurrence de 215 795 390 dollars, par les contributions dues par les Etats Membres en
application des resolutions 2654 (XXV), 2762 (XXVI) ct 296[ A (XXVll) de I'Assemblee generalc, en date
des 4 decembre 1970, 8 novembre 1971 et 13 decembrc 1972, relatives au bareme des quotes-parts pour
l'exercice 1973;

2. 11 sera deduit des contributions dues par les Etats Membres, conformement aux dispositions de la
resolution 973 (X) de l'Assemblee generale, en date du 15 decembre 1955, leurs soIdes crediteurs rcspectifs
au Fonds de perequation des imp6ts, soit un montant total de 27 897264 dollars, a savoir :

a) 27383000 dollars, montant estimatif pour 1973 des recettes provcnant des contributions du person
nel;

b) 514264 dollars, montant de l'excedent, en 1971, des recettes etfectives provenant des contributions uu
personnel sur les previsions de recettes approuvees.

3045 (XXVII). Dcpenses imprevues
et extraordinaires de I'exercice ] 973

L'A ssemblee generale

1. Autorise Ie Secretaire general, avec l'assentiment
preaIable du Comite consultatif pour les questions
administratives et budgetaires et sous reserve des dispo
sitions du reglement financier de l'Organisation des
Nations Unies et des dispositions du paragraphe 3
ci-dessous, a engager des depenses au titre des cte-
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penses imprevues et extraordinaires de l'exereicc 1973,
etant entendu que l'assentiment du Comite consultatif
IK' sera pas nc,~essaire pour:

a) Les engagements, jusqu'a concurrence de 2 mil
lions de dollars des Etats-Unis, qui, suivant l'attes
tation du Secretaire general, ant trait au maintien de
1a paix et de la securite;

b) Les engagements qui, suivant l'attestation du
President de la Cour internatianale de Justice, ont trait
aux depenses relatives:
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j) A la designation de juges ad hoc (Article 3 1
du Statut de la Cour), jusqu'~t concurrence de
37 500 dollars;

Ii) A la designation d'assesseurs (Article 30 du
Statut) ou a la citation de temoiDS et a la desi
gnation d'experts (Article 50 du Statut), jus
gu'a concurrence de 25 000 dollars;

iii) Aux sessions de la Cour tenues hors de La
Haye (Article 22 du Statut), jusqu'a concur
rence de 75 000 dollars;

c) Les depenses engagees en vertu de l'autorisation
donnee au Secretaire general d'effectuer des preleve
ments sur Ie Fonds de roulement jusqu'a concurrence
de 200 000 dollars pour l'assistance d'urgence au
cours d'une annee donnee, avec un plafond normal de
20 000 dollars pour un meme pays pour une catastro
phe donnee;

d) Les depenses engagees conformement au para
graphe 1 de la resolution 2959 (XXVII) de l'Assem
bJee generale, en date du ]2 decembre ]972, jusqu'a
concurrence de 25 000 dollars, qui, suivant 1'attestation
du Secretaire general, ont trait a I'assistance a fournir
£lUX gouvernements, sur leur demande, pour l'elabo
ration de plans nationaux de secours en cas de ca
tastrophe naturelle;

2. Decide que Ie Secretaire general presentera au
Comite consultatif pour les questions administratives
et budgetaires et a l'Assemblee generale, lors de sa
vingt-huitieme session, un rapport sur toutes les de
penses faites en vertu de la presente resolution et sur
les conditions de leur engagement et soumettra a
I'AssembIee des dem:mdc:; de credits :ldditionnc!s con
cernant ces engagements;

3. Decide que, au cas ou il faudrait, comme suite
a une decision du Conseil de securite, engager, pour
Ie maintien de la paix et de la securite, des depenses
dont Ie total estimatif depasserait 10 millions de dollars
avant la vingt-huitieme session de l'Assemb16e gene
rale, l'Assemblee sera, par les soins du Secretaire
general, convoquee en session extraordinaire pour
examiner ]a question.

2116" seance pleniere
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3046 (XXVII). Fonds de roulement
pour I'exercice 1973

L'Assemblee generale

Decide ce qui suit:

1. Le Fonds de roulement est fixe ~i 40 millions
de dollars des Btats-Unis pour l'exercice prenant fin
Ie 31 decembre ]973;

2. Les Btats Membres feront des avances au Fonds
de roulement conformel11ent au bareme adopte par
l'Assemblee generale pour les contributions des Etats
Membres au budget de 1'excrcice 1973;

3. Viendront en deduction de ees avances:

a) Les credits, J'un montant total de 1 079 158
dollars, revenant aux Btats Membres en raison du
virement d'excedents budgetaires au Fonds de rou
lement en 1959 et 1960;

h) Les avances en especes que les Etats Membres
auront versel'S au Fonds de roulement pour l'exercice
1972 en application de Ia resolution 2901 (XXVI) de
J'Assemblec generale, en date du 22 decembre 1971;

4. Au cas ou Ie montant des credits revenant a un
Etat MCl11bre et de ses avances au Fonds de roulement
pour 1972 excederait Ie montant de l'avance qu'il doit
verser en application du paragraphe 2 ci-dessus, l'ex
cedent viendra en deduction du montant de la contri
bution due par eet Etat Membre pour l'exercice 1973;

5. Le Secretairc general est autorise a avancer, par
rn~Ievement sur Ie Fonds de roulement :

a) Les sommes qui pourront etre necessaires pour
I'execution du budget en attendant Ie recouvrement
des contributions, etant entendu que Ies sommes aiDsi
avancees devront etre remboursees aussitot que 1'on
disposera ;\ cette fin de recettes provenant des contri
hutions;

b) Les SOl11mes qui pourront etre necessaires pour
faire face aux engagements de depenses dument auto
rises conformement aux resolutions adoptees par l'As
sembIee generale, en particulier Ia resolution 3045
(XXVII) du 19 dceembre 1972, relative £lUX depenses
irnprevues d extraordinaires, etant entendu que Ie
Secretaire gencral dcmandera, dans Ie projet de bud
get, des credits pour rembourser Ie Fonds de roule
ment;

c) Des summes qui, jointes aux montants nets
avances pour Ie meme objet, ne depassent pas 150 000
dollars, pour continuer d'alimenter Ie fonds d'avances
fcmbuursables destine a financer divers achats et ope
rations amortissables, etant entendu que des avances
au-dela du total de 150 000 dollars pourront etre ac
conh~es avec l'assentil11ent prealable du Comitc con
sultatif pour les questions administratives et budge
taires;

iI) Avec l'assentiment prealable du Comite consul
tatif pour les questions administratives et budgetaires,
les sommes qui pourront etre necessaires pour couvrir
Ie versement anticipe de primes d'assurance si la pe
riode d'assurance se prolonge au-dela de l'exercice au
cours duquel Ie versement est effectue, etant entendu
ljue Ie Seeretaire general demandera dans Ie projet de
budget de chaque exereice des credits a cet effet pen
dant toute la dun.~e des polices, afin de couvrir Ies
sornmes dues au titre de 1'exercice;

e) Les sommes qui pourront etre necessaires au
Fonds de perequation des impots pour faire face a ses
obligations courantes en attendant qu'il soit credite
des sommes qui doivent venir l'alimenter, etant en
tendu que les avances ainsi faites seront remboursees
des que Ie Fonds de perequation des impots sera cre
dite des sotTIl11es suffisantes;

6. Au cas ou la samme prevue au paragraphe 1
ei-uessus ne suffirait pas a faire face aux besoins de
trcsorerie qui sont normalement couverts par Ie Fonds
de roulement, Ie Secretaire general est autorise a ltti
:j~,cr L'Il 1973 des sommes gu'il prelevera sur les fonds
et comptes speciaux commis a sa garde, aux conditions
que J'Assemblee generale a approuvees dans sa reso
lution 1341 (XTII) du 13 decembre 1958, ou sur Ie
produit d'emprunts autorises par l'Assemblee.

2116e seance pleniere
19 decembre 1972
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3047 (XXVII). Activites prodnctrices de recettes

L'Assemblee generale,

Ayant examine Ie rapport du Secretaire general sur
les activites productrices de recettes 411, en partieulier
Ie paragraphe 26 dudit rapport, qui traite des. ser
vices destines aux visiteurs, et Ie rapport y re1atLf du
Comite eonsultatif pour les questions administratives
et budgetaires 50,

Rappelant Ie rapport sur les activites productrices
de reeettes que Ie Secretaire general a presente a
l'Assemblee generale lors de sa dixieme session fit,

dans lequel it indiquait que les recettes ne constituent
pas, et ne doivent pas constituer, la seule justification
de ces activites et qu'il faut toujours tenir compte d'au
tres elements, souvent determinants, qui ne vont pas
necessairement de pair avec l'interet purcment finan
cier,

Convaincue de I'utilite que prescntent les visites gui
dees de l'Organisation des Nations Unies pour l'infor
mation du public,

Consciente du fait que Ie Service de I'information
fait actuellement un effort sericux pour contribuer a
donner au public une idee positive de l'Organisation
des Nations Unies,

Convaincue que les visites guidees jouent, sur Ie
plan des relations publiqucs, un rtlle important pour
Ie succes de cettc operation,

Sachant que les milliers de visiteurs qui participent
chaque annee aux visites guidees acquiercnt une meillcure
comprehension dc l'Organisation des Nations Unies et
propagent ensuite un esprit dc bonne volonte qui est
essentiel au renforccmcnt elL' la confiancc en l'Organi
sation,

Preoccupee par Ie f1echisscmcnt de I'interet du pu
blic a l'egard de l'Organisation des Nations Unies,
dont Ie Secretaire general a fait €tat dans son rapport,
et par la baisse constante du nombre des visiteurs,

1. Souscrit a l'opinion du Secretaire general selon
laquelle les visites guidees sont con~ues essentielle
ment comme un service d'information du public et
comme un moyen de faire connaitre aux visiteurs les
buts et les activites de l'Organisation des Nations
Unies;

2. Prie le Secretaire general de prendre les me
sures voulues pour renforcer 1c fonctionnement des
services a l'intention du public qui relevent du Service
de l'information en vue d'accroitre leur efficacite.

2116" seance pleniere
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3048 (XXVII). Utilisation des fonds prevus
pOUf les fmis de voyage

L'Assemblee generale,

Ayant examine Ie rapport du Corps commun d'ins
pection sur l'utilisation des fonds prevus pour les frais

49 A/C.5/1479.
GO Documents o/ficiels de l'A ssemhlee J.:enera!e, l'ingt-scptiihne

session, Supplbne/lt 11° 8A (A/8708/ Add.1 a 30). Jocument
A/8708/Add.22.

fil Ibid., dixieme session, Annexes, points 38 ct 47 de l'orJrc
du jour, document A/C.5/623,

de voyage a l'Organisation des Nations Unies rl~, amSl
que les observations y relatives du Secretaire gene
ral ,,3 et du Comite consultatif pour les questions admi
nistratives et budgetaires ro\

1. Confirme sa resolution 2245 (XXI) du 20 de
ccmbrc 1966 en ce qui concerne les recommandations
I d 2 figurant au chapitre VII du rapport du Corps
Clll1lmUn el'inspection fir,;

2. Approuve les observations ct conclusions for
l1lulecs par Ie Camite consultatif pour les questions
administratives et budgetaires rIG au sujet des rCC011l
l1landations 3 a 10 figurant audit chapitre;

3. Decide que 1a recommandation du Comite con
sultatif pour lcs questions administratives et budge
taires concernant Ie voyage par bateau a l'occasion du
conge dans les foyers 57 doit etre appliquee a partir elu
Iof janvier ] 974.

2116" seance pieniere
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3049 (XXVII). Situation financiere
de l'Organisation des Nations Unies

A

L'Assemblee generale,
Rappelant que, aux termes du consensus adopte par

I'Assemb1ee generale a sa dix-neuvieme session r,s, les
difficultes financieres de l'Organisation devraient etre
resolues grace au versemcnt de contributions volon
taires par lcs Etats Membres,

Rappelant l'appel urgent lance par Ie Secretaire ge
ncral a la 1331c seance pleniere de l'Assemblee gene
rale, Ie 1"'" septcmbre 1965, pour que des contribu
tions volontaires soient ainsi versees, et rappelant que,
par la suite, Ie Secretaire general a constitue Ie Compte
spccial de l'Organisation des Nations Unies, auquel
d'importantcs contributions volontaires ont ete versees
et creditees,

Consciente des conditions dans 1esquelles Ie Comite
special charge d'examiner la situation financiere de
rOrganisation des Nations Unies a etc cree, a savoir
Ie fait que l'on reconnaissait de plus en plus que les
finances de l'Organisation des Nations Unies devaient
etre assainics et que plus de dix ans s'etaient ecoules
sans que ron ait pu atteindrc l'objectif souhaite,

Prenant acte du rapport du Comite special charge
d'examiner la situation financiere de l'Organisation
des Nations Unies flll, notamment du paragraphe 11,
dans lequel Ie Comite special a prie Ie Secretaire ge
neral de demander aux Etats Membres de revoir la
structure de leurs paiements en vue d'acquittcr desor
mais leurs contributions en temps voulu, et du para
graphe 19, dans lcquel il est dit que l'accord general
s'cst fait au Comite special pour reconnaitre que la
majeure partie du deficit ne pouvait etre eliminee
qu'au moyen de contributions volontaires des Etats
Membres ou par l'annulation d'engagements indus
dans Ie deficit a court terme,

fl~ Voir A/8900.
t,rl Voir A/8900/Add.1.
,I Voir A/8900/AdJ,2.
r,,', Voir egalement A/8900/AJd.2, par, 4 ;\ R.
Coli A/ 8900/Add.2, par. 9 a 18.
;,7 Ibid., par. 16.
ro~ Documellt.l' o/ficiels de l'A,\',\'elnhlee gl:/lerale, diy-neul"ihlle

sessio/l, An/lexes, annexe nO 21. document A/5916. par. 2; cl
ibid., Seances plblieres, 1331- seance, par. 3 et 4.

,-,!llhid.. I'ingt-septierne sessio/l, Suppleme/lt nO 29 (A/8729),
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1. Demande instamment a tous les Etats Membres
de revoir la structure de leurs paiements en ce qui
concerne leurs contributions au budget ordinaire de
1'0rganisation des Nations Unies en vue d'acquitter
desormais leurs contributions en temps voulu;

2. Prie Ie Secretaire general de demander aux Etats
Membres des suggestions pour apporter au reglement
financier de l'Organisation des Nations Unies ou a
d'autres instructions et procedures des modifications
qui viseraient a assurer un apport de fonds regulier et
en temps voulu par Ie paiement a 1'0rganisation des
contributions mises en reeouvrement et de soumettre,
pour examen, un rapport sur eette question a l'As
sembIee generale lors de sa vingt-huitiemc session;

3. Prie]e Secretaire general de constituer, en vertu
de l'article 6.6 du reglemcnt financier, un compte spe
cial auque1 des contributions volontaires pourraient
etre versees, lesquelles seraient utilisees pour eliminer
les difficultes financieres paSSel'S de l'Organisation des
Nations Unies et, surtout, pour resorhcr son deficit a
court terme mentionne dans Ie rapport du Comite spe
cia] charge d'examiner ]a situation financicre de 1'Or
ganisation des Nations Unies, et d'incorporer dans ce
compte Ie Compte special de 1'0rganisation des Na
tions Unies mentionne ci-dessus;

4. Prie tous les Etats Membres de verser d'urgence
des contributions volontaires ;\ cc compte special soit
en operant des versements en especes, soit en annulant
des engagements contractes par ]'Organisation des Na
tions Unies ou decoulant de demandes de rembour
sement acceptecs par eUe, L'l invite Ics Ftats non
membres it faire de meme;

5. Prie Ie Secretaire general d'envisager, en con
sultation avec les Etats Membres, les moyens d'obtenir
des contributions vo]ontaires;

6. Prie Ie Secretaire general de mettre au point des
modalites, aux fins enoncees dans ks paragraphcs 4 et 5
ci-dessus, qui it son avis pourraicnt Sl~ reveler efficaccs;

7. Prie Ie Secretaire general de faire rapport a l'As
semblee generale, lors de sa vingt-huitieme session,
sur les resu]tats obtenus.

2116" s(ance pleniere
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B

L'Assemblee generate,

Prenant acte du rapport du Comite special charge
d'examiner la situation financiere de 1'0rganisation des
Nations Unies 60,

Consciente de la necessite urgente d'assainir les fi
nances de 1'0rganisation des Nations Unies,

Faisant sienne Ia conclusion du Comite special
sdon laquelle une solution globak cst necessairc pour
resoudre Ies problemes financiers de l'Organisation des

60 Ibid.

*

Nations Unies, Ia n:sponsabilite de la recherche d'une
solution d'ensembk definitive incombant a tous les
Etats Membres et non pas seuk'ment it llne seule cate
goric d'Etats Membn:s,

Pril' Ie Secretairc general de continuer a explorer
toutes les possibilites pour trouver une solution d'en
semble aux difficultes financieres de 1'0rganisation des
Nations Unies, en prenant en consideration les re
sultats de l'examen des problemes qu'avait entrepris
Ie Comitc special charge d'examiner la situation finan
ciere de 1'0rganisation des Nations Unies.

2116" seance p!l;l1iere
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c
L'Assembl(e gel/crall',

Rappelant sa resolution 2758 (XXVI) du 25 oc
tohre 1971, dont Ie dispositif se lit com me suit:

"Decide Ie retablissement de la Repuhliquc popu
laire de Chine dans tous ses droits et la n:connais
sance des representants de son gouvernemcnt comme
ks seuls repnSsentants 16gitimes de la Chine a
1'0rganisation des Nations Unies, ainsi que l'expul
sion immediate des representants de Tchang Ka'i
chck du siege qu'ils occupent illegalcment a 1'0rga
nisation de~; Nations Unies et dans tous Ies
organismcs qui s'y rattachent",

Rappe/ant en outre que cctte decision de l'AssclIl
blee gcneralc ne conccrnait pas ]a question des con
tributions de ]a Chine mises en rccouvrcment d non
acquittees qui etaient comptabilisces a cette dat<: dans
lcs livres de l'Organisation des Nations Unies,

I. Prie Ie Sccretaire general de ne maintenir dans
]es comptes de rOrganisation des Nations Unks, a la
date du 25 octobre 1971, en tant que contributions
de la Chine mises en n:couvrement ct non acquittees
au titre du budget ordinaire de l'Organisation, qu'un
montant qui soit egal ~l une part proportionnelle, cor
respondant a la periode allant du 25 octobre 1971 au
31 dccembre 1971 indus, de la contribution de la
Chine mise en rccouvrement pour 1971;

2. Prie Ie Secretaire general, application faite du
paragraphe 1 ci-dessus, de calculer et de transferer it
un compte special !es soldes de toutes les contribu
tions de la Chine mises en recouvrement et non ac
quittees pour l'exercice 1971 et des exercices ante
rieurs, tels qu'ils apparaissent dans Ics comptes de
l'Organisation des Nations Unies, etant entendu que
la partie du solde aillsi transfere qui deeoulc des con
tributions miscs en reCOllvrement au titre du budget
ordinaire sera eonsid6ree cOlllme lin Clement du de
flcit a court terme de l'Organisation aux fins dll calcu!
de cc deficit.

.:116' ,\(;al1ce plt;l/iere
19 decembre 1972

:j: *
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Autres decisions

Rapport du Conscil economiqne et social

(Point 12)

A sa 2111 e seance pleniere, Ie 15 decembre 1972, l'Assemblee generale, sur
recommandation de la Cinquiemc Commission 61, a pris acte des chapitres XVII
et XVIII, de la section B du chapitre XIX et des sections B et C du chapitre XXI
du rapport du Conseil cconomique et social 62.

Projet de budget pour l'exercice 1973

(Point 73)

A sa 2116" seanc\.: plcnicrc, Ie 19 dcccmbre 1972, l'Assemblee generale, sur
recommandation de la Cinquiemc Commission :

a) A decide de prier Ie Secrctaire general de presenter a l'Assemblee gene
rale, lors de sa vingt-huitieme session, un rapport interimaire sur l'application
des recommandations du Service de gcstion administrative relatives aux services
qui ont deja fait robjet crune etude, ct un expose des raisons pour lesquelles on
a tarde a prendre des l1Jesures dans certains secteurs 63;

b) A pris acte du rapport du Secrctaire general et des observations figurant
dans Ie rapport du Comite consultatif pour les questions administratives et bud
getaires sur retat d'avanccment de l'etude de l'utilisation des effectifs du Secn~

tariat faite par Ie Service de gestion administrative 64;

c) A pris acte avec satisfaction du rapport du Secretaire general et des
observations figurant aux paragraphcs 2 a 7 du rapport du Comite consultatif
pour les questions admil1iqratives et budgetaires sur rexamen et la reevaluation
des politiques et activitcs de l'Organi<:ation des Nations Unies dans Ie domainc
de 1'information fje,;

d) A decide de prier Ie Sccretaire general d'evaluer l'idee d'une loteric mon
diale des Nations Unies en tant que source eventuelle de recettes, etant entendu
que cette etude devrait porter notamment sur les problemes politiques, culturels.
juridiques et administratifs qui se pnseraient et devrait etre entreprise sous re
serve des dispositions du paragraphe J1 du rapport du Comite consllitatif pour
les questions administratives el budgetaires fjfj;

e) Tenant compte de 1'alinea d du paragraphe 5 du document A/eS/1458
et Corr.2 et des paragraphes 8 et 9 du document A/8708/Add.17, a approuve
les suggestions et recommandations du Comite consultatif pour les questions
administratives et blldgetaires qui figurent aux paragraphes 23 et 24 du docu
ment A/8708/Add.17, et prie Ie Secretaire general de presenter un rapport
complet sur les differentes propositions emanant des Etats Mernbres, y compris
les pays en voie de developpement, en ce qui concerne I'installation de bureaux
du Secretariat dans I'une de leurs vi lies, ledit rapport devant etre etabli en appli
cation des resolutions 2618 (XXI V) ct 2895 (XXVI) de I'Assemblee generale,
en date des 17 decembre 1969 ct 22 decembre 1971, de fa~on a repondre aux
demandes adressees au Seeretaire general dans ces resolutions et a offrir aux
Etats Membres un nombre sutlisant d'options, en leur fournissant toutes les don
nees disponiblcs, pour faciliter leur decision. La presente decision cst adoptee
sans prejudice uu transfert du personnel de la Division des droits de I'homme
que Ie Secretairc general a propose pour 1973 r.7;

f) A approuve les suggestions et recommandations figurant aux paragra
phes 6, 13 a 15, 25 et 26 du rapport du Comite consl11tatif pour les questions
administratives et buugetaires sur les Iocaux a usage de bureaux au Siege U~:

g) A pris acte des rapports du Secretaire g\.'ncral ct e1u Comitc consultati[
pour les questions administratives et budgetaires ~ur Ie programme de gro~ 1ra
vaux d'entretien et e1'amelioration dn Paiais des Nalions ;[ Geneve cl d'agrandis-

61 Ibid., \'illgl-.leptierne sessioll. A 1I1I,'Yes. point 12 de 1'ordre dn jonr. documcI11 AI X7 ~ I ,
par. 3.

6~lbid" \'ingf-seplieme session, SlIpplc'mellt n" 3 (A:b7U3).
63 Ibid., \'illgl-septihne session, A lIurres. point 73 de J'Ndrc dll iOl1r. d,'clImel;' A~')sS,

par. 58.
64 Ibid., par. 59.
65Ibid., par. 76.
66Ibid., document A/8985/Add,l, par. II.
67Ibid., document A/8985/Add.I, par. 33. et document A/L(,')7 et Add,l.
68Ibid., document A/8985/ Add.l, par. ~4,
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sement du Palais, et a approuve les observations et recommandations figurant
aux paragraphes 3 i'l 6 du rapport l1u Comite consultatif 69;

h) A pris actc cks rapports du Secretairc general et du Comite consultatif
pour les questions administrativcs ct budgetaircs sur les locaux de l'Organisation
des Nations Unies it Addis-Abeha, Bangkok et Santiago dll Chili 70;

i) A decide de reporter ~l sa vingt-huitiemc session I'examen dll rapport du
Corps commun d'inspection sur les fonds d'affectation speciale de l'Organisation
des Nations Unies 71;

j) A decide de reporter ~l sa vingt-huitieme session l'examen du rapport
du Secretaire general sur Ie traitement electronique de l'information et les sys
temes d'information dans Ies organismes des Nations Unies, etant entendu que
Ie rapport serait mis :\ jour ~l ce moment 7~.

A la memc seancc, rAsscmhlcc generak a pris acte des decision, de la Cin
quieme Commission figuranl aux paragraphes 47 et 51 de la premiere partie de
son rapport 7:1.

Projet de bud~et pour I'exercice 1973

(Point 73)

Elimination de toutes les formes de discrimination raciale

(Point 50)

A sa 2085" seance p16nierc, Ie 15 novembre 1972, I'Assemblee generale,
sur recommandation de la Cinquieme Commission 14, a decide que la huitiemc
session du Comite pour I'elimination de la discrimination raciale se tiendrait it
New York.

Estimation previsionnelle pour I'exercice 1974

(I'oint 74)

A sa 2097" seance pIenic-re, Ie 4- decembre 1972, l'AssembIee generalc, sur
recommandatioll de Ia Cinquicme Commission 7", a decide de differer it nouveau
l'application des dispositions dcs paragraphes 2 ct 7 de sa resolution 2370 (XXTJ)
du 19 decembrc 1967.

Confirmation des nominations faites par Ie Secretaire general
a des postes devenus vacants au Comite des placements 76

(Point 76, d)

A sa 2111" seance plcnicre, Ie 15 decembrc 1972, I'Assemblee generale, sur
recommanc' .tion de la Cinquieme Commission 77, a pris note des arrangements
speciaux proposes par I" Seerct(lire general pour I'annee 1973 en ce qui concerne
M. Roger DE CANDOLJ.F.

Bareme des quotes-parts pour la repartition des depenses
de I'O~auisation des Nations Unies

(Point 77)

A sa 2 IOW seance pleniere, Je 13 decembre 1972, l'Assemblee generale a
pris acte de Ja decision de la Cinquieme Commission, figurant au paragraphe 25
de son rapport 7~, par laquellc cJlc priait 1c Camite des contributions de porter
une attentirn suppJementaire aux pays en voie de developpement lcs llloins
avances lorsqu'il accorderait des degrevcmcnts aux pays a faible revenu par
habitant.

69 Ibid., par. 37.
70 Ibid., par. 39.
71Ibid., par. 41.
72 Ibid., par. 42.
73Ibid., document A/8985
74/bid., document A/8891, par. Y.
75 Ibid., point 74 de j'ordre du jour, document A' X'J22, par. 4.
76 Voir egalcment resolution 2988 (XXVII).
77 Documellis officiels de I'Assemblee ghzerall'. \'illgl-sepl;emc sessioll. A 1'1I1'.\"t'.\'. poi,)! 7(,

de I'ordre du jour, document A/8884, par. 3.
7B/bid., point 77 de I'ordre du jour, documenL /\/8952.
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Coordination administrative et budgetaire entre l'Organisation des Nations Vnies
ct les institutions specialisees ainsi que I'Agence internationale de l'energic
atomique

(Point 78)

A sa 211 I(' seance phSnicrc, ]e ] 5 deccmbre 1972, l'Assemblce generate,
sur recommandation de la Cinquicme Commission 711, a approuve la proposition
que Ie Secretairc general avait formulec dans son rapport sur l'etude des methodes
suivies par l'Agence internationale de l'energie atomique pour financer certaines
reunions et conferences de l'Agencc tenues hors du siege et qui tendait it ce que
les renseignements contenus dans ledit rapport soient communiques au Corps
commun d'inspection pour son ctude sur Ie plan des conferences.

Corps common d'inspcction

(Point 79)

A sa 2UXl$" seancc plenicrc, lc 24 novembre 1972, I'Assemblee generale a
pris acte de la decision de ]a Cinquicme Commission, figurant au paragraphe 2
de son rapport RU, par laquc]]c clle approuvait les suggestions du Secrctaire ge
neral concernant la soumission des divers rapports du Corps commun d'inspcction
au titre des points pertinents de l'ordre du jour de 1a vingt-septicme session dc
l'Assemblee.

A la meme seance, l'Assembl6e g6nerale a fait siennes les vues cxprimccs
par la Cinquicme Commission, 'lUX paragraphes 13, 18 et 20 de son rapport.
concernant Ie maintien du Corps commun d'inspection.

Publications ct documentation dc l'Organisation des Nations Vnies

(Point 80)

A sa 21 13" seance plenicre, Ie Ig decembre 1972, I'Assemblce genera1c, sur
recommandation de ]a Cinquieme Commission RI, a decide de rcmettre it sa vingt
huiticme session l'exame!l de ,;e point de J'ordre du jour, ~l I\~xception de ]'1
question du contenu de l'Annuaire jl/ridique des Nations lJnies R~, traitce par la
Sixicmc Commission.

Questions rclatives au personnel

(Point 81)

A sa 2113" seance plenicre, Ie 18 decembre 1972, l'Assemblec generale a
approuv6 les decisions de la Cinquicme Commission figurant aux paragraphcs 64,
65 ct 90 de son rapport ';;:.

A la meme scance, I'Assemblec generalc, sur recomrnandation de la Cin
quieme Commission R4, a pris acte :

a) Des rapports elu Secretaire general sur la composition du Secretariat et
sur ]a planification ;l long tcnne dl! recrutemcnt;

b) De la note elu Seeretaire general concernant Je rapport du Corps eommull
d'inspection sur Ies problcmcs de personnel it l'Organisation des Nations Unics,
en attendant que Ie Sccrctaire general pr6scnte un rapport complct sur lc fl1nd
du rapport du Corps cornmun cl'inspection it I'Assemble..: gcnerale lors de S;l

vingt-huiticme session.

79 Ibid., poinl 78 de I'ordre du jam, document A/8732, par. II.
80 Ibid., point 79 de l'ordre du jour, document A/8895.
HI Ibid., point 80 de !'ordre du jour. document A/8978. par. ·f
8~ Voir resolution 3006 (XXVII).
83 Documents officiels de l'Assemblee generale. vingf-septieme session, Ann('xes, point S t

de l'ordre du jour, document A/8980.
H4 Ibid., par. 92, h.
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2926 (XXVII). Rapport de la Commission
du droit international

L'Assemblee generale,

Ayant examine Ie rapport dt: la Commission du
droit international sur les travaux de sa vingt-qua
trieme session 2,

Soulignant la necessite de poursuivre la codification
et Ie developpement progressif du droit international
pour en faire un moyen plus efficace d'atteindre les
butset d'appliquer les principes enonces aux Articles
premier et 2 de la Charte des Nations Unies et pour
donner plus d'importance au rOle du droit interna
tional dans les relations entre nations,

Se Jelicitant du projet d'articles etabli par la Com
mission du droit international sur la succession d'Etats
en matiere de trait6s 3,

1 Pour la resolution relative ,1 !'AI/Illwire juridique des
Nations Unies, voir "Resolutions adoplecs sur les rapports de
la Cinquieme Commission", resolution 3006 (XXVH).

2 Documents officiels de l'Assembler' gel/hale \,jngf-,leptil'lIle
session, Supplemellt nO 10 (A/R71 O/Rcv.1 )

31bid., chap, II, sect. C.

121

Rappelant que, dans sa resolution 2780 (XXVI) du
:; decembre 1971, eUe a recommande que la Com
mission du droit international etudie Ie plus tot pos
sible, a la lumiere des eommentaires des Etats
Membres, la question de la protection et de l'inviola
bilite des agents diplomatiques et autres personnes
ayant droit a une protection speciale en vertu du
droit international, en vue de preparer un projet d'ar
ticks concernant les infractions commises a l'encontre
de ces pcrsonnes,

E'stimant que la necessite de proteger les moyens
servant a l'excrcicc des relations intcrnationalcs doit
fairc I'objet de la plus grande attention de la part des
Etats en raison de la persistance des violentes attaques
dont sont robjet des diplomates, des ambassades ct
d'autrcs personncs et locaux ayant droit a une pro
tection speciale en vcrtu du droit international,

Prenant note Q1'cc satisfaction du projet d'articles
dabli par 1a Commission du droit international sur la
prevention et la nSpression des infractions commises
contre les agents diplomatiques et autres personnes
ayant droit a une protection internationale 4,

1 Tbid., chap, 111, sect, B.
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Considerant que, depuis sa premiere session tenue
en 1949, la Commission du droit international a fait
figurer la question de la responsabilite des Etats ~I son
ordre du jour et que jusqu'a present eUe a rel;u six
rapports du premier rapporteur special et quatre rap
ports du second, outre diverses etudes etablies par Ie
Secretariat de l'Organisation des Nations Unies,

Notant avec satisfaction que I'Officc des Nations
Unies a Geneve a organise, pendant la vingt-qua
trieme session de la Commission du droit international,
une huitieme session du Scminaire de droit interna
tional,

I

1. f'rend acte du rapport de la Commission du
droit international sur les travaux de sa vingt-qua
trieme session;

2. Exprime sa reconnaissance a la Commission du
droit international pour l'reuvrc qu'elle a accomp]ie
au cours de ]adite session;

3. Recommande a la Commission du droit inter
national:

a) De poursuivre ses travaux sur Ia responsabilite
des Etats, compte tenu des vues et des considerations
indiquees dans les resolutions 1765 (XVII), 1902
(XVIII) et 2400 (XXIII) de l'Assemblee generale, en
date des 20 novembre 1962, ] 8 novembre 1963 et
11 decembre 1968, en vue de preparer un premier
projet d'articles sur cette question;

b) De pousser plus loin l'examen de la succession
d'Etats en matiere de traites, a la lumiere des com
mentaires faits par les Etats Memhres sur Ie present
projet d'articIes;

c) De poursuivre ses trav311X sur la succession
d'Etat~ dans les maticres autres que les traites, compte
tenu des vues et des considerations indiquees dans
Ies resolutions pertinentes de I' Assemblee generale;

d) De poursuivre l'etude de la clause de ]a nation
Ja plus favorisee;

e) De poursuivre J'examen de la question des traites
conclus entre Etats et organisations internationales ou
entre deux ou plusieurs organisations internationales;

4. Approuve Ie programme et l'organisation des
travaux de la vingt-cinquieme session de la Commis
sion du droit international, qui se tiendra en 1973, y
compris la decision d'inscri-e a l'ordre du jour provi
soire de ladite session une question intituIee "Examen
du programme de travail a long terme de la Com
mission: "Examen d'ensemble du droit international",
document redige par Ie Secretaire general";

5. Note que la Commission du droit international
a l'intention, en examinant son programme de travail
a long terme, de decider de la priorite a donner a la
question du droit relatif aux utilisations des voies
d'eau internationalcs a des fins ,mtres que la navi
gation, comme l'Assemblee generale I'a demande dans
sa resolution 2780 (XXVI);

6. Prie Ie Secretaire general de soumettre des que
possible l'etude sur les problemes juridiques que
posent les utilisations des voies d'eau internationalcs
a des fins autres que la navigation, demandee par l'As
semblee generale dans sa resolution 2669 (XXV) du
8 decembre 1970, et de presenter a la Commission
du droit international, lors de sa vingt-cinquieme ses
sion, un rapport sur I'etat d'avancement de cette
etude;

7. Exprime Ie V(rU que, a l'occasion des futures
sessions de la Commission du droit international, d'au
tres seminaires soient organises, auxquels Ja partici
pation d'un nombre croissant de juristes de pays en
voie de developpement devrait continuer d'etre as
suree;

8. Prie Ie Secretaire general de communiquer a la
Commission du droit international les comptes rendus
des debats que J' Assemblee generale a consacres, Jars
de sa vingt-septieme ses:~ion, au rapport de la Com
mission;

II

1. Invite les Etats ainsi que les institutions specia
lisees et les organisations intergouvernementaJes inte
ressees a soumettre par ecrit, des que possih]e. leurs
commentaires et observations au sujet du projet d'ar
ticles sur la prevention et la repression des infractions
commises contre les agents diplomatiques et autres
personnes ayant droit a une protection internationale,
etahli par la Commission c1u droit international;

2. Prie Ie Secretaire general de distribuer Ie textc
des commentaires et observations mentionnes au para
graphe 1 ci-dessus, afin de faciliter l'examen du projet
d'artic1es par ]'Assemblee generale a sa vingt-huitieme
session compte tcnu de ces commentaircs ct obser
vations;

3. Decide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitieme session une question intitulee "Projet
de convention sur la prevention et la repression des
infractions commises contre les agents diplomatiques
et autres personnes ayant droit a une protection inter
nationale", aux fins de ]'elaboration definitive de cette
convention par l'Assemblee generale;

4. Prie 1e Secretaire general de transmettre a l'As
semblee generale, lors de sa vingt-huitieme session,
toute la documentation qui pourrait etre necessaire
pour examiner ]adite question.

2091" seance pleniere
28 novembre 19T:!

2927 (XXVll). Vingt-cinquieme anniversaire
de la Commission du droit international

1/AssembleI' genera Ie .
Rappelant que Ie 21 novembre 1947 l'Assemblee

generale a adopte la resolution 174 (1I) par Jaquel]c
eUe creait la Commission du droit international et
approuvait Ie statut de cette Commission,

Natant que Ie 12 avril 1974 marquera Ie vingt
cinquieme anniversaire de I'ouverture de la premiere
session de la Commission du droit international,

I. Felicite la Commission du droit international et
tous les juristes eminents qui ont participe a ses tra
vaux de la remarquable contribution qu'ils ont ap
portee a Ia codification et au developpement progressif
du droit international;

2. Reconzmande que Ie vingt-cinquieme anniver
saire de la Commission du droit international soit cele
bre par I'AssembJee generale d'une maniere appropriec
au cours de sa vingt-buitiemc session;

3. Prie Ie Secretairc general de porter la presente
resolution ~I l'attention des organisations internatio
nales qui s'occupent de questions de droit interna
tional.

2091" seance plbziere
28 navembre 1972



2928 (XXVm. Rapport de la Commission des Nations
Unies pour Ie droit commercial international

L'Assemblee generale,

Ayant examine Ie rapport de la Commission des
Nations Unies pour Ie droit commercial international
sur les travaux de sa cinquieme session 5,

Rappelant sa resolution 2205 (XXI) du 17 decembrc
1966, par laquelle elle a cree la Commission des Na
tions Unies pour Ie droit commercial international et
defini son objet et son mandat,

Rappelant egalement ses resolutions 2421 (XXIII)
du 18 decembre 1968, 2502 (XXIV) du 12 novembre
1969, 2635 (XXV) du 12 novembre 1970 et 2766
(XXVI) du 17 novembre 1971, relatives aux rapports
de la Commission des Nations Unies pour Ie droit
commercial international sur les travaux de ses pre
miere, deuxieme, troisieme et quatrieme sessions,

Reaffirmant sa conviction que l'harmonisation et
l'unification progressives du droit commercial inter
national, en rectuisant ou en supprimant les obstacles
juridiques au courant des echanges internationaux, en
particulier ceux auxquels se heurtent les pays en voie
de developpement, contribueraient de fa<;:on appre
ciable it l'etablissement d'une cooperation economique
universeUe entre tous les peupJes sur la base de l'ega
lite et, partant, it leur bien-etre,

Tenant compte du fait que Ie Conseil du commerce
et du developpement, lors de sa douzieme session 6, a
pris note du rapport de la Commission des Nations
Unies pour Je droit commercial international,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport de la
Commission des Nations Unies pour Ie droit com
mercial international sur les travaux de sa cinquieme
session;

2. Felicite la Commission des Nations Unies pour
Ie droit commercial international des progres qu'eUe a
realises dans ses travaux et des efforts qu'elle a de
ployes en vue d'ameliorer J'efficacite de ses methodes
de travail;

3. Note avec satisfaction I'achevement du projet
d'articles d'une convention sur la prescription en ma
tiere de vente internationalc d'objets mobiliers cor
pore!s 7;

4. Recommande a la Commission des Nations
Unies pour Ie droit commercial international :

a) De continuer a consacrer une attention parti
culiere dans ses travaux aux sujets auxquels elle a
decide de donner la priorite, a savoir la vente inter
nationale des objets mobiliers corporels, les paiements
internationaux, l'arbitrage commercial international et
la reglementation internationalc des transports mari
times;

b) D'activer ses travaux sur la formation et l'assis
tance en matiere de droit commercial international,
notamment en ce qui concerne les pays en voie de
deve!oppement;

c) De continuer a colJaborer avec les organisations
internationales qui s'occupent tlu droit commercial
international;

5 Ibid., Supplement flO 17 (A/8717).
6 Ibid., Supplement 11" 15 (A/87IS/Rev.]), Ire partie,

par. 239.
7 Ibid., Supplement flO J7 (A /8717) par. 21

d) De continuer d'accorder line attention partiClI
licre aux intercts des pays en voie de developpement
et de tenir compte des problemes propres aux pays
sans littoral;

e) D'etudier de f31;on continue son programme et
ses methodes de travail;

5. Invite la Commission des Nations Unies pour
Ie droit commercial international a recueillir aupres
des gouvernements et des organisations internationales
interessees des renseignements concernant les pro
blemes juridiques Llue posent les differents types de
societes multinationales et leurs incidences sur l'unifi
cation et I'harmonisation du droit commercial inter
national, ainsi qu'?t examiner, a la lumiere de ces ren
seignements et des resultats des etudes disponibles, y
compris celles de J'Organisation internationale du Tra
vail, de la Conference des Nations Unies sur Ie com
merce et Ie developpement et du Conseil economique
et social, quelles ;lUtres mesures il conviendrait de
prendre a eet egard;

6. Prie Ie Secretaire general de communiquer a Ia
Commission des Nations Unies pour Ie droit com
mercial international les comptes rendus des debats
que l'AssembIee generale a consacres, lOIS de sa vingt
septicme session, au rapport de la Commission sur
les travaux de sa cinquieme session.

2091" seance pleniere
28 novcmhre 1972

2929 (XXVII). Conference des Nations Unies sur la
prescription en matiere de vente internationale
d'objets mobiliers corporels

L'Assembl,;e gellerale.
Ayant examine Ie chapitre II du rapport de la Com

l11i~sion des Nations Unies pour Ie droit commercial
international sur ks travaux de sa einguicme session R,

qui contient Ie projet d'articles d'une convention sur
la prescription en matiere de vente intcrnationale d'ob
jets mobiliers corporels,

Rappelant sa resolution 2205 (XXI) du J7 de
cembre 1966, par laquelle eUe a cree la Commission
des Nations Unies pour Ie droit commercial interna
I ional L't defini son objet ct son mandat,

Notant qu'a ses quatrieme et cinquicme sessions, en
{97 I et en 1972, la Commission des Nations Unie's
pour Ie droit commercial international, it la lumiere
des observations et commcntaires presentes par les
gouvernements, a examine et revise I'avant-projct d'ar
ticles sur la prescription en matiere de vente interna
tionale d'objets mobiliers corporels qui avait ete pre
pare par Ie Groupe de travail sur les delais et la pres
cription dans Ie domaine de la vente internationale
des objets mobiliers corporels de la Commission et
que celle-ci, lors de sa cinquieme session, a approuve
le projet d'articles tel ql1'il figure au paragraphe 21
de son rapport,

Tenant compte du fait que la Commission des Na
tions Unies pour Ie droit commercial international a
recommande, lors de sa cinquicme session, que l'As
semblee generate convoque une conference interna
tionale de plenipotentiaires pour conclure, sur la base
du projct d'articlcs adopte par 1:1 Commission. une
convention sur la prescription en matiere de vente
internationale d'objets mobiliers corporels g,

'Ibid., SuppJemelil 11° 17 (A/8717).
, 'hid., par. 20.
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Convaincue que les conflits et Ies divergences exis
tant entre Ies regles nationales regissant la prescription
en matiere de vente internationale d'objets mobiliers
corporels font obstacle au developpement du com
merce international et que l'harmonisation et l'unifi
cation de ces regles favoriseraient l'essor du commerce
international,

1. Exprime sa gratitude a la Commission des Na
tions Vnies pour Ie droit commercial international
pour Ie travail important qu'elle a accompli en ce qui
concerne la prescription en matiere de vente interna
tionale d'objets mobiliers corporels;

2. Decide de convoquer une conference interna
tionale de plenipotentiaires en 1974, a New York ou
en tout autre lieu approprie pour lequel Ie Secretaire
general aura re<;u une invitation, aux fins d'examiner
Ja question de la prescription en matiere de vente
internationale d'objets mobiliers corporels et de faire
figurer les resultats de ses travaux dans une convention
internationale et dans tous autres instruments qu'elle
pourra juger appropries;

3. Decide en outre d'examiner a sa vingt-huitieme
session toutes autres questions relatives a la confe
rence necessitant une decision et d'inclure a l'ordre
du jour provisoire de ladite session une question inti
tulee "Conference des Nations Vnies sur la prescrip
tion en matiere de vente internationale d'objets mo
biliers corporels";

4. Renvoie ~l la conference k prujet a'articles figu
rant au chapitre II du rapport de la Commission des
Nations Vnies pour Ie droit commercial international
sur les travaux de sa cinquieme session, ainsi que Ie
commentaire y relatif et la compilation analytique
d'observations et de propositions qui doit etre etablie
par Ie Secretaire general conformement a la decision
de la Commission D, comme base des travaux de la
conference.

209Ie seance p/eniere
28 novembre 1972

2966 (XXVII). Conference intemationalc de pleni
potentiaires sur la representation des Etats dans
leurs relations avec les organisations intematio
nales

L'Assemblee generate,
Ayant examine la question intitulee "Representation

des Etats dans leurs relations avec les organisations
internationales",

Ayant pris acte du rapport du Secretaire general 10

contenant lcs commentaires ct observations re<;us
d'Etats Membres, de la Suisse, du Secretaire general,
d'institutions specialisees et de I'Agence internationale
de l'energie atomique, presente conformement a la
resolution 2780 (XXVI) de l'Assemblee generale, en
date du 3 decembre 1971,

Rappe/ant que, dans sa resolution 2780 (XXVI),
l'Assemb1ee generale a note avec satisfaction que, lors
de sa vingt-troisieme session, en 1971, la Commission
du droit international, a 1a lumiere des commentaires
et observations d'Etats Membres, de la Suisse et des
secretariats de diverses organisations internationaIes
et compte tenu des resolutions et discussions perti
nentes de l'Assemblee, avait revise Ie projet d'articlcs
provisoire sur la representation des Etats dans leurs
relations avec les organisations internationales, ela-

10 A/8753 ct Add.l it 3.

bore a ses vingtieme, vingt et unicme et vingt
deuxieme sessions, et avait adopte un projet d'articlcs
definitif comme hase d'une convention,

Rappelant cgalement que, dans sa resolution 2no
(XXVI), l'Assemblce generale a exprime sa recon
naissance a la Commission du droit international pour
rreuvre de valeur qu'elle avait accomplie sur la ques
tion de la representation des Etats dans leurs relations
avec les organisations internationalcs et au Rapporteur
special sur cette question pour la contrihution qu'il
avait apportee a cette reuvre,

1. Decide qu'une conference internationa1e de ple
nipotentiaires sera convoquee, des que possible, pour
examiner Ie projet d'articles sur la representation des
Etats dans leurs relations avec les organisations inter
nationales et pour consacrer Ie resnltat de ses travaux
dans une convention internationale ct dans teIs autres
instruments qu'elJe jugera appropries;

2. Decide egalement d'inscrire a l'ordre du jour
provisoire de sa vingt-huitieme session une question
intitulee "Conference internationale de plenipoten
tiaires sur la representation des Etats dans leurs re
lations avec les organisations internationales", pour
que l'Assemblee generale puisse examiner la question
de la participation a la conference, de In date et du
lieu de In conference et d'autres questions eonnexes;

3. Prie Ie Seeretaire general de presenter a l'As
semblee generale, lors de sa vingt-hnitieme session. un
mcmoire sur les methodes de travail de la conference
pour que l'Assemhlee puisse examiner In question en
vue de reduire 1c caut de ladite conference.

2 109" seance plhliere
14 decembre 1972

2967 (XXVII). Rapport du Comite special pour
la question de la definition de l'agrcssion

L'Assemb/ee generale,
Ayant examine Ie rapport du Comite special pour

Ia question de la definition de l'agression sur les tra
vaux de sa cinquieme session, tenue a New York du
31 janvier au 3 mars 1972 11,

Prenant /late des progres que Ie Comitc special a
accomplis jusqu'ici dans son examen de Ia question
de la definition de l'agression et en ee qui concerne Ie
projet de definition, ainsi qu'il ressort de son rapport,

Considhant que Ie Comite special n'a pas pu
aehever sa tache a sa cinquicme session,

Considerant que, dans ses resolutions 2330 (XXII)
du 18 decembre 1967, 2420 (XXIll) du 18 decembre
1968, 2549 (XXIV) du ]2 decembre 1969, 2644
(XXV) du 25 novembre 1970 et 2781 (XXVI) du
3 decembre 1971, l'Assemblee generalc a rcconnn
qu'il existait une conviction largement repandue en
faveur de la neeessite d'accclerer I'elaboration d'une
definition de l'agression,

Considerant qu'il est urgent de meller les travaux
du Camite special a bonne fin et qu'il serait souhai
table d'elaborer une definition de l'agression Ie plus
te,t possible,

Notant aussi la volante COmIllUI1\; des mcmbres du
Comite special de poursuivre les travaux a partir des
resultats deja acquis et d'arriver dans des delais suffi
samment brefs a un projet de definition, en faisant

11 Documents officiels de I'Assemblee uenha1e, l"illgt-septieme
1"'SSiOIl, Supplrment II" 19 (A /8719).
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preuve d'un esprit de comprehension ct d'accommo
dement mutuels,

I. Decide que Ie Comite special pour 1£1 question
de 1£1 definition de l'agression reprendra ses travaux it
Geneve, conformemcnt a 1£1 resolution 2330 (XXII)
de I'Assemb16e genera1e, Ie plus ttlt possihle apres Ie
III avril 1973;

2. Prie Ie Secretaire general de fournir au Comite
special les facilites et services necessaires;

3. Decide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitieme session 1£1 question intituIee "Rap
port du Comite special pour 1£1 question de 1£1 defi
nition de l'agression".

2109' seance pfeniere
14 decembre J972

2968 (XXVII). Necessite d'examiner les propositions
concernant la revision de la Charte des Nations
Unies

L'Assemblee generale,

Rappe/ant ses resolutions 2552 (XXIV) du 12 de
cembre 1969 et 2697 (XXV) du 11 decembre 1970,
intitulees "Necessite d'examiner les propositions con
cernant la revision de 1£1 Charte des Nations Vnies",

Prenant note des observations qui ont ete soumises
par des gouvernements en reponse a l'enquete effectuee
conformement a 1£1 resolution 2697 (XXV) et qui sont
exposees dans Ie rapport du Secretaire general 12 ,

Constatant que moins d'un quart des gouvernements
des Etats Membres ont repondu it l'enquete du Seere
taire general et qu'il n'est pas possible de degager de
ces reponses un courant general d'opinion it l'Orga
nisation des Nations Vnies,

Reconnaissant qu'une revision de 1£1 Charte qui ne
beneficierait pas de l'appui general militerait contre
Ie resultat souhaite, it savoir le renforcement de l'effi
cacite de 1'Organisation des Nations Vnies,

Considerant que 1'efficacite de l'Organisation des
Nations Vnies depend avant tout du comportement des
Etats Membres,

1. Prie Ie Secretaire general d'inviter les Etats
Membres qui ne 1'ont pas encore fait it lui commu
niquer avant Ie 1er juillet 1974 leurs vues sur l'oppor
tunite d'une revision de la Charte des Nations Unies
et leurs propositions concretes a cet egard;

2. Prie egalement Ie Secretaire general de presenter
a l'Assemblee generale, lors de sa vingt-neuvieme ses
sion, un rapport exposant les vues et propositions des
Etats Membres qui lui auront ete communiql1Ces con
formement au paragraphe 1 ci-dcssus;

3. Prie Ie Secretaire general de mettre a jour Ie
plus tot possible Ie Repertoire de fa pratique suivie par
fes organes des Nations Unies;

4. Decide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de
sa vingt-neuvieme session 1£1 question intitulee "Neces
site d'examiner les propositions concernant la revision
de la Charte des Nations Vnies".

210ge seance pleniere
14 decembre 1972

12 A/8746 et Add.1 a 3.

3032 (XXVII). Respect des droits de I'hommc
en periode de conflit arme

L'Assemblee generate,
Consciente de ce que seuls Ie respect integral de la

Charte des Nations Vnies et le desarmement general
ct complet sous un contrale international efficace peu
vent fournir des garanties completes contre les con
l~its armes et les souffrances causees par ces conflits,
cl rcso]l1c ~l poursllivre tous les efforts cntrepris ~ ces
fins,

Consciente de ce que 1£1 mise au point d'un grand
nombre d'armes et de methodes de guerre a rendu les
conflits armes modernes de plus en plus cruels et de
plus en plus destructeurs, qu'il s'agisse de 1£1 vie des
civils ou qu'il s'agisse des biens,

Reaffirmant 1£1 necessite urgente d'assurer une appli
cation complete et effective des regles juridiques en
VigllCur en ce qui concerne les conflits armes et de
completer celles-ci par de nouvelles regles en vue de
tenir compte de l'evolution moderne des methodes et
moycns de guerre,

Notant avec inquietude que les regJes et obligations
juridiques existantes concernant les liroits de I'homme
en periodc de conflit arme sont frequemment me
connues,

Rappe/ant Jcs resolutions succcssives adoptees par
l'Organisation des Nations Vnies au sujet des droits
de J'homme en periode de conflit arme, en particulier
It's resolutions 2852 (XXVI) et 2853 (XXVI) de l'As
semblee generale, en date du 20 decembre 1971, et
la resolution XIII adoptee par la vingt et unieme Con
ference internationale de 1£1 Croix-Rouge, tenue a
Istanbul en 1969 1

\ concernant 1£1 reaffirmation et Ie
d6vdoppement des lois et coutumes applicahlcs en
periode de conflit arme,

Prerwnt acte avec satisfaction du rapport du Secre
tairc general 11 consacre £lUX result£ItS de la deuxicme
session de la Conference d'experts gouvernementaux
sur 1£1 reaffirmation et Ie d6vcloppement du droit inter
national humanitaire applicable dans les conflits armes,
qui s'est tcnue aGeneve du 3 mai au 3 juin 1972 sur
I'invitation du Comite international de la' Croix-Rouge,

Ayant pris connllissance du rapport etabli par Ie
Comite international de 1£1 Croix-Rouge sur les tra
vaux de 1£1 Conference d'experts gouvernemcntaux If"

t:xprimant ses remerciements au Comite internatio
nal dc 1£1 Croix-Rouge pour Ie devouement dont il fait
preuve dans ses efrorts pour promouvoir la reaffir
mation et Ie developpement du droit international
humanitaire applicable dans les conflits armes,

Soulignant qu'il importe de maintenir une collabo
ration etroite entre l'Organisation dcs Nations Vnies
et Ie Comite international de la Croix-Rouge,

S~ jelicitant des progres accomplis ~l 1£1 deuxieme
seSSIOn de Ja Conference d'cxperts gouvernementaux,

N?tant ave~ inquietude, neanmoins, que l'accord
ne s cst pas faIt entre les experts gouvernementaux sur
des projets de textes concernant un certain nombre
de problemes fondamentaux tels que:

a) Les methodes visant ~l assurer unc meillcure
application des re,des existantes relatives £lUX conflits
armes,

13 Voir A/7720, annexe I, sect. D.
14 A/8781.
15 Rapport sur Ir.\· (ramI/x de la COllj,;rellce d'l'xper!s,

(icneve. juillet 1972.
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b) La definitiol1 des objcctifs militaires et des
objets proteges, en VUe de lutter contre la tendancc,
en periode de conflit armc, it considercr un nombrc
croissant dc categories d'objcts commc des objectifs
pouvant etre legitimement vises,

c) La definition des personnes protegees et des
combattants, pour tenir compte de la necessite d'as
surer une meilleure protection aux civils et aux com
battants dans les conflits armes modernes,

d) La question de la guerilla,
e) L'interdiction d'employer des armes et des me

thodes de guerre qui affectent indifferemment les civils
et les combattants,

f) L'interdiction ou la restriction de l'emploi de
certaines armes dont on estime qu'elles causent des
souffrances inutiles,

g) Les regles propres ~L faciliter les secours huma
nitaires en periode de conflit arme,

It) La definition des conflits armes de caractere
non international qui devraient faire I'objet de regles
s'ajoutant a ceUes qui figurent dans les Conventions
de Geneve de 1949 16,

Considerant qu'il est indispensable de realiser des
progres substantiels sur des problemes fondamentaux
tels que ceux qui sont enumeres ci-dessus si ron veut
que les efforts visant a completer Ie droit international
humanitaire par de nouvelles regles contribuent effec
tivement a alleger les soufl'rances causees par les con
flits armes modernes,

Se felicilant que Ie Conseil federal suisse se soit de
clare dispose, ainsi qu'il en a informe Ie Secretaire
general, a convoquer une conference diplomatique sur
la reaffirmation et Ie developpement du droit interna
tional humanitaire applicable dans les conflits armes,

Estimant que les preparatifs supplementaires en vue
de cette conference ainsi 4de l'organisation de la con
ference elle-meme doivent etre tels que ron puisse
accomplir des progres substantiels sur des problemes
fondamentaux qui attendent encore une solution,

Exprimant sa reconnaissance au Comite interna
tional de la Croix-Rouge pour la serie de consultations
suppIementaires qu'il a entreprises en vue d'assurer
une preparation complete de ladite conference,

1. Engage instamment tous les gouvernements et
invite Ie Comite international de la Croix-Rouge a
continuer de s'efforcer, par la voie dc consultations,
de provoquer un rapprochement entre les positions des
gouvcrnements pour faire en sorte que la conference
diplomatique envisagee adopte des regles qui repre
sentent un progres substantiel en ce qui concerne les
probJemcs juridiques fondamentaux lies aux conflits
armes modernes et qui contribuent de maniere signi
ficative it alleger les souffranccs causees par ces con
flits;

2. Demande a toutes les parties a des conflits armes
dc rcspecter les rcgles internationalcs humanitaircs qui
sont applicables, en particulier les Conventions de
La Haye de 1899 et de 1907 17, Ie Protocole de Ge
neve de 1925 18 et les Conventions de Geneve de
1949, et, it cette fin, de faire en sorte que leurs forces
armees soient instruites de ces reglcs et que 1a popu
lation civilc cn soit informee;

16 Nations Unies, Reclleil dcs Traile,\'. vol. 75. nos 970 it 973.
17 Dotation Carnegie pour la raix illlt:rnationak, Le.\ COI/

velltiolls et dec/oratio/ls de La Hare d,' 1899 ef 1907, Ne\\
York, Oxford University Press, 191R.

18 Societe des Nations. Recl/eil des Twith'. vol. XCIV.
no 2138, p. 65.

3. Prie Ie Secretaire general de favoriser l'etude et
l\'nseignement ties principes du respect des fegles inter
nationales human itaires applicables en periode de con
flit arme;

4. Prie Ie Secretairc general de faire rapport it I'As
semblee generale, lors de sa vingt-huitieme session,
sllr Ies faits nouveaux pertinents concernant les droits
de l'homme en pcriode de conflit anne et d'etablir Ie
pillS hlt possible line etude portant sur les regles exis
tantes du droit international relatives a I'interdiction
Olt it Ia restriction de I'emploi de certaines armes;

5. Decide d'inscrire it I'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitieme session la question intitulee "Droits
de l'homme en periode de conflit arme: respect des
droits de J'homme en pcriode de conflit arme".

2114" seance pteniere
18 decembre 1972

3033 (XXVII). Rapport du Comite des relations
avec Ie pays bote

L'Asse1llblee ghlera/I' ,
AyaJII exall/inl; le rapport tlu Comite des relations

<t\-.?C Ie pays hote I!"

Appelant l'atli:ntion sur ses resolutions 2747 (XXV)
uu 17 decembre 1970 et 2819 lXXVI) du 15 de
eembre 1971, dans lesquelles elle priait instamment le
gouvernemcnt du pays hate de veiller a ce que les mc
sures priscs pour assurer la protection et la securite
ell's missions permanentcs aupres de l'Organisation des
Nations Unies et de leur personnel soient adCquates et
permettent it ces missions d'accomplir comme il con
vient les taches qui leur sont conMes par leur gou
vernement,

Rappelant les responsabilites qui incombent au gou
wrnement du pays hate en ee qui concerne l'Organi
sation des Nations Unies, les missions accreditees
<Lupres d'eIIc, les membres de leur personnel et leur
correspolldallcc ell vertu de l'Accord entre l'Organi
sation des Nations Unies et les Etats-Unis d'Amerique
rl'latif au Siege de I'Organisation des Nations Unies 20,

dc' la Convention sur les privileges et les immunites
des Nations Unil's ~\ ct du droit international general,

UaJlfJelant que les missions accreditees aupres de
l'Organisation des Nations Unies sont tenues de res
pecter les lois ct reglements du pays hate,

Considerallt que les problemes ayant trait aux privi
leges et aux immunites de 1'Organisation des Nations
Unies et au statut des missions accreditees auprcs
d'cllc presentent un interet commun pour les Etats
Membres, y compris Ic pays hate, ainsi que pour le
Secretaire general,

Notant avec satisfaction la ratification par Ie pays
htlte de la Convention de Vienne de 1961 sur les
relations diplomatiques 22,

l'ref/ont acte dn rapport du Comite des relations
avee Ie pays h(lte et des recommandations qui y sont
fnrmulees,

1. Condm)l)ll' tous Ies actes de violence, attaques
krroristes ct aeks de harcelement diriges eontrc les
Incaux de missions acereditees aupres de I'Organisation
eks Nations Unies 0\1 contre des membres de leur

,:I J)Ol"/I/II(,/lts ufliciels d" tAS.H'lIlbil;e g';llha1c. \'illgt-sept;hne
I,,,ioil. SlItJpleme/l1 II" 26 (A/8726).

'II Voir resolution 169 (ll).
c I Voir resolution 22 A (I).
,,~ Nati"n' Unies. R"clleil dcs '{raith', vol. 500, n° 7310,

I' lj'i.
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personnel comme etant fondamentalcment incompa
tibles avec Ie statut de ces missions et de leur per
sonnel en vertu du droit international et demande au
pays hate de prendre toutes les mesures preventives
appropriees;

2. Se telicite de 1'adoption, Ie 24 octobre 1972, de
la Loi relativc a la protection des agents officiels
etrangers et des hotes officiels des Etats-Dnis ~~ et
espere que cette loi servira de base a 1'application de
mesures efficaees contre les actes de violence, attaques
terroristes et actes de harcelement diriges contre les
locaux de missions accreditees aupres de l'Organisation
des Nations Unies ou contre des membres de leur
personnel, y compris l'application de mesures efficaces
contre 1'organisation de manifestations et de piquets
de manifestants lorsqu'il y a lieu de croire qu'ils peu
vent s'accompagner d'actes de violence ou peuvent
empecher les missions accreditees aupres de l'Orga
nisation des Nations Unies de s'acquitter de leurs
tikhes normales ;

3. Estime necessaire que les autorites du pays hate,
Ie Secretariat de 1'Organisation des Nations Unies et
tous autres interesses prennent des mesures actives
pour ameliorer les relations entre la communaute
diplomatique et la communaute locale, afin d'assurer
1'existence de conditions favorables au fonctionnement
efficace de 1'Organisation des Nations Unies et des
missions accreditees aupres d'eJlc;

4. Decide que Ie Comite des relations avec Ie pays
hate devrait poursuivre ses travaux en 1973, confor
mement a la resolution 2819 (XXVI) de 1'Assemblee
generale, afin d'etudier toutcs les questions relevant
de sa competence;

5. Prie Ie Secretaire general de fournir au Comite
des relations avec Ie pays hote toute l'assistance neces
saire et de porter a son attention lcs questions pre
sentant un interet commun relatives a l'application de
1'Accord entre l'Organisation des Nations Unies et
les Etats-Unis d'Amerique rdatif au Siege de l'Orga
nisation des Nations Unies ct de la Convention sur
les privileges et lcs immunites des Nations Unies;

6. Prie Ie Comite des relations avec Ie pays hote
de presenter a l'Assemblee generale, lors de sa vingt
huitieme session, un rapport sur 1'etat d'avancement
de ses travaux et de faire, s'il Je juge necessaire, des
reconmlandations appropriees;

7. Decide d'inscrire a 1'ordre du jour provisoire de
sa vingt-huitieme session la question intitulee "Rap
port dll Comite des relations avec Ie pays hotc".

2I14e seance pleniere
18 decembre 1972

3034 (XXVII). Mesures visant it prevenir Ie terro
risme international qui met en danger ou aneantit
d'innocentes vies humaines, ou compromet les
libertes fondamentales, ct etude des causes sons
jacentes des formes de terrorisme et d'actes de
violence qui ont leur origine dans la misere, les
deceptions, les griefs et Ie dCsespoir et qui pous
sent certaines personnes it sacrifier des vies
humaines, y compris la leur, pour tenter d'appor
ter des changements radicaux

L'A ssembtee generale,
Profondement inquiete devant les actes de terro

risme international qui se produiscnt de plus en plus

~1 Voir A/88711Rev.l.

frequemment et entrainent Ja perte d·innocentes \Jl'S

humaines,
Reconnaissant !"importance de la cooperation inter

nationale pour 1'elaboration de mesures propres it em
pecher effectivement ces actes de se produire ct celle
de l'etude des causes sous-jacentes de ces actes en vue
de trouver des solutions justes et pacifiques aussi rapi
dement que possible,

Rappelant la Declaration relative aux principes du
droit international touchant les relations amicalcs et
la cooperation entre les Etats conformemcnt it la
Charte des Nations Unies ~",

I. Exprime sa preoccupation projonde devant Ie
nombre croissant des actes de violence qui meltent Cll

danger ou aneantissent d'innocentes vies humaines ou
compromettent lcs libcrtes Eondamentales;

2. Demande inslamment aux Etats de se consacrer
immediatement it la recherche de solutions justes et
pacifiques qui permettront d'eliminer ks causes sous
jacentes de ces actes de violence;

3. Reafjirrne Ie droit inalienable it l'autodCtenlli
nation et a l'independance de tous lcs peuples soumis
it des regimes coloniaux et racistes ct it d'autres iormes
de domination etrangece et atlirme la legitimite de
leur lutte, en particulier la lutte des mouvements de
liberation nationale, conformement aux buts .::t prin
cipes de la Charte et aux resolutions pertinentes des
organes de l'Organisation des Nations Unies;

4. Condamne lcs actes de repression et de terro
risme auxquels les regimes coloniaux, racistes et etran
gers continueDt de se livrer cn privant des pcuples de
leur droit legitime it l'autodetermination et it I'inde
pendance et d'autres droits de ['homme et libertcs fon
damentales;

5. Invite lcs Etats it devenir partics aux conventions
internationales existantes qui portent sur divers aspccts
du probleme du terrorisme international;

6. invite les Etats it prendre toutes lcs lJIesures
appropriees au niveau national en vue de I'eliminatioll
rapide et definitive du probleme, compte tellll des
dispositions du paragraphe 3 ci-dessus;

7. Invite les Etats it examincr d'urgcnce Je sujet et
it soumettre leurs observations au Sccretaire general
Ie 10 avril 1973 au plus tard, y compris des propo
sitions concretes en vue de trouver une solution elli
cacc au probleme;

~. Prie Ie Secretaire general de transmettre une
etude analytique sur les observations soumises par lcs
Etats conformcment au paragraphe 7 ci-dessus au
comite special qui doit etre cree conformement au
paragraphe 9;

9. Decide de creer un Comite special du terro
risme international compose de trente-cinq membres,
qui seront nommes par le President de l'AssembJee
generale compte tenu dll principe de Ja representation
geographique equitable;

[0. Prie lc Comitc special d·cxaminer lcs obser
vations soumises par lcs Etats conformcl11cnt au para
graphe 7 ci-dcssus et de presenter un rapport :1 I'As
scmblee generale, lors de sa vingt-huitieme session. en
y joignant ses recommandations en vue d'une coope
ra'ion evcntuelle pour l'elimination rapidc du pro
bleme, compte tenu des dispositions du paragraphe 3;

:., Voir resolution 2625 (XXV). annexc.
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11. Prie 1c Secretaire general de fournir :H1 Comite
special les moyens et services nccessain:s;

12. Decide d'inscrirc 1a question fl I'ordrc du jour
provisoirc de sa vingt-huitieme session.

2114 e seance pleniere
18 decemhre 1972

*
* *

Le President de /'A .I'selllblec g';lIcm!l· II /"ful'lIIe ullerieu/'e
menl Ie Sec/'{!Iaire ~ht,;/'{II "C, qlle, COII!Oflllhlll'lll (l/I f!ant-

~5 A/8993.

graphe 9 dc III rhollliioll ci·dcsslIs, il !II'lIil 110111111(; It·s II/clIlhl"'s
till ('Olllif,; sp,;cill! till II'rnil'islI/c illlenl(liiolllll,

Lit <:OIlS(;l/lieltC(, Ie COII/ite sjil;cial .1'1' compuse dl's Elals
Alemh/'cs .1'11/1'11111,\: :\It'l~ltll. AU'IIUCIII',. BARHADE, CANADA,

CONI,D, !'TALs-l'r--ns 1)'/\ "lI~IlIQUL'. FIl,\NCI', GRECE. GUINEI',

!lAIII. IloN(,[nl, '''Ill. 1Il,\N, 1'r,\1.1 I' , JAI'ON, MAURITANIE,

NIl'AllAl'li.\, NltiI',ln'I, PANAMA, HJ'I'Ulll,IQUE ARABE SYRIENNE,

RI'.I'UBLlQLJ S()CL~USTI SDVIETIQUI D'UKHAINE. Rh'UBLIQUE

tiNIL DE TANI:ANII'. [{O)AUMI-UNI DF (iIlANDE-BRLTAGNE ET

D'!RLANDE DU NORD, SUED!, TCHECOSLOVAQUIE, TUNISIE,

TURQUIE, UNION DI'S RI~PUBUQUES SOCIAUSTI'S SOVlI!.TIQUES,

URUGUAY, VENEZUELA, YEMEN, YEMEN D{,MOCRATIQUE, You

GOSLAVIE, ZAIRE ct ZAMBJE.

>I<

* >I<

Autres decisions

Examcn du role de Ja Cour internationale de Justice

(Point 90)

A sa 2114" seance pJenicre, Ie 1!{ dcccmbre 1972, l'Assemb1ce generaJe, sur
recommandation dc la Sixieme Commission "(;, a decide d'inscrirc a J'ordre du
jour provisoire de sa vingt-huiticme session la question intitulcl' "Fxamcn du
role de la Cour internationalc dc Justice",

~G Documents ofJicids de I'AsselJlbh;e 1;,;1/<;/'(/1,'. \'il/gl-,I'epti,'l1/e ,,'cssio/l, AI/I/exes, point 90
de l'ordre du jour, document A/R967, par. J4
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COMPOSITION DES ORGANES

La presentc listc pcrmct de retrouver la composition du Conseil de securite,
du Conseil economiquc et social, du Conseil de tuteJle et de la Cour internationale
de Justice, ainsi que d'organes crees par rAssemblee generale. A cet eflet, il
suffit de se reporter au volume des resolutions de la session indiquee en chiffres
romains et a la page dudit volume mentionnee dans 1a colonnc de droite.

Organes S~5Jjons

Comite charge des dcmandcs dc reformation de jugerncnts du Tribunal
administratif' X

Comite charge des dispositions touchant une conference aux fins d'une
revision de la Chartc X

Comite consultatif du Programme d'enseignement et de formation des
Nations Unies pour l"Afrique australe XXIV

Comite consultatif pour Ie Programme d'assistance des Nations Unies
aux fins de I'enseignement, de l"elude, de 1a diffusion' et d'une
comprehension plus large du droit international XXVI

Comitc consultatif pour les questions administratives et budgctaires XXVII

Comite consultatif scientifique des Nations Unies" IX

Comite des commissaires aux comptes XXVII

Comite des contributions XXV"

Comit6 des pensions du personnel de I'Organisation des Nations Unies
(membres nommcs par I'Assemblee generale) XXVII

Comite des placements XXVII

Comite des relations avec Ie pays hote XXVI

35

55

76,
note I R

148

102

103

103

103

109

147

Comit6 des utilisations pacifiques de l'espace extra-atmosphcrique

Comite des utilisations pacifiques du fond des mers et des oceans
au-dela des limites de la juridiction nationale

Comite fondateur de l'Universite des Nations Unies

( XIV 5
I, XV I (vol. I) 7

XXVI 39

XXVII 40,
note 6

Comite preparatoire de la Conference des Nations U nies sur un code
de conduite des conferences maritimes XX VII

Comite scientifique des Nations Unies pour I'etude des effets des rayon-
nements ionisants X

Comite special charge d'enqueter sur les pratiques israeliennes affectant
les droits de I'homme de la population des territoires occupes XXIV

Comite special charge d'ctudier la situation en ce qui concerne l'appli
cation de la Declaration sur I'octroi de I'independance aux pays
et aux peuples coloniaux XXVII

Comite special charge d'examiner la situation financiere de l'Organi-
sation des Nations Unies '. .. XXVI

57,
note 84

57,
note 12

10

141

Comite special de la cooperation entre Ie Programme des Nations Unies
pour Ie developpement et l'Organisation des Nations Unies pour
Ie developpement industriel XXVI 69,

note 42

a Compose .des Etats Membres representes au Bureau de I'Assemblee generale pour la
vingt-septieme session. Voir p. xiii.

b Le Comite a re9u sa presente appellation en vertu de la resolution 1344 (XIII) de
I'Assemblee generale.
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Organes

Comite srecial de I'a"artheid ,.

Comite special de I'occan Indien

Comitc srccial des oreratiolls de maintien de la paix

Comitc srecial dll terrorisme international

Comite sreci •d r Ollr la Conference mondiale du desarmement

Comite special pour la qUt'stion de la definition de I'agression

SesJionf Pages

XXV 39

XXVII 23

XXIV 27

XXVII 128

XXVII 18

XXII (vol. II) 9

Comite special pour la revision du regime des traitements des Nations
Unies XXV 127

Commission consultative de I'Office de secours et de travaux des Nations
Unics pOllr Ics rCfugics de Palestine dans Ie Proche-Orient (mem-
bres nommes par I'Assemblee generale) XXVII 33

Commission de conciliation des Nations Unies pour la Palestine II! (1'" partie) 25

Commission des Natiom Unies pour Ie droit commercial international XXV xv

Commission des Nations Unies pour I'unification et Ie relevement de
la Coree d V 10

Commission d'observation pOllr la paix XXVI 21

Commission du desarmement XIV 4

Commission du droit international XXVI xiv

Conference du Comite du desarmement XXIV 14

Conseil d'administration tiu Fonds d'affectation speciale tit's Nations
Unies pour I'Afrique du Sud XX 18

Conseil d'administralion du Programme des Nations Unies pour I'envi-
ronnemenl XXVII 50

Conseil de securite XXVII xiii

Conseil des Nations LJnies pour la Namibie" XXVII 97

Conseil de tutellc f XXII S3

Conseil du developpement industriel XXVII xv

Conseil economique et social XXVII xiv

Cour internation.de de Justice XXVII xiv

Groupe de travail chargc d'etudier Ie financement de I'Office de secours
et de travaux des Nations Unies pour les refugies de Palestine
dans Ie Proche-Orient XXV 3S

Tribunal administratif des Nations Unies XXVII 103

"Par une letlre en date tlu 24 novembre 1')72, qui a ete portee a l'attention de I'Assem
blee generale par une note du Secretaire general (A/8')88). Ie representant permanent du
Guatemala a informc Ie President uu Comite special que son gouvernement avait decide de
se retirer du Comite a partir de I'annee 1973. Le President de l'Assemblee generale a informe
ulterieurement le Secretaire general (A/8994) qu'il avait nom me Ie Perou membre du Comite
special.

d Par des lettres en date du 14 novembre 1970 (A/8168) et du 21 novembre 1972, les
representants permanents du Chili et du Pakistan U;1t informe Ie Secretaire general que leurs
gouvernements respeclifs avaient decide de .se rdirn de la Commission.

e I.e Conseil a rel;u sa presente appellation en vertu de la resolution 2372 (XXII) de
I'Assemblee gcnerale. " a etc initialement cree aux termes de la resolution 2248 (S-V) sous
Ie nom de Conseil des Nations LJnies pour Ie Sud-Ouest africain.

r II eonvient de supprimcr de Ja Iiste des membres du Conseil Ie Liberia, qui a (eSSe
d'en etre membre Ie 31 decembre 1968.
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CONVENTIONS ET DECLARAnONS

La presente liste permct de retrouver lcs conventions et declarations ainsi que
les accords, pactcs ct traites dont Ie textc cst rcproduit dans Ics volumes des
resolutions,

Titre.\'

Accord entre l'Organisatiun des Nations Unies et la Fondation
concernant l'usage des locaux du Palais de la Paix 11 La
Accord suppll~mentaire

Carnegie
Haye et

{

Numeros
de.

r~solutio'lJ

84 (I)
2902 (XXVI)

Accord entre l'Organisation des Nations Unies et les Etats-Unis d'Amerique
relatif au Siege de I'Organisation des Nation'i Unies

Accord sur Ie sauvetagc des astronautes, Ie retuur des astronautes et la
restitution des objets lances dans I'espaee extra-atmospherique

Convention internationale sLir I'elimination de toutes les formes de discri
mination raciale

Convention pour la prevention et la repression du crime de genocide

Convention pour la repression et I'abolition de la traite des etres humains
et de l'exploitation de la prostitution d'autrui

Convention relative au droit international de rectification

Convention sur la nationa1ite de la femme mariee

Convention sur la responsabilitc internationale pour les dommages causes
par des objets spaciaux

Convention sur Ie consentement au mariage, I'flge minimum du mariage ct
l'enregistrement des m<Jriages

Convention sur lcs droils politiques de la femme

Convention sur les missions speciales et Protocole de signature facultative
concernant Ie reglement obligatoire des differends

Convention sur Ics privileges et immunites des institutions specialisees

Convention sur les privileges et les immunites des Nations Unies

169 (Il)

2345 (XXII)

2106 A (XX)

260 A (111)

317 (IV)

630 (VII)

1040 (Xl)

2777 (XXVI)

1763 A (XVII)

64U (VII)

2530 (XXIV)

179 (11)

22 A (I)

Convention sur l'imprescriptibilite des crimes de guerre et des crimes
contre l'humanite 239 I (XXIII)

Convention sur l'interdiction de la mise au point, dc la fabrication et du
stockage des armes haeteriologiques (biologiques) ou it toxines et sur
leur destruction

Declaration 11 l'occasion du vingt-cinquieme anniversaire de I'Organisation
des Nations Unics

Declaralion concernant la promotion parmi les jeunes des ideaux de paix,
de respect mutuel et de comprehension entre les peuples

Declaration des droits de I'enfant

Declaration des droits dtl deficient mental

Declaration des Nations Unies sur ["dimination de toutes les formes de
discrimination raciale

Declaration des principes juridiques regissant les activites des Etats en
matiere d'exploration L't d'utilisation de l'espace extra-atrnospherique

Declaration des principes regissant Ie fond des mers et des oceans, ainsi
que leur suus-sol, au-deli. des limites de la juridiction nationale

Declaration relative aux principes du droit international louchant les
relations amicales et la cooperation entre les Etats conformcment ,t
la Charte des Nations Unies

Declaration sur l'asile territorial

Declaration sur I'el imination de la discrimination a l'egard des femmes

Declaration sur Ie progres et Ie developpement dans Ie domaine social
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2/{26 (XXVI)

2627 (XXV)

2U37 (XX)

13/{6 (XIV)

2/{56 (XXVI)

1'0/04 (XVIII)

1962 (XVIII)

274'1 (XXV)

2625 (XXV)

2312 (XXII)

2263 (XXII)

2542 (XXIV)
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Titre"

Declaration sur Ie renrorcement Je la sccurite internatioaale

Declaration sur I'inadmissibilite de l'intervention dans les affaires interieures
des Etats et la protection de leur indepenJance d de leur souverainete

Declaration sur I'i/;terdiction dc I'emploi des ar!llcs nuc!caires et thermo
nucleaires

Declaration sur I'octroi de I'indcpendance aux pays et 'lUX peuples coJoni'lux

Declaration universelle des drolts de l'homme

Numeros
des

TeS(}JlIt;on.~

2734 (XXV)

2131 (XX)

1653 (XVI)

1514 (XV)

217 A (III)

Pacte international relatii allx droits civils et poliliques et Protocole
facultatir 2200 A (XXI)

Pacte international relatif aux droits economiques, sociaux ct culturels

Traite interdisant de placer des armes nucleaires et d'autres armes de
destruction massive sur Ie fond des mers et des oceans ainsi que JailS
leur sous-sol

Traite sur la non-proliferation des armes nllcleaires

Traite sur les principes rcgissant les activites des Etats en maticre d'exp1o
ration et d'utilisation de I'espacc extra-atmosphcriqllc, y compris la
Lune et Jes alltres corps celestes

2200 A (XXI)

2660 (XXV)

2373 (XXII)

2222 (XXI)
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Le present index pennet de retrouver, par points de l'ordre du jour, les
resolutions et autres decisions adoptees par l'Assemblee generale au cours de sa
vingt-septieme session.

Points
de l'ordre

du jour

1. Ouverture de la session par Ie chef de Ia delegation
indonesienne

2. Minute de silence consacree a la pricre ou a Ja meditation

3. Pouvoirs des representants 11 Ja vingt-scptieme session de
l'AssembJee generaJe

a) Constitution de Ja Commission de verification des
pouvoirs

Pages

xiii

b) Rapport de la Commission de verification des pou-
voirs Resolution 294R (XXVII) 6

4. Election du President

5. Constitution des grandes commissions et election de leurs
bureaux

6. Election des vice-presidents

xiii

xiii

xiii

12. Rapport du ConseiJ economique et social

7. Communication faite par Ie Secretaire general en verLu
du paragraphe 2 de l'Article 12 de la Charte des N:ltions
Unies Decision 9

8. Adoption de l'ordrc du jour Decisions 9

9. Discussion generaIe

10. Rapport du Secreta ire general sur l'activite de l'Organi-
sation Decision 10

11. Rapport du Conseil de securite Resolution 2991 (XXVII) 9

Resolution 2980 (XXVII) 88
Resolution 3009 (XXVII) 72
Resolution 3010 (XXVII) 73
Resolution 3011 (XXVII) 73
Resolution 3012 (XXVII) 74
Resolution 3013 (XXVII) 74
Resolution 3014 (XXVII) 74
Resolution 3015 (XXVII) 53
Resolution 30[6 (XXVII) 54
Resolution 3017 (XXVII) 54
Resolution 3018 (XXVII) 55
Resolution 3019 (XXVII) 56
Decisions 10, 64,

118

13. Rapport du Conseil de luteIle Resolution 2977 (XXVll) 85

xiv

14. Rapport de la Cour internationale de Justice Decision 10

15. Rapport de I'Agcncc intemationale de l'energie atomique Resolution 2907 (XXVII) 2

16. Election de cinq membres non permanents du Conseil
~~~ ~

17. Election de nellf membres du Conseil economiql1c ct
social

18. Election de cinq membrco. de la Cour internationale de
Justice

19. Election de quin7e memhres dll Conseil dn dcvcloppcmcnt
industriel

20. Cooperation entre l'Organisation des Nations 1I nies cl
l'Organisation de l'unite africaine

21. La sitl1ation au Moyen-Oricnt
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Resolution 2962 (XXVII)

Resolution 2949 (XXVII)

xiv

xv

8

7
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22. Application de Ja Declaration sur I'octroi de l'indepen
dance aux pays et aux peuples coloniaux: rapport du
Comite special charge d"~tudier la situation en ce qui
concerne l'application de la Declaration sur I'octroi de
l'independance allx rays et aux peuples coloniaux

Resolution 2908 (XXVII)
Resolution 2909 (XXVII)
Resolution 2910 (XXVII)
Resolution 2911 (XXVII)
Resolution 2977 (XXVIl)
Resolution 2983 (XXVIl)
Resolution 2984 (XXVII)
Resolution 2985 (XXVII)
Resolution 2986 (XXVII)
Resolution 2987 (XXVII)
Decision
Nomination de membres

du Comite special

2
3
4
5

85
90
91
92
92
93
97

10

23. Admission de nouveaux Mcmhres a I'Organisation des r
Nations Unies Resolution 2937 (XXVII)

1. Resolution 2938 (XXVll)
6
6

24. Raffermissement du rl'lle de ['Organisation des Nations
Unies en ee qui concerne Ie maintien et la consolidation
de la paix et de la securite internationales, Ie developpe
ment de la cooperation entre toutes les nations et la
promotion des normes du droit internationaL dans les
relations entre les Etats Resolution 2925 (XXVII) 5

25. Non-rccours a La forcc dans Ics relations internationales
et interdiction permanente de l'utilisation des armes
nucleaires Resolution 2936 (XXVII) 5

26. Conference mondiaLe du desarmcment: rapport du secre-{
taire general

Resolution 2930 (XXVII)
Nomination des membres

du Comite special pour
la Conference mon
diale du desarrnement

17

18

13
14

Resolution 2914 (XXVII)
Resolution 2915 (XXVJ1)

27. Mise en ceuvre des resultats de la Conference d'Etats
non dotes d'arrnes nuc1eaires: rapport de I'Agence inter-
nationale de I'energie atomique ResoLution 2931 (XXV II) 18

28. Cooperation internationale touchant les utilisations pad-
fiques de I'espace cxtra-atmospherique : rapport du Comite
des utilisations pacifiques de "espace extra-atmosPherique{

29. Elaboration d'un traite international concernant Ia Lune :
rapport du Comite des utilisations p~lcifiques de I'espace
extra-atrnosphcrique Resolution 2915 (XXVll) 14

30. Desarmement general et compJe! Resolution 2932 (XXVH) 18

a) Rapport de la Conference du Comite Ju desarmement

b) Rapport de l'Agence internationale de l'energie ato
mique

c) Rapport du Secretaire general etabli conformement au
paragraphe 5 de la resolution 2852 (XXVI) de I'As
semblee generale

31. Armes chimiques et bacteriologiques (biologiques): rap-
port de la Conference du Comite du desarrnement Resolution 2933 (XXVII) 19

32. Necessite de suspendre d'urgence lcs essais nucleaires et
thermonucleaires Resolution 2934 (XXVII) 20

a) Rapport de la Conference du Comite dn desarmement

b) Rapport du Sccretairc gener,ll

33. Application de la resolution 2830 (XXVI) de I'Assemblee
generale relative it la signature et it la ratification du
Protocole additionnel Il au Traite visant l'interdiction des
annes nuckaires en Al11cTique Jatine (Traite de TJatelolco)
rapport du Secretaire general Resolution 2935 (XXVII) 22

34. Declaration faisant de 1'0ceal1 lndicn llne zone de
rapport du Secretaire general

paix: j

l
Resolution 2992 (XXVII)
Nomination des membres

dn Comite special de
I'ocean Indien

23

23
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35. Mise en reuvre de la Declaration sur Ie renforcement de
fa seenrite internationale: rapport du Secretaire general Resolution 2993 (XXVII) 23

Vi. Affectation 11 des fins cxclusivement pacifiques du fond
des mers et des oceans ainsi que de leur sOlis-sol, en
haute mer, au-dela des limites de la juridiction nationale
actuelle et exploitation de leurs ressources dans ),interet
de I'humanite. et convocation d'une conference sur lc
droit de la mer: rapport du Comite des utilisations paci
fiques du fond des mers et des oceans au-dela des limites
de la juridiction nationale Resolution 3029 (XXVII) 24

( Resolution 2923 (XXVII)
~ Nomination d'un membre

du Comite special

37. Elaboration d'une convention internationale sur les priu
cipes regissant l'utilisation par les Etats de satellites ;uti-
ficiels de la Terre aux fins de la television directe I

i

38. Politique d'apartheid du Gouvernement sud-africain

a) Rapports du Comite special de l'aparthei,1

b) Rapports du Secretaire general

39. Effets des rayonnements ionisants: rapport uu Comite
scientifique des Nations Unies pour l'etude des effets des
rayonnements ionisants

40. Office de secours et de travaux des Nations Unics
les rCfugies de Palestine dans le Proche-Orient

a) Rapport du Commissaire general

b) Rapport du Groupe de travail charge d'etudier Ie
financement de l'Office de secoms et de travaux des
Nations Unies ponr les refugies de Palestine dans Ie
Proche-Orient

c) Rapport de la Commission de conciliation des Nations
Unies pour la Palestine

d) Rapports du Secretaire general

41. Etude d'ensemble de toute la question des operations de
maintien de la paix sous tous leurs aspects: rapport du
Comite special des operations de maintien de la paix

42. Rapport du Comite special charge d'enquHer sur les
pratiques israeliennes affectant les droits de l'homme de
la population des territoires occupes

43. Conference des Nations Unies sur Ie commerce et Ie
developpement

a) Rapport de la Conference sur sa troisieme session

h) Rapport du Conseil du commerce et du developpement

c) Confirmation de la nomination du Secretaire general
de la Conference des Nations Unies sur Ie commerce
et Ie developpement

Resolution 2916 (XXVII)
Resolution 2917 (XXVII)

Resolution 2905 (XXVII)

Resolution 2963 (XXVII)
Nomination d'un nou-

veau membre de la
Commission consulta
I ive de l'Office de se
cours d de (ravaux
des Nations Unies pour
leg rcfugies de Pales
tine dans Ie Proche·
Orient

R{'solution 2964 (XXVII)

RL;solutiOJ1 2905 (XXVII)

Resolution 3005 (XXVll)

Resolution 2904 (XXVII)
Resolution 3035 (XXVII)
Resolution 3036 (XXVII)
Resolution 3037 (XXVII)
Resolution 3038 (XXVII)
Resolution 3039 (XXVII)
Resolution 304() (XXVII)
Decision
Composition du Comite

preparatoire de la Con
ference des Nations
Unies sur lin code de
conduite des conferen
ces maritimes

Resolution 3()41 (XXVII)

Decision

16
17

28

130,
note c

27

31

33

34

34

35

38
57
58
58
58
59
60
65

57

61
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44. Organisation des Nations Unies pour Ie developpement 41
industriel . . {ReSolution 2952 (XXVII)

Resolution 2954 (XXVII) 7

a) Rapport du Conseil du developpement industriel

b) Rapport du Comite spel:ial de la cooperation entre
Ie Programme des Nations Unies pour Ie developpe
ment et l'Organisation des Nations Unies pour Ie
developpement industriel Resolution 2953 (XXVII) 41

c) Confirmation de la nomination du Directeur executif
de I'Organisation des Nations Unies pour Ie develop-
pement industriel Decision 11

45. Institut des Nations Unies pour la formation et la recher-
che: rapport du Directeur general Resolution 2950 (XXVIl) 39

IResolution 2951 (XXVll)
Composition du Comite

fondateur de I'Univer
f site des Nations Unies

48. Question de la creal ion d'une universite internationale

47. Conference des Nations Unies sur I'environnement: rap
port du Secretaire general

46. Activites operationnelles pour Ie developpement: rapports
du Conseil d'administration du Programme des Nations f
Unies pour Ie developpement . 'l

a) Programme des Nations Unies pour Ie deVelOPPement{

b) Fonds d'equipement des Nations Unies

c) Activites de cooperation technique entreprises par Ie
Secretaire general

d) Programme des Volontaires des Nations Unies

Resolution 2969 (XXVII)
Resolution 2971 (XXVII)
Resolution 2972 (XXVII)

Resolution 2973 (XXVll)
Resolution 2974 (XXVII)
Resolution 2975 (XXVII)

Resolution 2976 (XXVIl)

Resolution 2970 (XXVll)

Resolution 2994 (XXVII)
Resolution 2995 (XXVll)
Resolution 2996 (XXVII)
Resolution 2997 (XXVII)
Resolution 2998 (XXVlI)
Resolution 2999 (XXVll)
Resolution 3000 (XXVII)
Resolntion 3001 (XXVll)
Resolution 3002 (XXVII)
Resolution 3003 (XXVII)
Resolution 3004 (XXVII)
Election des membres du

COl1seil d'administra
tion du Programme des
Nations Unies pour
l'environnement

Election du Directeur
executif du Program
me des Nations Unies
pour l'environnement

43
43
44

45
45
46

46

43

46
47
47
47
50
51
51
52
52
53
53

50

50

40

40

49. Droits de I'homme en periode de conflit arme

a) Resped des droits de !'homme en periode de conflit
arme: rapport du Secretaire general etabli conforme
men! aux resolutions 2852 (XXVI), paragraphe 8, et
2853 (XXVI) de l'Assemblee generale.. . . . Resolution 3032 (XXVII) 125

n) Protection des journalistes en mission perilleuse dans
les zones de contlit armc: rapport du Secretaire
general Decision 80

I Resolution 2919 (XXVII) 68
50. Elimination de toutes 1cs formes de discrimination raciale \ Resolution 2920 <XXVII) 69

l Decision 119

a) Rapports du Secretaire general etablis conformement
aux resolutions 2784 (XXVI) et 2785 (XXVI) de
l'Assemblee generale

b) Rapport du Comite pour I'elimination de la discri
mination raciale Resolution 2921 (XXVlI) 69
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c) Etat de la Convention internationale sur l'elimination
de toutes les formes de discrimination raciale: rapport
du Secretaire general

d) Projet de convention en vue de l'elimination et de
la repression du crime d'aparlhcid Resolution 2922 (XXVII) 69

51. Importance, pour la garantie et l'observation effectives
des droits de I'homme, de la realisation universelle du
droit des peuples a l'autodetermination et de l'octroi rapide
de l'independance aux pays et aux peuples coloniallx Resolution 2955 (XXVII) 70

52. Principes de la cooperation internationale en ce qui con
cerne Ie depistage, l'arrestation, l'extradition et Ie chati
ment des individus courables de crimes de guerre et de
crimes contre I'humanite Resolution 3020 (XXVII) 75

53. Prevention du crime et lulle conlre la delinquance Resolution 3021 (XXVII) 75

54. La jeunesse, son education dans Ie respect des droits de
I'homme et des libertes fondamentales, ses problemes et
ses besoins, et sa participation 'lctive au developpement
national et a la cooperation internationale Resolution 3024 (XXVII) 77

a) Courants de communication avec la jeunesse et les
organisations internationales de jeunes: rapport du
Secretaire general Resolution 3022 (XXVII) 76

b) Application de la Declaration concernant la promo
tion parmi les jeunes des ideaux de paix, de respect
mutuel et de comprehension entre les peuples Resolution 3023 (XXVII) 77

55. Etat du Pacte international relatif aux droits economiques,
sociaux et culturels, du Pacte international relatif aux
droits civils et politiques et du Protocole facultatif se
rapportant au Pacte international relatif aux droits civils
et politiques: rapport du SecrCtaire general Resolution 3025 (XXVII) 78

56, Haut Commissariat des Nations Unies ponr les refugies Resolution 2958 (XXVII) 71

a) Rapport dll Haut Commissaire Resolution 2956 (XXVII) 70

b) Question du mainlien du Haut Commissariat Resolution 2957 (XXVll) 71

57, Liberte de l'information Decision 80

a) Projet dc declaration sur la liberle de l'information

b) Projet de convention relative it la liberte de l'infor
mation

58. Droits de l'homme el progres de la science et de la tech-
nique: rapport du Secretaire general Resolution 3026 (XXVll) 78

59. Elimination de toutes les formes d'intolerancc religieuse

a) Projet de declaration sur I'elimination de toutes les
formes d'intolerancc religicuse Resolution 3027 (XXVII) 79

b) Projet de convention internationale sur I'elimination
de toutes Ics formes d'into!Crance et de discrimination
fondees sur la religion 011 la conviction

60, Programme pour la celebration du vingt-cinquieme anni
versaire de la Declaration IIniverselle des droits de
l'homme Resolution 2906 (XXVII) 68

61. Assistance en cas de cataslrophe nalurelle ou d'autres
situations revetant Ie caractere o'unc catastrophe: rapport
du Secretair-: general Resolution 2959 (XXVI J) 72

62. Conference des Nations lJnies pour une convention mon-
diale sur Ia JCgislation en matiere d'adoption Resolution 3028 (XXVII) 79

63. Renseignements re1atifs aux territoires non autonomes,
communiques en vertn de I'alinea e de l'Article 73 de 1a
Charte des Nations Unies Resolution 2978 (XXVll) 86

a) Rapport du Secretaire general

b) Rapport du Comite special charge o'ctudier la situa
tion en ce qui concerne I'application de la Declaration
sur l'octroi de I'independance aux pays et allx peuples
coloniaux

137
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64. Question de Namibic Resolution 3031 (XXVII) 94

a) Rapport tlu Comite special charge d'etudier la situation
en ce qui concerne l'application de la Declaration
sur l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples
coloniaux

b) Rapport tlu Conseil des Nations Unies pour la Namibie

r Resolution 2945 (XXVII)
L Resolution 2946 (XXVII)

c) Question de l'augmentation du nombre des membres
du Conseil des Nations Unies pour la Namibie: rap- r
port du Secretaire general .. 1

I
i

d) Fonds des Nations Unies pour 1'1 Namibie: rapport
du Secretaire genera}

c) Nomination du Commissaire des Nations Unies pour
la Namibie

65. Question des territoires administres par Ie Portugal

n) Rapport du Comite special charge d'etudier la situation
en ce qui concerne l'application de la Declaration sur
l'octroi de I'independance aux pays et aux peuples
coloniaux

b) Rapport dn Secretaire general

66. Question de la Rhodesie du Suu

a) Rapport du Comite special charge d'etudier la situation
en ce qui concerne l'application de la Declaration sur
l'octroi de l'independance aux pays et aux peuples
coloniaux

Nomination de nouveaux
membres du Conseil
des Nations Unies pour
la Namibie

Resolution 3030 (XXVII)

Decision

Resolution 2918 (XXVIl)

97

94

II

81

b) Rapport du Secretaire general

67. Activites des interets etrangers, economiques et autres,
qui font obstacle a l'application de la Declaration sur
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Creation d'un fonds international au d'une institution financiere
pour les etablissements humains

Mesures visant a proteger et it ameliorer l'environnement

Conference-Exposition des Nations Unies sur les etab[issements
humains .

Deve[oppement ct environnement

Prix international pour [a contribution [a plus notable dans Ie
domaine de I'environnement

Emp[acement du secretariat de I'environnement

Rapport du Comite special charge d'enqucter sur les pratiques
israeliennes affectant les droits de I'homme de la population
des territoires occupes

Annuaire juridique des Natiolls Unies

Composition du Secretariat

Amendements au Statut et au Reglement du personnel de 1'0rga
nisation des Nations Unies

Acces des femmes a des postes de rang eleve et a des postes
d'administrateur dans Ics secretariats des organismes des Nations
Unies

Annee internationale de la femme

Peine capitale

Assistance dans Ie domaine de la lutte contre [es stupefiants

Instruments internationau x concernant [a lutte contre I'abus des
drogues

Programme des Nations Unies pour la lulte contre J'abus des
drogues

Fonds des Nations Unies pour I'enfance

Souverainete permanente des pays en voie de developpement sur
leucs ressources naturelles

Exode du personnel qualifie des pays en voie de developpement
vers Ies pays developpes

Probleme de la pauvrete des masses et du chomage dans Ies pays
en voie de developpement

Fonds des Nations Unies pour les activites en matiere de popu
lation

Principes de la cooperation internationale en ce qui concerne Ie
depistage, I'arrestation, I'extradition et Ie ch:ltiment des indi
vidus coupables de crimes de gueHe et de crimes contre
I'humanite

Prevention du crime et lutte contre la delinquance

Courants de communication avec la jeunesse et les organisations
internationaJes de jeunes

Application de la Dcclaration concernant la promotion parmi les
jeunes des ideaux de paix. de respect mutuel et de compre
hension entre lcs peupJes

Accroissement de l'emploi et de la mobilite des jeunes a l'Orga
nisation des Nations Unies

Points
de l'ordre

du four

47

47

47

47

47

47

47

47

47

47

47

42

80

III

8[

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

52

53

54

54

Dales
d'adoptlol/

15 decembre 1972
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15 decemhre 1972
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15 dCcembre 1972

15 decemhre 1')72

18 decembrc 1972
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18 decembre [972
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II! dccembre 1972

I 8 decembre 1972

II! decembre 1972

18 decembre 1972

J 8 decembre 1972

18 decemhrc 1972

18 dCcemhre 1972

18 decemhre 1972
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II! dCcembre 1972

18 decembre 1972

1Il decembre 1972

145

46

47

47

47

50

51

51

52

52

53

53

35

110

110

110

72

73

73

74

74

74

S3

S4

54

55

56

7S

75

76

77

77



146 AssembJee generate - Vingt-septieme session

Poln/.r
Numeros de I'ordre
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3025 (XXVII) Etat du Pacte internalional rclatif aux draits economiques, sociau.'l.
el culturels, till "aele inlernational relatif aux droits civils et
politiques et tlu Protoeole faeultatif se rapport ant au Paete
international reLltif aux droits civils et poliliques 55

3026 (XXVII) Droits de l'homme ct progrcs de la science el de la technique

Dates
d'adoptlon

I ~ decembre 1972

Page.

78

Resolution A
Resolution B

79

79

78
7R

18 decembre 1')72
18 dcccmbre 1972

18 decembrc 1972

18 decembre 1972

58
58

59

62

Elimination de toUles les formes d'intoleranee religieLlse

Conference des Nations Unies pour une convention internationale
sur la legislation en matiere d'adoption

3029 (XXVII) Affectation a des fins exclusivemenl pacifiques du fond des mel'S
et des oceans ainsi que de leur sous-sol, en haute mer, au-dela
des limites de la juridiction nationale actuelle et exploitation
de leurs ressources dans l'inter~t de J'humanite, et convocation
d'une conference sur Ie droit de la mcr

3027 (XXVII)

3028 (XXVII)

3045 (XXVII) Depenses imprevues et extraordinaires de l'exercice 1973

3046 (XXVII) Fonds de roulement pour l'exercice 1973

3047 (XXVII) Activites productrices de reeeHes

3048 (XXVII) Utilisation des fonds prevlIs ponr lcs frais de voyag(~

3049 (XXVlJ) Situation financicre de l'Organisation des Nations \ Inies

Resolution A
Resolution B
Resolution C

58
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60

61

110
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116
117
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127
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L9 decemhre 1972
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19 decembrc 1972

19 deccmhre 1972

18 decembrc 1972
l8 decenlbre 1972
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18 decembre 1972

18 Jecembre 1972

18 decembre 1972
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43

83

49, a

Code de cOhduite des conferences maritimes

Resolution A
Resolution B
Resolution C

Fonds des Nations Unies pour la Namibie

Question de Namibie

Respect des droits de I'homme en periode de confiit arme

Rapport du Comite des relat ions avec Ie pays hote

Mesures visant a prevenir Ie terrorisme international qui met en
danger ou aneantit d'innocentes vies humaines, Oll compromet
les libertes fondamentales. et etude des causes sous-jaeentes
des formes de terrorisme et d'actes de violence qui ont leur
origine dans la miscre, les deceptions, les griefs et Ie desespoir
et qui poussent certaines personnes a sacrifier des vies humai
nes, y compris la leur, pOllr tenter d'apporter des changements
radicaux

Mesures speciales en faveur des pays en voie ,Ie developpement
les moins avances

3037 (XXVII)

3038 (XXVII)

3035 (XXVII)

3036 (XXVII)

3030 (XXVII)

3031 (XXVII)

3032 (XXVII)

3033 (XXVII)

3034 (XXVII)

Charle des droits et devoirs economiques des Etats

Diffusion d'informations et mobilisation de I'opinion pllbliquc sLlr
les problemes du commerce et du developpement

Service de la dette exterieure des pays en voie de developpement

Negociations commerciales multilaterales

Rapport de la Conference des Nations Unies sur Ie commerce
et Ie developpement sur sa troisieme session

Regime des traitements des Nations Unies

Mode de presentation du budget de I'Organisation des Nations
Unies et duree du cycle budgetaire

3044 (XXVII) Budget de I'exercice 1973

Resolution A
Resolution B
Resolution C

3042 (XXVII)

3043 (XXVII)

3039 (XXVII)

3040 (XXVII)

3041 (XXVII)



NumiroJ
de. rho/ulloM

Autres decisions

Repertoire des resolutions et decisions
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Points
de /'ordre
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Pagn

22 l\ decembre 1972 10

22 ] X decembre 1972 97

43 I') decemhre 1972 65

4~, (' 14 decemhre 11172 10

44, (' II decemhre 1972 11

49, " 12 dc,'cmbre 1972 80

57 IX delTmbre 1972 80

64, (' u; d0"cmbrc 1972 11

73 IlJ dec<:mbrc 1972 118

73
} 15 novembrc 1'172 119

50

74 4 lkcembre 1972 119

76, " 15 lklTmhrc' 1972 ]19

77 13 lkcemhre 1972 119

78 15 dec'cmbre 1972 120

79 24 no\'cmbre 1972 120

80 18 deccmbrc 1972 120

81 18 d0cembre 1972 120

90 1X decembre 19n 128

Communication Iaite par Ie Secr..:taire g<:ner:d ell verllJ dll paragraphe 2 de I'Arti
de 12 de la Chane dc~ N:;tiom I Jnic,

Adoption de 1'0rdre d:· jOIl'

Rapport du Conseil ccollomique et "lei:"

Rapport de la Cour inlerli;,tionale de J l'stice

Nominations aux sii:ges devcnus vacants all Comite special charge d'..:tudier la
situation en ce qui concerne l'application de la Declaration sur I'odroi de
l'independance aux pays ct allx peuples coloniaux

Application de la Declaration slIr I'lKlroi de I'independance aux pays et aux
peuples coloniaux

Conference des Nations Vnies sur Ie conUHCITe et Ie developpement

Confirmation de la nomination du Secretaire general de la Conference des Nations
Unies sur Ie commerce ct Ie dcveloppement

Confirmation de Ia nomination un lJirecteur l.~xecutif de I'Orgallisalion des Nations
Unies pour Ie developpement i;,ullstricl

Protection des journalistes en missioll p0rilleuse dans les zones de contlit arme

Liberte de l'information

Nomination du Commissairc des Nations Unies pom la Namibie

Projet de budget pour I'excrcice 1973

Projet de budget pour l'excrcice 197J

Elimination de toutes les formes de discrimination raciale

Estimation previsionnelle pour l'exercice 1974

Confirmation des nominations faites par Ie Secrclaire geileral a des postes Uel'enll~

vacallts au Comitc des placements

Bareme des quotes-parts pour la repurt ilion d,;s dcpenses de l'OrganisHtion des
Nations Unies

Coordination administrative et budgetaire entre I'Organisatioo des Nations Unies
et les institutions specialisecs :tinsi qLle l'Agenee i'ltcrnationale de I'encrgic
atomique

Corps commun d'inspectioll

Publications et documentation de I'Org:lllisation des Nations Vnies

Questions relatives au personnel

Examen du role de la Cour internationalc de Justice

7 2~ sc'pll'rnhrc 1972

~
22 scptcmbre 1972
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